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II

(Nelegislativne akty)

ROZHODNUTIA

VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 201 6/1250
z 12. jila 2016

podla smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46ES o primeranosti ochrany poskytovanej
§titom na ochranu osobnych iidajov medzi EU a USA

[ozndmené pod cislom C(2016) 4176]

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES z 24. oktébra 1995 o ochrane fyzickych osob pri
spracovani osobnych tidajov a volnom pohybe tychto ddajov (!), a najmi na jej ¢ldnok 25 ods. 6,

po porade s eurdpskym dozornym tiradnikom pre ochranu tdajov (),

1. UVOD

(1) V smernici 95/46/ES st stanovené pravidld pre prenosy osobnych tdajov z clenskych $titov do tretich krajin do
tej miery, v akej tieto prenosy patria do jej rozsahu posobnosti.

(2)  Clanok 1 smernice 95/46/ES a oddvodnenia 2 a 10 jej preambuly majt za ciel zabezpecit nielen G¢innd a Gplnd
ochranu zdkladnych prav a slobod fyzickych osob, najmi zdkladného prava na respektovanie stkromného Zivota
s ohladom na spracovanie osobnych tidajov, ale aj vysokd trovent ochrany tychto zdkladnych prav a slobdd (3).

(3)  Vyznam zakladného prava na re$pektovanie sikromného Zivota zaruceného clinkom 7 a zdkladného prava na
ochranu osobnych tdajov zaruCeného ¢linkom 8 Charty zdkladnych prév Eurépskej dnie sa zdoéraziuje aj
v judikatdre Stidneho dvora (¥).

(4)  Podla ¢lanku 25 ods. 1 smernice 95/46/ES st clenské staty povinné zabezpecit, aby sa prenos osobnych tidajov
do tretej krajiny mohol uskutocnit len vtedy, ak prislusnd tretia krajina zaisti primerand troven ochrany a ak s
pred prenosom udajov dodrzané pravne predpisy clenskych $titov, ktorymi sa vykondvaji iné ustanovenia
uvedenej smernice. Komisia moze konstatovat, Ze tretia krajina zabezpecuje tito primerand Groven ochrany
z dovodu svojho vnatrostitneho prava alebo medzindrodnych zavizkov, ktoré prijala v zdujme ochrany prav
fyzickych osob. V takom pripade a bez toho, aby tym bolo dotknuté dodrziavanie vnutro§titnych ustanoveni
prijatych podla inych ustanoveni tejto smernice, sa osobné tidaje moZu preniest z ¢lenskych stdtov bez toho, aby
boli potrebné dodato¢né zdruky.

() U.v.ESL281,23.11.1995, . 31. )

(}) Pozri stanovisko 4/2016 k ndvrhu rozhodnutia o primeranosti $titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, uverejnené 30. mdja
2016.

(}) Vec C-362/14, Maximillian Schrems/Data Protection Commissioner (dalej len vec ,Schrems®), EU:C:2015:650, bod 39.

(*) Vec C-553/07, Rijkeboer, EU:C:2009:293, bod 47; spojené veci C-293/12 a C-594/12, Digital Rights Ireland a i., EU:C:2014:238, bod
53; vec C-131/12, Google Spain/Google, EU:C:2014:317, body 53, 66 a 74.
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(5)  Podla ¢lanku 25 ods. 2 smernice 95/46/ES by sa Groven ochrany tidajov, ktorti poskytuje tretia krajina, mala

hodnotit s ohladom na v3etky okolnosti tykajice sa operdcie prenosu tdajov alebo suboru operdcil prenosu
tdajov vrdtane vieobecnych a odvetvovych pravnych noriem platnych v danej tretej krajine.

(6)  V rozhodnuti Komisie 2000/520/ES () sa na tcely ¢lanku 25 ods. 2 smernice 95/46/ES ,zdsady bezpecného

pristavu“ uplatiiované v sdlade s usmerneniami, ktoré boli poskytnuté prostrednictvom tzv. ,Casto kladenych
otdzok" vydanych Ministerstvom obchodu USA, povazovali za zabezpeCujice primerand droveil ochrany
osobnych tidajov prendsanych z Unie organizicidm so sidlom v USA.

(7)  Komisia vo svojich ozndmeniach COM(2013) 846 final () a COM(2013) 847 final z 27. novembra 2013 ()

usidila, Ze je nutné preskiimat samotny zéklad systému bezpecného pristavu a posilnit ho s ohladom na viacero
faktorov vratane exponencidlneho ndrastu tokov tdajov a ich rozhodujiceho vyznamu pre transatlantické
hospodarstvo, rychleho rastu poctu spolocnosti z USA, ktoré dodrziavaji systém bezpecného pristavu, a novych
informdcii o rozsahu a zamerani niektorych spravodajskych programov USA, ktoré vyvoldvaji otdzky v stvislosti
s uroviiou ochrany, ktori dokdzu USA zarucit. Komisia okrem toho v systéme bezpe¢ného pristavu identifikovala
niekol’ko nedostatkov.

(8)  Na zdklade dokazov zhromazdenych Komisiou vratane informdcif vyplyvajicich z price kontaktnej skupiny EU —

USA v oblasti ochrany sdkromia (*) a informdcif o spravodajskych programoch USA zhromazdenych v rdmci ad
hoc pracovnej skupiny EU — USA () Komisia sformulovala 13 odpordcani na preskiimanie systému bezpecného
pristavu. Tieto odportiania boli zamerané na posilnenie zdkladnych zdsad ochrany stkromia, zvySenie transpa-
rentnosti podmienok ochrany stikromia spolo¢nosti v USA, ktoré osvedili svoje dodrziavanie zasad, lepsi dohlad
nad dodrziavanim tychto zdsad, jeho monitorovanie a presadzovanie zo strany orgdnov USA, dostupnost cenovo
dostupnych mechanizmov rieSenia sporov a potrebu zabezpetit, aby bolo pouzivanie vynimky tykajicej sa
ndrodnej bezpecnosti stanovenej v rozhodnuti 2000/520/ES obmedzené na nevyhnutne potrebnt a primerand
mieru.

(9)  Stdny dvor Eurépskej tnie vo svojom rozsudku zo 6. oktébra 2015 vo veci C-362/14, Maximillian Schrems|

Data Protection Commissioner (*°) vyhldsil rozhodnutie 2000/520/ES za neplatné. Sid bez postdenia obsahu
zdsad bezpecného pristavu konstatoval, Ze Komisia v tomto rozhodnuti neuviedla, Ze USA naozaj ,zaistuju”
primerand urovefi ochrany z dévodu svojho vniitrostitneho priva alebo medzindrodnych dohod, ktoré
podpisali ().

(10) V tejto stvislosti Sudny dvor vysvetlil, Ze hoci pojem ,adekvdtna troven ochrany v ¢lanku 25 ods. 6 smernice

95/46/ES neznamend trovenl ochrany rovnocennd trovni ochrany zarucenej prévaym poriadkom EU, musi sa
chépat v tom zmysle, Ze vyzadu]e aby tto tretia krajina zabezpecﬂa troven ochrany zdkladnych prév a slobod,
ktord je ,v podstate rovnocennd“ drovni ochrany zarucenej v riamci Unie na zdklade smernice 95/46[ES
Vykladane) v duchu Charty zdkladnych prav. Aj ked prostriedky, ktoré v tomto ohlade vyuZiva tdto tretia krajina,
mozu byt rozdielne od tych, ktoré sa vyuzivaji v ramci Unie, tieto prostriedky musia byt v praxi efektivne (2).

(11) Sadny dvor kritizoval neexistenciu dostato¢nych zisteni v rozhodnuti 2000/520/ES, ¢o sa tyka existencie

pravidiel Stitnej povahy v USA, ktorych cieflom by bolo obmedzenie pripadnych zdsahov do zdkladnych prav
0sob, ktorych tdaje sa prenasa)u z Unie do USA, teda zdsahov, ktoré by subjekty verejnej moci tejto krajiny boli
opravnené uskuto¢nif v rdmci sledovania legitimnych cielov, akym je napriklad nirodnd bezpecnost, ako aj
existencie G¢innej pravnej ochrany pred zdsahmi tohto druhu (V).

(®) Rozhodnutie Komisie 2000/520/ES z 26. jila 2000 v sdlade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 95/46/ES o primeranosti

(
(
(
(

ochrany poskytovanej zdsadami ,,bezpecneho pristavu“ a stvisiacimi ¢asto kladenymi otdzkami vydanymi Ministerstvom obchodu USA
(U.v.ESL215,28.8.2000,s. 7).

() Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade Obnovenie dovery v toky tidajov medzi EU a USA, COM(2013) 846 final z 27.
novembra 2013.

() Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu a Rade o fungovani systému bezpecného pristavu z pohladu obcanov EU a spolocnosti
usadenych v EU, COM(2013) 847 final z 27. novembra 2013.

() Pozri napr. Rada Eurdpskej tinie, zdverecnd sprava kontaktnej skupiny EU — USA na vysokej trovni o vymene informacii a ochrane
stikromia a osobnych tdajov, pozndmka 9831/08, 28. médja 2008 dostupnd na internetovej adrese: http://www.europarl.europa.eu/
document/actwltles/cont/201010/20101019ATT88359/20101019ATT88359EN pdf.

() Sprdva o zisteniach eurdpskych spolupredsedov ad hoc pracovnej skupiny EU — USA pre ochranu tidajov, 27. novembra 2013,
dostupnd na internetovej adrese: http://ec.europa.eu/justice/data-protection/files/report-findings-of-the-ad-hoc-eu-us-working-group-
on-data-protection.pdf.

19 Pozri pozndmku pod Ciarou €. 3.

1) Vec Schrems, bod 97.

12) Vec Schrems, body 73 - 74.

%) Vec Schrems, body 88 — 89.
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(12) V roku 2014 Komisia zacala rokovat s orgdnmi USA s cielom prediskutovat posilnenie systému bezpecného
pristavu v stlade s 13 odporicaniami uvedenymi v ozndmeni COM(2013) 847 final. Po rozsudku Stidneho dvora
Eurépskej tnie vo veci Schrems sa tieto rozhovory este zintenzivnili s cielom dospiet k moznému novému
rozhodnutiu o primeranosti, ktoré by spliialo poziadavky ¢ldnku 25 smernice 95/46/ES podla vykladu Stdneho
dvora. Vysledkom tychto diskusii si dokumenty, ktoré st pripojené k tomuto rozhodnutiu a budd uverejnené aj
vo Federdlnom registri USA. Zdsady ochrany stkromia (priloha II) spolu s oﬁciélnymi Vyhléseniami a zdvizkami
roznych orgdnov USA, ktoré sa nachddzaji v dokumentoch v prilohdch I, Tl az VII, tvoria ,8tit na ochranu
osobnych tdajov medzi EU a USA*“.

(13) Komisia dokladne analyzovala zdkony a prax v USA vrdtane tychto oficiélnych vyhldseni a zdvizkov. Na zdklade
zisteni uvedenych v odovodneniach 136 — 140 Komisia dospela k zdveru, Ze USA zaistuji primerand troveri
ochrany osobnych tidajov prendsanych v rimci Stitu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA z Unie
organizcidm v USA, ktoré osved¢ili svoje dodrziavanie zdsad $titu.

2. ,STIT NA OCHRANU OSOBNYCH UDAJOV MEDZI EU a USA“

(14)  Stit na ochranu osobn}’fch tidajov medzi EU a USA je zaloZeny na systéme osvedéeni samotnymi spoloénost’ami
v rdmci ktorého sa organizicie v USA zaviazu dodrZiavat sibor zdsad ochrany stkromia — rimcovych zdsad stitu
na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA vritane doplnkovych zdsad (dalej spolocne: ,zdsady) — vydanych
Ministerstvom obchodu USA ktoré st uvedené v prilohe II k tomuto rozhodnutiu. Vztahuje sa na previdzko-
vatelov aj spracovatelov (zdstupcov), pricom osobitost spociva v tom, Ze spracovatelia sa musia zmluvne
zaviazaf, Ze budii konat len na pokyny previdzkovatela z EU a poméhat mu pri odpovedani fyzickym osobam,
ktoré si uplatnia svoje prava v zmysle zdsad (*%).

(15)  Bez toho, aby bolo dotknuté dodrziavanie vnitrostitnych ustanovenf prijatych podla smernice 95/46/ES, md toto
rozhodnutie za ndsledok, Ze sa povoluji prenosy od prevadzkovatela alebo spracovatela v Unii organizicidm
v USA, ktoré ministerstvu obchodu osvedc¢ili svoje dodrziavanie zdsad a zaviazali sa k ich dodrziavaniu. Zdsady sa
vztahuju vylucne na spracovanie osobnych udajov zo strany organizdcie v USA, pokial spracovanie zo strany
takychto orgarnzacu nepatri do rozsahu posobnosti prdvnych predpisov Unie (”%). Stit na ochranu osobnych
tidajov nema vplyv na uplatiiovanie pravnych predpisov Unie, ktorymi sa upravuje spracovanie osobnych tdajov
v ¢lenskych Statoch (*°).

(*¥) Pozri odd. Il ods. 10 pism. a) prilohy IL. V stilade s vymedzenim v odd. 1.8.c. stanovi previdzkovatel z EU ticel a prostriedky spracovania
osobnych tdajov. V zmluve so zdstupcom sa navySe musi objasnit, ¢i sa povoluji dalsie prenosy [pozri odd. Il ods. 10 pism. a) bod
ii.2

*) Plat)1] to aj v pripade, ak sa to tyka tdajov o Iudskych zdrojoch prenasanych z Unie v stvislosti s pracovnoprdvnym vzfahom. Hoci
v zdsaddch sa Zdoraznu]e ~prvotna zodpovednost zamestndvatela z EU [pozri odd. IIl ods. 9 pism. d) bod i) prilohy II], zdroveri sa
v nich vysvetluje, Ze na jeho konanie sa budd vztahovat prav1dla platné v Unii afalebo prislusnom ¢lenskom $tdte, a nie zasady. Pozri
odd. Il ods. 9 pism. a) bod i), pism. b) bod ii, pism. ¢) bod i), pism. d bod i) prilohy IL.

(**) Vztahuje sa to aj na spracovanie, ktoré sa uskutocuje zariadenf nachddzajtcich sa v Unii, ktoré viak pouziva organizicia so sidlom
mimo Ume (pozri cldnok 4 ods. 1 pism. c) smernice 95/46/ES). Vseobecné nariadenie o ochrane tdajov sa bude od 25. médja 2018
vztahovat na spracovanie osobnych tidajov i) v kontexte ¢innosti prevadzkarne previdzkovatela alebo spracovatela v Unii (aj ked sa
spracovanie uskutociiuje v USA); alebo 11) dotknutych osob, ktoré stt v Unii, zo strany prevédzkovatela alebo spracovatela, ktory nemé
sidlo v Unii, ak sa ¢innosti spracovania tykajti a) ponuky tovarov alebo sluzieb takymto dotknutym osobim v Unii bez ohladu na to, ¢i
sa od dotknutej osoby vyZaduje platba; alebo b) monitorovania ich konania, pokial k ich konaniu dochddza v Unii. Pozri ¢lanok 3 ods. 1
a2 narladenla Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractivani osobnych
tidajov a o volnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (vSeobecné nariadenie o ochrane tdajov)
(U v.EUL 119, 4.5.2016,s. 1).
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(16)  Ochrana, ktord sa osobnym tdajom poskytuje v rdmci Stitu na ochranu osobnych udajov, sa vztahuje na kazda
dotknutt osobu z EU (), ktorej osobné tidaje boli prenesené z Unie organizacidm v USA, ktoré ministerstvu
obchodu osvedtili svoje dodrziavanie zdsad.

(17)  Zasady sa uplatiujii thned po osvedéeni. Jedna vynimka sa tyka zdsady zodpovednosti za dal${ prenos v pripade,
Ze organizdcia, ktord osvedCuje svoje dodrziavanie zdsad $titu na ochranu osobnych tdajov, uz ma predcha-
dzajice obchodné vztahy s tretimi stranami. Vzhladom na skutocnost, Ze zostladenie tychto obchodnych
vztahov s pravidlami platnymi v zmysle zdsady zodpovednosti za dal$i prenos moze trvat isty ¢as, organizicia
bude povinnd to urobit ¢o najskor a v kazdom pripade najneskor devdt mesiacov po poskytnuti osvedcenia (za
predpokladu, Ze k tomu dojde v prV}?ch dvoch mesiacoch po dni, ked §tit na ochranu osobnych ddajov
nadobudne platnost). Orgamzaaa musf pocas tohto prechodného obdobia uplatiovat zdsadu oznimenia
a moznosti volby (teda umoznit dotknute] osobe z EU vyjadrit nesiihlas) a, ak sa osobné tdaje prendsajii tretej
strane konajiicej ako zdstupca, musi zaistif, aby zdstupca zabezpecil aspoil rovnaka droveni ochrany, akd sa
pozaduje v zdsadach (**). Tymto prechodnym obdobim sa zabezpeCuje oddvodnend a primerand rovnovaha
medzi dodrziavanim zdkladného prdva na ochranu osobnych tidajov a oprdvnenymi potrebami podnikov ziskat
dostato¢ny Cas na prisposobenie sa novému rdmcu, pricom to zdvisi aj od ich obchodnych vztahov s tretimi
stranami.

(18) Tento systém bude spravovat a monitorovat ministerstvo obchodu na zdklade svojich zdvizkov stanovenych vo
vyhlaseniach ministra obchodu USA (priloha I k tomuto rozhodnutiu). Pokial ide o presadzovanie zdsad,
Federdlna obchodnd komisia (Federal Trade Commission — FTC) a ministerstvo dopravy vydali vyhlasenia, ktoré
st uvedené v prilohe IV a prilohe V k tomuto rozhodnutiu.

2.1. Zdsady ochrany stikromia

(19) V rdmci osvedcenia na zdklade $titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA sa organizdcie musia zaviazat
k dodrziavaniu zdsad (**).

(20)  Podla zdsady ozndmenia st organizicie povinné poskytnit dotknutym osobdm informdcie o niekolkych klac¢ovych
prvkoch tykajicich sa spracovania ich osobnych tidajov (napr. o druhu zhromazdenych tdajov, Géele spracovania,
préave na pristup a volbu, podmienkach dalsich prenosov a zodpovednosti). Uplatiiuji sa aj dalsie zdruky, najmi
poziadavka, aby organizdcie zverejiiovali svoje podmienky ochrany sikromia (ktoré odzrkadluji zdsady) a aby
uvddzali odkazy na webové sidlo ministerstva obchodu (s dalsimi podrobnostami o osved¢ovani, pravach
dotknutych 0s6b a dostupnych opravnych mechanizmoch), zoznam organizdcii zapojenych do $titu na ochranu
osobnych tdajov (uvedeny v oddévodneni 30) a webové sidlo prislusného poskytovatela alternativneho rieSenia
SpOrov.

(21)  Podla zdsady integrity tidajov a obmedzenia ticelu musia byt osobné tidaje obmedzené na to, ¢o je relevantné na
Ucely spracovania, spolahlivé na svoje ur¢ené pouzitie, presné, iplné a aktudlne. Organizdcia nesmie spractvat
osobné udaje sposobom, ktory je nezlucitelny s ticelom, na ktory boli pévodne zhromazdené alebo ktory bol
nasledne schvaleny dotknutou osobou. Organizicie musia zaistit, aby boli osobné tdaje spolahlivé na svoje
pldnované pouzitie, presné, tiplné a aktudlne.

(*”) Toto rozhodnutie ma Vyznam pre EHP. V Dohode o Eurépskom hospoddrskom priestore (Dohoda o EHP) sa stanovuje rozsirenie
vnttorného trhu Europske} Ginie na tri §tity EHP — Island, Lichtenstajnsko a Nérsko. Na pravne predpisy Unie v oblasti ochrany
osobnych tdajov vritane smernice 95/46/ES sa vztahu]e Dohoda o EHP a tieto predpisy boli zaclenené do prilohy XI k tejto dohode.
O zacleneni tohto rozhodnutia do Dohody o EHP mus{ rozhodndt Spolocny vybor EHP. Ked sa bude toto rozhodnutie vztahovat na
Island, Lichtenstajnsko a Nérsko, do $titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA budd patrit aj tieto tri krajiny a odkazy v baliku
dokumentov tykajucom sa §titu na ochranu osobnych tdajov na EU a jej Clenské staty sa buda chépat tak, Ze zahffiaja aj Island, Lichten-
Stajnsko a Norsko.

(*®) Pozriodd. IIl ods. 6 pism. e) prilohy II.

(*) Na tdaje v oblasti ludskych zdrojov zhromazdené v stvislosti s pracovnym pomerom sa Vztahu]u osobitné pravidld, ktoré poskytuja
dodatoéné zéruky a st stanovené v doplnkovej zésade ,Udaje v oblasti Tudskych zdrojov* v rémci zésad ochrany sitkromia (pozri odd. III
ods. 9 prilohy II). Zamestndvatelia by napriklad mali Vyh0V1et zamestnancom uprednostiiujiicim ochranu svojho stikromia
obmedzenim pristupu k ich osobnym tidajom, anonymizovanim urcitych uda]ov alebo pridelenim kddov alebo pseudonymov. A ¢o je
najdolezitejsie, organizacie st povinné spolupracovat a dodrziavat rady organov EU na ochranu tidajov, pokial ide o tieto tdaje.



1.8.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 207/5

(22) Ak je novy (zmeneny) Gcel znacne odlisny, ale nadalej zlucitelny s povodnym acelom, zdsadou moznosti volby sa
dotknutym osobdm poskytuje pravo na vznesenie ndmietky (vyjadrenie nesthlasu). Zdsada moznosti volby
nenahrddza vyslovny zdkaz nezlucitelného spracovania (*%). Osobitné pravidld, ktorymi sa vo vSeobecnosti
umoziuje ,kedykolvek“ vyjadrit nestihlas s pouzitim osobnych ddajov, sa vzfahuji na priamy marketing (*!).
V pripade citlivych ddajov musia organizdcie obvykle ziskat potvrdzujici vyslovny sthlas dotknutej osoby
(vyjadrenie sthlasu).

(23)  V rdmci zdsady integrity tidajov a obmedzenia ticelu moZno osobné informacie uchovavat vo forme, ktorou sa fyzickd
osoba identifikuje alebo ktord ju robi identifikovatelnou (a teda vo forme osobnych ddajov), len pokial to slizi na
ucel (Gcely), na ktory( é) boli povodne zhromazdené alebo ktory bol ndsledne odstihlaseny. Tato povinnost
nebrani organizdcidm zapojenym do Stitu na ochranu osobnych ddajov v tom, aby pokracovali v spracovavani
osobnych informdcii dlhs{ ¢as, ale len pocas obdobia a v rozsahu, v akom takéto spracovanie odovodnene slizi
na jeden z tychto osobitnych tcelov: archivécia, Zurnalistika, literatira a umenie, vedecky a historicky vyskum
a Statistickd analyza. Dlhsie uchovavanie osobnych tidajov na jeden z tychto tcelov bude podlichat zdrukdm
stanovenym v zdsadach.

(24)  Podla zdsady bezpecnosti organizdcie, ktoré vytvarajl, uchovavajii, vyuzivaji alebo rozsiruji osobné tdaje, musia
prijat ,primerané a vhodné“ bezpe¢nostné opatrenia s ohladom na rizikd spojené so spracovanim ddajov a ich
povahou. V pripade spracovania udajov subdoddvatelom musia organizicie uzavriet so subdoddvatelom zmluvu,
ktorou sa zaru¢i rovnakd tiroven ochrany, akd poskytujii zdsady, a musia prija opatrenia na zabezpelenie jej
riadneho vykondvania.

(25) Podla zdsady pristupu (*) maji dotknuté osoby prdvo bez nutnosti odévodnenia a len za nie prili§ vysoky
poplatok ziskat od organizicie potvrdenie o tom, ¢i tdto organizdcia spraciva osobné tdaje, ktoré sa ich tykaja,
a ziskat od nej tieto daje v primeranom case. Toto prdvo mozno obmedzit len vo vynimoc¢nych pripadoch;
akékolvek odopretie alebo obmedzenie prdva na pristup musi byt nevyhnutné a riadne od6vodnené, pricom
organizdcia nesie bremeno preukazovania, Ze tieto poziadavky st splnené. Dotknuté osoby musia mat moznost
opravit, zmenit alebo vymazat osobné informdcie, ak s nepresné alebo boli spracované v rozpore so zdsadami.
V oblastiach, v ktorych sa spolo¢nosti s najvic¢sou pravdepodobnostou uchyluji k automatizovanému
spracovaniu osobnych tidajov v zdujme prijatia rozhodnuti, ktoré sa dotykaji danej fyzickej osoby (napriklad
poskytovanie tverov, ponuky hypoték, zamestnanie), sa v pravnych predpisoch USA poskytuji osobitné
ochranné prvky pred nepriaznivymi rozhodnutiami (¥)). V tychto zdkonoch sa obvykle stanovuje, Ze fyzické
osoby majii pravo byt informované o osobitnych dovodoch, na zdklade ktorych sa rozhodnutie (napriklad
zamietnutie tveru) prijalo, pravo namietat proti neGplnym alebo nepresnym informécidm (ako aj proti opieraniu
sa o nezakonné faktory) a pravo dozadovat sa ndpravy. Tieto pravidld pontkaji ochranu v pravdepodobne dost
obmedzenom pocte pripadov, v ktorych by automatizované rozhodnutia prijala samotna organizicia zapojend do
§titu na ochranu osobnych ddajov (**). Vzhladom na rastiice pouzivanie automatizovaného spracovania (vratane
profilovania) ako zdkladu pre prijimanie rozhodnuti, ktoré maji v modernom digitdlnom hospodarstve vplyv na
fyzické osoby, vsak ide o oblast, ktorti treba dokladne monitorovat. S cielom ulahcit toto monitorovanie sa
s organmi USA dohodlo, Ze sucastou prvého kazdoro¢ného preskiimania a v pripade potreby aj ndslednych
presktiman{ bude dialég o automatizovanom rozhodovani vritane komunikicie o podobnych a rozdielnych
prvkoch v pristupe EU a USA v tomto ohlade.

(*) Tyka sa to vietkych prenosov tdajov v rdmci §titu na ochranu osobnych ddajov vrdtane pripadov, ked sa prenosy tykaji tdajov
zhromazdenych prostrednictvom pracovnopravneho vztahu. Hoci organizédcia z USA, ktord osved¢ila svoje dodrziavanie zdsad, moze
v zasade pouzivat idaje o fudskych zdrojoch na iné tcely, ktoré nestvisia s pracovnopravnym pomerom (napriklad ur¢ité marketingové
ozndmenia), mus{ dodrZiavat zdkaz nezlucitelného spracovania a okrem toho to moze robit len v siilade so zdsadou ozndmenia a zdsadou
moznosti volby. Zdkazom toho, aby organizdcie v USA prijali akékolvek represivne opatrenie vo¢i zamestnancovi za vykonanie takejto
volby vrdtane akéhokolvek obmedzenia pracovnych prileZitosti, sa zaisti, Ze napriek vztahu podriadenosti a stvisiacej zavislosti sa na
zamestnanca nebude vyvijat tlak, a tak bude moct vykonat skuto¢ni slobodnt volbu.

(*') Pozri odd. Il ods. 12 prilohy II.

(*) Pozri aj doplnkovii zdsadu ,Pristup” (odd. 11T ods. 8 prilohy II).

(*) Pozri napriklad zdkon o rovnakych tGverovych prilezitostiach (Equal Credit Opportunity Act — ECOA, 15 U.S.C. 1691 a nasl.), zakon

o nélezitom podédvani informdcii o Gverovej schopnosti (Fair Credit Reporting Act — FRCA, 15 USC § 1681 a nasl.), alebo zakon

o spravodlivom byvani (Fair Housing Act — FHA, 42 U.S.C. 3601 a nasl.).

v suwslostl s prenosom osobnych uda]ov ktore boli Zhromazdene v EU bude mat zmluvny vztah s danou fy21ckou osobou
kazdé rozhodnutie na zdklade automatizovaného spracovama obvykle prijme tento prevadzkovatel v EU. Ide okrem iného o scendre, pri
ktorych spracovanie vykonava organizicia zapojend do Stitu na ochranu osobnych ddajov, ktord kond ako zdstupca v mene previdzko-
vatela v EU.
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(26) Podla zdsady ndpravy, presadzovania a zodpovednosti () musia zdcastnené organizdcie vytvorit spolahlivé
mechanizmy na zabezpecenie dodrziavania ostatnych zdsad a mechanlzmy napravy pre dotknuté osoby z EU,
ktorych osobné udaje boli spracované nevyhovujiicim spésobom, a to vritane uc1nnych opravnych prostriedkov.
Ked sa organizdcia dobrovolne rozhodne predlozit osvedcenie (**) v rdmci $titu na ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA, je povinnd zisady skuto¢ne dodrziavat. Ak chee byt tito organizdcia nadalej sicastou Stitu na
ochranu osobnych tidajov, aby mohla ziskavat osobné tidaje z Unie, musi kazdoroéne opitovne osvedcovat svoju
tcast v tomto rdmci. Organizdcie musia zdroven prijat opatrenia na overenie (%), ¢i st ich zverejnené podmienky
ochrany stkromia v stlade so zdsadami a ¢i sa skutocne dodrziavaji. MoZu to vykonat bud prostrednictvom
systému posudenia samotnou organizdciou, ktory musi zahfnaf interné postupy na zabezpecenie odbornej
pripravy zamestnancov zameranej na uplatiiovanie podmienok ochrany sikromia organizicie a pravidelného
preskiimania ich dodrziavania objektivnym sposobom, alebo prostrednictvom externych postideni dodrziavania,
ktorych metédy moézu zahfnat audit alebo ndhodné kontroly. Organizdcia musi navySe zaviest Gi¢inny ndpravny
mechanizmus na rieSenie staznosti (v tejto suvislosti pozri aj odovodnenie 43) a musi podliehat vySetrovacim
pravomociam a pravomociam presadzovania prava FTC, ministerstva dopravy alebo iného opravneného zdkonom
zriadeného orgdnu USA v oblasti vySetrovania a presadzovania, ¢im sa Gcinne zaisti dodrZiavanie zdsad.

(27)  Osobitné pravidld sa vzfahuji na tzv. ,dalsie prenosy*, t. j. prenosy osobnych ﬁdajov z organizicie prevadzkova-
telovi alebo spracovatelov1 ktory je tretou stranou, bez ohladu na to, & sa tento prevadzkovatel alebo
spracovatel nachddza v USA alebo v tretej krajine mimo USA (a Ume) Ucelom tychto pravidiel je zaistit, aby
ochrana, ktord je zarucend pre osobné udaje dotknutych 0s0b z EU, nebola narusend a nebolo ju mozné obist
prostredmctvom dalsieho prenosu tretim strandm. Je to osobitné doélezité v komplexnejsich spracovatelskych
retazcoch, ktoré su typické pre dnesné digitdlne hospodarstvo.

(28) 'V zmysle zdsady zodpovednosti za dalsi prenos (*¥) moze kazdy daldi prenos prebiehat iba i) na obmedzené
a konkrétne tcely; ii) na zdklade zmluvy (alebo porovnatelnej dohody v rdmci skupiny podnikov (*) a iii) iba
v pripade, Ze tito zmluva poskytuje rovnakd troveil ochrany, ako je ochrana zarucend zdsadami, o zahfna
poziadavku, Ze uplatnenie zdsad sa moze obmedzovat iba v rozsahu potrebnom na splnenie t¢elov tykajticich sa
narodnej bezpe¢nosti, presadzovania prava a ostatnych verejnych zdujmov (*°). Malo by sa to chdpat v spojeni so
zdsadou ozndmenia a v pripade dalsieho prenosu prevddzkovatelovi, ktory je trefou stranou (*'), so zdsadou
moznosti volby, podla ktorych musia byt dotknuté osoby informované (okrem iného) o type/totoznosti kazdého
prijemcu, ktory je trefou stranou, ticele dalsieho prenosu, ako aj o ponidkanej moznosti volby a mézu namietat
(vyjadrit nesthlas) alebo, v pripade citlivych Gdajov, musia poskytnat ,potvrdzujici vyslovny sihlas“ (vyjadrenie
sthlasu) s dalsimi prenosmi. Vzhladom na zdsadu integrity iidajov a obmedzenia ticelu sa povinnostou poskytnit
rovnakd droven ochrany, akd sa zaruCuje zdsadami, stanovuje, Ze tretia strana moZe spracovat len osobné
informdcie, ktoré jej boli postiipené na tcely, ktoré st zlucitelné s icelmi, na ktoré boli povodne zhromazdené,
alebo na ktoré dala fyzickd osoba ndsledne sthlas.

(29) Povinnost poskytniit rovnaki troven ochrany, akd sa vyzaduje v zdsaddch, sa vztahuje na vietky tretie strany
zapojené do spracovania takto prendsanych tdajov bez ohladu na to, kde sa nachddzaji (v USA alebo inej tretej
krajine), ako aj v pripade, ked samotny pévodny prijemca, ktory je trefou stranou, vykond prenos tychto tidajov
inému prijemcovi — tretej strane, napriklad na Gcely spracovania subdodévatelom. Vo vietkych pripadoch sa musi
v zmluve s prijemcom, ktory je trefou stranou, stanovit, Ze tento prijemca upovedomi organizdciu zapojend do
§titu na ochranu osobnych tdajov v pripade, Ze rozhodne, Ze tto povinnost uz nemdze spliiaf. Spracovanie

(*) Pozri aj doplnkovii zdsadu ,Riesenie sporov a presadzovanie® (odd. Il ods. 11 prilohy II).

(*) Pozriaj doplnkovii zdsadu ,Osvedcenie vyddvané samotnou organizaciou” (odd. Il ods. 6 prilohy II)

(¥) Pozriaj doplnkovii zdsadu ,Overovanie” (odd. Il ods. 7 prilohy II).

(*) Pozri aj doplnkovii zdsadu ,Povinné uzavretie zmliv pre dalsie prenosy* (odd. IIl ods. 10 prilohy II).

(*)) Pozri doplnkovii zdsadu ,Povinné uzavretie zmliv pre dalsie prenosy“ [odd. IIl ods. 10 pism. b) prilohy II]. Hoci sa touto zdsadou
umoziiuju prenosy, ktoré sa zakladaji aj na nezmluvnych ndstrojoch (napr. programy v rdmci skupiny tykajice sa dodrziavania
predpisov a kontroly), z textu jasne vyplyva, Ze tymito ndstrojmi sa musi vzdy ,zaistit nepretrzitost ochrany osobnych informécif
v zmysle zdsad“. Okrem toho vzhladom na skutocnost, Ze organizicia v USA, ktord osvedcila svoje dodrziavanie zdsad, zostdva
zodpovednou za dodrziavanie zdsad, bude ma silny motiv pouzit ndstroje, ktoré sii v praxi skuto¢ne ticinné.

) Pozri odd. I ods. 5 prilohy II.

(*') Fyzické osoby nebudii mat pravo vyjadrit nesthlas v pripadoch, v ktorych sa osobné tidaje prendsaji tretej strane, ktord kond ako
zdstupca vykondvajici dlohy v mene organizdcie v USAa na zédklade jej pokynov. To si viak vyZzaduje zmluvu so zdstupcom
a organizdcia v USA bude niest zodpovednost za zarucenie ochrany stanovenej v zdsaddch tym, Ze uplatni svoje pravomoci vydat

pokyny.
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trefou stranou sa pri takomto rozhodnuti ukondi, pripadne je potrebné prijat iné odévodnené a primerané kroky
s ciefom napravit tato situdciu (*3). Ak vzniknd problémy s dodrzanim tejto zdsady v (subdodévatel'skom) spraco-
vatelskom retazci, organizdcia zapojend do §titu na ochranu osobnych ddajov posobiaca ako prevddzkovatel
osobnych tidajov bude musiet preukazat, Ze nie je zodpovednd za udalost, ktord viedla k vzniku $kody, inak bude
niest zodpovednost, ako je uvedené v zdsade ndpravy, presadzovania a zodpovednosti. V pripade dalsieho prenosu
zdstupcovi, ktory je trefou stranou, sa uplatiiuju dalsie ochranné opatrenia (*%).

2.2. Transparentnost a sprdva stitu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA a dohlad nad nim

(30)  Stitom na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA sa zabezpecujii mechanizmy dohladu a presadzovania
s ciefom zaistit, aby spolocnosti z USA, ktoré osvedcili dodrziavanie zdsad, zdsady dodrziavali a aby sa riesilo
kazdé nedodrzanie zdsad, a overif, ¢i sa tak robi. Tieto mechanizmy st vymedzené v zdsadich (priloha II)
a v zavazkoch, ktoré prijalo ministerstvo obchodu (priloha I), FTC (priloha IV) a ministerstvo dopravy (priloha V).

(31)  V zdujme riadneho uplatiiovania stitu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA musia zainteresované strany,
napriklad dotknuté osoby, vyvozcovia ddajov a vniitrodtitne orgdny pre ochranu osobnych ddajov, byt schopné
urdit tie organizicie, ktoré dodrziavaju zdsady. S tymto cielom ministerstvo obchodu vzalo na seba povinnost
viest a spristupiiovat verejnosti zoznam organizacii, ktoré osvedcili svoje dodrziavanie zdsad a ktoré patria do
jurisdikcie prinajmensSom jedného z orgdnov presadzovania prava uvedenych v prilohdch I a II k tomuto
rozhodnutiu (dalej len ,zoznam organizicii zapojenych do $titu na ochranu osobnych ddajov) (**). Ministerstvo
obchodu bude tento zoznam aktualizovat na zdklade predlozenych informdcii o kazdorotnom opitovnom
osvedCeni organizicie a vzdy, ked organizdcia opusti §tit na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA alebo
z neho bude vyradena. Takisto bude viest a spristupniovat verejnosti oficidlne zdznamy o organizaciach, ktoré boli
vyradené zo zoznamu, pricom v kazdom pripade uvedie dévod vyradenia. A napokon poskytne hypertextovy
odkaz na zoznam pripadov FTC savisiacich s presadzovanim S§titu na ochranu osobnych tdajov, ktory sa
nachddza na webovom sidle FTC.

(32) Zoznam organizicii zapojenych do S$titu na ochranu osobnych uddajov a opdtovné osvedéenia zverejni
ministerstvo obchodu na vyhradenom webovom sidle. Organizdcie, ktoré osvedcili svoje dodrZiavanie zdsad,
musia zase ministerstvu poskytnif webovl adresu do zoznamu organizdcii zapojenych do $titu na ochranu
osobnych tdajov. Navyse, ak sti podmienky ochrany sikromia organizdcie dostupné on-line, musia obsahovat
hypertextovy odkaz na webové sidlo 3titu na ochranu osobnych tdajov, ako aj hypertextovy odkaz na webové
sidlo alebo formuldr na podanie staznosti v rdmci nezdvislého mechanizmu ndpravy, ktory je k dispozicii na
vySetrovanie nevyrieSenych staznosti. Ministerstvo obchodu bude v sivislosti s osved¢enim a opdtovnym
osved¢enim organizdcie v tomto rdmci systematicky overovat stlad jej podmienok ochrany stikromia so
zdsadami.

(33) Organizdcie, ktoré trvalo nedodrziavaji zdsady, budd vyradené zo zoznamu organizdcii zapojen)'lch do stitu na
ochranu osobnych ddajov a budi musiet vrdtit alebo vymazat osobné udaje, ktoré ziskali v rdmci Stitu na
ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA. V ostatnych pripadoch Vyradema napriklad v pripade dobrovolného
stiahnutia z Gcasti alebo nepredlozenia opakovaného osvedCenia, si organizdcia moze ponechat tieto tdaje, ak
kazdoro¢ne ministerstvu obchodu potvrdi svoje odhodlanie pokracovat v dodrziavani zdsad alebo poskytne
primerand ochranu osobnych tdajov inymi povolenymi prostriedkami (napr. prostrednictvom zmluvy, ktord plne
odzrkadluje poziadavky prislusnych $tandardnych zmluvnych doloziek schvélenych Komisiou). V takom pripade
mus{ organizdcia urcit kontaktné miesto v rdmci organizdcie pre vSetky otdzky stvisiace so §titom na ochranu
osobnych tdajov.

(34) Ministerstvo obchodu bude monitorovat organizdcie, ktoré uz nie st clenmi Stitu na ochranu osobnych ddajov
medzi EU a USA bud preto, lebo ho dobrovolne opustili, alebo preto, lebo platnost ich osvedéenia uplynula,
s cielom overit, ¢i vrdtia, vymazu alebo si ponechaji (**) osobné tdaje zhromazdené v minulosti na zdklade tohto

(*) Situdcia sa lisi v zdvislosti od toho, ¢i je tretia strana prevddzkovatelom alebo spracovatelom (zdstupcom). Pri prvom scendri sa
v zmluve s tretou stranou musi stanovit, Ze tretia strana ukon¢i spracovanie alebo prijme iné odévodnené a primerané kroky s cielom
napravit situdciu. Pri druhom scendri je prijatie tychto opatreni na organizécii zapojenej do $titu na ochranu osobnych tdajov — ako tej,
ktord mé kontrolu nad spracovanim a podl'a pokynov ktorej zastupca kond.

(**) Organizdcia v USA musi v takom pripade takisto prijat odovodnené a primerané kroky i) s cielom zaistit, aby zdstupca ti¢inne spracoval
osobné tidaje prendsané sposobom, ktory je v stilade s povinnostami organizdcie v zmysle zdsad a ii) s cielom zastavit a napravit
nepovolené spracovanie na zdklade oznamenia.

(**) Informédcie o sprave zoznamu organizicii zapojenych do $titu na ochranu osobnych tdajov mozno ndjst v prilohe I a prilohe II (odd.
T ods. 3, 0dd. T ods. 4, odd. Il ods. 6 pism. d) a odd. Ill ods. 11 pism. g).

(*) Pozrinapr. odd.Tods. 3, odd. Il ods. 6 pism. f) a odd. Ill ods. 11 pism. g) bod i) prilohy II.
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ramca. Ak si tieto idaje nechaji, organizdcie majii povinnost nadalej na ne uplatriovat zdsady. V pripadoch, ked
ministerstvo obchodu vyradi organizicie z rdmca v dosledku pretrvavajiiceho nedodrziavania zdsad, zabezpedi,
aby tieto organizdcie vratili alebo vymazali osobné tidaje, ktoré ziskali na zdklade tohto rdmca.

(35) Ak organizdcia z akéhokolvek dovodu opusti stit na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, musi odstrénit
vetky verejné vyhldsenia naznacujice, Ze sa aj nadalej zicastiiuje na tomto $tite alebo Ze méd ndrok vyuzivat jeho
vyhody, najmi vietky odkazy na tento §tit vo svojich zverejnenych podmienkach ochrany stikkromia. Ministerstvo
obchodu bude aktivne vyhladdvat a riesit nepravdivé tvrdenia o ticasti v rdmci, a to vratane tvrdeni jeho byvalych
Clenov (*). Akékolvek nepravdivé vyhldsenie pre verejnost v stvislosti s dodrziavanim zdsad organizdciou vo
forme zavadzajiicich vyhldseni alebo praktik je postihnutelné zo strany FTC, ministerstva dopravy alebo inych
prisludnych orgdnov presadzovania prava USA; nepravdivé vyhldsenia pre ministerstvo obchodu sii postihnutelné
podla zdkona o nepravdivych vyhldseniach (18 U.S.C. § 1001) (*/).

(36) Ministerstvo obchodu bude ex officio monitorovat vSetky nepravdivé tvrdenia o dcasti v Stite na ochranu
osobnych tdajov alebo pripady neopravneného pouiivania certifika¢nej znacky Stitu, pricom organy pre ochranu
osobnych uda]ov moZzu navrhntt preskdimanie organizdcii na vyhradenom kontaktnom mieste na ministerstve.
Ked' organizdcia opusti §tit na ochranu osobnych uda]ov medzi EU a USA, opitovne nepredlozi osvedéenie alebo
je vyradend zo zoznamu organizicii zapojenych do $titu na ochranu osobnych tdajov, ministerstvo obchodu
bude priebezne overovat, ¢i zo svojich zverejnenych podmienok ochrany stkromia odstranila vSetky odkazy na
§tit na ochranu osobnych ddajov, ktoré by naznacovali jej pokracujicu tcast, a, ak bude nadalej zverejiovat
nepravdivé vyhldsenia, postiipi prl'pad FTC, ministerstvu dopravy alebo inému prislusnému orgdnu, ktory moze
zacat konanie. Jeho tlohou bude aj posielat dotazniky organizicidm, platnost osvedcenia ktorych uplynula alebo
ktoré dobrovolne opustili §tit na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, aby overilo, ¢i organizcia vriti
alebo vymaze osobné udaje alebo ¢i bude nadalej uplatiovat zdsady ochrany stikromia na tieto osobné tdaje,
ktoré ziskala pocas Gcasti na Stite, a, ak si organizdcia osobné tidaje nechd, overi, kto v rdmci organizdcie bude
nadalej slazit ako kontaktné miesto pre otdzky savisiace so §titom na ochranu osobnych tidajov.

(37) Ministerstvo obchodu bude priebezne vykondvat ex officio preskimanie dodrziavania zdsad () organizdciami,
ktoré osved¢ili svoje dodrziavanie zdsad, okrem iného aj prostrednictvom zasielania podrobnych dotaznikov.
Bude takisto systematicky vykondvat preskimania, a to vidy, ked dostane konkrétnu (opodstatnend) staznost,
ked organizdcia neposkytne uspokojivé odpovede na jeho otdzky, alebo ked sa vyskytnt vierohodné dokazy
naznacujiice, Ze organizdcia mozno nedodrziava zdsady. Ministerstvo obchodu bude v pripade potreby viest
konzultdcie tykajice sa tychto preskiimani dodrziavania zdsad aj s orgdnmi pre ochranu osobnych tdajov.

2.3. Mechanizmy ndpravy, vybavovanie staZnosti a presadzovania

(38) V rdmci $titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA sa od organizicii prostrednictvom zdsady ndpravy,
presadzovama a zodpovednosti pozadu)e aby fyzickym osobdm, ktorych sa nedodrzanie zdsad dotyka, poskytli
moZznost ndpravy, a teda moznost pre dotknuté osoby z EU podat staznosti v savislosti s nedodrziavanim zasad
zo strany spolo¢nosti v USA, ktoré osved¢ili svoje dodrZiavanie zdsad, a dosiahnut vybavenie tychto staznosti,
v pripade potreby aj na zdklade rozhodnutia poskytujiceho G¢inny opravny prostriedok.

(39) Organizdcie musia ako sucast osvedCenia samotnou organizdciou splnif poziadavky zdsady ndpravy,
presadzovania a zodpovednosti poskytnutim t¢innych a lahko dostupnych nezévislych mechanizmov ndpravy, na
zdklade ktorych mozno staznosti a spory kazdej fyzickej osoby vysetrit a bezodkladne vyriesit bez toho, aby
danej osobe vznikli akékolvek naklady.

(40)  Organizicie si mozu vybrat nezdvislé mechamzmy napravy bud v Unii, alebo v USA. To zahffia moznost
dobrovolne sa zaviazat k spoluprici s organmi pre ochranu osobnych tdajov v EU. Takito moznost vsak

(*) Pozri odd. ,Vyhladdvanie nepravdivych tvrdeni o zapojeni do $titu a ich rieSenie” prilohy L.
(*) Pozriodd. Il ods. 6 pism. h) a odd. Il ods. 11 pism. f) prilohy II.
(**) Pozri prilohu L.
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neexistuje v pripadoch, Ze organizdcie spracovavajii idaje o Tudskych zdrojoch, kedze spoluprica s orgdnmi pre
ochranu osobnych ddajov je potom povinnd. K inym alternativam patr{ nezdvislé alternativne rieSenie sporov
alebo programy ochrany sitkromia vytvorené sikromnym sektorom, v pripade ktorych st zdsady o ochrane tdajov
zaclenené do ich pravidiel. Programy ochrany stkromia musia zahffiat G¢inné mechanizmy presadzovania
v stlade s poziadavkami zdsady ndpravy, presadzovania a zodpovednosti. Organizdcie maji povinnost napravit
vietky problémy stvisiace s nedodrziavanim zdsad. Takisto musia uviest, Ze podlichaji vySetrovacim
pravomociam a pravomociam presadzovania prdva FTC, ministerstva dopravy alebo iného opravneného zdkonom
zriadeného orgdnu USA.

(41)  Stitom na ochranu osobnych tdajov sa preto dotknutym osobdm poskytuje niekolko moznosti na presadzovania
ich prdv, poddvanie staZnosti tykajicich sa nedodrZania zdsad zo strany organizicii v USA, ktoré osvedcili svoje
dodrziavanie zdsad, a vyrieSenie ich staznosti, v pripade potreby aj na zdklade rozhodnutia poskytujiiceho G¢inny
opravny prostriedok. Fyzické osoby mozu staznost predloZit priamo organizacii, nezdvislému orgdnu pre rieSenie
sporov uré¢enému organizdciou, vnuitro§titnym orgdnom pre ochranu osobnych tdajov alebo FTC.

(42) V pripadoch, ked sa ich staznosti nevybavia na zdklade Ziadneho z tychto mechanizmov népravy alebo
presadzovania prava, maju fyzické osoby takisto pravo vyuZit zavazné rozhodcovské konanie v rdmci vyboru pre
§tit na ochranu osobnych tdajov (priloha 1 prilohy 1I k tomuto rozhodnutiu). Okrem rozhodcovského vyboru,
v pripade ktorého sa poZaduje, aby sa pred jeho vyuzitim uz vy€erpali urcité opravné prostriedky, mozu fyzické
osoby vyuzit ktorykolvek ndpravny mechanizmus alebo vietky ndpravné mechanizmy podla vlastného vyberu
a nie st povinné prednostne si zvolit jeden mechanizmus ani dodrzat osobitné poradie. Existuje vak urcité
logické poradie, ktoré sa odportca dodrzat, ako sa uvddza dalej.

(43)  Po prvé dotknuté osoby z EU mozu riesit pripady nedodrziavania zdsad prostrednictvom priamych kontaktov so
spolocnostami v USA, ktoré osvedcili svoje dodrZiavanie zdsad. V zdujme ulahcenia rieSenia musi organizdcia zaviest
Gc¢inny ndpravny mechanizmus na rieSenie tychto staznosti. Podmienky ochrany sikromia organizicie musia
preto obsahovat jasnd informdciu o kontaktnom mieste vndtri alebo mimo organizdcie, ktoré sa bude zaoberat
staznostami (Vratane pripadnej previdzkarne v Unii, ktord moze odpovedat na otizky alebo staznosti),
a o nezavislych mechanizmoch vybavovania staznosti.

(44)  Po prijati staznosti fyz1cke1 osoby, priamo od fyzickej osoby alebo prostredmctvom ministerstva obchodu na
zdklade postiipenia orgdnom pre ochranu osobnych tidajov, musi organizdcia poskytnit dotknutej osobe z EU
odpoved v lehote 45 dni. Tito odpoved musi obsahovat postidenie opodstatnenosti staznosti a informécie
o tom, ako organizdcia napravi dany problém. Organizicie takisto musia rychlo odpovedat na otdzky a iné
ziadosti o informécie od ministerstva obchodu alebo organu pre ochranu osobnych tidajov (*’) (ak sa organizdcia
zaviazala spolupracovat s orgdnmi pre ochranu osobnych ddajov), ktoré sa tykaji ich dodrziavania zdsad.
Organizdcie si musia viest zdznamy o uplatiiovani svojich podmienok ochrany sikromia a musia ich na
poziadanie spristupnit v stvislosti s vySetrovanim alebo staznostou tykajiicou sa nedodrziavania zdsad
nezdvislému mechanizmu ndpravy alebo FTC (alebo inému orginu USA s pridvomocou vySetrovat nekalé
a klamlivé praktiky).

(45) Po druhé fyz1cke osoby mozu tiez predlozif staznost priamo nezdvislému orgdnu pre rieSenie sporov (v USA alebo
v Unii) uréenému organiziciou, ktory bude vySetrovat a riesit ich staznosti (poklal nie st zjavne neopodstatnene
alebo nezmyselné) a bezplatne poskytovat fyzickym osobdm vhodné ndpravné opatrenia. Sankcie a opravné
prostriedky ulozené takymto orgdnom musia byt dostatocne prisne, aby sa zabezpecilo, Ze organizicie buda
dodrziavat zdsady, a mali by poskytovat sposob, akym organizdcia odstrdni alebo napravi G¢inky nedodrzania
zdsad, a v zdvislosti od okolnosti aj moznost ukoncenia dalSicho spracovania prislusnych osobnych tdajov af
alebo ich vymazania, ako aj povinnost’ zverejnit zistenia o nedodrzani zdsad. Nezdvislé organy pre rieSenie sporov
urcené organizdciou budd povinné uvddzat na svojom verejnom webovom sidle relevantné informdcie o Stite na
ochranu osobnych udajov medzi EU a USA a o sluzbich, ktoré na jeho ziklade poskytuji. Kazdy rok musia
zverejnit vyroénd spravu so sihrnnymi Statistickymi ddajmi o tychto sluzbach (*).

(*) Ide o spracujtici orgén urceny vyborom organov pre ochranu osobnych tidajov, ktory je stanoveny v doplnkovej zdsade,Uloha orgénov
pre ochranu osobnych tidajov* (odd. Il ods. 5 prilohy II).

(*) Vyrond sprdva musi obsahovat: 1. celkovy pocet staznosti sivisiacich so Stitom na ochranu osobnych ddajov prijatych pocas
sledovaného roka; 2. druhy prijatych staznosti; 3. kvalitativne parametre rieSenia sporov, napriklad ¢as potrebny na spracovanie
staznosti a 4. vysledky prijatych staznosti, najméd pocet a druh uloZenych opravnych prostriedkov alebo sankcii.
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(46)  Ministerstvo obchodu v rdmci svojich postupov preskiimania dodrZiavania zdsad overi, ¢i sa spolo¢nosti v USA,
ktoré osvedcili svoje dodrziavanie zdsad, skutoCne zaregistrovali v nezdvislych ndpravnych mechanizmoch,
o ktorych to tvrdia. Organizdcie aj zodpovedné nezdvislé mechanizmy ndpravy si povinné rychlo reagovat na
otdzky a ziadosti ministerstva obchodu o informdcie tykajiice sa stitu na ochranu osobnych tdajov.

(47) Ak organizacia nesplni rozhodnutie orgdnu pre rieSenie sporov alebo samoregulaéného organu, tento organ musi
tato skuto¢nost ozndmit ministerstvu obchodu a FTC (alebo inému organu USA s pravomocou vySetrovat nekalé
alebo klamlivé praktiky), pripadne prislusnému sadu (*). Ak organizdcia odmietne vyhoviet kone¢nému
rozhodnutiu akéhokolvek samoregulacného orgdnu, ktory sa zaoberd ochranou sikromia, nezévislého orgdnu
pre rieSenie sporov alebo Stitneho orgdnu, alebo ak tento orgdn rozhodne, Ze organizicia ¢asto nedodrZiava
zdsady, bude sa to povaZovat za pretrvavajice nedodrziavanie zdsad, pricom vysledkom bude, Ze ministerstvo
obchodu po tom, ako organizdcii, ktord nedodrzala zdsady, najprv 30 dni vopred poskytne ozndmenie
a prilezitost na odpoved, vyskrtne tito organizdciu zo zoznamu (*). Ak organizdcia po jej odstrdneni zo
zoznamu nadalej tvrdi, Ze md osvedcenie na zdklade §titu na ochranu osobnych tdajov, ministerstvo tdto
zaleZitost posttpi FTC alebo inému orgdnu presadzovania prava (*).

(48) Po tretie mozu fyzické osoby svoje staznosti podat aj vndtroStitnemu orgdnu pre ochranu osobnych didajov.
Organizdcie majii povinnost spolupracovat pri vySetrovani a rieSeni staznosti zo strany orgdnu pre ochranu
osobnych ddajov, bud ak sa tyka spracovévania tdajov o Iudskych zdrojoch zhromazdenych v rdmci pracovno-
pravneho vztahu, alebo ak sa prislusné organizicie dobrovolne podrobili dohladu orgdnov pre ochranu
osobnych ddajov. Organizdcie predovietkym musia odpovedat na otdzky, dodrziavat odportlania orgdnu pre
ochranu osobnych tidajov, a to aj v stvislosti s opravnymi alebo kompenza¢nymi opatreniami, a predlozit orgdnu
pre ochranu osobnych tidajov pisomné potvrdenie, Ze takéto opatrenia boli prijaté.

(49) Orgdny pre ochranu osobnych ddajov budd poskytovat odpordcania prostrednictvom neformdlneho vyboru
organov pre ochranu osobnych tdajov ustanoveného na trovni Unie (*), ktory bude pomdhat zabezpecovat
harmonizovany a jednotny pristup ku konkrétnej staznosti. Odportcania sa poskytni po tom, ako obe strany
sporu dostanti primerand moZnost vyjadrit sa a poskytniit akékolvek dokazy podla svojho Zelania. Vybor
poskytne odporicanie tak rychlo, ako to umozni poziadavka na nalezity proces, a spravidla do 60 dni od prijatia
staznosti. Ak urcitd organizdcia do 25 dni odo dna vydania rdd nekond v stlade s nimi a neposkytne Ziadne
uspokojujtice vysvetlenie omeskania, vybor ozndmi svoj zdmer bud predlozit zilezitost FTC (alebo inému orgdnu
presadzovania prava USA), alebo dospiet k zdveru, ze zdvizok spolupracovat bol zdvaznym spdsobom poruseny.
V prvom pripade to moze viest k zacatiu konania podla oddielu 5 zdkona o FTC (alebo podla podobného
zdkona). V druhom pripade vybor informuje ministerstvo obchodu, ktoré postdi odmietnutie organizacie dodrzat
odporticanie vyboru orgdnov pre ochranu osobnych tdajov ako pretrvavajiice nedodrZiavanie zdsad, ¢o bude mat
za ndsledok vyradenie organizdcie zo zoznamu organizdcii zapojenych do §titu na ochranu osobnych tdajov.

(50) Ak organ pre ochranu osobnych tdajov, ktorému bola staznost predloZend, prijal nedostatoéné alebo neprijal
7Ziadne opatrenia na rieSenie staznosti, md kazdy stazovatel mozZnost napadniif toto konanie (nekonanie) na
vnutro§tatnych stidoch prislusného ¢lenského $tétu.

(51)  Fyzické osoby mozu predlozit staznosti orgnu pre ochranu osobnych tdajov dokonca aj v pripade, ked vybor
organov pre ochranu osobnych tidajov nebol urceny ako organ pre rieSenie sporov danej organizdcie. Organ pre
ochranu osobnych tidajov moze v tychto pripadoch postipit takéto staznosti bud ministerstvu obchodu, alebo
FTC. V zdujme ulahCenia a posilnenia spoluprice v otdzkach tykajicich sa staznosti fyzickych oséb a nedodr-
Ziavania zdsad zo strany organizdcii zapojenych do Stitu na ochranu osobnych tdajov vytvori ministerstvo
obchodu vyhradené kontaktné miesto, ktoré bude plnit tlohu sprostredkovatela a pomédhat s otdzkami orgdnov
pre ochranu osobnych tdajov tykajicimi sa dodrziavania zdsad organiziciou (**). FTC sa takisto zaviazala, Ze
zriadi vyhradené kontaktné miesto (*) a Ze poskytne orgdnom pre ochranu osobnych tdajov pomoc pri
vySetrovani podla zdkona USA o bezpe¢nom internete (¥).

(*) Pozriodd. Il ods. 11 pism. €) prilohy II.

(*}) Pozriodd. Il ods. 11 pism. g) prilohy II, najma body ii) a iii).

(*) Pozri odd. ,Vyhladdvanie nepravdivych tvrdeni o zapojeni do §titu a ich rieSenie” prilohy 1.

(*) Orgdny pre ochranu osobnych tdajov by mali na zéklade svojej kompetencie v oblasti organizovania svojej price a vzdjomnej

spoluprice stanovit rokovaci poriadok neformalneho vyboru orgdnov pre ochranu osobnych tdajov.

(*) Pozri oddiely ,Zintenzivnit spoluprdcu s orgdnmi pre ochranu osobnych tidajov a ,,Ulah¢ovat rieSenie staznosti tykajiicich sa nedodr-
Ziavania zdsad“ prilohy I a odd. Il ods. 7 pism. e) prilohy IL.

(*) Pozri prilohulV,s. 6.

(*) Tamze.
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(52)  Po stvrté, ministerstvo obchodu sa navyse zaviazalo prijimat a skimat staZnosti tykajiice sa nedodrZiavania zdsad
organizdciou a vyviniit maximdlne dsilie o ich vybavenie. Na tieto tcely ministerstvo obchodu stanovilo pre
organy pre ochranu osobnych tdajov osobitné postupy na postupovanie staznosti vyhradenému kontaktnému
miestu, ich sledovanie a ndslednii komunikdciu so spolo¢nostami s cielom ulah¢it ich vybavovanie. V zdujme
urychlenia spracovania staznosti fyzickych osob bude kontaktné miesto v otdzkach dodrziavania zdsad
spolupracovat priamo s prislusnym orgdnom pre ochranu osobnych tdajov, a predovietkym mu poskytne
aktudlne informdcie o stave staznosti v lehote najviac 90 dni od jej postipenia. To umozni dotknutym osobdm
podavat staznosti tykajice sa nedodrziavania zdsad zo strany spolocnosti v USA, ktoré osvedcili svoje
dodrziavanie zdsad, priamo svojim vnuatro§titnym orgdnom pre ochranu osobnych tdajov, ktoré ich postipia
ministerstvu obchodu ako orgdnu, ktory md v USA na starosti spravu $titu na ochranu osobnych tidajov medzi
EU a USA. Ministerstvo obchodu sa zdroven zaviazalo predlozit v ramci kazdoroéného preskimania fungovania
Stitu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA spravu, ktor v sihrnnej forme analyzuje staznosti prijaté za

dany rok (*).

(53) Ak ministerstvo obchodu na zdklade svojich overeni ex officio, na zdklade staznosti alebo akychkolvek inych
informdcii dospeje k zdveru, Ze organizdcia trvale nedodrziava zdsady ochrany sikromia, vyradi takii organizaciu
zo zoznamu organizdcil zapojenych do §titu na ochranu osobnych tdajov. Odmietnutie vyhoviet kone¢nému
rozhodnutiu akéhokolvek samoregula¢ného orgdnu, ktory sa zaoberd ochranou stkromia, nezévislého orgdnu na
rieSenie sporov alebo $tdtneho orgdnu vritane orgdnu pre ochranu osobnych tdajov sa bude povazovat za trvalé
nedodrziavanie zdsad.

(54) Po piate organizdcia zapojend do $titu na ochranu osobnych tidajov musi podliehat vySetrovacim pravomociam
a prdvomociam presadzovania prdva orgdnov USA, predovietkym Federdlnej obchodnej komisie (FTC) (*), ktoré
Gcinne zaistia dodrziavania zdsad. FTC sa bude pri stanovovani, ¢i bol porueny oddiel 5 zdkona o FTC, prioritne
zaoberat pripadmi nedodrZania zdsad ochrany sikromia postipenymi nezdvislymi orgdnmi pre rieSenie sporov
alebo samoregula¢nymi orgdnmi, ministerstvom obchodu a orgdnmi pre ochranu osobnych ddajov (ktoré konaju
z vlastného podnetu alebo na zdklade staznosti) (*). FTC sa zaviazala vytvorit Standardizovany proces
postupovania, ur¢it kontaktné miesto v rdmci svojej Struktiry na prijimanie pripadov postipenych orgdnmi pre
ochranu osobnych tdajov a vymienat si informdcie o postipenych pripadoch. Okrem toho bude prijimat
staznosti priamo od fyzickych osob a vykondvat vySetrovania tykajice sa §titu na ochranu osobnych tdajov
z vlastného podnetu, najma ako sucast rozsiahlejsich vySetrovani otdzok ochrany stikromia.

(55) FTC moze presadzovat dodrziavanie zdsad prostrednictvom sprdvnych opatreni (,consent orders) a bude
systematicky monitorovat dodrziavanie tychto opatreni. Ak ich organizdcia nesplni, FTC moZze postipit pripad
prislusnému stdu, ktory moze uloZit ob¢ianskopravne tresty a iné opravné prostriedky vratane nahrady pripadnej
ujmy sposobenej protiprdvnym konanim. Pripadne moze FTC priamo poziadat o predbezné opatrenie, sidny
prikaz ukladajici povinnost zdrzat sa urcitého konania, alebo iné opravné prostriedky federdlny sid. Kazdy
,consent order” vydany organizdcii zapojenej do Stitu na ochranu osobnych tdajov bude obsahovat ustanovenia
o predkladani sprdv touto organizdciou (') a organizdcie budi povinné zverejnit vSetky prislusné oddiely
tykajlce sa $titu nachddzajiice sa vo vSetkych spravach o dodrziavani zdsad alebo o posideni predlozenych FTC.
A napokon, FTC bude viest on-line zoznam spolo¢nosti, na ktoré sa vztahuji spravne opatrenia FTC alebo stidne
prikazy v pripadoch stvisiacich so $titom na ochranu osobnych tdajov.

(56) Po Sieste, v pripade, Ze sa staznost fyzickej osoby z EU uspokojivo nevyriesila ziadnymi inymi dostupnymi
ndpravnymi mechanizmami, moZe sa dovoldvat zdvizného rozhodcovského konania ,vyboru pre stit na ochranu
osobnych iidajov* ako ndpravného mechanizmu ,poslednej instancie“. Organizacie musia fyzické osoby informovat
0 moznosti za istych podmienok vyuzit zdvdzné rozhodcovské konanie a si povinné odpovedat po tom, ako
osoba vyuzila tdto moznost doruc¢enim ozndmenia dotknutej organizdcii (*2).

(**) Pozri oddiel ,Ulah¢ovat riesenie staznosti tykajiicich sa nedodrziavania zdsad“ prilohy 1.

(*) Organizicia zapojend do §titu na ochranu osobnych tidajov musi verejne vyhlasit svoj zdvizok, ze bude dodrziavat zdsady, zverejiovat
svoje podmienky ochrany sikromia v stllade s tymito zdsadami a Ze ich bude v plnej miere uplatiovat. Nedodrzanie tejto poziadavky je
pravne postihnutelné podla oddielu 5 zdkona o FTC, ktorym sa zakazuji nekalé alebo klamlivé praktiky v ramci obchodu alebo tie,
ktoré majti nan vplyv.

(*) Na zédklade informdcif od FTC nemd FTC pridvomoc vykondvat in§pekcie na mieste v oblasti ochrany stikromia. M4 viak prdvomoc
vyzadovat od organizécif, aby vypracovali dokumenty a poskytli svedecké vypovede (pozri oddiel 20 zdkona o FTC) a v pripade
nesplnenia tychto poziadaviek moze v zdujme ich presadenia vyuzif stidny systém.

(") Spravnymi opatreniami FTC alebo sidnymi prikazmi sa moze od spolo¢nosti vyzadovat, aby zaviedli programy ochrany stkromia
a pravidelne predkladali FTC sprdvy alebo postidenia nezdvislych tretich strdn tykajtce sa plnenia tychto programov.

(*) Pozriodd. Il ods. 1 bod xi) a odd. Il ods. 7 pism. c) prilohy II.
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(57) Tento rozhodcovsky vybor sa vytvori zo skupiny najmenej 20 rozhodcov urcenych ministerstvom obchodu
a Komisiou na zaklade ich nezdvislosti, poctivosti, ako aj skiisenosti s pravnymi predpismi USA a Unie v oblasti
ochrany osobnych tdajov. V kazdom jednotlivom spore strany vybert z tejto skupiny vybor zloZeny z jedného
alebo troch (*’) rozhodcov. Konanie sa bude riadit $tandardnymi pravidlami rozhodcovského konania, na ktorych
sa dohodnt ministerstvo obchodu a Komisia. Tymito pravidlami sa dopln{ uz uzatvoreny rdmec, ktory obsahuje
niekolko prvkov, ktoryml sa posiliiuje pristupnost tohto mechanizmu pre dotknuté osoby z EU: i) pri priprave
staznosti vyboru moze dotknutej osobe pomact prislusny vnitrostitny orgdn pre ochranu osobnych ddajov; ii)
kedZe rozhodcovské konanie sa bude konat v USA, dotknuté osoby z EU sa mozu rozhodndf zdcastnit sa
prostrednictvom videokonferencie alebo telefonickej konferencie, a to bez toho, aby im tym vznikli nejaké
naklady; iii) kedZe jazykom, ktory sa bude pouzivat v rozhodcovskom konani, bude spravidla angli¢tina,
tlmocenie a preklad v rdmci rozhodcovského konania sa dotknutej osobe poskytnd Standardne (**) na zdklade
odovodnenej ziadosti a bezplatne; iv) a napokon, hoci kazdy tcastnik si ndklady na prdvneho zdstupcu hradi
sdm, ak je zastipeny pred vyborom pravnym zdstupcom, ministerstvo obchodu zriadi fond s ro¢nymi
prispevkami od organizicii zapojenych do $titu na ochranu osobnych ddajov, z ktorého sa budd hradit
opravnené trovy rozhodcovského konania az do maximaélnej sumy, ktor stanovia organy USA po konzultdcii
s Komisiou.

(58)  Vybor pre $tit na ochranu osobnych tdajov bude mat pravomoc uloZif ,nepefiaznt spravodlivi nihradu pre
konkrétnu osobu“ (*) potrebnti na ndpravu nedodrzania zdsad. Hoci vybor pri rozhodovani zohladni aj iné
opravné prostriedky uz zhromazdené prostrednictvom inych mechanizmov v rdmci $titu na ochranu osobn)’/ch
udajov, fy21cke osoby mozu vidy Vyu21t rozhodcovské konanie, ak sa domnievajii, Ze tieto iné opravné
prostriedky st nedostatoéné. To umozni dotknutym osobim z EU vyuz1t rozhodcovské konanie vo v3etkych
pripadoch, ked sa v dosledku konania alebo nekonania prislusnych orgdnov USA (napriklad FTC) uspokojivo
nevyriesia ich staznosti. Rozhodcovského konania sa nemozno dovoldvat, ak ma orgdn pre ochranu osobnych
tdajov podla pravnych predpisov pravomoc riesit dand staznost tykajicu sa spolo¢nosti v USA, ktord osvedcila
svoje dodrZiavanie zdsad, najmi v tych pripadoch, kde je organizicia bud povinnd spolupracovat a dodrziavat
rady orgdnov pre ochranu osobnych ddajov, pokial ide o spracovanie tidajov o Tudskych zdrojoch v stvislosti
s pracovnym pomerom, alebo sa k tomu dobrovolne zaviazala. Fyzické osoby mozu vyméhat rozhodcovské
rozhodnutia na stidoch USA podla federdlneho zdkona o rozhodcovskom konani, ¢im sa zabezpecuje pravny
prostriedok ndpravy v pripade, Ze spolo¢nost rozhodcovské rozhodnutie nevykona.

(59) Po siedme ak organizdcia neplni svoj zdvizok dodrziavat zdsady a zverejnené podmienky ochrany stkromia,
mozu byt k dispozicii dalie prostriedky sidnej ndpravy podla priva jednotlivych $titov USA, ktoré ustanovuje
prdvne prostriedky ndpravy podla priva obcianskopravnych deliktov a v pripadoch podvodného nepravdivého
vyhlésenia, nekalych a klamlivych ¢inov alebo postupov alebo porusenia zmluvy.

(60) Okrem toho, ak orgdn pre ochranu osobnych tidajov po prijat staznosti dotknutej osoby z EU usadi, Ze pri
prenose osobnych tdajov tejto osoby organizdcii v USA bolo porusené pravo EU v oblasti ochrany osobnych
udajov vratane prlpadu ked Vyvozca uda)ov z EU md dovod domnievat sa, Ze organizicia nedodrziava zdsady,
moze uplatnit svoje pradvomoci aj voci vyvozcovi tidajov a podla potreby pozastavit prenos tidajov.

(61)  Vzhladom na informécie v tomto oddiele sa Komisia domnieva, Ze zdsady vydané Ministerstvom obchodu USA
ako také zabezpeCuji droveit ochrany osobnych tdajov, ktord je v podstate rovnocennd ochrane zarudenej
hlavnymi zakladnymi zdsadami stanovenymi v smernici 95/46/ES.

(62) Ucinné uplatiiovanie zdsad je navySe zarucené povinnostami tykajicimi sa transparentnosti a tym, Ze §tit na
ochranu osobnych tidajov spravuje a jeho dodrZiavanie kontroluje ministerstvo obchodu.

(63) Komisia sa navy$e domnieva, Ze mechanizmy dohladu, nédpravy a presadzovania, ktoré poskytuje §tit na ochranu
osobnych tdajov, ako celok umoziuji v praxi odhalovat a trestat porusenia zdsad organizdciami zapojenymi do
§titu na ochranu osobnych tdajov a poskytujii pravne prostriedky ndpravy, prostrednictvom ktorych moze
dotknutd osoba ziskat pristup k osobnym tdajom, ktoré sa jej tykaji, a domoct sa opravy alebo vymazania
tychto tidajov.

(**) Na pocte rozhodcov vo vybore sa musia dohodniit Gicastnici.

(**) Vybor vsak moze konstatovat, ze za okolnosti konkrétneho rozhodcovského konania by dhrada viedla k neopodstatnenym alebo
neprimeranym nakladom.

(*) Fyzické osoby si nesmii v rozhodcovskom konani nédrokovat néhradu skody, vyuzitie rozhodcovského konania vsak neznamend stratu
moznosti ndrokovat si nahradu $kody na beznych stidoch v USA.
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3. PRISTUP K OSOBNYM UDA]OM PRENASANYM V RAMCI STITU NA OCHRANU OSOBNYCH UDA]OV MEDZI
EU A USA ORGANMI VEREJNEJ MOCI USA A ICH POUZIVANIE

(64) Ako vyplyva z odd. I ods. 5 prilohy II, dodrziavanie zdsad ochrany sikromia je obmedzené na rozsah potrebny
na splnenie poziadaviek ndrodnej bezpe¢nosti, verejného zdujmu alebo presadzovania prava.

(65) Komisia posudila obmedzenia a zaruky, ktoré su k dispozicii v rdmci prava USA v stvislosti s pristupom
k osobnym tdajom prend$anym v rdmci $titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA organmi verejnej
moci USA na ucely ndrodnej bezpecnosti, presadzovania prdva a iné Gcely verejného zdujmu a s ich pouzivanim.
Vlada USA navyse prostrednictvom svojho Uradu riaditela ndrodnej spravodajske) sluzby (Offxce of the Director
of National Intelligence — ODNI) (**) poskytla Komisii podrobné vyhldsenia a zdvizky, ktoré st uvedené v prilohe
VI k tomuto rozhodnutiu. Listom podpisanym ministrom zahrani¢nych veci a priloZenym ako priloha III
k tomuto rozhodnutiu sa vlida USA takisto zaviazala vytvorit novy mechanizmus dohladu nad zdsahmi na dcely
narodnej bezpecnosti, a to funkciu ombudsmana pre §tit na ochranu osobnych tdajov, ktory je nezavisly od
spravodajskych sluzieb (Intelligence Community). A napokon, vo vyhldseni Ministerstva spravodlivosti USA
uvedeného v prilohe VII k tomuto rozhodnutiu sa opisuji obmedzenia a zdruky vztahujice sa na pristup
k tdajom a ich pouzivanie orgdnmi verejnej moci na tcely presadzovania prava a iné tcely verejného zdujmu.
V zdujme zvySenia transparentnosti a ako vyraz pravnej povahy tychto zdvizkov sa vietky uvedené dokumenty
priloZené k tomuto rozhodnutiu uverejnia vo Federdlnom registri USA.

(66)  Zistenia Komisie tykajiice sa obmedzeni pristupu k osobnym tidajom prendSanym z Eurdpskej tnie do USA
organmi verejnej moci USA a ich pouZivania a existencie ti¢innej pravnej ochrany sti podrobnejsie opisané dalej.

3.1. Pristup a pouZitie zo strany orgdnov verejnej moci USA na ticely ndrodnej bezpecnosti

(67) Z analyzy Komisie Vyplyva Ze prdvne predpisy USA obsahujii niekolko obmedzeni pristupu k osobnym tdajom
prendSanym v rdmei Stitu na ochranu osobnych udajov med21 EU a USA na tcely nirodnej bezpecnost1 a ich
pouzivania, ako aj mechanizmy dohladu a ndpravné mechanizmy, ktoré poskytuji dostatocne zdruky, Ze tieto
tdaje budd Gcinne chrdnené proti nezdkonnym zdsahom a riziku zneuzitia (). Od roku 2013, ked Komisia

vydala svoje dve ozndmenia (pozri odovodnenie 7), bol tento pravny rimec podstatne posilneny, ako je opisané
dalej.

3.1.1. Obmedzenia

(68) Podla tstavy USA patri zabezpelenie ndrodnej bezpecnosti do prdvomoci prezidenta ako vrchného velitela,
najvysSicho predstavitela vykonnej moci, a, pokial ide o zahrani¢né spravodajstvo, ako osoby, ktord vykondva
zahrani¢nd politiku USA (**). Hoci Kongres md pravomoc ukladat obmedzenia a robi to v réznych ohladoch,
prezident moéze v ramci tychto hranic usmerfiovat ¢innost spravodajskych sluzieb USA, a to najmd prostred-
nictvom vykondvacich nariadeni alebo prezidentskych smernic. To, samozrejme, plati aj v tych oblastiach, kde
neexistuji Ziadne usmernenia Kongresu. V stlasnosti si dva ustredné prdvne ndstroje v tomto ohlade
vykondvacie nariadenie ¢. 12333 (*) a prezidentskd politickd smernica 28.

(*) Riaditel ndrodnej spravodajskej sluzby (Director of National Intelligence — DNI) je vediicim orgdnom spravodajskych sluzieb a posobi
ako hlavny poradca prezidenta a Rady pre nirodna bezpecnost. Pozri zdkon o reforme spravodajskej sluzby a predchddzant terorizmu
z roku 2004, vyd. L. 108 — 458 zo 17. decembra 2004. Urad ODNI okrem iného stanovuje poziadavky na zadavanie dloh, zber,
analyzu, tvorbu a irenie ndrodnych spravodajskych informécif spravodajskymi sluzbami a tieto procesy riadi a usmertiuje, a to vratane
vypracivania usmerneni o tom, ako sa ziskava pristup k informdcidm alebo spravodajskym tidajom a ako sa pouZivaji a vymienaju.
Pozri oddiel 1 ods. 3 pism. a) a b) vykondvacieho nariadenia ¢. 12333.

(°7) Pozrivec Schrems, bod 91.

(%) Ustava USA, ¢ldnok IL. Pozri aj tivod prezidentskej politickej smernice 28.

(*’) Vykondvacie nariadenie ¢. 12333: Spravodajskd ¢innost USA, Federdlny register zv. 40, ¢. 235 (8. decembra 1981). Vo verejne
pristupnom rozsahu vykondvacieho nariadenia sa vymedzuju ciele, pokyny, povinnosti a dlohy v spravodajstve USA (vratane dloh
jednotlivych zloziek spravodajskych sluzieb) a stanovujii sa v iom vieobecné parametre vykondvania spravodajskej ¢innosti (najma
potreba stanovit osobitné procesné pravidld). Podla odd. 3.2 vykondvacieho nariadenia ¢. 12333 prezident za podpory Rady pre
ndrodnd bezpecnost a riaditela pre ndrodné spravodajstvo (Director of National Intelligence — DNI) vydéva také vhodné smernice,
postupy a usmernenia, ktoré s potrebné na vykonanie nariadenia.
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(69) V prezidentskej politickej smernici 28 vydanej 17. janudra 2014 sa ukladd niekolko obmedzeni operdcii
,signdlového spravodajstva“ (**). Tato prezidentskd smernica je pravne zdviznd pre spravodajské organy USA ()
a zostane G¢innd aj po zmene vlddy v USA (*). Prezidentskd politickd smernica 28 md osobitny vyznam pre
osoby, ktoré nie st obcanmi ani rezidentmi USA, vratane dotknutych osob z EU. Okrem iného sa v nej stanovuje,
ze:

a) ziskavanie signdlového spravodajstva musi byt zaloZené na zdkone alebo prezidentskom povoleni a musi sa
vykondvat v stlade s tistavou USA (najmi so Stvrtym dodatkom) a privom USA;

b) so vietkymi osobami sa musi zaobchddzat s dostojnostou a re$pektom bez ohladu na ich $tdtnu prislusnost
alebo bydlisko;

¢) vSetky osoby majii pri nardbani s ich osobnymi informéciami oprdvnené zdujmy tykajiice sa ochrany
sukromia;

d) pri planovani ¢innost{ USA v oblasti signdlového spravodajstva sa musi brat ohlad na sikromie a ob¢ianske
slobody;

e) Cinnosti USA v oblasti signdlového spravodajstva musia preto zahifiat primerané zdruky v savislosti
s osobnymi informdciami v3etkych fyzickych osob bez ohladu na ich Stdtnu prislusnost alebo bydlisko.

(70) V prezidentskej politickej smernici 28 sa stanovuje, Ze signdlové spravodajstvo mozno ziskavat vylu¢ne vtedy,
ked existuje ti¢el stvisiaci so zahrani¢nym spravodajstvom alebo kontragpiondzou tykajici sa podpory ndrodnych
a rezortnych misii, a nie na Ziadne iné Gcely (napr. na ziskanie konkurenénej vyhody pre spolo¢nosti z USA).
V tejto stvislosti ODNI vysvetluje, Ze zlozky spravodajskych sluzieb ,by mali vyzadovat, aby vSade tam, kde je to
mozné, bol zber zamerany na konkrétne ciele alebo témy zahrani¢ného spravodajstva pomocou diskriminantov
(napr. konkrétne komunika¢né prostriedky, vyberové pojmy a identifikdtory)“. (*) Vyhldseniami sa navyse
poskytuje uistenie, Ze rozhodnutia o ziskavani spravodajstva nie st ponechané na uvazenie jednotlivych spravo-
dajskych dostojnikov, ale st predmetom podmienok a postupov, ktoré jednotlivé zlozky (agentdry) spravo-
dajskych sluzieb USA musia zaviest s cielom vykonat prezidentski politicki smernicu 28 (*4). Preto hladanie
a stanovenie vhodnych selektorov prebicha v celkovom ,rdmci priorit nirodného spravodajstva“ (National
Intelligence Priorities Framework — NIPF), ktory zabezpecuje, Ze priority spravodajstva stanovuji vysokopostaveni
politici a Ze sa pravidelne prehodnocuji, aby vidy reagovali na aktudlne ndrodné bezpecnostné hrozby
a zohladfiovali mozné rizikd vrdtane rizik pre sikromie (*°). Na zdklade toho pracovnici agentiry skiimaji
a identifikuj konkrétne vyberové pojmy, pomocou ktorych by sa malo ziskavat zahrani¢né spravodajstvo
zamerané na priority (°). Vyberové pojmy, alebo ,selektory”, sa musia pravidelne prehodnocovat s cielom
stanovit, ¢i nadalej poskytuji cenné spravodajské informdcie v stlade s prioritami (¢/).

(®) Podla vykondvacieho nariadenia ¢. 12333 je riaditel Ndrodnej bezpecnostnej agentiiry (National Security Agency — NSA) funkénym
riaditelom pre signdlové spravodajstvo a spravuje jednotnd organizdciu pre ¢innosti signdlového spravodajstva.

(*) Vymedzenie pojmu ,spravodajské sluzby* je uvedené v odd. 3 ods. 5 pism. h) vykondvacieho nariadenia ¢. 12333 a pozndmke pod
Ciarou . 1 prezidengsk?' politickej smernice 28.

(*) Pozri ozndmenie Uradu prdvneho poradcu ministerstva spravodlivosti prezidentovi Clintonovi, 29. janudra 2000. Podla tohto
pravneho ndzoru majii prezidentské smernice ,rovnaky hmotny prévny ticinok ako vykondvacie nariadenie®.

(*) Vyhlésenia ODNI (priloha VI), s. 3.

(*) Pozri odd. 4 pism. b) a c) prezidentskej politickej smernice 28. Podla verejnych informdcii sa pri preskiimani v roku 2015 potvrdilo Sest
existujticich i¢elov. Pozri ODNI, Signals Intelligence Reform (Reforma signalového spravodajstva), vyro¢nd sprava z roku 2016.

(*) Vyhldsenia ODNI (priloha VI), s. 6 (s odkazom na smernicu o spravodajskych sluzbach 204). Pozri aj odd. 3 prezidentskej politickej
smernice 28.

(%) Vyhldsenia ODNI (priloha V1), s. 6. Pozri napriklad Urad NSA pre ochranu obcianskych slobod a sitkromia (NSA Civil Liberties and

Privacy Office — NSA CLPO), Civil Liberties and Privacy Protections for Targeted SIGINT Activities under Executive Order 12333

(Ochrana obéianskych slobod a stikromia pre cielené ¢innosti SIGINT podla vykonédvacieho nariadenia ¢. 12333), 7. okt6bra 2014.

Pozri aj spravu o stave ODNI z roku 2014. V pripade Ziadost{ o pristup podla odd. 702 zdkona FISA sa otdzky riadia postupmi minima-

lizdcie schvélenymi sidom pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva (Foreign Intelligence Surveillance Court — FISC). Pozri

NSA CLPO, NSA’s Implementation of Foreign Intelligence Surveillance Act Section 702 (Vykondvanie oddielu 702 zdkona o sledovani

v ramci zahrani¢ného spravodajstva zo strany NSA), 16.4.2014.

Pozri Signals Intelligence Reform (Reforma signdlového spravodajstva), vyro¢na spréava z roku 2015. Pozri aj vyhldsenia ODNI (priloha

VI),s.6,8-9,11.

<

(67

-
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(71)  Okrem toho sa v poziadavkdch stanovenych v prezidentskej politickej smernici 28 uviedlo, Ze ziskavanie spravo-
dajskych informdcii musi byt vzdy (**),v Co najvdcSej uskutocnitelnej miere prispdsobené a Ze spravodajské
sluzby maji uprednostnit dostupnost inych informdcil a primerané a uskuto¢nitelné alternativy (°), zohladnit
vieobecné pravidlo uprednostnenia cieleného zberu pred hromadnym zberom. Podla uistenia, ktoré poskytol
ODNI sa nimi predovsetkym zaistuje, ze hromadny zber nebude ani ,hromadny” a ,nerozliSujici“ a Ze vynimky
nebudd viest k tomu, Ze pravidlo uz nebude G¢inné (7).

(72) Hoci sa v prezidentskej politickej smernici 28 sa vysvetluje, Ze zlozky spravodajskych sluzieb musia niekedy za
urcitych okolnosti ziskavat hromadné signdlové spravodajstvo, napriklad s cielom identifikovat a posudzovat
nové alebo vznikajiice hrozby, nariaduje tymto zlozkdm uprednostnit alternativy, ktoré by umoznili vykondvanie
cieleného signdlového spravodajstva ("'). Z toho vyplyva, ze k hromadnému zberu dojde len v pripade, ak cieleny
zber pomocou diskriminantov — t. j. identifikdtorov savisiacich s osobitnym cielom (napriklad e-mailovéd adresa
alebo telefénne ¢islo ciela) — nie je ,v dosledku technickych alebo prevddzkovych faktorov* () mozné. Plati to
pre sposob, akym sa signdlové spravodajstvo ziskava, ako aj pre to, ¢o sa vlastne ziskava (7).

(73) Podla vyhldseni ODNI aj v pripade, Ze spravodajské sluzby nemozu pouiit’ osobitné identifikétory na cielen)’f
zber, budil sa usilovat o ,¢o najvacsie” zaZenie zberu. Aby to zaistili, ,pouzivaju filtre a iné technické ndstroje
s cielom zamerat zber na tie zariadenia, ktoré pravdepodobne obsahuji komunikéciu s hodnotou pre zahrani¢né
spravodajstvo“ (a tak budd reagovat na poziadavky, ktoré vyjadrili politicki Cinitelia USA podla procesu
opisaného v odoévodneni 70). V dosledku toho bude hromadny zber zacieleny aspon dvoma sposobmi: Po prvé
vzdy bude stvisiet s osobitnymi cielmi v oblasti zahrani¢ného spravodajstva (napriklad ziskat signdlové spravo-
dajstvo o ¢innostiach teroristickej skupiny posobiacej v konkrétnom regiéne) a bude zamerany na komunikéciu,
ktord zahffia takdto spojitost. Podla uistenia zo strany ODNI sa to zohladiiuje v skutocnosti, Ze ,Cinnosti
signdlového spravodajstva USA sa dotykajii len nepatrnej Casti komunikdcie prechddzajicej internetom“ () Po
druhé z vyhldseni ODNI vyplyva, Ze filtre a iné pouzité technické ndstroje budt uréené na ,Co najpresnejsie”
zameranie zberu s cielom zaistit, aby sa minimalizoval objem ,nestvisiacich informdcif“.

(74) A napokon, aj ked USA usiudia, Ze je potrebné ziskavat hromadné informdcie prostrednictvom signdlového
spravodajstva za podmienok stanovenych v oddévodneniach 70 — 73, prezidentskd politickd smernica 28
obmedzuje pouzitie takych informdcii na konkrétny zoznam Siestich dlelov v oblasti nirodnej bezpe¢nosti
s ohladom na ochranu stkromia a ob¢ianskych slobod vietkych oséb bez ohladu na ich $tatnu prislusnost alebo
bydlisko (). Tieto pripustné tcely zahffiaji opatrenia na odhalovanie hrozieb vyplyvajicich zo 3piondze,

(*%) Pozri vyhldsenia ODNI (priloha VI), s. 3.

(*) Takisto treba poznamenat, ze podla oddielu 2. ods. 4 vykondvacieho nariadenia ¢. 12333 zlozky spravodajskych sluzieb ,pouziji
najmenej obtazujtice techniky zberu uskuto¢nitelné v USA*. Pokial ide 0 obmedzenia tykajice sa nahradenia hromadného zberu v plnej
miere cielenymi zbermi, pozri vysledky postidenia Ndrodnej vyskumnej rady, ktoré nahldsila Agentira Eurdpskej tnie pre zdkladné
prava: Surveillance by 1ntelhger1ce services: fundamental rlghts safeguards and remedies in the EU (Dohlad spravodajskych sluzieb:
zdkladné préva, ziruky a opravné prostriedky v EU) (2015), s. 18.

(° Vyhlasema ODNI (prﬂoha Vi), s. 4.

(') Pozri aj odd. 5 pism. d) prezidentskej politickej smernice 28, v ktorom sa riaditelovi ndrodnej spravodajskej sluzby nariaduje, aby
v koordindcii s riaditelmi prisluinych zloziek spravodajskych sluzieb a Uradom pre politiku v oblasti vedy a techmky predkladal
prezidentovi ,sprdvu o postideni uskutocnitelnosti vytvorenia softvéru, ktory by umoznil spravodajskym sluzbdm lahsie vykondvat
cielené ziskavanie informdcii namiesto hromadného zberu®. Podla verejnych informdcii vysledkom tejto spravy bolo, Ze ,neexistuje
ziadna softvérovd alternativa, ktord by zabezpecila tiplnd ndhradu hromadného zberu pri odhal'ovani niektorych hrozieb pre narodna
bezpecnost“. Pozri Signals Intelligence Reform (Reforma signdlového spravodajstva), viro¢nd sprava z roku 2015.

(") Pozri pozndmku pod ¢iarou €. 68.

) Vyhldsenia ODNI (priloha VI). Tymto sa konkrétne riesi obava, ktort vyjadrili vnatrostitne orgdny pre ochranu tidajov vo svojom
stanovisku k ndvrhu rozhodnutia o primeranosti. Pozri stanovisko 01/2016 pracovnej skupiny pre ochranu tdajov zriadenej podla
¢lanku 29 k ndvrhu rozhodnutia o primeranosti ititu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA (prijaté 13. aprﬂa 2016), s. 38,
bod 47.

(") Pozriodd. 2 prezidentskej politickej smernice 28.

=
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terorizmu, zbrani hromadného nicenia, hrozieb pre kyberneticki bezpecnost, hrozieb pre ozbrojené sily alebo
vojensky persondl, ako aj nadndrodnych hrozieb trestnej ¢innosti stvisiacich s ostatnymi piatimi tcelmi a boj
proti tymto hrozbdm, a budd sa prehodnocovat najmenej raz ro¢ne. Podla vyhldseni vlddy USA posilnili zlozky
spravodajskych sluzieb svoje analytické postupy a normy tykajice sa vyhladdvania v nevyhodnotenych
informdcidch ziskanych prostrednictvom signdlového spravodajstva, aby tak dosiahli sdlad s tymito
poziadavkami; pouzivanim cieleného vyhladdvania ,sa zabezpecuje, aby sa analytikom dostali na preskiimanie iba
tie polozky, ktoré sa povazuji za potencidlne hodnotné zo spravodajského hladiska“ ().

(75)  Tieto obmedzenia sa tykajt predovsetkym osobnych tdajov prendSanych v rdmci $titu na ochranu osobnych
tidajov medzi EU a USA, a to najmi v pripade, Ze by k zhromazdovaniu osobnych uda]ov doslo mimo USA, a to
aj v priebehu ich prenosu cez transatlantické kéble z Unie do USA. Ako potvrdili orgdny USA vo vyhliseniach
ODN]I, na toto zhromazdovanie sa uplatiiuji obmedzenia a zdruky uvedené v tychto vyhldseniach — vratane tych,
ktoré st stanovené v prezidentskej politickej smernici 28 (7).

(76) Hoci tieto zdsady nie si formulované v tychto pravnych pojmoch, zachytdvaji podstatu zdsad nevyhnutnosti
a proporcionality. Jednoznacnou prioritou je cieleny zber, zatial ¢o hromadny zber je obmedzeny na
(mimoriadne) situdcie, ked cieleny zber nie je mozZny z technickych alebo prevddzkovych doévodov. Aj ked
hromadnému zberu sa nedd vyhnut, dalsie ,pouzitie” tychto ddajov prostrednictvom pristupu je prisne obmedzené na
Specifické, legitimne tcely ndrodnej bezpecnosti (7).

(77)  Tieto poziadavky vydané vo forme smernice prezidenta ako najvyssieho predstavitela vykonnej moci st zdvizné
pre vietky spravodajské sluzby a dalej sa uplatiiuji prostrednictvom pravidiel a postupov agentiir, ktorymi sa
transponuju vSeobecné zdsady do konkrétnych pokynov na kazdodenné operdcie. Navyse, hoci samotny Kongres
nie je viazany prezidentskou politickou smernicou 28, takisto podnikol kroky na zabezpecenie toho, aby
ziskavanie osobnych tidajov a pristup k nim boli v USA skér cielené ako vykondvané ,na vSeobecnom zaklade*.

(78) Z dostupnych informdcii vratane vyhldseni ziskanych od Vlady USA Vyplyva ze hned ako boli tdaje prenesené
organizdcidm nachddzajicim sa v USA, poskyth osvedCenie v rdmci $titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU
a USA, spravodajské agentiiry USA mozu ziskavat osobné tdaje len vtedy (%), ked je ich Ziadost v stilade so
zdkonom o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva (Foreign Intelligence Surveillance Act — FISA) alebo ked
ju podd Federdlny trad pre vySetrovanie (FBI) na zdklade takzvaného listu ndrodnej bezpecnosti (National
Security Letter — NSL) (). Podl'a zdkona FISA existuje nickolko pravnych zdkladov, ktoré mozno pouzit na zber
(a ndsledné spracovanie) osobnych tidajov dotknutych osob z EU prendsanych v rdmci §titu na ochranu osobnych

(”®) Vyhldsenia ODNI (priloha VI), s. 4. Pozri aj smernicu o spravodajskych sluzbéch 203.

(") Vyhldsenia ODNI (priloha VI), s. 2. Podobne sa uplatiiujti aj obmedzenia stanovené vo vykondvacom nariadeni ¢.. 12333 (napr. nutnost,
aby sa ziskavané informdcie vztahovali na spravodajské priority stanovené prezidentom).

(”7) Pozrivec Schrems, bod 93.

(’®) Zber udajov zo strany FBI moze byt navyse zaloZeny aj na povoleniach na presadzovanie prava (pozri oddiel 3.2 tohto rozhodnuna)

() Dalsie vysvetlema pouzitia NSL st uvedené vo vyhldseniach ODNI (priloha VI), s. 13 — 14 s ¢. 38. Ako sa tam uvadza, FBI mozZe vyuzit
NSL iba na vyziadanie neobsahovych informdcif stvisiacich s povolenym vySetrovanim tykajicim sa ndrodnej bezpe¢nosti, ktorého
ticelom je ochrana pred medzindrodnym terorizmom alebo tajnymi spravodajskymi ¢innostami. Pokial ide o prenosy tidajov v rdmci
§titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, najdélezitejsim zdkonnym povolenim je zrejme zdkon o ochrane stikromia v romci
elektronickej komunikdcie (18 U.S.C. § 2709), v ktorom sa vyzaduje, aby sa v kazdej Ziadosti o informdcie o tcastnikovi alebo
o zdznamy z transakcie pouzil ,pojem, ktory konkrétne oznacuje osobu, subjekt, telefonne ¢islo alebo tcet*.
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Gidajov medzi EU a USA. Okrem oddielu 104 zikona FISA (*) tykajiiceho sa tradi¢ného individualizovaného
elektronického sledovania a oddielu 402 zdkona FISA (*) o instaldcii zdznamnikov zdrojov a cielov elektronickej
komunikdcie st dvoma tistrednymi ndstrojmi oddiel 501 zdkona FISA [predtym oddiel 215 vlasteneckého zdkona
USA (PATRIOT ACT)] a oddiel 702 zdkona FISA (*3).

(79) V tomto ohlade sa zdkonom USA o slobode (Freedom Act), ktory bol prijaty 2. jina 2015, zakazuje hromadny
zber zdznamov na zdklade oddielu 402 zdkona FISA (povolenie pre zdznamniky zdrojov a cielov elektronickej
komunikacie) a oddielu 501 zdkona FISA (predtym: oddiel 215 vlasteneckého zdkona USA) (*), ako aj prostred-
nictvom vyuzitia NSL, a namiesto toho vyZaduje pouzitie $pecifickych ,vyberovych podmienok” (*4).

(80)  Hoci zdkon FISA obsahuje dalsie zdkonné povolenia na Vykonévanie nérodnych spravodajsk)’fch ¢innosti vratane
signdlového spravodajstva, z postidenia Komisie vyplyva, Ze pokial ide o osobné tidaje prendsané v rdmci $titu na
ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, tymito povoleniami sa rovnako obmedzuje zdsah organov verejnej
moci na cieleny zber a pristup.

(81)  Jednozna¢né to je v pripade tradi¢ného individualizovaného elektronického sledovania podla oddielu 104 zdkona
FISA (¥). Pokial ide o oddiel 702 zdkona FISA, ktory poskytuje zdklad pre dva dolezité spravodajské programy
realizované spravodajskymi agentirami USA (PRISM, UPSTREAM), vyhladdvanie sa vykondva cielenym sposobom
pomocou individudlnych selektorov, ktoré identifikuji $pecifické komunikaéné prostriedky, napriklad cielovi e-
mailovi adresu alebo telefénne &islo, ale nie kltGcové slovd ¢i dokonca mend cielovych osob (*). Ako

(*) 50 U.S.C. § 1804. Hoci sa v tomto zdkonnom povoleni vyZaduje ,vyhldsenie o skutocnostiach a okolnostiach, ktorymi Ziadatel
odovodni svoje presvedéenie, Ze a) cielom elektronického sledovania je cudzia mocnost alebo agent cudzej mocnosti®, tito agenti moézu
zahfiat osoby, ktoré nie st ob¢anmi ani rezidentmi USA a zapdjaji sa do medzindrodného terorizmu alebo medzindrodného $irenia
zbran{ hromadného nicenia (vrdtane pripraynych krokov) (50 U.S.C. § 1801 pism. b) bod 1). Odkaz na osobné udaje prendsané v ramci
§titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA je viak stle len teoreticky, lebo vyhldsenie o skutocnostiach musf takisto odovodnit
presvedCenie, Ze ,kazdy priestor alebo miesto, ktorého elektronické sledovanie bolo nariadené, pouziva alebo prave bude pouzivat
cudzia mocnost alebo agent cudzej mocnosti“. V kazdom pripade pouzitie tohto povolenia si vyzaduje podanie Ziadosti na sad FISC,
ktory okrem iného posudi, ¢i je na zéklade predloZenych skuto¢nosti pravdepodobné, Ze to tak naozaj je.

(*') 50 U.S.C. §1842 5§ 1841 ods. 2 a odd. 3127 hlavy 18. Povolenie sa netyka obsahu komunikécie, ale skor sa zameriava na informécie

o zdkaznikovi alebo tcastnikovi vyuzivajicom urditd sluzbu (ako je meno, adresa, &islo Géastnika, dlzka/druh ziskanej sluzby, zdroj/

mechanizmus platby). VyZaduje si podanie ndvrhu na vydanie prikazu sidu FISC (alebo magistritneho sudcu USA) a poutzitie

konkrétneho vyberového pojmu v zmysle § 1841 ods. 4, teda pojmu, ktory konkrétne identifikuje osobu, tcet atd. a pouZiva sa na ¢o
najvacsie prakticky mozné obmedzenie rozsahu vyhladdvanych informdcii.

Kym odd. 501 zakona FISA (predtym odd. 215 vlasteneckého zdkona USA) opréviiuje FBI poziadat o stidny prikaz zamerany na

ziskavanie ,hmotnych veci“ (najmd telefonickych metatidajov, ale aj obchodnych zdznamov) na tcely zahrani¢ného spravodajstva, odd.

702 zdkona FISA umoznuje zlozkdm spravodajskych sluzieb USA poziadat o pristup k informdcidm vritane obsahu internetovej

komunikacie pochddzajicej z USA, ale so zacielenim na niektoré osoby, ktoré nie st obcanmi ani rezidentmi USA a nachddzaji sa

mimo tizemia USA.

Na zdklade tohto ustanovenia moze FBI poziadat o ,hmotné veci“ (napriklad zdznamy, publikicie, dokumenty) na zdklade preukdzania

stdu FISC, Ze existujii opodstatnené dovody domnievat sa, Ze tieto veci st relevantné pre konkrétne vysetrovanie FBIL. FBI musi pri

vykondvani vyhladdvania pouzit vyberové pojmy schvélené sidom FISC, v pripade ktorych existuje ,opodstatnené, pomenovatelné
podozrenie®, Ze s spojené s jednou alebo viacerymi cudzimi mocnostami alebo ich agentmi zapojenymi do medzindrodného
terorizmu alebo ¢innosti smerujticich k jeho priprave. Pozri PCLOB, Sec. 215 Report (Sprdva podla odd. 215), s. 59; NSA CLPO,

Transparency Report: The USA Freedom Act Business Records FISA Implementation (Sprdva o transparentnosti: zapracovanie pravidiel

tykajucich sa obchodnych zdznamov podla zdkona USA o slobode do zdkona FISA), 15. janudra 2016, s. 4 — 6.

(**) Vyhldsenia ODNI (priloha VI), s. 13 (¢. 38).

(*) Pozri pozndmku pod &iarou ¢. 81.

(*) PCLOB, Sec. 702 Report (Sprava podla odd. 702), s. 32 — 33 s dalsimi odkazmi. NSA musi podla svojho tradu na ochranu sttkromia
overit, ¢i existuje spojitost medzi cielom a selektorom, zdokumentovat zahrani¢né spravodajské informdcie, ktoré chce ziskat, tieto
informdcie musia skontrolovat a schvélit dvaja vysokopostaveni analytici NSA a cely proces bude sledovat ODNI a ministerstvo spravo-
dlivosti na ticely ndsledného preskimania dodrziavania zdsad. Pozri NSA CLPO, NSA’s Implementation of Foreign Intelligence
surveillance Act Section 702 (Vykondvanie oddielu 702 zdkona o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva zo strany NSA), 16.
aprila 2014.

(82

N
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poznamenala Rada pre dohlad nad ochranou stkromia a ob¢ianskych slobod (Privacy and Civil Liberties
Oversight Board — PCLOB), sledovanie podla oddielu 702 sa teda ,tyka vylu¢ne zacielenia na konkrétne osoby
(ktoré nie st obcanmi USA), ktoré boli individualizovane urcené“ (). Vzhladom na dolozku o ,ukonéeni
platnosti“ sa oddiel 702 zdkona FISA bude musiet preskiimat v roku 2017, ked bude Komisia musiet prehodnotit

zdruky, ktoré majii k dispozicii dotknuté osoby z EU.

(82) Vlada USA navySe vo svojich vyhldseniach vyslovne uistila Eurépsku komisiu, Ze spravodajské sluzby USA
,nevykondvaji nerozliSujice sledovanie nikoho vrdtane beznych eurépskych obcanov* (*). Pokial ide o osobné
udaje zhromazdené v ramci USA, toto vyhldsenie podporuji empirické dokazy, ktoré preukazuji, Ze Ziadosti
o pristup prostrednictvom NSL a podla zdkona FISA sa jednotlivo aj spolo¢ne tykaji iba pomerne malého poctu
cielov v porovnani s celkovym tokom tidajov na internete (*).

(83) Pokial ide o pristup k zhromazdenym tdajom a zabezpecenie tidajov, v prezidentskej politickej smernici 28 sa
vyzaduje, aby bol pristup ,obmedzeny na opravneny persondl, ktory musi poznat informdcie, aby mohol plnit
svoje poslanie, a ze osobné informécie ,sa spractivajii a uchovavaji za podmienok, ktoré poskytuji dostato¢nt
ochranu a brénia pristupu neopravnenych oséb v stlade s prislusnymi zdrukami na ochranu citlivych informdcii“.
Spravodajsky persondl dostdva primerant a dostato¢nd odbornd pripravu o zasadich uvedenych v prezidentskej
politickej smernici 28 (*%).

(84) A napokon, pokial ide o uchovdvanie a dalsie sirenie osobnych tdajov dotknutych oséb v EU zhromazdenych
spravodajskymi orgdnmi USA, v prezidentskej politickej smernici 28 sa uvddza, Ze so vSetkymi osobami (vrdtane
o0sob, ktoré nie s obéanmi ani rezidentmi USA) sa musi zaobchddzat s tctou a repektom, Ze vSetky osoby maji
opravnené zdujmy tykajice sa ochrany sukromia pri nakladani s ich osobnymi tdajmi, a Ze zlozky spravo-
dajskych sluzieb preto musia zaviest pravidld, ktoré poskytuji dostatoéné zdruky v stvislosti s tymito ddajmi,
ktoré si ,primerane navrhnuté tak, aby sa minimalizovalo ich §irenie a uchovdvanie® ().

(*) PCLOB, Sec. 702 Report (Sprava podla odd. 702), s. 111. Pozri aj vyhldsenia ODNI (priloha VI), s. 9 [,zber informdcif podla oddielu
702 zakona (FISA) nie je jhromadny a nerozliSujici’, ale je tzko zamerany na zber zahrani¢nych spravodajskych informacif
o individudlne urcenych legitimnych cieloch“] as. 13, €. 36 (s odkazom na stanovisko FISC z roku 2014); NSA CLPO, NSA'’s Implemen-
tation of Foreign Intelligence surveillance Act Section 702 (Vykondvanie oddielu 702 zdkona o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravo-
dajstva zo strany NSA), 16. aprila 2014. Dokonca aj v pripade programu UPSTREAM moZe NSA poziadat len o zachytdvanie elektro-
nickej komunikdcie smerujticej k uréenym selektorom, od nich a o nich.
Vyhlasenia ODNI (priloha VI), s. 18. Pozri aj s. 6, podla ktorej prislusné postupy ,preukazuji jasné odhodlanie predchddzat
svojvolnému a nerozlisujiicemu zberu informécif prostrednictvom signdlového spravodajstva a dodrziavat — od najvyssich Grovni nasej
vlady - zdsadu primeranosti“.
Pozri Statistical Transparency Report Regarding Use of National Security Authorities (Statistickd sprdva na ticely zabezpecenia transpa-
rentnosti tykajiica sa vyuZzivania narodnych bezpecnostnych organov), 22. aprila 2015. Pre celkovy tok tdajov na internete pozri
napriklad Agentira pre zdkladné préva, Surveillance by Intelhgence Services: Fundamental Rights Safeguards and Remedies in the EU
(Sledovanie spravodajskymi sluzbami: zaruky zdkladnych prdv a opravné prostrledky v EU) (2015), 5. 15 - 16. Co sa tyka programu
UPSTREAM, podla odtajneného stanoviska stidu FISC z roku 2011 viac nez 90 % elektronickych komunikécii ziskanych podla odd.
702 zdkona FISA pochddzalo z programu PRISM a menej nez 10 % z programu UPSTREAM. Pozri FISC, Memorandum Opinion
(stanovisko), 2011 WL 10945618 (FISA Ct., 3. oktdbra 2011), ¢. 21 (dostupné na: http://www.dni.gov/files/documents/0716/October-
2011-Bates-Opinion-and%200rder-20140716.pdf).
Pozri odd. 4 pism. a) bod ii) prezidentskej politickej smernice 28. Pozri aj ODNI, Safeguarding the Personal Information of all People:
A Status Report on the Development and Implementation of Procedures under Presidential Policy Directive 28 (Sprdva o stave tykajica
sa vyvoja a vykondvania postupov podla prezidentskej politickej smernice 28), jul 2014, s. 5, podla ktorej ,by podmienky zloziek
spravodajskych sluzieb mali posilnit sticasné analytické postupy a normy, pomocou ktorych sa analytici musia snazit Strukttirovat
otdzky alebo iné vyhladdvacie pojmy a techniky tak, aby umoznili identifikdciu spravodajskych informadcii tykajicich sa legitimnej
spravodajskej dlohy alebo tlohy presadzovania prava; zamerat otdzky tykajiice sa 0sob na kategérie spravodajskych informdcii, ktoré
zodpovedaji spravodajskej poziadavke alebo poziadavke na presadzovania prava; a minimalizovat skiimanie osobnych informacif,
ktoré nie s podstatné z hladiska spravodajskych poziadaviek alebo poziadaviek na presadzovanie prava“. Pozri napr. CIA, Signals
Intelligence Activities (Cinnosti signalového spravodajstva), s. 5; FBI, prezidentsk4 politickd smernica 28 Pravidl4 a postupy, s. 3. Podla
spravy o pokroku v reforme signdlového spravodajstva z roku 2016 zlozky spravodajskych sluzieb (vratane FBI, CIA a NSA) prijali
opatrenia na zvy$enie vnimavosti svojich zamestnancov k poziadavkdm prezidentskej politickej smernice 28 vytvorenim novych alebo
tpravou existujuicich politik v oblasti odbornej pripravy.
(*) Podla vyhldseni ODNI sa tieto obmedzia uplatiju bez ohladu na to, ¢i boli informdcie zhromazdené hromadne alebo prostrednictvom
cieleného zberu, a bez ohladu na §tdtnu prislusnost danej osoby.
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(85) Vldda USA vysvetlila, Ze tdto poziadavka na primeranost znamend, Ze zlozky spravodajskych sluzieb nebuda
musiet prijat ,vietky teoreticky moZzné opatrenia“, ale budi musief ,vyvazovat svoje Usilie na ochranu
oprdvnenych zdujmov v oblasti ochrany sikromia a obcianskych slobod s praktickymi potrebami ¢innosti
signdlového spravodajstva“ (°?). V tomto ohlade sa s osobami, ktoré nie st obfanmi ani rezidentmi USA, bude
zaobchddzat rovnako ako s obcanmi alebo rezidentmi USA na zaklade postupov schvidlenych generdlnym
prokurdtorom (%)

(86)  Podla tychto pravidiel je uchovdvanie vo vSeobecnosti obmedzené na maximdlne pit rokov, pokial neexistuje
konkrétne zdkonné urcenie alebo vyslovné urcenie riaditelom ndrodnej spravodajskej sluzby po dokladnom
vyhodnoteni otdzok ochrany sikromia — s prihliadnutim k ndzorom tdradnika pre ochranu ob¢ianskych slobod
z ODNI a tradnikov danej agenttiry pre ochranu siikromia a ob¢ianskych slobod —, z ktorého vyplyva, ze dalsie
uchovévanie je v zdujme ndrodnej bezpecnosti (**). Sirenie je obmedzené na pripady, ked sa informécie dolezité
pre zédkladny tcel zberu tdajov, a teda zodpovedaji schvélenej poziadavke zahrani¢ného spravodajstva alebo
poziadavke na presadzovanie préva (*).

(87)  Podla uisteni zo strany vlddy USA sa osobné tdaje nesmi $irit len preto, lebo dand osoba nie je obcanom USA,
a ,signdlové spravodajstvo o beznej Cinnosti zahrani¢nej osoby by sa nemalo povazovat za zahrani¢né
spravodajské informdcie, ktord by sa mohli §irit alebo trvalo uchovévat iba z tohto dovodu, pokial inak nereaguji
na schvdlent poziadavku na zahrani¢né spravodajstvo” (*°).

(88) Komisia na zdklade v3etkych uvedenych skutocnosti dospela k zéveru, ze v USA existuji platné pravidld, ktorych
cielom je obmedzit akékolvek zdsahy do zdkladnych prav osob, ktorych osobné tidaje sa prendsaji v ramci Stitu
na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, na ticely nirodnej bezpecnosti na to, ¢o je nevyhnutne potrebné
na dosiahnutie prislusného legitimneho ciela.

(89) Ako vyplyva z uvedenej analyzy, v prave USA sa zaistuje, Ze opatrenia tykajice sa sledovania sa pouZiji len na
zhromazdenie zahrani¢nych spravodajskych informécii — ¢o je legitimnym politickym cielom () — a v ¢o

(*») Pozri vyhldsenia ODNI (priloha VI).

(**) Pozriodd. 4 pism. a) bod i) prezidentskej politickej smernice 28 s oddielom 2.3 vykondvacieho nariadenia ¢. 12333.

(*) Odd. 4 a) ods. i) prezidentskej politickej smernice 28; vyhldsenia ODNI (priloha VI), s. 7. Napriklad v pripade osobnych informdcii

zhromazdenych podla odd. 702 zdkona FISA postupy minimalizdcie NSA schvalené sidom FISC obsahuji pravidlo, Ze metatdaje

a nevyhodnoteny obsah zhromazdené v programe PRISM sa uchovévaji maximédlne pif rokov, zatial ¢o tdaje zhromazdené

v programe UPSTREAM sa uchovévaji maximalne dva roky. NSA zabezpecuje stlad s tymito obmedzeniami uchovévania prostred-

nictvom automatického procesu, ktorym sa zhromazdené idaje na konci prislusného obdobia uchovévania vymaza. Pozri NSA, Sec.

702 FISA Minimization Procedures (Postupy minimalizicie podla odd. 702 zdkona FISA), odd. 7 a odd. 6 pism. a) bod 1; NSA CLPO,

NSA'’s Implementation of Foreign Intelligence surveillance Act Section 702 (Vykondvanie oddielu 702 zdkona o sledovani v ramci

zahrani¢ného spravodajstva zo strany NSA), 16. aprila 2014. Rovnako aj uchovavanie podla odd. 501 zdkona FISA (predtym odd. 215

vlasteneckého zdkona USA) je obmedzené na pit rokov, pokial osobné tidaje nie st stcastou riadne schvéleného $irenia zahrani¢nych

spravodajskych informdcif alebo pokial ministerstvo spravodlivosti pisomne neozndmi NSA, Ze na zdznamy sa vztahuje povinnost
uchovania v prebiehajicom alebo predpokladanom stidnom spore. Pozri NSA, CLPO, Transparency Report: The USA Freedom Act

Business Records FISA Implementation (Sprava o transparentnosti: zapracovanie pravidiel tykajacich sa obchodnych zdznamov podla

zdkona USA o slobode do zdkona FISA), 15. janudra 2016.

Konkrétne podla odd. 501 zdkona FISA (predtym odd. 215 vlasteneckého zdkona USA) sa $irenie osobnych informécii moze

uskutociiovat len na ticely boja proti terorizmu alebo ako dokaz trestného ¢inu a podla odd. 702 zdkona FISA iba vtedy, ked existuje

legitimny ticel zahrani¢ného spravodajstva alebo presadzovania prava. Pozri NSA CLPO, NSA'’s Implementation of Foreign Intelligence

surveillance Act Section 702 (Vykondvanie oddielu 702 zdkona o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva zo strany NSA), 16.

aprila 2014; Transparency Report: The USA Freedom Act Business Records FISA Implementation (Sprdva o transparentnosti:

zapracovanie pravidiel tykajicich sa obchodnych zdznamov podla zdkona USA o slobode do zdkona FISA), 15. janudra 2016. Pozri aj

NSA, Civil Liberties and Privacy Protections for Targeted SIGINT Activities under Executive Order 12333 (Ochrana obcianskych slobod

a sukromia pre cielené ¢innosti SIGINT podla vykondvacieho nariadenia ¢.12333), 7. oktébra 2014.

) Vyhlasenia ODNI (priloha VI), s. 7 (s odkazom na smernicu o spravodajskych sluzbach 203).

(*) Sudny dvor vysvetlil, Ze ndrodnd bezpecnost predstavuje legitimny politicky ciel. Pozri vec Schrems, bod 88. Pozri aj vec Digital Rights
Ireland a i., body 42 — 44 a 51, v ktorej Stidny dvor skonstatoval, Ze boj proti zdvaznej trestnej ¢innosti, predovietkym organizovanému
zlo¢inu a terorizmu, moze vo velkej miere zdvisiet od pouZzivania modernych vySetrovacich technik. Okrem toho na rozdiel od
vySetrovani trestnych ¢inov, ktoré sa bezne tykaja spatného urcenia zodpovednosti a viny za minulé konanie, st spravodajské ¢innosti
Casto zamerané na predchddzanie hrozbdm pre ndrodnd bezpecnost pred vznikom skody. Takéto vySetrovania preto moze Casto
pokryvat $ir$f rozsah moznych aktérov (,cielov*) a vicsiu zemepisnd oblast. Pozri Eurépsky siid pre ludské prava, Weber and Saravia/
Nemecko, rozhodnutie z 29. jiina 2006, ¢islo Ziadosti 54934/00, body 105 — 118 (o tzv. ,strategickom monitorovani*).
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najviciej moznej miere sa prisposobia. Konkrétne hromadny zber sa povoli len vo vynimo¢nych pripadoch, ak
nebude realizovatelny cieleny zber, a budi ho sprevddzat dodato¢né zdruky tykajiice sa minimalizovania objemu
zhromazdenych tdajov a ndsledného pristupu (ktory bude musiet byt cieleny a povoli sa len na osobitné ticely).

(90) V posudeni Komisie je tito skutocnost v stlade s normou stanovenou Stdnym dvorom v rozsudku vo veci
Schrems, podla ktorého sa v pravnych predpisoch tykajicich sa zasahovania do zdkladnych prav zarucenych
¢linkami 7 a 8 charty musia uloZzif ,minimilne poziadavky“ (*!) a ,prdvna Gprava, v ktorej sa vo vSeobecnosti
opraviiuje na uchovévanie vetkych osobnych tidajov kazdej osoby, ktorej osobné tidaje boli prenesené z Unie do
Spojenych 3$ttov, nie je obmedzend na Uplne nevyhnutné bez toho, aby sa v nej stanovovalo akékolvek
rozliSenie, obmedzenie alebo vynimka na zdklade sledovaného ciela, a“ ,bez toho, aby sa stanovovalo objektivne
kritérium umoziiujice obmedzit pristup orgdnov verejnej moci k tidajom a ich neskorsie pouzitie na dcely, ktoré
st konkrétne, prisne obmedzené a schopné odovodnit zdsah, ktory spdsobuje tak pristup, ako aj pouZivanie
tychto ddajov”. (**) Neuskuto¢ni sa ani neobmedzeny zber a uchovédvanie tidajov vietkych osob bez akychkolvek
obmedzeni, ani neobmedzeny pristup. Okrem toho sa vo vyhldseniach poskytnutych Komisii vritane uistenia, Ze
¢innosti signdlového spravodajstva v USA sa dotykaji len nepatrnej Casti komunikdcie prechddzajicej cez
internet, vyluCuje existencia pristupu k obsahu elektronickej komunikécie ,na v§eobecnom zéklade* (*).

3.1.2. U¢innd préavna ochrana

(91) Komisia postdila mechanizmy dohladu, ktoré existuji v USA v suvislosti s akymikolvek zdsahmi zo strany
spravodajskych orgdnov USA do osobnych tdajov prendsanych do USA, ako aj moznosti individudlnej ndpravy,
ktoré maju k dispozicii dotknuté osoby z EU.

Dohlad

(92)  Spravodajské sluzby USA podliehaji réznym mechanizmom preskdmania a dohladu, ktoré patria do pradvomoci
troch zloZiek S$tdtnej moci. Zahffiaji vnitorné a vonkajsie orgdny v rdmci vykonnej zlozky, niekolko vyborov
Kongresu, ako aj sidny dohlad, v tomto pripade konkrétne so zretefom na Cinnosti na zdklade zdkona
o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva.

(93)  Po prvé spravodajskd ¢innost orgdnov USA je predmetom rozsiahleho dohladu v rdmci vykonnej moci.

(94)  Podla prezidentskej politickej smernice 28, oddielu 4 pism. a) bodu iv), pravidld a postupy zloziek spravodajskych
sluzieb ,zahffiaji primerané opatrenia na ulahcenie dohladu nad uplatiiovanim zdruk na ochranu osobnych
informdcii*; tieto opatrenia by mali zahfnat pravidelné audity ('%).

(*)) Vec Schrems, bod 91 s d'alsimi odkazmi.

(*) VecSchrems, bod 93.

("% Pozri vec Schrems, bod 94.

(") ODNI, Safeguarding the Personal Information of all People: A Status Report on the Development and Implementation of Procedures
under Presidential Policy Directive 28 (Ochrana osobnych tdajov vietkych ludi: sprdva o stave tykajica sa vyvoja a vykondvania
postupov podla prezidentskej politickej smernice 28), s. 7. Pozri napr. CIA, Signals Intelligence Activities (Cinnosti signdlového spravo-
dajstva), s. 6 (dodrZiavanie predpisov); FBI, Presidential Policy Directive 28 Policies and Procedures (Podmienky a postupy podla
prezidentskej politickej smernice 28), odd. IIl pism. A) bod 4, pism. B) bod 4; NSA, PPD-28 Section 4 Procedures (Postupy podla
oddielu 4 prezidentskej politickej smernice 28), 12. janudra 2015, oddiel 8.1, 8.6 pism. c).
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(95) 'V tomto ohlade bolo zavedenych niekolko vrstiev dohladu vrdtane dradnikov pre ochranu ob¢ianskych slobod
alebo sdkromia, generdlnych inspektorov, Uradu ODNI na ochranu obéianskych slobod a sitkromia, PCLOB
a Vyboru prezidenta pre dohlad nad spravodajskou sluzbou. Tieto funkcie dohladu podporuji vo vietkych
agenttirach zamestnanci zaoberajici sa dodrziavanim predpisov (1%).

(96)  Ako vysvetlila vldda USA (%), dradnici pre ochranu obcianskych slobod alebo sitkromia s tilohami dohladu existuji na
roznych ministerstvich so spravodajskymi tlohami a v spravodajskych agenttrach (1%). Hoci konkrétne
pravomoci tychto dradnikov sa mézu mierne li$it v zévislosti od povolujiceho zdkona, zvycajne zahftiaji dohlad
nad postupmi s cielom zabezpecit, aby prislusné ministerstvo/agentira primerane zohladriovali otdzky ochrany
sukromia a obcianskych slobdd a zaviedli vhodné postupy vybavovania staznosti fyzickych osob, ktoré sa
domnievajii, Ze bolo naruSené ich sikromie alebo obéianske slobody (a v niektorych pripadoch, napriklad
v rdmci ODNI, mézu mat sami prdvomoc vySetrovat staznosti (1%). Riaditel ministerstva/agentiry musi zasa
zabezpecit, aby tradnik dostal vSetky informdcie a mal pristup ku vietkym materidlom potrebnym na
Vykonavame svojich funkcif. Uradnici pre ochranu obéianskych slobod alebo sikromia pravidelne podévaji
spravy Kongresu a PCLOB, ktoré okrem iného zahffiaji informdcie o pocte a povahe staznosti prijatych
ministerstvom/agentdrou a zhrnutia rieSeni tychto staznosti, vykonanych preskiimani a zodpovedanych otdzok
a vplyvu ¢innosti vykonanych dradnikom ('*°). Podla postidenia vnatrostatnych orgdnov pre ochranu osobnych
udajov mozno vnitorny dohlad vykondvany dradnikmi pre ochranu obcianskych slobod alebo stkromia
povazovat za ,pomerne spravodlivy“, hoci podla ich ndzoru nedosahujii pozadovant trovei nezavislosti ('%).

(97) Kazda zlozka spravodajskych sluzieb méd navySe svojho vlastného genemlneho inspektora, ktory okrem iného
zodpoveda za dohlad nad zahrani¢nou spravodajskou cinnostou (%%). V raimci ODNI to zahffia Urad generalneho
in$pektora s rozsiahlou pravomocou nad vsetkymi spravodajskymi sluzbami, ktory je oprdvneny vySetrovat
staznosti alebo informdcie tykajiice sa obvineni z nezdkonného konania alebo zneuzitia pravomoci v stvislosti
s programami a ¢innostami ODNI afalebo spravodajskych sluzieb (1*)). Generdlny inSpektor je zo zdkona
nezdvisly (') utvar zodpovedny za vykondvanie auditov a vySetrovani v stvislosti s programami a ¢innostami
vykondvanymi prislusnou agentdrou na tcely ndrodného spravodajstva vritane zneuzitia alebo porusenia
zdkona (). Md oprdvnenie na pristup ku vSetkym zdznamom, spravam, auditom, preskimaniam, dokumentom,

(1?) Napriklad NSA zamestnédva viac nez 300 takychto zamestnancov na Riaditelstve pre dodrZiavanie predpisov. Pozri vyhldsenia ODNI
(priloha Vi), s. 7.

(1%) Pozri Mechanizmus ombudsmana (priloha I1I), odd. 6 pism. b) body i) az iii).

(1) Pozri 42 U.S.C. § 2000ee-1. To zahriia napriklad ministerstvo zahrani¢nych veci, ministerstvo spravodlivosti (vratane FBI), ministerstvo
pre vnutornt bezpe¢nost, ministerstvo obrany, NSA, CIA a ODNIL

(%) Podla vlddy USA, ak Urad ODNI na ochranu obéianskych slobod a sikromia dostane staznost, dalsie spracovanie tejto staznosti
v rdmci spravodajskych sluzieb bude koordinovat aj s dalsimi zlozkami spravodajskych sluzieb. Pozri Mechanizmus ombudsmana
(priloha III), odd. 6 pism. b) bod ii).

(") Pozri 42 U.S.C. § 2000ee-1. pism. fybody 1, 2.

(1) Stanovisko 01/2016 pracovnej skupiny pre ochranu tidajov zriadenej podla ¢clinku 29 k ndvrhu rozhodnutia o primeranosti stitu na
ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA (prijaté 13. aprila 2016), s. 41.

("%) Vyhldsenia ODNI (prﬂoha VI), s. 7. Pozri napr. NSA, PPD-28 Section 4 Procedures (Postupy podla oddielu 4 prezidentskej politickej
smernice 28), 12. janudra 2015, odd. 8.1; CIA, Signals Intelligence Activities (Cinnosti signdlového spravodajstva), s. 7 (ilohy).

(*°) Tohto generdlneho inSpektora (ktoreho funkcia bola vytvorend v oktobri 2010) menuje prezident s potvrdenim Sendtu a moze ho
odvolat iba prezident, nie DNL.

("% Generélni inspektori majd istd poziciu a moze ich odvolat jedine prezident, ktory musi Kongresu pisomne ozndmit dévody odvolania.

To nutne neznamend, Ze nepodlichaji vobec Ziadnym pokynom. V niektorych pripadoch moéze riaditel ministerstva zakdzat

generdlnemu indpektorovi zacat, vykondvat alebo dokoncit audit alebo vySetrovanie, ak to povazuje za nevyhnutné na ochranu

dolezitych ndrodnych (bezpecnostnych) zdujmov. Kongres v§ak musi byt informovany o uplatneni tejto pravomoci a na tomto zéklade

moze vodi prisluinému riaditelovi vyvodit zodpovednost. Pozri napr. zékon o generdlnom inspektorovi z roku 1978, § 8 (generdlny

indpektor ministerstva obrany); § 8E (generdlny in3pektor ministerstva spravodlivosti), § 8G pism. d bod 2 (A),(B) (generdlny inpektor

NSA); 50. U.S.C. § 403q pism. b) (generalny in§pektor CIA); zdkon o povoleni spravodajstva na rozpoctovy rok 2010, odd. 405 pism. f)

(generdlny in3pektor spravodajskych sluzieb). Podla posiidenia vniitrostitnych orgdnov pre ochranu osobnych tdajov generdlni

in$pektori , pravdepodobne splnia kritérium orgniza&nej nezdvislosti stanovené Slidnym dvorom Eurdpskej iinie a Eurépskym stidom pre ludské prava

prinajmensom od momentu, odkedy sa na vietkych zacne vztahovat novy nominacny proces.“ Pozri stanovisko 01/2016 pracovnej skupiny pre

ochranu tidajov zriadenej podl'a ¢lanku 29 k navrhu rozhodnutia o primeranosti §titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA

(prijaté 13. aprﬂa 2016), s. 40.

Pozri vyhldsenia ODNI (priloha VI), s. 7. Pozri aj zdkon o generdlnom in3pektorovi z roku 1978, v zneni neskorsich predpisov, vyd. L.

113-126 zo 7.jula 2014.
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publikdcidm, odporcaniam alebo inym relevantnym materidlom, v pripade potreby aj prostrednictvom
predvolania, a moze prijimat vypovede svedkov ('?). Hoci generdlni inpektori moézu vyddvat iba nezdvizné
odporicania na ndpravné opatrenia, ich sprdvy vrtane sprdv o ndslednych opatreniach (alebo ich neexistencii) sa
zverejiiujli a navySe posielaji Kongresu, ktory moze na tomto zéklade vykondvat svoju funkciu dohladu ('*3).

(98)  Okrem toho existuje Rada pre dohlad nad ochranou sikromia a obcianskych slobdd, ¢o je nezévisld agentira (')
v ramci exekutivnej zlozky zloZend z piatich ¢lenov pochddzajiicich z dvoch politickych stran (*'*) vymenovanych
prezidentom so suhlasom Sendtu na uréené Sestrocné obdobie, ktord je poverend ulohami v oblasti politik boja
proti terorizmu a ich vykondvania s ohladom na ochranu stikromia a obcianskych slobod. Pri skiimani ¢innosti
spravodajskych sluzieb md pristup k vietkym relevantnym zdznamom, sprévam, auditom, preskiimaniam,
dokumentom, publikdcidm a odporicaniam agentlr vritane utajovanych informdcii, moze viest vypocuvania
a prijimat vypovede svedkov. Prijima spravy od tradnikov pre ochranu obcianskych slobod a siikromia
z viacerych federdlnych tiradov/agentir ('), moZe pre nich vydavat odpordcania a pravidelne poddva spravy
vyborom Kongresu a prezidentovi (''”). PCLOB md v rdmci svojho mandatu takisto za dlohu pripravovat sprivu
hodnotiacu vykondvanie prezidentskej politickej smernice 28.

(99) A napokon, uvedené mechanizmy dohladu dopla Vybor pre dohlad nad spravodajskou sluzbou zriadeny v ramci
Poradného vyboru prezidenta pre spravodajskd sluzbu, ktory dohliada na dodrziavanie dstavy a vsetkych
prislusnych predpisov spravodajskymi organmi USA.

(100) V zdujme ulah¢enia dohladu sa zlozky spravodajskych sluzieb nabddajd, aby vytvorili informa¢né systémy, ktoré
umoznia monitorovanie, zaznamendvanie a skiimanie otdzok alebo inych vyhladavani osobnych informacii ().
Orgény pre dohlad a dodrziavanie predpisov buda pravidelne kontrolovat postupy zloziek spravodajskych sluzieb
v oblasti ochrany osobnych informdcii obsiahnutych v signdlovom spravodajstve a ich stlad s tymito
postupmi (**9).

(101) Tieto funkcie dohladu sii navySe podporované rozsiahlymi poZziadavkami na poddvanie sprdv o nedodrziavani
predpisov. Postupy agentir musia najmid zabezpelif, aby v pripade, Ze sa vyskytne vyznamny problém
s dodrziavanim predpisov v stvislosti s osobnymi informdciami akejkolvek osoby bez ohladu na jej Stitnu
prislusnost, ktoré boli zhromazdené prostrednictvom signdlového spravodajstva, bol tento problém ihned
ozndmeny riaditelovi zlozky spravodajskych sluzieb, ktory to ndsledne ozndmi riaditelovi ndrodnej spravodajskej
sluzby, a ten podla prezidentskej politickej smernice 28 urdi, ¢i si potrebné nejaké ndpravné opatrenia ('?°). Podla
vykondvacieho nariadenia ¢. 12333 st navyse vSetky zlozky spravodajskych sluzieb povinné hlasit Vyboru pre
dohlad nad spravodajskou sluzbou incidenty tykajice sa nedodrZania predpisov (*'). Tieto mechanizmy

("'?) Pozri zdkon o generdlnom indpektorovi z roku 1978, § 6.

("%) Pozri vyhldsenia ODNI (priloha VI), s. 7. Pozri aj zdkon o generdlnom in$pektorovi z roku 1978, §§ 4 ods. 5, 5. Podla odd. 405 pism. b)
body 3, 4 zdkona o povoleni spravodajstva na rozpoctovy rok 2010, vyd. L. 111 —259 zo 7. oktobra 2010 generdlny inSpektor spravo-
dajskych sluzieb bude informovat DNI a Kongres o nutnosti ndpravnych opatreni a o ich vykondvani.

(") Podla postdenia vniitrostatnych orgdnov pre ochranu osobnych tidajov PCLOB v minulosti ,preukdzal svoje nezdvislé pravomoci*.
Pozri stanovisko 01/2016 pracovnej skupiny pre ochranu tidajov zriadenej podla ¢lanku 29 k névrhu rozhodnutia o primeranosti titu
na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA (prijaté 13. aprila 2016), s. 42.

("%) PCLOB navyse zamestndva priblizne 20 stalych zamestnancov. Pozri https://www.pclob.gov/about-us/staff.html.

(') Patri medzi ne prinajmensom ministerstvo spravodlivosti, ministerstvo obrany, ministerstvo pre vndtorni bezpecnost, riaditel
ndrodnej spravodajskej sluzby a Ustrednd spravodajska sluzba, ako aj kazdé iné ministerstvo, agenttira alebo prvok exekutivy urceny
PCLOB ako vhodny na zahrnutie.

(") Pozri 42 U.S.C. § 2000¢e. Pozri aj Mechanizmus ombudsmana (priloha II), odd. 6 pism. b) bod iv). PCLOB musi okrem iného nahldsit,
ak vykonnd agenttra odmietne dodrzat jeho odporicanie.

("®) ODNI, Safeguarding the Personal Information of all People: A Status Report on the Development and Implementation of Procedures
under Presidential Policy Directive 28 (Ochrana osobnych tdajov vietkych ludi: spriva o stave tykajlca sa vyvoja a vykondvania
postupov podla prezidentskej politickej smernice 28),s. 7 - 8.

("") TamZe nas. 8. Pozri aj vyhldsenia ODNI (priloha VI), s. 9.

('*) ODNI, Safeguarding the Personal Information of all People: A Status Report on the Development and Implementation of Procedures
under Presidential Policy Directive 28 (Ochrana osobnych tdajov vietkych ludi: sprava o stave tykajica sa vyvoja a vykondvania
postupov podla prezidentskej politickej smernice 28), s. 7. Pozri napr. NSA, PPD-28 Section 4 Procedures (Postupy podla oddielu 4
prezidentskej politickej smernice 28), 12. janudra 2015, odd. 7.3, 8.7 pism. c),d); FBI, Presidential Policy Directive 28 Policies and
Procedures (Pravidld a postupy podla prezidentskej politickej smernice), odd. Il pism. A) bod 4, pism. B) bod 4; CIA, Signals
Intelligence Activities (Cinnosti signdlového spravodajstva), s. 6 (dodrziavanie predpisov) a s. 8 (tlohy).

("*') Pozri vykondvacie nariadenie ¢. 12333, odd. 1.6 pism. c).
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zabezpeCujii, aby sa problém riesil na najvysSej trovni spravodajskych sluzieb. Ked ide o osobu, ktord nie je
ob¢anom USA, riaditel ndrodnej spravodajskej sluzby po konzultdcii s ministrom zahrani¢nych veci a riaditelom
oznamujiceho ministerstva alebo agentlry urci, ¢i sa maji prijaf opatrenia na ozndmenie veci prislusnej
zahrani¢nej vldde v stlade s ochranou zdrojov a met6d a pracovnikov USA ('?).

(102) Po druhé, okrem tychto mechanizmov dohladu v rdmci exekutivy vykondva tdlohy dohladu nad vsetkymi
zahraniénymi spravodajskymi ¢innostami USA vrdtane signdlového spravodajstva aj Kongres USA, konkrétne
vybory Snemovne reprezentantov a Sendtu pre spravodajskii sluzbu a sidnictvo. Podla zdkona o ndrodnej bezpecnosti
,prezident zabezpeti, aby vybory Kongresu pre spravodajskii sluzbu boli v plnej miere a ihned informované
o spravodajskych ¢innostiach USA vrdtane vSetkych vyznamnych ocakdvanych spravodajskych ¢innosti, ktoré sa
vyzaduji podla tejto podkapitoly” ('%). Zdroven ,prezident zabezpeli, aby sa kazdd protipravna spravodajskd
¢innost, ako aj vSetky ndpravné opatrenia, ktoré boli prijaté alebo sa planuji prijaf v savislosti s touto
protiprdvnou ¢innostou, urychlene ozndmili vyborom Kongresu pre spravodajskd sluzbu“ ('*%). Clenovia tychto
vyborov maji pristup k utajovanym informdacidm, ako aj k spravodajskym metddam a programom (1)

(103) V neskorsich zdkonoch sa rozsirili a spresnili oznamovacie poziadavky, pokial ide o zlozky spravodajskych
sluzieb, prislusnych generdlnych indpektorov i generdlneho prokuratora. Napriklad v zdkone FISA sa vyZaduje,
aby generélny prokurétor ,plne informoval“ vybory Snemovne reprezentantov a Sendtu pre spravodajski sluzbu
a stdnictvo o ¢innostiach vlddy podla urcitych casti zdkona FISA (‘). Dalej vyzaduje, aby vldda poskytla
vyborom Kongresu,képie vSetkych rozhodnuti, nariadeni alebo stanovisk Sidu pre sledovanie v rdmci
zahrani¢ného spravodajstva alebo Revizneho sidu pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva ktoré
obsahujii vyznamné vysvetlenia alebo vyklady“ ustanoveni zdkona FISA. Dohlad nad sledovanim podla oddielu
702 zakona FISA sa konkrétne vykondva prostrednictvom zdkonom pozadovanych sprdv pre vybory pre
spravodajska sluzbu a stidnictvo, ako aj prostrednictvom castych brifingov a vypocuti. Patri medzi ne polro¢nd
sprava generdlneho prokurdtora o uplatiiovani oddielu 702 zdkona FISA s podpornymi dokumentmi, ktoré
zahffiajil najmad spravy ministerstva spravodlivosti a ODNI o dodrZiavani predpisov a opis pripadnych incidentov
tykajacich sa nedodrzania predpisov (%), a samostatné polro¢né postdenie generdlneho prokuratora a DNI, ktoré
dokumentuje dodrziavanie postupov zacielovania a minimalizdcie vritane dodrZiavania postupov, ktoré
zabezpecuji, aby sa zber Gidajov vykondval na legitimne tcely zahrani¢ného spravodajstva ('2%). Kongres dostdva
aj spravy od generalnych in3pektorov, ktorf sti oprévneni hodnotit dodrziavanie postupov zacielovania a minima-
lizacie a usmerneni generdlneho prokurdtora zo strany agentur.

(104) Podla zdkona USA o slobode z roku 2015 musi vlida USA Kongresu (a verejnosti) kazdy rok spristupnit
informécie okrem iného o pocte vyziadanych a prijatych prikazov a smernic podla zdkona FISA, ako aj odhady
poctu obcanov a rezidentov USA a inych osdb, ktoré boli predmetom sledovania (**). V zdkone sa takisto
vyzaduje poddvanie dalSich verejnych sprav o pocte vydanych NSL, opit v stvislosti s obcanmi alebo rezidentmi

(") Prezidentskd politickd smernica 28, odd. 4 pism. a) bod iv).

(") Pozri odd. 501 pism. a) bod 1 (50 U.S.C. § 413 pism. a) bod 1). Toto ustanovenie obsahuje veobecné poziadavky na dohlad Kongresu
v oblasti ndrodnej bezpecnosti.

Pozri odd. 501 pism. b) [50 U.S.C. § 413 pism. b)].

Pozri odd. 501 pism. d) [50 U.S.C. § 413 pism. d)].

Pozri 50 U.S.C.§ 1808, 1846, 1862, 1871, 1881f.

Pozri 50 U.S.C. § 1881f.

Pozri 50 U.S.C. § 1881a ods. ] pododsek 1.

Pozri zdkon USA o slobode z roku 2015, vyd. L. ¢. 114 — 23, odd. 602 pism. a). Podla odd. 402 navyse ,riaditel ndrodnej spravodajskej
sluzby po konzultdcii s generdlnym prokurdtorom vykond preskiimanie na tcely odtajnenia kazdého rozhodnutia, prikazu alebo
stanoviska vydaného Stdom pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva alebo Reviznym sidom pre sledovanie v rdmci
zahrani¢ného spravodajstva [ktoré st vymedzené v oddiele 601 pism. e)], ktoré obsahuje vyznamné vysvetlenie alebo vyklad
akéhokolvek prévneho ustanovenia vratane akéhokolvek nového alebo vyznamného vysvetlenia alebo vykladu pojmu “Specificky
vyberovy pojem”, a v siilade s tymto preskiimanim zverejni v najvicej uskutocnitelnej miere kazdé také rozhodnutie, prikaz alebo
stanovisko*.
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USA aj inymi osobami (priom zdroveri umoZziiuje prijemcom prikazov a certifikicii podla zdkona FISA
a ziadosti NSL vydavat za urcitych podmienok spravy na tcely zabezpecenia transparentnosti) (**).

(105) Po tretie, v pripade spravodajskych ¢innosti orgdnov verejnej moci USA na zdklade zdkona FISA je mozné nechat
preskimat a v niektorych pripadoch vopred schvidlit prislusné opatrenia stdom FISC ('), ¢o je nezavisly
tribundl (%), ktorého rozhodnutia mozno napadndt na Reviznom stide pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného
spravodajstva (Foreign Intelligence Surveillance Court of Review — FISCR) ('*) a ako posledni moznost aj na
Najvyssom stde USA (***). V pripade predchddzajiceho schvalenia musia Ziadajice orgdny (FBI, NSA, CIA atd.)
predlozit ndvrh Ziadosti pravnikom z oddelenia pre ndrodnd bezpe¢nost ministerstva spravodlivosti, ktori ho
skontrolujii a v pripade potreby si vyziadaji dalSie informdcie (***). Po dokonéeni Ziadosti ju musi schvalit
generdlny prokurdtor, zdstupca generdlneho prokurdtora alebo asistent generdlneho prokurdtora pre ndrodni
bezpecnost ('*). Ministerstvo spravodlivosti potom predlozi Ziadost sidu FISC, ktory ju posidi a predbezne
stanovi dalsi postup (**’). Ak sa uskuto¢ni vypocutie, sid FISC je opravneny prijimat vypovede svedkov, ktoré
mozu zahffiat stanovisko experta (**%).

(106) Sud FISC (a FISCR) je podporovany stdlym vyborom piatich osob, ktoré maji odborné poznatky v otdzkach
ndrodnej bezpecnosti a obcianskych slobod (**). Z tejto skupiny sid vymenuje osobu, ktord bude sluzit ako
amicus curiage a pomdahat pri posudzovani vetkych Ziadosti o prikaz alebo preskiimanie, ktoré podla nizoru sidu
predstavuji novy alebo vyznamny vyklad zdkona, pokial sid nezisti, Ze také vymenovanie nie je vhodné ().
Tym sa md najmid zabezpecCit, aby sa v posudeni sidu ndlezZite zohladnili otdzky sikromia. Sid moze tiez
vymenovat osobu alebo organizdciu za amicus curige (vratane poskytovania technickych poznatkov) vidy, ked to
povazuje za vhodné, pripadne moze na zdklade ndvrhu povolit osobe alebo organizicii, aby predlozila informacie
amicus curige (**').

(%) Zakon USA o slobode, odd. 602 pism. a), 603 pism. a).

(") V pripade urcitych druhov sledovania moze mat pravomoc vypocivat Ziadosti a vyddvat prikazy magistritny sudca USA, ktorého
verejne vymentiva predseda Najvyssieho stidu USA.

("*?) Std FISC sa skladd z jedendstich sudcov, ktorych vymentva predseda Najvyssieho sidu USA z radov tradujicich sudcov obvodnych

sudov USA, ktorych predtym vymenoval prezident a potvrdil Sendt. Sudcovia, ktor{ maji doZivotné funkéné obdobie, mozu byt

odvolan{ len z dobrych dovodov, slizia side FISC na sedemro¢né funkéné obdobie s nejednotnym zaciatkom. V zdkone FISA sa

vyzaduje, aby sa sudcovia vyberali aspon zo siedmich roznych sidnych obvodov USA. Pozri odd. 103 zdkona FISA [50 U.S.C. 1803

pism. a)]; PCLOB, Sec. 215 Report (Sprdva podla odd. 215),s. 174 — 187. Sudcom pomahaja skiseni stidni tiradnici, ktorf pracuji ako

pravnici sidu a pripravuji pravne analyzy ziadosti tykajiicich sa zberu idajov. Pozri PCLOB, Sec. 215 Report (Sprava podla odd. 215),

s. 178; List ctihodného Reggieho B. Waltona, predsedajiiceho sudcu Siidu pre sledovanie v ramci zahrani¢ného spravodajstva USA,

ctihodnému Patrickovi ]. Leahymu, predsedovi Vyboru pre stdnictvo Sendtu USA (29. jala 2013) (dalej len ,Waltonov list®), s. 2 — 3.

FISCR sa sklad4 z troch sudcov, ktorych vymentva predseda Najvyssieho siidu USA a ktorf sa vyberaji z radov sudcov obvodnych

studov alebo odvolacich siidov USA a sliZia na sedemrocné funkéné obdobie s nejednotnym zaciatkom. Pozri odd. 103 FISA [50 U.S.C.

§ 1803 pism. b)].

("**) Pozri 50 U.S.C. §§ 1803 pism. b), 1861a pism. f), 1881a pism. h), 1881a pism. i) bod 4.

(%) Napriklad dalsie faktické podrobnosti o cieli sledovania, technické informdcie o metodike sledovania alebo zdruky v savislosti s tym,
ako sa zhromazdené informdcie budd pouzivat a §irit. Pozri PCLOB, Sec. 215 Report (Spréva podla odd. 215),s.177.

(*) 50U.S.C.§§ 1804 pism. a), 1801 pism. g).

(") Std FISC moze schvilit Ziadost, poziadat o dalsie informdcie, ur¢it nutnost vypocutia alebo naznacit mozné zamietnutie Ziadosti. Na
zdklade tohto predbezného stanovenia vldda predlozi kone¢nu Ziadost. Td mozZe obsahovat podstatné zmeny oproti povodnej Ziadosti
na zdklade predbeznych pripomienok sudcu. Hoci siid FISC schvdli velké percento kone¢nych Ziadosti, zna¢nd ¢ast z nich obsahuje
podstatné zmeny oproti povodnej Ziadosti, napr. 24 % Zziadosti schvélenych v obdobi od jila do septembra 2013. Pozri PCLOB, Sec.
215 Report (Spréva podla odd. 215), s. 179; Waltonov list, s. 3.

(") PCLOB, Sec. 215 Report (Sprava podla odd. 215),s. 179, ¢. 619.

(") 50 U.S.C. § 1803 pism. i) bod 1, 3 pism. A). Do tohto nového pravneho predpisu sa zapracovali odportacania PCLOB tykajiice sa
vytvorenia skupiny odbornikov na otdzky ochrany stikromia a obéianskych slobod, ktori mozu slazit ako amicus curige, aby mal sid
k dispozicii pravne argumenty na posilnenie ochrany sikromia a ob¢ianskych slobdd. Pozri PCLOB, Sec. 215 Report (Spréva podla
odd. 215),s.183-187.

(%) 50 U.S.C. § 1803 pism. i) bod 2 pism. A). Podl'a informdcii ODNI k takym vymenovaniam uZ doslo. Pozri Signals Intelligence Reform
(Reforma signalového spravodajstva), sprava o pokroku z roku 2016.

(") 50U.S.C.§ 1803 pism. i) bod 2 pism. B).
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(107) Pokial ide o dve zdkonné povolenia sledovania podla zdkona FISA, ktoré st z hladiska prenosu ddajov v rdmci
§titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA najdolezitejsie, dohl'ad stidu FISC je odlisny.

(108) Podla oddielu 501 zdkona FISA (**?), ktory umozZiuje ziskavanie ,akychkolvek hmotnych veci (vrtane knih,
zdznamov, publikdcii, dokumentov a dalsich poloziek)“, musi Ziadost adresovand sidu FISC obsahovat vyhldsenie
o skuto¢nostiach, ktoré preukazuji, Ze existuji opodstatnené dévody domnievat sa, Ze poZadované hmotné veci
st relevantné pre povolené vySetrovanie (okrem postidenia hrozieb), ktoré sa vykondva s cielom ziskat
zahrani¢né spravodajské informdcie o osobe, ktord nie je obanom USA, alebo na ochranu pred medzinarodnym
terorizmom alebo tajnou spravodajskou ¢innostou. Ziadost musi obsahovat aj vypocet postupov minimalizicie
prijatych generdlnym prokurdtorom na dcely uchovdvania a $irenia zhromazdenych spravodajskych
informdcii. (¥

(109) Naopak, podla oddielu 702 zdkona FISA sad FISC (**) nepovoluje jednotlivé opatrenia sledovania; povoluje skor
programy sledovania (ako PRISM, UPSTREAM) na zdklade kazdoro¢nych certifikdcii pripravenych generdlnym
prokurdtorom a riaditelom ndrodnej spravodajskej sluzby. Oddiel 702 zdkona FISA umoziuje zacielenie na
osoby, o ktorych mozZno od6vodnene predpokladat, Ze sa nachddzaji mimo tzemia USA, s cielom ziskat
zahrani¢né spravodajské informécie ('+). NSA vykondva toto zacielenie v dvoch krokoch: po prvé, analytici NSA
identifikujii osoby, ktoré nie sti obfanmi ani rezidentmi USA, nachddzajiice sa v zahrani¢i, ktorych sledovanie
bude na zdklade postdenia analytikov viest k zhromazdeniu relevantnych zahrani¢nych spravodajskych
informdcii stanovenych v certifikicii. Po druhé ked boli tieto individualizované osoby identifikované a ich
zacielenie bolo schvélené prostrednictvom rozsiahleho mechanizmus preskiimania v rdmci NSA (1), urdia sa (t. j.
vypracuji a uplatnia) selektory, ktoré identifikuji komunikacné kandly (napriklad e-mailové adresy) pouzivané
cielmi ('¥). Ako bolo uvedené, certifikicie, ktoré schvaluje sid FISC, neobsahujii Ziadne informadcie
o jednotlivjch osobach, ktoré maji byt zacielené, ale identifikuji kategérie zahrani¢nych spravodajskych
informdcif ('*). Hoci sid FISC neposudzuje — na zdklade pravdepodobnej priciny alebo inej normy —, ¢i boli
osoby spravne zacielené s cielom ziskat zahrani¢né spravodajské informdcie (**’), jeho kontrola sa vztahuje na
podmienku, Ze ,vyznamnym ucelom ziskavania tidajov je ziskat zahrani¢né spravodajské informdcie” (**°). Podla
oddielu 702 zdkona FISA smie NSA ziskavat komunikécie osdb, ktoré nie sti ob¢anmi ani rezidentmi USA, mimo
USA iba v pripade, ak sa mozno odovodnene domnievat, Ze dany komunikaény prostriedok sa pouZiva na
komunikdciu zahrani¢nych spravodajskych informdcii (napr. stvisiacich s medzindrodnym terorizmom, $irenim
jadrovych zbrani alebo nepriatelskymi kybernetickymi ¢innostami). UrCenia na tento tcel podliehaji stidnemu
preskiimaniu (**!). Certifikdcie musia obsahovat aj postupy zacielovania a minimalizdcie ('**). DodrZziavanie

() 50 US.C.§1861

() 50 US.C.§ 1861 pism. b).

() 50U.S.C.§1881.

(*) 50 US.C.§ 1881a pism. a).

(**) PCLOB, Sec. 702 Report (Sprava podla odd. 702), s. 46.

(**) 50U.S.C. § 1881apism. h).

(") 50 U.S.C. § 1881a pism. g). Podla PCLOB sa tieto kategdrie doteraz tykali predovietkym medzindrodného terorizmu a tém, ako je

ziskavanie zbrani hromadného nicenia. Pozri PCLOB, Sec. 702 Report (Sprava podla odd. 702), s. 25.

(**) PCLOB, Sec. 702 Report (Sprava podla odd. 702), s. 27.

(%) 50US.C.§ 1881a.

(1) ,Liberty and Security in a Changing World“, Report and Recommendations of the President’s Review Group on Intelligence and
Communications Technologies (Sloboda a bezpe¢nost v meniacom sa svete, sprava a odporticania skupiny prezidenta pre preskimanie
spravodajskych a komunikacnych technoldgi), 12. decembra 2013, 5. 152.

(%) 50 U.S.C.1881a pism. i).
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predpisov overuje generalny prokurator a riaditel ndrodnej spravodajskej sluzby a agentiiry st povinné ozndmit
vietky incidenty tykajiice sa nedodrzania predpisov sidu FISC (***) (ako aj Kongresu a Vyboru prezidenta pre
dohlad nad spravodajskou sluzbou), ktory méze na tomto zdklade upravit povolenie (**4).

(110) V zéujme zvySenia G¢innosti dohladu zo strany stidu FISC navySe administrativa USA sthlasila s vykonanim
odportcania PCLOB poskytnit stidu FISC dokumentdciu o rozhodnutiach o zacieleni podla oddielu 702 vritane
nédhodnej vzorky hdrkov s dlohami, aby sid FISC mohol posidit, ako sa v praxi uplatiiuje poZziadavka na tcel
zahrani¢ného spravodajstva (***). Administrativa USA zdroven sthlasila s reviziou postupov NSA tykajicich sa
zacielovania a prijala na tieto Gcely prislusné opatrenia s cielom lepsie zdokumentovat odévodnenie rozhodnuti
o zacieleni zaloZené na ucele zahrani¢ného spravodajstva (**%).

Individudlna ndprava

(111) Podla prava USA maji dotknuté osoby z EU, ktoré majii obavy v stvislosti s tym, ¢ ich osobné tdaje boli
spracované (zhromazdené, spristupnené atd’) zlozkami spravodajskych sluzieb USA, a ak dno, ¢& boli dodrzané
obmedzenia platné podla prava USA, k dispozicii niekolko moznosti. Tykajii sa v podstate troch oblasti: zdsahov
podla zdkona FISA, nezdkonného zdmerného pristupu k osobnym tidajom dradnikmi vlddy; a pristupu
k informacidm podla zdkona o slobodnom pristupe k informacidm (Freedom of Information Act — FOIA) (**7).

(112) Po prvé zdkon o sledovani v ramci zahrani¢ného spravodajstva obsahuje viacero opravnych prostriedkov aj pre
osoby, ktoré nie si ob¢anmi ani rezidentmi USA, proti nezdkonnému elektronickému sledovaniu (**%). Fyzické
osoby majii moznost podat obcianskoprdvnu Zalobu o pefiazné odskodné proti USA, ked boli informécie o nich
nezdkonne a umyselne pouzité alebo zverejnené ('*%); Zalovat osobne tradnikov vlddy USA (za protipravne
konanie ,pod zdmienkou zdkona“) o pefiazné odskodné (**%); a napadniit zdkonnost sledovania (s cielom utajit
informdcie) v pripade, Ze vlida USA chce pouzit alebo zverejnit akékolvek informdcie ziskané alebo odvodené
z elektronického sledovania jednotlivcov v stidnom alebo spravnom konani v USA (*¢!).

(113) Po druhé, vldda USA informovala Komisiu o niekolkych daldich moznostiach, ktoré dotknuté osoby z EU mozu
vyuzit v snahe uplatnif opravny prostriedok proti tradnikom vlady za nezdkonny pristup vlidy k osobnym

(***) Pravidlo 13b) vnitorného poriadku sidu FISC vyzaduje, aby vldda predlozila sidu pisomné ozndmenie ihned po tom, ako zisti, Ze
nejaké povolenie alebo schvélenie vydané sidom bolo vykonané spdsobom, ktory nie je v stilade s povolenim alebo schvélenim sidu
alebo s prislusnymi pravnymi predpismi. Zaroven vyzaduje, aby vldda pisomne ozndmila sidu skutocnosti a okolnosti, ktoré st
relevantné pre toto nedodrziavanie predpisov. Vlida zvycajne predlozi konecné ozndmenie podla pravidla 13a), ked st zndme
relevantné skuto¢nosti a vetky neopravnene zhromazdené tidaje boli znicené. Pozri Waltonov list, s. 10.

("% 50 U.S.C. § 1881 pism. I). Pozri aj PCLOB, Sec. 702 Report (Sprava podla odd. 702), s. 66 — 76. NSA CLPO, NSA’s Implementation of
Foreign Intelligence surveillance Act Section 702 (Vykondvanie oddielu 702 zdkona o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva zo
strany NSA), 16. aprila 2014. Zber osobnych tdajov na spravodajské tcely podla odd. 702 zdkona FISA podlicha vniitornému aj
vonkajsiemu dohl'adu v rdmci exekutivy. Vnitorny dohlad okrem iného zahffia vniitorné programy na vyhodnocovanie dodrziavania
postupov zacielovania a minimalizdcie a dohlad nad nimi; hldsenie incidentov tykajicich sa nedodrzania postupov na vndtornej
ivonkajsej tirovni ODNI, ministerstvu spravodlivosti, Kongresu a stidu FISC; a kazdoro¢né preskiimania posielané rovnakym orgdnom.
Vonkajsi dohlad spociva najmd v preskiimaniach zacielovania a minimalizdcie vykondvanych ODNI, ministerstvom spravodlivosti
a generalnymi in3pektormi, ktorf nésledne podévaji spravy Kongresu a stidu FISC, a to aj o incidentoch tykajicich sa nedodrzania
postupov. Vyznamné incidenty tykajice sa nedodrzania postupov sa musia sidu FISC ozndmif ihned, ostatné sa oznamuji
v $tvrtrocnej sprave. Pozri PCLOB, Sec. 702 Report (Sprava podla odd. 702),s. 66 - 77.

(***) PCLOB, Recommendations Assessment Report (Hodnotiaca sprava s odpora¢aniami), 29. janudra 2015, s. 20.

(**%) PCLOB, Recommendations Assessment Report (Hodnotiaca sprava s odportcaniami), 29. janudra 2015, s. 16.

(**7) Vodd. 10 zdkona o postupoch pre utajované informdcie sa uvddza, ze v kazdom trestnom stihani, v ktorom USA musia preukdzat, Ze

urcity materidl predstavuje utajované informdcie (napr. preto, lebo si vyzaduje ochranu pred neopravnenym zverejnenim z dévodu

narodnej bezpecnosti), USA ozndmia odporcovi, ktoré casti materidlu chcti odévodnene vyuzit na preukdzanie skutocnosti, ze
informdcie relevantné pre konanie podliehaju utajeniu.

Pozri tieto vyhldsenia ODNI (priloha V1), s. 16.

18US.C.§2712.

50U.S.C.§1810.

50U.8.C.§ 1806.
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tdajom alebo za ich pouzivanie, a to aj na tdajné ﬁéely na’rodnej bezpecnosti (t. j. zdkon o poél'taéovffch
podvodoch a zneuzZivani (1%%); zdkon o ochrane sukromla v ramci elektronickej komunikdcie (**%); a zdkon o prave
na ochranu osobnych finan¢nych ddajov (14). Vetky tieto zalobné dovody sa tykaju Specifickych tdajov, cielov
ajalebo druhov pristupu (napr. vzdialeného pristupu k pocitacu cez internet) a si k dispozicii za urcitych
podmienok (napr. imyselné/zdmerné konanie, konanie mimo tradnej pravomoci, utrpend ujma) ('**). V zdkone
o spravnom konani (5 U.S.C. § 702) sa pontika vSeobecnejsia moZnost népravy, podla ktorej ,kazdd osoba, ktord
utrpi pravnu krivdu kvoli konaniu agentiry, alebo ktort konanie agentiry nepriaznivo postihuje alebo
poskodzuje”, md ndrok doZadovat sa stidneho preskiimania. To zahffla moZnost poziadat sid, aby ,cinnost
agentury, zistenia a zdvery, ktoré sa povazuju za [...] svojvolné, nevypocitatelné alebo za zneuzZitie pravomoci,
alebo inak v nestlade so zdkonom, vyhldsil za protipravne a zrusil ich ().

(114) A napokon, vldda USA poukazuje na zdkon FOIA ako na prostriedok pre osoby, ktoré nie si oblanmi ani
rezidentmi USA, ako poziadat o pristup k existujicim zdznamom federdlnej agentiiry vrdtane pripadov, ked
obsahujii osobné tdaje fyzickej osoby (1*). Vzhladom na svoje zameranie zékon FOIA neposkytuje moznost
individudlnej ndpravy proti zdsahom do osobnych tdajov ako takym, aj ked by v zdsade mohol umoznit
fyzickym osobdm ziskat pristup k relevantnym informécidm drzanym ndrodnymi spravodajskymi agentirami. Aj
v tomto ohlade sa mozZnosti zdaju obmedzené, lebo agentiry moéZu odmietnut poskytnit informécie, na ktoré sa
vztahuji niektoré vymenované vynimky, a to vritane pristupu k utajovanym informdcidm stivisiacim s ndrodnou
bezpecnostou a informdcidm tykajicim sa vySetrovani v rdmci presadzovania prdva (1%%). Fyzické osoby viak
mozu napadnif uplatnenie tychto vynimiek ndrodnymi spravodajskymi agentdrami, priom sa mozu doméhat
spravneho aj sidneho preskimania.

(115) Hoci teda fyzické osoby vratane dotknutych osob z EU maji niekolko moznosti ndpravy, ked sa stali predmetom
nezdkonného (elektronického) sledovania na déely ndrodnej bezpenosti, je jasné aj to, Ze tieto moZnosti sa
nevztahuji aspon na niektoré pravne zdklady, ktoré spravodajské orgdny USA mozu vyuzZif (napr. vykondvacie
nariadenie ¢. 12333). NavySe aj v tych pripadoch, ked v zdsade existuji moznosti siidnej ndpravy pre osoby,
ktoré nie ob¢anmi ani rezidentmi USA, napriklad v pripade sledovania na zdklade zdkona FISA, st dostupné
dovody Zaloby obmedzené ('*°), pretoZe Zaloby podané fyzickymi osobami (vritane obcanov a rezidentov USA)
budd vyhldsené za nepripustné, ak nedokdzu preukdzat ,aktivnu legitimaciu“ ('7°), ¢o obmedzuje pristup
k vSeobecnym stidom ('7").

(116) S cielom poskytndt dalsiu moznost népravy pristupnt pre vietky dotknuté osoby z EU sa vldda USA rozhodla
vytvorit novy mechanizmus ombudsmana, ako je uvedené v liste ministra zahrani¢nych veci USA Komisii, ktory
sa nachddza v prilohe III k tomuto rozhodnutiu. Tento mechanizmus nadvizuje na urcenie vysokého
koordindtora (na trovni tajomnika ministra) na ministerstve zahrani¢nych veci podla prezidentskej politickej
smernice 28, ktory je kontaktnou osobou pre zahrani¢né vlady na vyjadrenie obdv v stvislosti s ¢innostou USA
v oblasti signdlového spravodajstva, ale znacne presahuje tato pévodni koncepciu.

162

(%) 18 U.S.C.§1030.

(%) 18 US.C.§§2701-2712.

(%) 12US.C.§ 3417.

(**%) Vyhlésenia ODNI (priloha VI),s. 17.

(") 5U.S.C.§706 ods. 2 pism. A).

(**”) 5U.S.C. § 552. Podobné zdkony existujdi aj na tirovni jednotlivych $titov.

('%) Ak to tak je, fyzickd osoba zvycajne dostane iba tandardnd odpoved, ktorou agentiira odmietne potvrdit alebo vyvritit existenciu

akychkol'vek zdznamov. Pozri ACLU v. CIA, 710 F.3d 422 (D.C. Cir. 2014).

(") Pozri vyhldsenia ODNI (priloha VI), s. 16. Podla poskytnutych vysvetleni sa v dostupnych dovodoch Zaloby vyzaduje bud’ existencia
ujmy (18 U.S.C. § 2712; 50 U.S.C. § 1810), alebo preukdzanie, Ze vldda md v imysle pouZit alebo zverejnit informdcie zhromazdené alebo
odvodené z elektronického sledovania dotknutej osoby proti tejto osobe v siidnom alebo spravnom konani v USA (50 U.S.C. § 1806). Ako
viak Stdny dvor opakovane zdoraznil, na preukézanie existencie zdsahu do zdkladného prdva na sikromie nezdlezi na tom, ¢i
dotknutd osoba utrpela akékolvek neprlazmve nésledky z dovodu tohto zdsahu. Pozri vec Schrems, bod 89 s d'alsimi odkazmi.

(7% Toto kritérium pripustnosti vychddza z ¢lanku IIT Ustavy USA, podla ktorého sa sidna moc vztahuje len na skuto¢né pripady a spory.

(*"1) Pozri Clapper/Amnesty Int'1 USA, 133 S.Ct. 1138, 1144 (2013). Pokial ide o vyuZzivanie NSL, v zakone USA o slobode (odd. 502 pism.

f)-503) sa stanovuje, ze poziadavky na nezverejnenie sa musia pravidelne preskiimavat a Ze prijemcovia NSL musia byt upozorneni na

to, Ze skutocnosti uz nepodporuji p021adavku na nezverejnenie [pozri vyhldsenia ODNI (priloha VI), s. 13]. To vSak nezarucuje, Ze

dotknutd osoba z EU bude informovani, Ze sa stala predmetom vysetrovania.

~
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(117) Podla zévizkov vlddy USA sa v rdmci mechanizmu ombudsmana konkrétne zaisti, aby sa riadne vysetrili
a vyriesili staznosti fyzickych osob a aby fyzické osoby ziskali nezavislé potvrdenie, Ze boli dodrzané zdkony
USA, alebo v pripade porusenia tychto zdkonov, Ze ich porusenie bolo napravené (*’?). Mechanizmus zahffia
,ombudsmana pre $tit na ochranu osobnych tdajov, t. j. tajomnika ministra a dal$i persondl, ako aj ostatné
organy dohladu s prdvomocou dohliadat na jednotlivé zlozky spravodajskej sluzby, na ktorej spolupricu sa
ombudsman pre §tit o ochranu osobnych tidajov bude spolichat pri vybavovani staznosti. Konkrétne, ak sa
ziadost fyzickej osoby tyka zlucite[nosti sledovania s pravom USA, ombudsman pre $tit na ochranu osobnych
udajov sa bude moct opierat o nezdvislé orgdny dohladu s vySetrovacimi prdvomocami (napriklad generdlni
indpektori alebo PCLOB). Minister v kazdom pripade zaisti, aby mal ombudsman prostriedky, ktorymi sa
zabezpedi, Ze odpoved na jednotlivé Ziadosti sa bude zakladat na vSetkych potrebnych informacidch.

(118) V ramci mechanizmu ombudsmana sa touto ,zloZenou $truktirou” zarucuje nezdvisly dohlad a individudlna
ndprava. Spoluprécou s ostatnymi orgdnmi dohladu sa okrem toho zaistuje pristup k nevyhnutnym odbornym
znalostiam. A napokon, tym, Ze sa ombudsmanovi pre $tit na ochranu osobnych ddajov ukladd povinnost
potvrdit dodrzanie alebo ndpravu nedodrzania zdsad, sa v mechanizme zohladnuje zdvizok zo strany vlddy USA
ako celku zaoberaf sa staznostou a vyriesit staznost fyzickych osob z EU.

(119) Po piate, na rozdiel od ¢isto medzivlidneho mechanizmu bude ombudsman pre §tit na ochranu osobnych tidajov
prijimat staznosti fyzickych osob a odpovedat na ne. Tieto staznosti mozZno adresovat dozornym orgdnom
v clenskych Statoch, ktoré st zodpovedne za dohlad nad ndrodnymi bezpe¢nostnymi sluzbami a/alebo
spracovanim osobnych tdajov zo strany orgdnov verejnej moci, ktoré ich predlozia centralizovanému organu EU,
odkial budii postipené k 0mbudsmanov1 pre §tit na ochranu osobnych udajov (173) To bude v skuto¢nosti
prinosom pre fyzické osoby z EU, ktoré sa budd moct obritit na vndtrostitny orgdn ,blizko domova“ a vo
svojom vlastnom Jazyku Ulohou tohto orginu bude podporovat fyzické osoby pri poddvani Ziadosti
ombudsmanovi pre §tit na ochranu osobnych tdajov, ktoré budi obsahovat zdkladné informécie, a teda sa budu
moct povazovat za ,0plné“. Fyzickd osoba nemusi preukdzat, Ze vlada USA skutocne ziskala pristup k jeho
osobnym tdajom prostrednictvom ¢innosti signdlového spravodajstva.

(120) Po druhé vlida USA sa zavizuje, Ze zaisti, aby sa ombudsman pre §tit na ochranu osobnych tdajov pri
vykonévani svojich funkcii mohol spolahnif na spolupricu v rdmci inych mechanizmov dohladu a preskiimania
dodrziavania predpisov, ktoré existuji v prave USA. Niekedy to bude zahfnat ndrodné spravodajské orgdny,
najmd v pripade, ak sa md Ziadost chdpat ako Ziadost o pristup k dokumentom v zmysle zdkona o slobodnom
pristupe k informdcidm. V ostatnych pripadoch, najmd ak sa Ziadosti tykaji zlucitelnosti sledovania s pravom
USA, bude tdto spoluprdca zahffiat nezdvislé orgdny dohladu (napriklad generdlnych in3pektorov) so zodpoved-
nostou a pravomocou vykonat dokladné vySetrovanie (najmi prostrednictvom pristupu k vietkym relevantnym
dokumentom a prdvomoci pozadovat informdcie a vyhldsenia) a zaoberat sa nedodrzanim predpisov (7).
Ombudsman pre §tit na ochranu osobnych tidajov bude takisto moct postiipit veci na postidenie PCLOB (7). Ak
jeden z tychto orgdnov dohladu zisti akékolvek nedodrzanie predpisov, dand zlozka spravodajskych sluzieb
(napriklad spravodajskd agentdra) bude musiet toto nedodrzanie pravidiel napravit, pretoze len tak sa umozni
ombudsmanovi poskytniit ,kladnii“ odpoved danej fyzickej osobe (t. j. Ze doslo k ndprave kazdého nedodrzania

(%) V pripade, Ze stazovatel pozaduje pristup k dokumentom, ktoré maji v drzbe orgdny verejnej moci USA, uplatfiuji sa pravidld

a postupy stanovené v zdkone o slobodnom pristupe k informécidm. To zahffia moZnost dozadovat sa siidnej ndpravy (namiesto
nezdvislého dohladu) v pripade zamietnutia ziadosti, na zdklade podmienok stanovenych v zdkone o slobodnom pristupe
k informdcidm.

(*%) Podla odd. 4 plsm f) Mechanizmu ombudsmana (priloha II) bude ombudsman pre $tit na ochranu osobnych tdajov komunikovat
priamo s organom EU pre vybavovame individudlnych staznosti, ktory bude zase zodpovedny za komunikiciu s fyzickou osobou,
ktory predklada ziadost. Ak je sucastou ,zdkladnych procesov®, ktoré mozu poskytniit pozadovand ndpravu (napr. Ziadost o pristup
podla zékona FOIA, pozri odd. 5), priama komunikdcia, tito komunikécia bude prebichat v stlade s uplatnitelnymi postupmi.

("7%) Pozri Mechanizmus ombudsmana (priloha III), odd. 2 pism. a). Pozri aj odovodnenia 0 - 0.

(%) Pozri Mechanizmus ombudsmana (priloha III), odd. 2 pism. c). Podla vysvetleni poskytnutych vlidou USA komisia PCLOB bude
priebezne skiimat podmienky a postupy orgdnov USA zodpovednych za boj proti terorizmu, ako aj ich vykonévanie tymito orgdnmi,
s ciefom zistit, ¢i ich ¢innost ,vhodne chréni stikromie a obcianske slobody a ¢i je v stilade s prislusnymi zdkonmi, predpismi
a politikami tykajicimi sa ochrany stikromia a obcianskych slobod“. Bude takisto ,prijimat a skiimat sprdvy a iné informécie od
tradnikov pre ochranu stikromia a tiradnikov pre ochranu ob¢ianskych slobdd a, ak to bude vhodné, vypracuje pre nich odporicania
tykajice sa ich ¢innosti“.
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predpisov), k ¢omu sa vldda USA zaviazala. Okrem toho v rdmci spoluprice bude ombudsman pre Stit na
ochranu osobnych tdajov informovany o vysledku vySetrovania a bude mat prostriedky, ktorymi sa zaisti, aby
ziskal vSetky informécie potrebné na pripravu jeho odpovede.

(121) A napokon, ombudsman pre §tit na ochranu osobnych tGdajov bude nezavisly, a teda nebude prijimat pokyny od

spravodajskych sluzieb USA (I7%). To md velky vyznam vzhladom na to, Ze ombudsman bude musiet ,potvrdit*,
Ze i) staznost bola riadne vySetrend a Ze ii) boli dodrzané prislusné prdvne predpisy USA — okrem iného najmi
obmedzenia a zdruky uvedené v prilohe VI —, alebo v pripade ich porusenia, Ze toto porusenie bolo napravené.
Na to, aby ombudsman pre $tit na ochranu osobnych tidajov mohol poskytnit toto nezdvislé potvrdenie, bude
musiet ziskat potrebné informdcie tykajice sa vySetrovania s cielom posudit presnost odpovede na staznost.
Minister sa navySe zaviazal, Ze zaisti, aby tajomnik ministra vykondval funkciu ombudsmana pre §tit na ochranu
osobnych tdajov objektivne a bez akéhokolvek nevhodného vplyvu, ktory méze mat vplyv na pripravované
odpovede.

(122) Celkovo sa tymto mechanizmom zaistuje, Ze staznosti fyzickych oséb sa budt dokladne vysetrovat a riesit a Ze

prinajmensom v oblasti sledovania to bude zahffial nezdvislé orgdny dohladu s potrebnymi odbornymi
znalostami a vySetrovacimi pravomocami a ombudsmana, ktory bude schopny vykonavat svoje funkcie bez
nevhodného, predovietkym politického, vplyvu. Fyzické osoby budii navy$e moct predloZit staznosti bez toho,
aby museli preukdzat, Ze boli predmetom sledovania, alebo o tom poskytnit informdcie (V7). Vzhladom na tieto
prvky je Komisia presved¢end o tom, Ze proti zneuZivaniu existujii vhodné a a¢inné zaruky.

(123) Komisia na zdklade vietkych uvedenych skutocnosti dospela k zdveru, ze USA zabezpeCuji ucinnd prévnu

ochranu pred zdsahmi svojich spravodajskych orgdnov do zdkladnych prdv osob, ktorych tdaje sa prendsaji
z Unie do USA v rdmci §titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.

(124) Komisia v tejto stvislosti berie na vedomie rozsudok Stdneho dvora vo veci Schrems, podla ktorého ,privna

Uprava, ktord neupravuje nijakii moznost fyzickej osoby podliehajicej sidnej pravomoci uplatnit pravne
prostriedky ndpravy, aby mala pristup k osobnym udajom, ktoré sa jej tykaju, alebo dosiahnut opravu alebo
vymazanie takychto ddajov, nere$pektuje podstatu obsahu zdkladného prdva na G¢innd sidnu ochranu, ako je
upravené clinkom 47 Charty“ (V7%). Posidenim Komisie sa potvrdilo, Ze takéto pravne prostriedky ndpravy st
v USA ustanovené, a to aj prostrednictvom zavedenia mechanizmu ombudsmana. Mechanizmom ombudsmana
sa poskytuje nezdvisly dohlad a vySetrovacie pravomoci. V rdmci neustdleho monitorovania §titu na ochranu
osobnych tdajov zo strany Komisie, okrem iného aj prostrednictvom kazdoro¢ného spolo¢ného preskimania,
ktoré bude takisto zahftiat ombudsmana, sa i¢innost tohto mechanizmu bude opitovne posudzovat.

3.2. Pristup a pouZitie zo strany orgdnov verejnej moci USA na tcely presadzovania prdva a verejného zdujmu

(125) Pokial ide o zdsahy do osobnych tidajov prenasanych v rdmci stitu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA

na Ulely presadzovania prava, vlida USA (prostrednictvom ministerstva spravodlivosti) poskytla uistenie
v suvislosti s platnymi obmedzeniami a zdrukami, ktoré podla postidenia Komisie preukazuji primerand droven
ochrany.

(%) Pozri Roman Zakharov/Rusko, rozsudok zo 4. decembra 2015 (Velkd komora), ¢islo Ziadosti 47143/06, bod 275 (,hoci v zdsade je

(178

=

ziaduce zverit kontrolu nad dohladom sudcovi, dohlad zo strany mimostidnych orgdnov sa moze povazovat za zlucitelny
s Dohovorom za predpokladu, Ze orgdn dohladu je nezdvisly od orgdnov vykondvajicich sledovanie a s mu zverené dostatoéné
a ti¢inné pravomoci dohladu®).

Pozri Kennedy/Spojené krélovstvo, rozsudok z 18. mdja 2010, ¢. Ziadosti 26839/05, bod 167.

Vec Schrems, bod 95. Ako vyplyva z bodov 91, 96 rozsudku, bod 95 sa tyka trovne ochrany zarucenej v prdvnom p0r1adku Unie,
s ktorou musi byt droven ochrany v tretej krajine ,v podstate rovnocennd“. Podla bodov 73 a 74 rozsudku si to nevyZzaduje, aby troven
ochrany alebo prostriedky, ktoré tretia krajina vyuziva, museli byt identické, hoci prostriedky, ktoré sa maji pouzit, sa musia v praxi
preukazat ako Gcinné.
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(126) Podla tejto informdcie domové prehliadky a zaistenia zo strany orgdnov presadzovania prava podla $tvrtého
dodatku k tstave USA (') si predovetkym (**°) vyZaduji, aby stud vydal prikaz na zdklade preukdzania ,pravde-
podobnej priciny“. V niekolkych osobitne stanovenych a vynimoénych pripadoch, ked poziadavka na sidny
prikaz neplati (**!), presadzovanie prava podliecha skiske ,odovodnenosti“ (1*3). To, ¢i st domovd prehliadka alebo
zaistenie odovodnené, ,zdvisi od postidenia na jednej strane miery, v akej zasahuji do sikromia fyzickej osoby,
a na druhej strane miery, v akej st nutné na presadenie opravnenych zéujmov Vlédy“ ('®). VSeobecnejsie $tvrty
dodatok zarucuje stikromie, dostojnost a chréni pred svojvolnymi a rusivymi ¢inmi Gradnikov vlddy ('*). Tieto
koncepcie zodpoveda]u zdsadim nevyhnutnosti a proporcionality, ktoré obsahuje privo Unie. Ak orginy
presadzovania prava uZ nepotrebuji pouzivat zabavené veci ako dokaz, mali by ich vratit ('%).

(127) Hoci prava vyplyvajiice zo stvrtého dodatku sa nevztahuji na osoby, ktoré nie si obcanmi ani rezidentmi USA,
tieto osoby st nim napriek tomu nepriamo chrdnené, a to vzhladom na skutocnost, Ze osobné tdaje maja
v drzbe spolocnosti v USA s tym Gc¢inkom, Ze orgdny presadzovania prdva musia v kazdom pripade Ziadat
o stidne povolenie (alebo aspori dodrzat poziadavku tykajicu sa opodstatnenosti) (**9). Dalsiu ochranu poskytujt
osobitné zdkonné orgdny, ako aj usmernenia ministerstva spravodlivosti, ktoré obmedzuji pristup orgdnov
presadzovania prava k uddajom z doévodov, ktoré s rovnocenné nevyhnutnosti a proporcionalite (napr.
poziadavkou, aby FBI pouzila ¢o najmenej obtaZujiice vySetrovacie metddy s ohladom na ich vplyv na ochranu
sikromia a obéianskych slobod) (**). Podla vyhldseni vlddy USA sa rovnakd alebo vyssia ochrana vztahuje na
vySetrovania v rdmci presadzovania prava na drovni $tdtu (pokial ide o vySetrovania vykondvané podla zikonov
Statu) (%),

(128) Hoci predchddzajice povolenie siidu alebo velkej poroty (vySetrovaci orgdn sidu zostaveny sudcom alebo
magistratnym sudcom) sa nevyzaduje vo v3etkych pripadoch ('*), spravne predvolania sti obmedzené na osobitné
pripady a budi predmetom nezévislého stidneho preskimania asponi vtedy, ked sa vlada snazi o ich presadenie
na stude (**9).

('°) Podla $tvrtého dodatku ,pravo osob byt v bezpedi pred neodovodnenymi prehliadkami a zabaveniami, pokial ide o osoby, domy,
dokumenty a osobny majetok, sa nesmie porusit a nesmu sa vydat Ziadne prikazy okrem prikazov na zdklade pravdepodobnej priciny,
na zéklade prisahy alebo potvrdenia a v ktorych sa konkrétne opisuje miesto, ktoré sa md prehladat, a osoby alebo veci, ktoré st
predmetom zabavenia.“ Prikazy na domovt prehliadku mozu vydavat iba (magistratni) sudcovia. Federdlne prikazy tykajiice sa
kopirovania elektronicky uloZenych informécif st d'alej upravené v pravidle 41 federdlnych pravidiel trestného konania.

Najvyssi stid opakovanie oznacil prehliadky bez prikazov za ,mimoriadne“. Pozri napr. Johnson/United States, 333 U.S. 10, 14 (1948);
McDonald/United States, 335 U.S. 451, 453 (1948); Camara v. Municipal Court, 387 U.S. 523, 528-29 (1967); G.M. Leasing Corp./
United States, 429 U.S. 338, 352-53, 355 (1977). Podobne Najvyssi sid pravidelne zdoraziiuje, Ze ,najzdkladnej$im dstavnym
pravidlom v tejto oblasti je, Ze prehliadky vykondvané mimo sidneho konania bez predchddzajiceho sthlasu sudcu alebo
magistritneho sudcu, st v zmysle Stvrtého dodatku — samé o sebe neoddvodnené, a to okrem len niekolkych osobitne stanovenych
a podrobne vymedzenych vynimiek.“ Pozri napr. Coolidge/New Hampshire, 403 U.S. 443, 454-55 (1971); G.M. Leasing Corp./United
States, 429 U.S. 338, 352-53, 358 (1977).

(") Vec City of Ontario, Cal./Quon, 130 S. Ct. 2619, 2630 (2010).

(**») PCLOB, Sec. 215 Report (Sprava podla odd. 215),s. 107, s odkazom na vec Maryland/King, 133 S. Ct. 1958, 1970 (2013).

(**) PCLOB, Sec. 215 Report (Sprava podla odd. 215), s. 107, s odkazom na vec Samson/California, 547 U.S. 843, 848 (2006).
("9
(")
(%)

(180

=

184 Vec City of Ontario, Cal./Quon, 1308.Ct. 2619,2630(2010), 2627.

18%) Pozri napr. United Sates/Wilson, 540 F.2d 1100 (D.C. Cir. 1976).

186) Pozri rozsudok Roman Zakharov/Rusko, zo 4. decembra 2015 (Velkd komora), &islo Ziadosti 47143/06, bod 269, podla ktorého
,poziadavka ukdzat povolenie na odpocuvanie poskytovatelovi komunikaénych sluzieb pred ziskanim pristupu ku komunikécii osoby
je jednou z délezitych zdruk pred zneuZivanim zo strany orgdnov presadzovania prava, ktorou sa zaistuje, Ze vo vietkych pripadoch
odpocivania sa ziska riadne povolenie.”

(‘37) Vyhldsenia ministerstva spravodlivosti (priloha VII), s. 4 s dalsimi odkazmi.

("*%) Vyhldsenia ministerstva spravodlivosti (priloha VII), s. 2.

(**) Podla informdcif, ktoré Komisia dostala, a bez ohladu na osobitné oblasti, ktoré pravdepodobne nie st podstatné z hladiska prenosu
uda]ov v rdmci §titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA (napr. vysetrovarua podvodov v oblasti zdravotnej starostlivosti,
zneuZivania detf alebo pripady kontrolovanych ldtok), sa to tyka hlavne uréitych orgdnov podliehajicich zdkonu o ochrane sikromia
v rdmci elektronickej komunikdcie (Electronic Communications Privacy Act — ECPA), konkrétne ziadosti o zdkladné informacie
o tcastnikoch, komunlkacu a zactovani [18 U.S.C. § 2703 pism. c) body 1 a 2, napriklad adresa, typ/dizka sluzby] a 0 obsahu e-mailov
starich ako 180 dni [18 U.S.C. § 2703 pism. a) a b)]. V druhom pripade to viak dotknutej fyzickej osobe musi byt ozndmené, a md teda
prilezitost napadnit Ziadost na stde. Pozri aj prehlad ministerstva spravodlivosti, Searching and Seizing Computers and Obtaining
Electronic Evidence in Criminal Investigations (Prehladdvanie a zabavenie pocitacov a ziskanie elektronickych dokazov pri vysetro-
vaniach trestnych ¢inov), kapitola 3: Stored Communications Act (zdkon o uloZenej komunikdcii), s. 115 - 138.

(") Podla vyhldseni vlddy USA prijemcovia spravnych predvolani mozu tieto predvolania napadniit na side z dovodu, Ze st neopod-
statnené, t. j. prehnané, obmedzujtice alebo neprimerane zataZujiice. Pozri vyhldsenia ministerstva spravodlivosti (priloha VII), s. 2.
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(129) To isté plati aj pre pouZivanie spravnych predvolani na predloZenie dajov na tcely verejného zdujmu. Podla
vyhldseni vlddy USA sa navySe podobné vyznamné obmedzenia uplatiiuji aj v tom ohlade, Ze agentiry mozu
ziadat o pristup len k tym ddajom, ktoré sii relevantné pre zilezitosti patriace do ich rozsahu pravomoci, a musia
dodrziavat zdsadu opodstatnenosti.

(130) V prave USA sa navySe stanovuje niekolko moznosti sidnej ndpravy pre fyzické osoby, a to voci orgdnu verejnej
moci alebo jednému z jeho tradnikov, ak tieto orgdny spracovdvaju osobné tidaje. Tieto moznosti, ku ktorym
patri najmd zdkon o sprdvnom konani (Administrative Procedure Act — APA), zdkon o slobodnom pristupe
k informdcidm (Freedom of Information Act — FOIA) a zdkon o stkromi v elektronickej komunikdcii (Electronic
Communications Privacy Act — ECPA), mozu vyuzit vietky fyzické osoby bez ohladu na ich §titnu prislusnost
s vyhradou akychkolvek uplatnitelnych podmienok.

(131) Vo vSeobecnosti md v zmysle ustanoveni zdkona o spravnom konani (**!) tykajicich sa sidneho preskiimania
,kazda osoba, ktord utrpi pravnu krivdu v dosledku ¢innosti agentdry, alebo ktord ¢innost agentiry nepriaznivo
postihuje alebo poskodzuje“, ndrok dozadovat sa sidneho preskiimania (**?). To zahffia moznost poZiadat sid,
aby ,Cinnost agentury, zistenia a zdvery, ktoré sa povaZuju za [...] svojvolné, nevypocitatelné alebo za zneuZitie
pravomoci, alebo inak v nestlade so zakonom, vyhldsil za protipravne a zrusil ich“ (**).

(132) Konkrétnejsie, v hlave II zdkona o stkromi v elektronickej komunikécii (') sa uvadza systém zdkonnych prav
v oblasti ochrany sikromia a ako takym sa nim upravuje pristup orgdnov presadzovania prava k obsahu
telefonickej, ustnej alebo elektronickej komunikacie, ktorti uchovavaji poskytovatelia sluzieb, ktori st tretimi
stranami (*°). Trestne sa nim postihuje nezdkonny pristup (t. j. nie povoleny sidom alebo inak pripustny) k tejto
komunikdcii a poskytuje sa nim mozZnost ndpravy pre dotknuté osoby prostrednictvom podania ob¢ianskopravnej
Zaloby na federdlnom stide USA o ndhradu skuto¢nej $kody a represivnu nahradu skody, ako aj spravodlivé alebo
deklaratérne ndpravné opatrenie voli $taitnemu tradnikovi, ktory vedome spéachal tieto nezakonné ¢iny, alebo
voci USA.

(133) Takisto v zmysle zdkona o slobodnom pristupe k informdcidm (FOIA, 5 U.S.C. § 552) md kazdd osoba pravo
ziskat pristup k zdznamom federdlnej agentiry a po vycerpani spravnych opravnych prostriedkov si vymoct toto
pravo na stde, pokial tieto zdznamy nie si chrdnené pred zverejnenim na zdklade vynimky alebo osobitného
vylGcenia z presadzovania prava (**°).

(") 5US.C.§702.

(1) Predmetgm sudneho preskdmania je vo veobecnosti len ,konecné“ konanie agentiry — a nie ,predbezné, procesné alebo priebezné
konanie agentdry. Pozri 5 U.S.C. § 704.

(**?) 5U.8.C.§706 ods. 2 pism. A).

(") 18 U.S.C.§§2701-2712.

(**) Zdkonom ECPA sa ochranuje komunikdcia, ktorti uchovavajii dve urcené triedy poskytovatelov sietovych sluzieb, konkrétne poskyto-
vatelia: i) elektronickych komunika¢nych sluzieb, ako je napriklad telefonia alebo e-mail:; ii) dialkovych pocitacovych sluzieb, napriklad
sluzby pocitacového tiloziska alebo sluzby spracovania.

("% Tieto vylicenia st vak presne vymedzené. Napriklad podla 5 U.S.C. § 552 pism. b) bodu 7 st prdva v zmysle zdkona FOIA vylucené
v pripade ,zdznamov alebo informdcii zostavenych na tcely presadzovania prava, ale len v rozsahu, v akom by sa v stvislosti so
zostavenim tychto zdznamov alebo informdcif na téely presadzovania prava A) mohlo oddvodnene ocakdvat, ze budt predstavovat
zdsah do konania na presadenie prava; B) zbavila osoba préva na spravodlivy proces alebo nezaujaté rozhodnutie; C) mohlo primerane
ocakdvat, ze budd predstavovat bezdovodné narudenie stkromia; D) mohlo primerane ocakdvat, ze sa v nich odhali totoznost
doverného zdroja, vritane $titnej, miestnej alebo zahrani¢nej agentiry alebo orgdnu alebo akejkolvek sikromnej institdcie, ktord
poskytla informdcie na dovernom zéklade, a v pripade zdznamu alebo informécii zostavenych orgdnom ¢innym v trestnom konani
v priebehu vySetrovania trestného ¢&inu alebo agentiirou vykondvajiicou zdkonni pravomoc tykajicu sa spravodajstva v oblasti
narodnej bezpecnosti v priebehu vysetrovania trestného ¢inu alebo agentirou vykondvajiicou zdkonné vysetrovanie tykajtice sa spravo-
dajstva v oblasti ndrodnej bezpecnosti, informacie poskytnuté dovernym zdrojom; E) odhalili techniky a postupy vy3etrovania alebo
zZaloby v oblasti presadzovania prava, alebo by sa odhalili usmernenia pre vySetrovania alebo Zaloby v oblasti presadzovania prava,
keby sa dalo primerane ocakévat, Ze na zéklade tohto odhalenia by hrozilo obchddzanie zédkona; alebo F) mohlo primerane ocakdvat,
Ze ohrozia Zivot alebo telesnt bezpecnost akejkolvek fyzickej osoby.“ Zaroven, ,vidy pri podani Ziadosti, ktord zahffia pristup
k zdznamom (v stvislosti so zostavenim ktorych by sa dalo primerane o¢akévat, Ze bude zasahovat do konania na presadenie prava) a —
A) vySetrovanie alebo konanie zahffia mozné poruenie trestného prava; a B) existuje dovod domnievat sa, Ze i) osoba, ktord je
predmetom vySetrovania alebo konania, si nie je vedomd, Ze konanie prebieha; ii) v stivislosti s odhalenim existencie zdznamov by sa
dalo primerane ocakdvat, Ze bude zasahovat do konania na presadenia préva, moZe agentiira len pocas takého obdobia, ked tdto
okolnost pretrvava, povazovat zdznamy za také, ktoré nepodliehaji poziadavkam tohto oddielu.” (5 U.S.C. § 552 pism. ¢) bod1).
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(134) Navyse niekolko dalsich zdkonov poskytuje fyzickym osobdm pravo podat Zalobu na orgidn verejnej moci USA
alebo tradnika, pokial ide o spracovanie ich osobnych udajov, napriklad zdkon o odpocivani (*7), zdkon
o pocitatovych podvodoch a zneuzivani (**), federdlny zdkon o Zalobe za ujmu (**°), zédkon o prdve na ochranu
osobnych finan¢nych ddajov (*) a zdkon o ndlezitom poddvani informdcii o dverovej schopnosti
zdkaznikov (*).

(135) Komisia preto dospela k zéveru, Ze v USA existuja platné pravidld, ktorych cielom je obmedzit akékolvek zdsahy
na tcely presadzovania prdva (***) alebo iného verejného zdujmu do zdkladnych prdv osob, ktorych osobné tdaje
sa prend$aji z Unie do USA v rdmci §titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, na to, ¢o je nevyhnutne
potrebné na dosiahnutie prislu§ného legitimneho ciela, a ktoré zaistuji Gc¢innd prévnu ochranu pred takymi
zdsahmi.

4. PRIMERANA UROVEN OCHRANY V RAMCI $TITU NA OCHRANU OSOBNYCH UDAJOV MEDZI EU A USA

(136) Na zaklade tychto zisteni sa Komisia domnieva, Ze USA zabezpecujii primerant trovei ochrany osobnych tidajov
prendSanych z Unie organizdcidm v USA, ktoré osvedcili svoje dodrziavanie zdsad, v rdmci §titu na ochranu
osobnych tidajov medzi EU a USA.

(137) Komisia sa najmid domnieva, Ze zdsady vydané Ministerstvom obchodu USA ako celok zabezpecuji droven
ochrany osobnych tdajov, ktord je v podstate rovnocennd ochrane zarucenej zékladnymi zdsadami stanovenymi
v smernici 95/46/ES.

(138) Ucinné uplatiiovanie zdsad je navySe zarucené povinnostami tykajicimi sa transparentnosti a tym, Ze §tit na
ochranu osobnych tidajov spravuje ministerstvo obchodu.

(139) Komisia sa navySe domnieva, Ze dohlad a mechanizmy ndpravy, ktoré poskytuje §tit na ochranu osobnych
udajov, ako celok umoznuji v praxi odhalovat a tresta poruSenia zdsad ochrany sikromia organizdciami
zapojenymi do Stitu na ochranu osobnych tdajov a poskytuji pravne prostriedky ndpravy, prostrednictvom
ktorych moéze dotknutd osoba ziskat pristup k osobnym tdajom, ktoré sa jej tykaji, a domoct sa opravy alebo
vymazania tychto adajov.

(140) A napokon, na zdklade dostupnych informacii o prdvnom poriadku USA vratane vyhldseni a zavizkov vlddy USA
sa Komisia domnieva, Ze akékolvek zdsahy orgdnov verejnej moci USA do zdkladnych prav oséb, ktorych tdaje
sa prendsaji z Unie do USA v rdmci §titu na ochranu osobnych tddajov na tcely ndrodnej bezpecnosti,
presadzovania prava alebo inych verejnych zdujmov, a ndsledné obmedzenia organizicii, ktoré osvedcili svoje
dodrziavanie zdsad, s ohfadom na to, ako dodrziavaji zdsady, budi obmedzené na to, Co je nevyhnutne potrebné
na dosiahnutie prislusného legitimneho ciela, a Ze existuje G¢innd pravna ochrana pred takymi zdsahmi.

(*7) 18 U.S.C. §§ 2510 a nasl. V zmysle zdkona o odpocivani (18 U.S.C. § 2520) moze fyzickd osoba, ktorej telefonickd, dstna alebo
elektronickd komunikdcia sa zachytdva, zverejiiuje alebo zdmerne pouziva, podat obcianskopravnu Zalobu za porusenie zdkona
o odpocivani, pricom za istych okolnosti moze podat Zalobu aj na konkrétneho 3tdtneho tradnika alebo na USA. Zber adresnych
informdcii a inych neobsahovych informdcii (napriklad IP adresa, adresa odosielatela/prijemcu v e-maile), je uvedeny aj v kapitole
zdznamniky zdrojov a cielov elektronickej komunikacie v hlave 18 (18 U.S.C. §§ 3121 — 3127 a Zaloba v ob¢ianskopravnom konani §
2707).

("% 18 U.S.C. §1030. V zmysle zdkona o pocitacovych podvodoch a zneuzivani moze osoba podat Zalobu na aktkolvek osobu, pokial ide
o umyselny neoprdvneny pristup (alebo prekrocenie oprévneného pristupu) s ciefom ziskat informdcie od finan¢nej institdcie,
z pocitacového systému vlddy USA alebo iného uvedeného pocitaca, pricom za istych okolnosti mozno Zalovat aj konkrétneho
§tatneho dradnika.

(") 28 U.S.C. §§ 2671 a nasl. V zmysle federdlneho zdkona o Zalobe za ujmu moZe osoba za istych okolnosti podat Zalobu na USA, pokial

ide o ,nedbaly alebo nezdkonny akt alebo omyl akéhokolvek zamestnanca 3tdtu, ktory kond v rozsahu posobnosti svojej funkcie alebo

zamestnania.”

12 U.S.C. §§ 3401 a nasl. V zmysle zdkona o prave na ochranu osobnych finan¢nych ddajov moze osoba za istych okolnosti podat

zalobu na USA, pokial ide o ziskanie alebo zverejnenie chrdnenych finanénych zdznamov v rozpore so zdkonom. Pristup vlddy

k chrénenym finanénym zdznamom je vo veobecnosti zakdzany, pokial vldda nepodd Ziadost na zdklade pravoplatného predvolania

alebo prikazu na prehliadku alebo, pricom toto ustanovenie podlicha obmedzeniam, formélnu pisomni Ziadost a fyzickej osobe,

o ktorej informdcie sa Ziada, nebude dorucené ozndmenie o takejto Ziadosti.

(*1) 15 U.S.C. §§ 1681 — 1681x. V zmysle zdkona o ndlezitom poddvani informdcif o Gverovej schopnosti zékaznikov moze osoba podat
zZalobu na akiikolvek osobu, ktord nesplni poziadavky (predovsetkym potrebu pravoplatného povolenia) tykajice sa zhromazdovania,
$irenia a pouzitia informécif o Gverovej schopnosti zdkaznikov, pricom za istych okolnosti mozno podat zalobu na vladnu agentdru.

(*?) Stidny dvor uznal, Ze presadzovanie prdva predstavuje legitimny politicky ciel. Pozri spojené veci C-293/12 a C-594/12, Digital Rights
Ireland a i., EU:C:2014:238, bod 42. Pozri aj ¢linok 8 ods. 2 EDLP a rozsudok Eurdpskeho stidu pre ludské prava vo veci Weber and
Saravia/Nemecko, ¢islo Ziadosti 54934/00, bod 104.
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(141) Komisia dospela k zdveru, Ze s tym splnené normy ¢lanku 25 smernice 95/46/ES vykladaného v duchu Charty
zdkladnych prav Eur6pskej tnie, ako to vysvetlil Stidny dvor najmi v rozsudku vo veci Schrems.

5. CINNOST ORGANOV NA OCHRANU UDAJOV A INFORMACIE POSKYTOVANE KOMISII

(142) Stdny dvor v rozsudku vo veci Schrems objasnil, Ze Komisia nemd pravomoc obmedzit pravomoci orgdnov pre
ochranu osobnych tdajov vyplyvajice z ¢lanku 28 smernice 95/46[ES (vritane pravomoci pozastavit prenosy
tdajov), ak osoba, ktord poddva zalobu podla tohto ustanovenia, spochybnuje zlucitelnost rozhodnutia Komisie
o primeranosti s ochranou zdkladného prava na sikromie a ochranu tdajov (*)).

(143) Aby bolo mozné wc¢inne kontrolovat fungovanie stitu na ochranu osobnych tdajov, ¢lenské Stity by mali
informovat Komisiu o prislusnych opatreniach prijatych orgdnmi pre ochranu osobnych tdajov.

(144) Sadny dvor dalej konstatoval, Ze v stlade s clinkom 25 ods. 6 druhym pododsekom smernice 95/46/ES clenské
Staty a ich orgdny musia prijat opatrenia potrebné na dosiahnutie siladu s aktmi institticii Unie, lebo na tieto
opatrenia sa v zdsade vzfahuje prezumpcia zdkonnosti, a maji preto pravne Ucinky dovtedy, kym neboli
derogované, zruSené v konani o Zalobe o neplatnost alebo vyhldsené za neplatné v nadviznosti na ndvrh na
zalatie prejudicidlneho konania alebo ndmietku nezdkonnosti. Rozhodnutie Komisie o primeranosti prijaté podla
¢lanku 25 ods. 6 smernice 95[/46[ES je preto zdvdzné pre vietky orgdny clenskych Stitov, ktoré st jeho
adresdtmi, vratane ich nezavislych orgdnov dohladu (**%). Ked taky orgdn prijme staznost spochybnujiicu stilad
rozhodnutia Komisie o primeranosti s ochranou zékladného prava na stikromie a ochranu tidajov a domnieva sa,
7e predlozené ndmietky si doévodné, vndtro$titne pravo mu musi poskytnit pravny prostriedok ndpravy
umoziujdci predlozit tieto ndmietky vnitrostitnemu sddu, ktory v pripade pochybnosti musi prerusit konanie
a podat ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania na Sidnom dvore (*).

6. PRAVIDELNE PRESKUMANIE ZISTENIA O PRIMERANOSTI

(145) Vzhladom na to, Ze Groven ochrany poskytovand prévnym poriadkom USA moézZe podlichat zmendm, Komisia
bude po prijati tohto rozhodnutia pravidelne skiimat, ¢i st zistenia o primeranosti Grovne ochrany poskytovanej
USA v ramci $titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA stile skutkovo a pravne oddévodnené. Toto
preskiimanie sa v kazdom pripade vyzaduje vtedy, ked Komisia ziska akékolvek informdcie vedice k dévodnym
pochybnostiam v tomto ohlade (*).

(146) Z tohto dovodu bude Komisia priebezne monitorovat celkovy rdmec pre prenos osobnych tdajov vytvoreny
stitom na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, ako aj dodrZiavanie vyhldseni a zdvizkov uvedenych
v dokumentoch prilozenych k tomuto rozhodnutiu orgdnmi USA. S ciefom ulahcit tento proces sa USA
zaviazali, Ze budd informovat Komisiu o délezitom vyvoji v prave USA, ak bude relevantny pre §tit na ochranu
osobnych tidajov v oblasti ochrany osobnych tGdajov a obmedzeni a zaruk vztahujicich sa na pristup k osobnym
tdajom zo strany orgdnov verejnej moci. Toto rozhodnutie bude okrem toho podliehat kazdoro¢nému
spolocnému preskumamu ktoré sa bude tykat vSetkych aspektov fungovania $titu na ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA vritane uplatnovama vynimiek zo zdsad suvisiacich s ndrodnou bezpecnostou a presadzovanim
préva. Okrem toho kedZe zdver o primeranosti moze byt ovplyvneny aj pravnym vyvojom v prave Unie, Komisia
posudi Grovent ochrany poskytovant stitom na ochranu osobnych tdajov po nadobudnuti Gi¢innosti vieobecného
nariadenia o ochrane tdajov.

(147) Na ucely vykonania kazdoro¢ného spolo¢ného preskimania uvedeného v prilohdch I, 1I a VI sa Komisia stretne
s ministerstvom obchodu a FTC, ktoré v pripade potreby doplnia dalsie ministerstvd a agentdry zapojené do
vykondvania opatreni $§titu na ochranu osobnych tdajov, a v pripade zdleZitosti tykajicich sa ndrodnej
bezpecnosti 3j 50 zastupcaml ODNI, dalsich zloziek spravodajskych sluzieb a ombudsmanom. Na tomto stretnuti
sa budd moct zdcastnit aj orgdny pre ochranu osobnych tdajov z EU a zdstupcovia pracovnej skupiny zriadenej
podla ¢lédnku 29.

203

(%% Vec Schrems, bod 40 anasl., 101 —103.
(**) Vec Schrems, body 51, 52 a 62.

(%) Vec Schrems, bod 65.

(%°%) Vec Schrems, bod 76.
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(148) V rdmci kazdorocného spolocného preskiimania bude Komisia pozadovat, aby ministerstvo obchodu poskytlo
podrobné informécie o vSetkych dolezitych aspektoch fungovama Stitu na ochranu osobnych tdajov medzi EU
a USA vrdtane ziadosti, ktoré ministerstvu obchodu postipili orgdny pre ochranu osobnych tdajov, a vysledkov
ex officio presktimani dodrZziavania predpisov. Komisia bude takisto ziadat o vysvetlenia pripadnych otdzok alebo
zdlezitosti tykajiicich sa §titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA a jeho fungovania vyplyvajicich
z dostupnych informdcii vritane sprav na tcely zabezpecenia transparentnosti predkladanych podla zdkona USA
o slobode, verejnych sprav narodnych spravodajskych orgdnov USA, orgdnov pre ochranu osobnych ddajov,
skupin pre ochranu sikromia, sprdv z médif alebo akychkolvek inych moznych zdrojov. S ciefom ulah¢it pracu
Komisie v tomto ohlade by navy3e ¢lenské 3taty mali informovat Komisiu o pripadoch, ked opatrenia orgdnov
zodpovednych za zabezpelenie dodrziavania zdsad v USA nezabezpelili ich dodrziavanie, a o vsetkych
ndznakoch, Ze opatrenia orgdnov verejnej moci USA zodpovednych za ndrodnd bezpecnost alebo prevenciu,
vySetrovanie, odhalovanie alebo stihanie trestnych ¢inov nezabezpecuji pozadovand troven ochrany.

(149) Komisia na zdklade kazdoro¢ného spolo¢ného preskimania vypracuje verejnd spravu, ktorti predlozi
Eurépskemu parlamentu a Rade.

7. POZASTAVENIE ROZHODNUTIA O PRIMERANOSTI

(150) Ak na zdklade kontrol alebo akychkolvek inych dostupnych informdcii Komisia dospeje k zdveru, Ze troven
ochrany, ktord poskytuje $tit na ochranu osobnych udajov uZ nemozno povazovat za v podstate rovnocenntl
s trovitou v Unii, alebo ak sa vyskytnd jasné ndznaky, Ze v USA uZ nie je zabezpeceny ticinné dodrziavanie zdsad
alebo Ze opatrenia orgdnov verejnej moci USA zodpovednych za ndrodnt bezpecnost alebo prevenciu,
vySetrovanie, odhalovanie alebo stihanie trestnych Cinov nezabezpecuji pozadovant troveii ochrany, bude o tom
informovat ministerstvo obchodu a poZiada, aby sa v stanovenej primeranej lehote prijali vhodné opatrenia na
urychlené rieenie pripadného nedodrzania zdsad. Ak po uplynuti stanovenej lehoty organy USA uspokojivo
nepreukdzu, Ze §tit na ochranu osobnych udaJOV medzi EU a USA aj nadalej zabezpecuje Gcinné dodrZiavanie
zdsad a primerant Groveri ochrany, Komisia za¢ne konanie vedice k ¢iastoénému alebo dplnému pozastaveniu
alebo zruseniu tohto rozhodnutia (*”). Pripadne mozZe Komisia navrhnif zmenu tohto rozhodnutia, napriklad
tym, Ze obmedzi rozsah posobnosti zistenia o primeranosti iba na prenosy tdajov podlichajice dodatoénym
podmienkam.

(151) Komisia za¢ne konanie o pozastaveni alebo zruSeni najmi v pripade:

a) ndznakov, ze orgdny USA nedodrziavaji vyhldsenia a zdvizky uvedené v dokumentoch prilozenych k tomuto
rozhodnutiu, a to aj pokial ide o podmienky a obmedzenia pristupu orgdnov verejnej moci USA k osobnym
tdajom prend$anym v rdmci Stitu na ochranu osobnych tdajov na tcely presadzovania prdva, ndrodnej
bezpecnosti a iné tcely verejného zaujmu;

b) neschopnosti Gcinne riesit staznosti dotknutych osob z EU; Komisia v tejto sdvislosti vezme do tGvahy vsetky
okolnosti, ktoré maji vplyv na moznost dotknutych 0sob z EU vyméhat ich priva, najmd dobrovolny
zdvizok spolo¢nosti v USA, ktoré osvedcili svoje dodrziavanie zdsad, spolupracovat s organmi pre ochranu
osobnych tidajov a riadit sa ich radami;

¢) ze ombudsman pre §tit na ochranu osobnych tdajov vcas neposkytne primerané odpovede na Ziadosti
dotknutych osob z EU.

(152) Komisia takisto zvazi zacatie konania vediceho k zmene, pozastavemu alebo zruSeniu tohto rozhodnutia, ak
v kontexte kazdoro¢ného spolo¢ného preskiimania fungovania $titu na ochranu osobnych uda]ov medzi EU
a USA alebo v inom kontexte ministerstvo obchodu alebo iné ministerstvd alebo agentiiry zapojené do
vykondvania §titu na ochranu osobnych ddajov, pripadne, ak ide o zédleZitosti tykajiice sa ndrodnej bezpecnosti,
predstavitelia spravodajskych sluzieb USA alebo ombudsman neposkytnd informécie alebo vysvetlenia potrebné
na postdenie dodrziavania zdsad, G¢innosti postupov vybavovania staznosti, pripadne v stvislosti so zniZenim

(*7) Od détumu uplatiiovania vieobecného nariadenia o ochrane dajov bude Komisia vyuZzivat svoju pravomoc prijat na zdklade riadne
odovodnenych vdznych a nalichavych dovodov vykondvaci akt, ktorym pozastavi toto rozhodnutie a ktory bude platit okamzZite bez
jeho predchadzajiceho predlozenia prislusnému komitologickému vyboru a zostane v platnosti pocas obdobia najviac Sest mesiacov.
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pozadovanej trovne ochrany v dosledku opatreni ndrodnych spravodajskych orgdnov USA, najmd v dosledku
zberu osobnych tdajov afalebo pristupu k nim, ktory sa neobmedzuje na to, ¢o je nevyhnutne potrebné
a primerané. Komisia v tomto ohlade vezme do tivahy to, do akej miery moZno prislusné informdcie ziskat
z inych zdrojov, okrem iného prostrednictvom sprdv od spolo¢nosti v USA,, ktoré osvedcili svoje dodrziavanie
zdsad, ktoré st povolené podla zdkona USA o slobode.

(153) Pracovnd skupina pre ochranu jednotlivcov so zretelom na spracovanie osobnych tdajov zriadend podla ¢lanku
29 smernice 95/46/ES uverejnila svoje stanovisko k tGrovni ochrany poskytovanej titom na ochranu osobnych
tdajov medzi EU a USA (%), ktoré sa zohladnilo pri priprave tohto rozhodnutia.

(154) Eurdpsky parlament prijal uznesenie o transatlantickych tokoch ddajov (*%).

(155) Opatrenia stanovené v tomto rozhodnutf st v stilade so stanoviskom vyboru zriadeného podla ¢lanku 31 ods. 1
smernice 95/46/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1. Na Gcely clanku 25 ods. 2 smernice 95/46/ES Spojené Stdty zabezpecuju primerand Grovefl ochrany osobnych
tidajov prendsanych z Unie organizdcidm v USA v ramci $titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA.

2. Stit na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA tvoria zdsady vydané Ministerstvom obchodu USA 7. jila 2016,
ktoré s uvedené v prilohe II, a oficidlne vyhldsenia a zdvizky obsiahnuté v dokumentoch uvedenych v prilohdch I, IIl az
VIL

3. Na ucely odseku 1 sa osobné ddaje prendSajd v rmci titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, ked sa
prendsaji z Unie organizicidm v USA, ktoré st zahrnuté do ,zoznamu organizacii zapojenych do §titu na ochranu
osobnych adajov®, ktory vedie a spristupriuje verejnosti Ministerstvo obchodu USA v sdlade s oddielmi I a III zdsad
stanovenych v prﬂohe 1L

Clanok 2

Toto rozhodnutie nemd vplyv na uplatiiovanie ustanoveni smernice 95/46/ES okrem ustanoveni ¢lanku 25 ods. 1, ktoré
sa tykajui spracovania osobnych tidajov v ¢clenskych $tdtoch, a najmd na ¢ldnok 4 tejto smernice.

Cldnok 3

Ked prislusné orgdny ¢lenskych stdtov uplatnia svoje pravomoci podla ¢ldnku 28 ods. 3 smernice 95/46/ES, dosledkom
¢oho je pozastavenie alebo trvaly zdkaz tokov tdajov organizdcii v USA, ktord je uvedend v zozname organizdcif
zapojenych do $titu na ochranu osobnych tdajov v silade s oddielmi I a Il zdsad stanovenych v prilohe II, prislusny
¢lensky 3tat o tom v zdujme ochrany fyzickych osob v stvislosti so spracovanim ich osobnych tdajov, bezodkladne
informuje Komisiu.

Cldnok 4

1. Komisia bude priebezne monitorovat fungovame Stitu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA s cielom
postdit, ¢i USA aj nadalej zabezpecuji primeranii troveii ochrany osobnych tdajov prendsanych na jeho ziklade z Unie
organizdcidm v USA.

(%) Stanovisko 01/2016 k ndvrhu rozhodnutia o primeranosti titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA, prijaté 13. aprila 2016.
(**) Uznesenie Eurdpskeho parlamentu o transatlantickych tokoch tdajov z 26. mdja 2016 [(2016/2727(RSP)]
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2. Clenské $tity a Komisia sa budti navzdjom informovat o pripadoch, ked sa zdd, Ze vlidne orgény v USA so
zdkonnou pravomocou presadzovat dodrziavanie zdsad stanovenych v prilohe II neposkytuji G¢inné mechanizmy
odhalovania a dohladu umoziujtice identifikovat a v praxi postihovat poruSovanie zdsad.

3. Clenské stity a Komisia sa budd navzdjom informovat o vetkych ndznakoch, Ze zdsahy orgdnov verejnej moci
USA zodpovednych za ndrodnt bezpecnost, presadzovanie prava alebo iné verejné zdujmy do prav fyzickych oséb na
ochranu osobnych tdajov presahujii rdmec toho, ¢o je nevyhnutne potrebné, afalebo Ze neexistuje G¢innd pravna
ochrana pred takymi zdsahmi.

4. Komisia do jedného roka odo diia ozndmenia tohto rozhodnutia ¢lenskym $titom a potom kazdy rok vyhodnoti
zistenie uvedené v ¢ldnku 1 ods. 1 na zdklade vSetkych dostupnych informécii vratane informdcii, ktoré ziska v ramci
kazdoro¢ného spolo¢ného preskimania uvedeného v prilohdch I, Il a VI.

5. Komisia ozndmi vietky relevantné zistenia vyboru zriadenému podla ¢linku 31 smernice 95/46/ES

6.  Komisia predlozi ndvrh opatreni v stilade s postupom uvedenym v ¢lanku 31 ods. 2 smernice 95/46/ES s cielom
pozastavit, zmenit alebo zrusit toto rozhodnutie alebo obmedzit jeho rozsah posobnosti, ked, okrem iného, existujii
ndznaky:

— Ze organy verejnej moci USA nedodrZiavaju vyhldsenia a Zévéizky uvedené v dokumentoch priloZenych k tomuto
rozhodnutiu, a to aj poklal ide o podmienky a obmedzenia pristupu orgdnov verejnej moci USA k osobnym tdajom
prendsanym v rmci Stitu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA na tGéely presadzovania prava, narodne
bezpecnosti a iné lely verejného zdujmu,

— systematickej neschopnosti Gi¢inne riesit staznosti dotknutych osob z EU alebo

— ze ombudsman pre $tit na ochranu osobnych tdajov systematlcky neposkytuje véasné a primerané odpovede na
ziadosti dotknutych osob z EU, ako sa vyZaduje v oddiele 4 pism. e) prilohy III.

Komisia pred1021 tieto ndvrhy opatreni aj v pripade, Ze nedostatocnd spoluprica s organml USA zabezpecujicimi
fungovanie §titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA brani Komisii v stanoveni, ¢i je ovplyvnené zistenie
podla ¢lénku 1 ods. 1.

Cldnok 5
Clenské 3tty prijmu vietky opatrenia potrebné na dosiahnutie stiladu s tymto rozhodnutim.
Cldnok 6

Toto rozhodnutie je urcené ¢lenskym $tatom.

V Bruseli 12. jila 2016

Za Komisiu
Véra JOUROVA

clenka Komisie
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PRILOHA 1

List ministerky obchodu USA Penny Pritzkerovej

7. jila 2016

Vazend pani Véra Jourova

Komisarka pre spravodlivost, spotrebitelov a rodovii rovnost
Eurépska komisia

Rue de la Loi/Westraat 200

1049 Brusel

Belgicko

Vazend pani komisarka Jourova,

v mene Spojenych Stitov americkych si Vam dovolujem zaslat stbor dokumentov tykajicich sa stitu na ochranu
osobnych udajov medzi EU a USA, ktory je vysledkom dvoch rokov plodnych diskusii medzi nasimi timami. Spolu
s dal$imi materidlmi, ktoré ma Komisia k dispozicii z verejnych zdrojov, predstavuje velmi dobré vychodisko pre nové
postdenie primeranosti ochrany zo strany Eur6pskej komisie (!).

Mozeme byt spolo¢ne py$né na zlepsenia tohto rdémca. Stit na ochranu osobnych tddajov vychddza zo zdsad, ktoré sa
teSia silnej konsenzudlnej podpore na oboch brehoch Atlantického ocedna a my sme dosiahli posilnenie ich
uplatiiovania. Nasa spolo¢nd praca ndm poskytuje redlnu prilezitost zlepsit ochranu osobnych tidajov na celom svete.

Stibor dokumentov tykajicich sa Stitu na ochranu osobnych tdajov zahffia zdsady stitu, ako aj list (priloZeny ako
priloha 1) Utvaru pre spravu medzindrodného obchodu (ITA) Ministerstva obchodu USA, ktoré je poverené spravou
a riadenim programu. V liste si opisané zdvizky, ktoré naSe ministerstvo prijalo s cielom zabezpecit G¢inné fungovanie
§titu. Sucastou stiboru dokumentov je aj priloha 2, ktord obsahuje dalsie zdvizky Ministerstva obchodu USA tykajtice sa
nového arbitrdzneho modelu, ktory je k dispozicii v rdmci $titu na ochranu osobnych ddajov.

Vydala som pokyny svojim zamestnancom, aby vyuzili vSetky potrebné prostriedky na rychle a Gplné vykonanie rdmca
§titu na ochranu osobnych tdajov a zabezpecenie véasného splnenia zdvizkov uvedenych v prilohe 1 a prilohe 2.

Sabor dokumentov tykajicich sa Stitu na ochranu osobnych tdajov zahffia aj dokumenty dalich tiradov Spojenych
Statov americkych, konkrétne:

— list Federédlnej obchodnej komisie, v ktorom sa opisuje spdsob, akym komisia presadzuje 3tit na ochranu osobnych
tdajov,

— list Ministerstva dopravy USA, v ktorom sa opisuje sposob, akym uvedené ministerstvo presadzuje §tit na ochranu
osobnych tdajov,

— dva listy, ktoré vypracoval Urad riaditela nirodnej spravodajskej sluzby (ODNI), tykajice sa ziruk a obmedzeni
uplatnitelnych na orgdny ndrodnej bezpecnosti USA,

— list Ministerstva zahrani¢nych veci USA a sprievodné memorandum, v ktorych sa opisuje zdvizok Ministerstva
zahrani¢nych veci zriadit novd funkciu ombudsmana pre $tit na ochranu osobnych ddajov, na ktorého sa bude
mozné obratit s otdzkami tykajicimi sa postupov signdlového spravodajstva USA a

— list, ktory vypracovalo Ministerstvo spravodlivosti USA, tykajuci sa zdruk a obmedzeni pristupu vlady USA na dcely
presadzovania prava a verejného zdujmu.

Ubezpecujeme Vis, Ze Spojené $tity americké pristupujii k tymto zdvizkom so vietkou vdznostou.

() Ak sa rozhodnutie Komisie o primeranosti ochrany poskytovanej §titom na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA uplatni aj na
Island, Lichtenstajnsko a Nérsko, stibor dokumentov tykajicich sa $titu na ochranu osobnych tdajov sa bude vztahovat na Eurdpsku
Uniu, aj na uvedené tri krajiny.
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Do 30 dni od kone¢ného schvélenia urenia primeranosti ochrany bude cely stibor dokumentov tykajicich sa $titu na
ochranu osobnych tdajov doruceny na uverejnenie do Federdlneho registra USA.

Tesime sa na buddcu spoluprdcu s Vami pri vykondvani $titu na ochranu osobnych tdajov a na spolo¢ny zaciatok novej
etapy tohto procesu.

S {ctou

Penny Pritzker
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Priloha 1

List dradujiiceho tajomnika pre medzinirodny obchod Kena Hyatta

Vazend pani Véra Jourova

Komisérka pre spravodlivost, spotrebitelov a rodovi rovnost
Eurdpska komisia

Rue de la Loi/Westraat 200

1049 Brusel

Belgicko

Viézend pani komisdrka Jourovd,

v mene Utvaru pre spravu medzindrodného obchodu si Vam dovolujem zaslat opis posilnenej ochrany osobnych
udajov, ktort poskytu;e rdmec $titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA (,tit na ochranu osobnych udajov
alebo ,rdmec), ako aj zdvizkov, ktoré prijalo Ministerstvo obchodu USA (,ministerstvo) s cielom zabezpecit Gc¢inné
fungovanie §titu na ochranu osobnych tdajov. Dokonéenie tohto historicky vyznamného procesu znamend dolezity
medznik pre ochranu osobnych tdajov aj pre podniky na oboch brehoch Atlantického ocedna. Pontika fyzickym
osobam z EU zaruku ochrany ich tdajov a dava im k dispozicii opravné prostrledky na riesenie prlpadnych problémov.
Je zdrukou istoty, ktord pomdze rastu transatlantického hospodarstva, tym, ze zabezpeci, aby tisice eurdpskych
a americkych podnikov mohli nadalej cezhrani¢ne investovat a podnikat v nasich dvoch krajindch. Stit na ochranu
osobnych ddajov je vysledkom viac ako dvojro¢nej ndro¢nej prace a spoluprice s Vami — nasimi kolegami v Eurdpskej
komisii (,Komisia“). Tesime sa na dal$iu spoluprdcu s Komisiou pri zabezpeceni riadneho fungovania $titu.

Spolupracovali sme s Komisiou pri priprave §titu na ochranu osobnych ddajov s cieflom umoznit organlzac1am $O
sidlom v USA, aby splnili poziadavky na primerant ochranu osobnych udaJOV Vyplyva]uce z prava EU. Novy rdmec
bude prinosny pre fyzické osoby i podniky vo viacerych ohladoch. Po prvé, prindsa dolezity sibor opatrem v oblasti
ochrany osobnych tdajov pre udaje fyzickych osob z EU. Vyzaduje sa v fiom, aby z(Castnené organizdcie z USA
vypracovali vyhovujiice podmienky ochrany sikromia, aby sa verejne zaviazali, ze budd dodrziavat zdsady Stitu na
ochranu osobnych tdajov, o umozni presadzovat ich zdvizok podla préva USA, aby kazdorocne opdtovne osvedcovali
ministerstvu, Ze dodrmavaju tieto zdsady, aby umoznili fyzickym osobim z EU bezplatné a nezavislé riesenie sporov
a aby podliehali pravomoci Federdlnej obchodnej komisie, ministerstva dopravy alebo iného orgdnu presadzovania
préva. Po druhé, stit na ochranu osobnych tdajov umozni tisicom spolocnosti v Spojenych Stitoch americkych
a pobociek eurdpskych spolocnosti v USA ziskavat osobné ddaje z Eurdpskej tinie, ¢im sa ulahcia toky ddajov
podporujtice transatlanticky obchod. Transatlanticky obchodny vztah je uz dnes najvi¢sim obchodnym vzfahom na
svete, pricom tvori polovicu celosvetového hospoddrskeho vystupu a takmer jeden bilién doldrov v rdmci obchodu
s tovarom a sluzbami, vdaka ¢omu existujii miliény pracovnych miest na oboch strandch Atlantického ocedna. Podniky,
ktoré st zdvislé od transatlantickych tokov dajov, pochddzaji zo vietkych priemyselnych odvetvi a zahffiaji jednak
velké spolo¢nosti uvedené v zozname 500 najaspesnejSich podnikov sveta zostavenom casopisom Fortune a jednak
mnoho malych a strednych podnikov. Transatlantické toky tdajov umoziujii organizdcidm v USA syracuvat tdaje
potrebné v stvislosti s ponukou tovaru, sluzieb a pracovnych prilezitosti fyzickym osobdm v Eurdpe. Stit na ochranu
osobnych ddajov podporuje spolo¢né zdsady ochrany osobnych tdajov, odstratiuje rozdiely medzi nasimi pravnymi
pristupmi a zdroveil poméha pri dosahovani obchodnych a ekonomickych cielov Eurépy aj USA.

Rozhodnutie spolo¢nosti o predlozeni osvedéenia podla tohto nového rdmca sice bude dobrovolné, ale v okamihu
verejného prijatia zdvizku dodrziavat zdsady Stitu na ochranu osobnych tidajov bude mozné presadzovat tento zdvizok
podla prava USA, a to zo strany Federdlnej obchodnej komisie alebo ministerstva dopravy (podla toho, ktory orgdn mé
jurisdikciu v stvislosti s danou organizaciou zapojenou do §titu na ochranu osobnych tdajov).

Zlepsenia vyplyvajiice zo zisad $titu na ochranu osobnych tdajov
Vysledny §tit na ochranu osobnych tdajov posiliiuje ochranu osobnych tdajov prostrednictvom nasledujicich opatreni:

— poziadavka na poskytnutie dopliiujicich informdcif fyzickym osobdm stanovend v rdmci zdsady ozndmenia vrtane
vyhldsenia o zapojeni organizacie do $titu na ochranu osobnych tdajov, vyhlasenia o prave fyzickej osoby na pristup
k jeho osobnym tdajom a uréenia prislusného nezavislého orgdnu na rie$enie sporov,

— posilnenie ochrany osobnych tdajov, ktoré sa prendSaji od organizdcie zapojenej do §titu na ochranu osobnych
udajov prevadzkovatelovi, ktory je trefou stranou, prostrednictvom poziadavky, aby strany prenosu udajov uzavreli
zmluvu, v ktorej stanovia, Ze prend$ané tidaje je mozné spractivat len na obmedzené a presne urcené ucely v siilade
so sthlasom poskytnutym jednotlivcom a Ze prijemca tdajov zabezpeci rovnaki troven ochrany osobnych ddajov,
aku si vyzaduju zdsady,
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— posilnenie ochrany osobnych tdajov, ktoré sa prendsaji od organizdcie zapojenej do §titu na ochranu osobnych
tdajov zdstupcovi, ktory je trefou stranou, vritane poziadavky, aby organizicia zapojend do Stitu na ochranu
osobnych tdajov: prijala primerané a vhodné opatrenia s cielom zabezpecit, aby zdstupca ti¢inne spracoval osobné
tdaje prenesené sposobom, ktory je v sulade so zdvdzkami organizdcie vyplyvajicimi zo zdsad, na zdklade
ozndmenia prijala primerané a vhodné opatrenia s cielom zastavif a napravif neoprdvnené spracovanie a na
poziadanie poskytla ministerstvu zhrnutie alebo reprezentativnu kdpiu prislusnych ustanoveni o ochrane osobnych
tdajov zo zmluvy s danym zdstupcom,

— stanovenie zodpovednosti organizicie zapojenej do $titu na ochranu osobnych ddajov za spracovanie osobnych
tdajov, ktoré ziska v rdmci Stitu a ndsledne prenesie tretej strane konajlcej v jej mene ako zdstupca, ako aj
zodpovednosti organizicie zapojenej do $titu na ochranu osobnych tdajov vyplyvajicej zo zdsad za to, Ze jej
zdstupca spractiva uvedené osobné tdaje sposobom, ktory je v rozpore so zdsadami, okrem pripadov, ked
organizdcia preukdZe, Ze nie je zodpovedna za udalost, ktora viedla k ujme,

— objasnenie toho, Ze organizdcie zapojené do $titu na ochranu osobnych tGdajov musia obmedzit osobné tdaje na tie,
ktoré sii relevantné na tcely spracovania,

— poziadavka na organizdciu, aby kazdoro¢ne osved¢ovala ministerstvu svoj zdvizok uplatiovat zdsady na tdaje
ziskané v Case, ked bola zapojend do $titu na ochranu osobnych tdajov, pokial svoje zapojenie do $titu ukonci
a vyberie si mozZnost, Ze bude uvedené tidaje nadalej uchovavat,

— poziadavka na poskytnutie jednotlivcom bezplatnych nezavislych mechanizmov népravy,

— poziadavka na organizdcie a ich vybrané nezavislé mechanizmy ndpravy, aby rychlo reagovali na otdzky a Ziadosti
ministerstva tykajice sa informdcif suvisiacich so $titom na ochranu osobnych adajov,

— poziadavka na organizicie, aby urychlene reagovali na staznosti tykajice sa dodrZiavania zdsad, postipené orgdnmi
Clenskych $titov EU prostrednictvom ministerstva a

— poziadavka na organizdciu zapojent do $titu na ochranu osobnych tidajov, aby uverejnila vSetky relevantné oddiely
kazdej spravy o dodrziavani predpisov alebo hodnotiacej sprivy predlozenej Federdlnej obchodnej komisii, ktoré
stvisia so §titom na ochranu osobnych tdajov, pokial bude v savislosti s danou organizdciou vydany uznesenie
Federdlnej obchodnej komisie alebo sidny prikaz tykajtci sa nedodrziavania zdsad.

Spréva $titu na ochranu osobnych tidajov a dohl'ad nad nim zo strany ministerstva obchodu

Ministerstvo znova opakuje svoj zdvizok viest a spristupnif verejnosti oficidlny zoznam organizdcii v USA, ktoré
ministerstvu predlozili osved¢enie a zaviazali sa dodrziavat zdsady (,zoznam organizicii zapojenych do $titu na ochranu
osobnych tidajov*). Ministerstvo bude aktualizovat zoznam organizicii zapojenych do $titu na ochranu osobnych tdajov
a odstrafiovat z neho tie organizicie, ktoré dobrovolne opustia $tit, kazdorocne nepredlozia osvedéenie v stlade
s postupmi ministerstva alebo v pripade ktorych sa potvrdi, Ze trvale nedodrziavajii zdsady. Ministerstvo tiez povedie
a spristupni verejnosti oficidlny zoznam organizicii v USA, ktoré v minulosti ministerstvu osved¢ili svoje dodrziavanie
zdsad, ale boli vyradené zo zoznamu organizdcii zapojenych do $titu na ochranu osobnych tdajov vritane tych
organizicii, ktoré boli zo zoznamu vyradené z dovodu trvalého nedodrziavania zdsad. Ministerstvo uvedie dovod
odstranenia jednotlivych organizicif zo zoznamu.

Ministerstvo sa dalej zavizuje, Ze posilni sprdvu Stitu na ochranu osobnych tidajov a dohlad nad nim. Konkrétne
ministerstvo:

Bude poskytovat dopliujiice informdacie na webovej lokalite $titu na ochranu osobnych tdajov

— povedie zoznam organizicil zapojenych do §titu na ochranu osobnych ddajov, ako aj zoznam organizdcii, ktoré
v minulosti osved¢ili svoje dodrziavanie zdsad, ale v sG¢asnosti uZ nemaji ndrok na vyuzivanie vyhod vyplyvajicich
zo §titu,

— na viditelnom mieste vysvetli, Ze vSetky organizicie vyradené zo zoznamu organizicii zapojenych do Stitu na
ochranu osobnych tdajov stratili ndrok na vyuZzivanie vyhod vyplyvajticich zo $titu, musia vSak nadalej uplatiiovat
zdsady pri tych osobnych tidajoch, ktoré ziskali v obdobi, ked boli do stitu zapojené, a to po cely ¢as uchovdvania
tychto informdcif a

— uvedie odkaz na zoznam pripadov Federdlnej obchodnej komisie, ktoré sivisia so $titom na ochranu osobnych
tdajov, vedeny na webovej lokalite Federdlnej obchodnej komisie.
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Bude overovat poziadavky na osved¢enie samotnou organizaciou

— pred dokoncenim osved¢ovania samotnou organizdciou (alebo kazdoro¢ného opitovného osvedcovania) a zaradenim
organizdcie do zoznamu organizdcii zapojenych do Stitu na ochranu osobnych ddajov ministerstvo overi, i
organizdcia:

— poskytla pozadované kontaktné informdcie,
— opisala svoju ¢innost so zretelom na osobné tdaje ziskavané z EU,
— uviedla, na aké osobné tdaje sa vztahuje jej osvedCenie,

— ak md vlastnd verejne pristupni webovid lokalitu, ¢i uviedla adresu webovej lokality, na ktorej si dostupné
podmienky ochrany sikromia, a ¢i st tieto podmienky dostupné na uvedenej webovej adrese, alebo (pokial
organizicia nemd verejnii webovi lokalitu), ¢ uviedla, na akom mieste si podmienky ochrany sikromia
k dispozicii verejnosti,

— zahrnula do prislusnych podmienok ochrany stikromia vyhldsenie, Ze dodrziava zdsady, a, ak si podmienky
ochrany sikromia k dispozicii on-line, ¢i uviedla hypertextovy odkaz na webovi lokalitu ministerstva tykajicu sa
§titu na ochranu osobnych udajov,

— urdila osobitny orgdn zriadeny zdkonom, ktory je oprdvneny vypocut pripadné staznosti vo¢i danej organizcii
tykajice sa moZnych necestnych alebo klamlivych praktik a porusenia zdkonov alebo pravnych predpisov
upravujuicich ochranu stikromia (a ktory je uvedeny v zdsaddch alebo v budicom dodatku k zdsaddm),

— ak si organizdcia zvolila moznost, ze splni poziadavky uvedené v pismene a) bode i) a iii) zdsady ndpravy,
presadzovania a zodpovednosti a zaviazala sa spolupracovat s prislusnymi orgdnmi EU na ochranu osobnych
tdajov, ¢i uviedla svoj umysel spolupracovat s orgdnmi na ochranu osobnych tdajov pri vySetrovani a rieSeni
staznosti predlozenych v rdmci Stitu na ochranu osobnych tdajov, a najmd reagovat na ich otdzky, pokial
dotknuté osoby z EU podali svoje staznosti priamo prislusnym ndrodnym orgdnom na ochranu osobnych
udajov,

— uviedla program v oblasti ochrany osobnych tdajov, ktorého je ¢lenom,
— uviedla spdsob overenia stiladu so zdsadami (napr. interne, trefou stranou),

— uviedla (v rdmci osved¢ovania samotnou organizdciou a vo svojich podmienkach ochrany sikromia) nezdvisly
mechanizmus ndpravy, ktory je k dispozicii na vySetrovanie a rieSenie staznosti,

— zahrnula do svojich prislusnych podmienok ochrany stikromia (ak sa tieto podmienky k dispozicii on-line)
hypertextovy odkaz na webovi lokalitu alebo formuldr na predkladanie staznosti v rdmci nezavislého
mechanizmu népravy, ktory je k dispozicii na vySetrovanie nevybavenych staznosti a

— ak organizicia uviedla, Ze ma v tmysle prijimat informédcie o ludskych zdrojoch prenesené z EU na poutzitie
v rdmci pracovnopravneho pomeru, ¢ vyjadrila svoj zdvdzok spolupracovat s orgdnmi na ochranu osobnych
tdajov a plnif ich poziadavky pri rieSeni staZnosti na jej ¢innost stvisiacu s uvedenymi Gdajmi, ¢i poskytla
ministerstvu kopiu svojich podmienok ochrany stkromia v oblasti Tudskych zdrojov a ¢ uviedla, kde sa
podmienky ochrany stikromia k dispozicii na nahliadnutie pre dotknutych zamestnancov,

— spolupracovat s nezdvislymi mechanizmami ndpravy s cielom overif, ¢i sa organizicia skutoCne zaregistrovala
v prislusnom mechanizme uvedenom pri osved¢ovani, ak sa takdto registracia vyzaduje.

Zvysi Gsilie pri kontrole organizicii, ktoré boli odstrdnené zo zoznamu organizicii zapojenych do $titu na ochranu
osobnych tdajov

— oznamovat organizdcidm, ktoré boli vyradené zo zoznamu organizdcii zapojenych do §titu na ochranu osobnych
tdajov z dovodu ,trvalého nedodrziavania zdsad“, Ze nie st oprdvnené uchovdvat informdcie zozbierané v rdmci
§titu na ochranu osobnych tdajov a

— zasielat dotazniky organizdcidm, ktoré nepredloZili osvedcenie o svojom dodrziavani zdsad alebo ktoré dobrovolne
opustili §tit na ochranu osobnych tdajov s cielom overit, ¢i osobné tdaje, ktoré ziskali v ¢ase svojho zapojenia do
§titu na ochranu osobnych tdajov, vritia, odstrdnia alebo na ne budd nadalej uplatiiovat zdsady, a pokial budd
osobné udaje uchovdvat, overovat, ¢i bola urend osoba, ktord bude v rdmci organizicie trvale fungovat ako
kontaktnd osoba pre otdzky stvisiace so $titom na ochranu osobnych udajov.
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Bude vyhladdvat nepravdivé tvrdenia o zapojeni do $titu a ich rieSenie

— skiimat podmienky ochrany stitkromia organizicii, ktoré sa v minulosti zapojili do stitu na ochranu osobnych tdajov,
ale boli vyradené zo zoznamu organizicii zapojenych do §titu s ciefom vyhladat vSetky nepravdivé tvrdenia
o zapojeni do §titu,

— priebezne, ked organizdcia: a) opusti stit, b) nepredlozi opitovné osvedcenie o svojom dodrziavani zdsad alebo c) je
vyradend zo zoznamu organizicii zapojenych do §titu na ochranu osobnych tdajov z dovodu ,trvalého nedodr-
Ziavania zdsad“, overovat ex officio, ¢i organizdcia odstrdnila zo vSetkych relevantnych uverejnenych podmienok
ochrany stkromia vSetky odkazy na $tit na ochranu osobnych ddajov, z ktorych by vyplyvalo, Ze sa nadalej aktivne
zapdja do Stitu a md ndrok na vyuZivanie vyhod, ktoré z neho vyplyvaji. Ked ministerstvo zisti, Ze takéto odkazy
neboli odstrdnené, upozorni organiziciu, Ze danti vec pripadne postipi prislusnému tiradu na ucely presadenia
prava, pokial organizicia bude nadalej tvrdif, Ze md osvedCenie v rdmci Stitu na ochranu osobnych ddajov. Ak
organizdcia neodstrani odkaz, ani nepredlozi osved¢enie o svojom dodrziavani zdsad $titu na ochranu osobnych
tdajov, ministerstvo postipi dani vec ex officio Federdlnej obchodnej komisii, ministerstvu dopravy alebo inému
prislusnému orgdnu presadzovania prdva, resp. vo vhodnych pripadoch prijme opatrenia na presadenie prava
v suvislosti s certifika¢nou znackou §titu na ochranu osobnych tdajov,

— prijme dalsie opatrenia na odhalenie nepravdivych tvrdeni o zapojeni do $titu na ochranu osobnych tdajov
a nevhodného pouzivania certifikacnej znacky stitu okrem iného prostrednictvom internetového vyhladdvania
s cielom zistit, kde sa zobrazuju certifikacné znacky Stitu na ochranu osobnych udajov a odkazy na §tit
v podmienkach ochrany stikromia jednotlivych organizicii,

— rychle reagovat na vsetky problémy, ktoré zist{ v priebehu ex officio monitorovania nepravdivych tvrdeni o zapojeni
do stitu na ochranu osobnych tdajov a zneuzivania certifikacnej znacky vritane varovania organizdcif, ktoré
nepravdivo vyhlasujd, Ze s zapojené do Stitu vyssie opisanym sposobom,

— prijimat dalsie primerané ndpravné opatrenia vrtane uplatnenia pravnej ndpravy, ktord je ministerstvo opravnené
uplatnit, a postiipenia veci Federdlnej obchodnej komisii, ministerstvu dopravy alebo inému prislusnému organu
presadzovania préva a

— urychlene preskimavat a riesit staznosti na nepravdivé tvrdenia o zapojeni do §titu, ktoré ministerstvo dostane.

Ministerstvo bude skimat podmienky ochrany sikromia organizdcii s cielom ucinnejsie zistovat a riesit nepravdivé
tvrdenia o zapojeni do §titu na ochranu osobnych ddajov. Zameria sa predovsetkym na podmienky ochrany stkromia
tych organizdci, platnost osved¢enia ktorych uplynula, pretoZe opdtovne neosvedcili svoje dodrziavanie zdsad.
Ministerstvo bude vykondvat uvedené preskimania s ciefom overif, ¢i tieto organizdcie odstrdnili zo v3etkych
relevantnych uverejnenych podmienok ochrany stikromia vietky odkazy, z ktorych by vyplyvalo, ze sa nadalej aktivne
zapdjaju do Stitu na ochranu osobnych ddajov. Vysledkom tohto druhu preskimani bude urcenie organizicii, ktoré
neodstrdnili odkazy na 3tit a ich upozornenie formou listu kanceldrie vedtceho pravneho odboru ministerstva
s varovanim pred moZnymi opatreniami v rdmci presadzovania prdva, pokial odkazy nebudi odstrdnené. Ministerstvo
prijme nadvizujice opatrenia s cielom zabezpecit, aby tieto organizdcie bud odstrdnili nevhodné odkazy, alebo
opakovane osved¢ili svoje dodrziavanie zdsad. Ministerstvo sa okrem toho zameria na zistovanie nepravdivych tvrdeni
o zapojeni do $titu na ochranu osobnych tidajov zo strany organizécii, ktoré do Stitu nikdy neboli zapojené a prijme
voci tymto organizdcidm podobné ndpravné opatrenia.

Bude vykondvat pravidelné ex officio preskimania siladu a hodnotenia programu

— priebezne monitorovat G¢inné dodrZiavanie zdsad okrem iného prostrednictvom zasielania podrobnych dotaznikov
zapojenym organizdcidm s cielom urcit problémy, ktoré by si mohli vyziadat nasledné nadvidzujice opatrenia.
Takéto preskimania stladu sa uskuto¢nia predovietkym vtedy, ked a) ministerstvo dostane konkrétne opodstatnené
staznosti na dodrziavanie zdsad zo strany organizdcie; b) organizdcia neodpovie uspokojivo na Ziadosti ministerstva
o informdcie stvisiace so §titom na ochranu osobnych tdajov alebo ¢) existuje spolahlivy dokaz, Ze organizdcia
neplni svoje zdvazky, ktoré prijala v rdmci §titu na ochranu osobnych ddajov. Ministerstvo podla potreby konzultuje
preskiimania stladu s prislusnymi orgdnmi na ochranu osobnych tdajov a

— pravidelne hodnoti sprévu programu §titu na ochranu osobnych tdajov a dohlad nad nim s cielom zabezpecit
primeranost monitorovania v zdujme rieSenia novych problémov bezprostredne po ich vzniku.

Ministerstvo rozsirilo zdroje, ktoré sa budd venovat sprdve Stitu na ochranu osobnych ddajov a dohladu nad nim
vratane zdvojndsobenia poctu zamestnancov zodpovednych za spravu programu a dohlad nad nim. Nadalej budeme
vynakladat primerané prostriedky na snahy o zabezpecenie G¢inného monitorovania a spravy programu.
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Prisposobi webovil lokalitu §titu na ochranu osobnych tdajov konkrétnym adresitom

Ministerstvo prisposobi webovi lokalitu $titu na ochranu osobnych tidajov so zretelom na tri skupiny adresdtov: fyzické
osoby z EU, podniky z EU a podniky z USA. Zahrnutie obsahu zameraného priamo na fyzické osoby a podniky z EU
v mnohych smeroch ulah¢i dosiahnutie transparentnosti. Pokial ide o fyzické osoby z EU, na webovej lokalite budi
zretelne vysvetlené: 1. prava, ktoré 3tit na ochranu osobnych udaJov poskytuje fy21ckym osobam z EU, 2. mechamzmy
napravy dostupné fyzickjm osobim z EU v pripade, Ze si presvedéeni o poruseni zdvizku organizdcie, Ze bude
dodrziavat zdsady a 3. sposoby vyhladédvania informdcii tykajiicich sa osved¢ovania samotnou organizdciou organizdcie
v rdmci programu §titu na ochranu osobnych Gidajov. Pokial ide o podniky z EU, webové lokalita ulah¢i overenie
nasledujiicich skuto¢nosti: 1. ¢i organizdcia md ndrok na vyuZivanie vyhod vyplyvajicich zo §titu na ochranu osobnych
tdajov; 2. druh informdcii, na ktoré sa vztahuje osved¢enie organizdcie v rdmci $titu na ochranu osobnych tdajov; 3.
podmienky ochrany sikromia, ktoré sa uplatriuji na zahrnuté informdcie a 4. sposob, ktory organizdcia pouziva na
overenie dodrZiavania zdsad.

Zintenzivni spoluprdcu s orgdnmi pre ochranu osobnych ddajov

Ministerstvo v zdujme zintenzivnenia spoluprdce s orgdnmi na ochranu osobnych tdajov ur¢i kontaktnt osobu, ktord
bude pdsobit ako prostrednik vo vztahoch s orgdnmi na ochranu osobnych tdajov. Ak je orgén na ochranu osobnych
tidajov presvedceny o tom, Ze organizdcia nedodrziava zdsady okrem iného aj na zdklade staznosti podanej fyzickou
osobou z EU, moZe sa obritit na poverend kontaktnii osobu ministerstva a poziadat o dalsiu kontrolu dane]
organizdcie. Kontaktnd osoba bude tieZ prijimat podnety tykajice sa organizdcii, ktoré nepravdivo tvrdia, Ze st zapojené
do $titu na ochranu osobnych tdajov, hoci nikdy neosved¢ili svoje dodrziavanie zdsad. Kontaktnd osoba bude pomahat
orgdnom na ochranu osobnych tdajov pri vyhladdvani informdcii stvisiacich s osved¢ovanim samotnou organiziciou
konkrétnej organizdcie alebo jej zapojenim do programu v minulosti a bude odpovedat na Ziadosti orgdnov na ochranu
osobnych tdajov t}'/kajﬁce sa dodrziavania osobitnych poziadaviek §titu na ochranu osobnych ddajov. Po druhé,
ministerstvo poskytne orgdnom na ochranu osobnych tdajov materidl tykajtici sa 3titu na ochranu osobnych tdajov, aby
ho zaclenili do svojich vlastnych webovych lokalit v zdujme zvy3enia transparentnosti pre fyzické osoby a podniky z EU.
Lepsia informovanost o $tite na ochranu osobnych ddajov a pravach a povinnostiach, ktoré z neho vyplyvajii, by mala
ulahcit zistovanie problémov bezprostredne po ich vzniku a pomdct pri ich ndslednom primeranom rieseni.

Ulahdi rieSenie staznosti tykajicich sa nedodrziavania zdsad

Ministerstvo bude prostrednictvom poverenej kontaktnej osoby prijimat staznosti tykajice sa nedodrziavania zdsad
organizaciou zapojenou do $titu na ochranu osobnych tdajov, ktoré mu postipi orgdn na ochranu osobnych tdajov.
Ministerstvo vynalozi maximadlne Gsilie na ulahcenie rieSenia staznosti s organizdciou zapojenou do §titu. Do 90 dni od
dorucenia staznosti poskytne orgdnu pre ochranu osobnych ddajov aktudlne informdcie. S cieflom ulah¢it podévanie
staznosti ministerstvo pripravi Standardny formuldr, ktory budd orgdny na ochranu osobnych tdajov posielat poverenej
kontaktnej osobe na ministerstve. Poverend kontaktnd osoba bude sledovat vetky podnety od orgdnov na ochranu
osobnych tdajov dorucené na ministerstvo a v rdmci ro¢ného preskiimania opisaného nizsie vypracuje spravu, v ktorej
sthrnne zanalyzuje staznosti dorucené za cely rok.

Bude prijimat arbitrdzne postupy a vyberat rozhodcov po porade s Komisiou
Ministerstvo splni svoje zdvizky vyplyvajice z prilohy I a uverejni postupy po dosiahnuti dohody.
Mechanizmus spolo¢ného preskiimania fungovania $titu na ochranu osobnych tdajov

Ministerstvo obchodu, Federdlna obchodnd komisia a dalsie prislusné tirady sa buda kazdorocne stretdvat so zdstupcami
Komisie, zainteresovanymi orgdnmi na ochranu osobnych tdajov a prislusnymi zdstupcami pracovnej skupiny zriadenej
podla ¢lanku 29 a na tychto stretnutiach poskytne aktudlne informadcie o Stite na ochranu osobnych tdajov. Sicastou
kazdoro¢nych stretnuti bude diskusia o aktudlnych problémoch savisiacich s fungovanim, vykondvanim a presadzovanim
§titu na ochranu osobnych tdajov, ako aj s dohladom nad nim vritane podnetov, ktoré ministerstvo dostane od organov
na ochranu osobnych tdajov, vysledkov ex officio preskimani dodrziavania predpisov a pripadnych diskusif o prislusnych
zmendch pravnych predpisov. Prvé rocné preskiimanie a podla potreby ndsledné preskimania budi zahfnat aj dialog
o dalsich témach, ako je napriklad automatizované prijimanie rozhodnuti, vritane aspektov tykajticich sa podobnosti
a rozdielov v pristupoch EU a USA.

Aktualizdcia pravnych predpisov

Ministerstvo vynaloZi primerané usilie na informovanie Komisie o vecnych zmendch v prave USA, ktoré st relevantné
z hladiska §titu na ochranu osobnych tdajov v oblasti ochrany osobnych tidajov a obmedzeni a zabezpeceni
vztahujtcich sa na pristup k osobnym ddajom zo strany orgdnov USA a na ich ndsledné pouZzitie.
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Vynimka tykajiica sa ndrodnej bezpecnosti

Pokial ide o obmedzenia pri dodrziavani zdsad $titu na ochranu osobnych tddajov stvisiace s ndrodnou bezpecnostou,
generdlny prévny zastupca Uradu riaditela narodnej spravodajskej sluzby Robert Litt zaslal dva listy adresované Justinovi
Antonipillaiovi a Tedovi Deanovi z ministerstva obchodu, ktoré sme Vam postipili. V tychto listoch sa obsirne pise
okrem iného o politikdch, zdrukdch a obmedzeniach vztahujicich sa na Cinnosti signdlového spravodajstva uskutoc-
fiované USA. V uvedenych listoch sa dalej opisuje transparentnost spravodajskych sluzieb v tejto oblasti. Informdcie
uvedené v listoch ubezpecujii Komisiu posudzujicu rdmec $titu na ochranu osobnych ddajov o tom, Ze program bude
riadne fungovat v sdlade so stanovenymi zdsadami. Chdpeme, Ze informécie zverejnené spravodajskymi sluzbami
v budiicnosti mozno spolu s dal§imi informaciami pouzijete ako podklad pre kazdoro¢né preskiimanie rdmca $titu na
ochranu osobnych tdajov.

Na zaklade zdsad do §titu na ochranu osobn)'/ch tdajov a sprievodnych listov a materialov, vratane zdviazkov ministerstva
tyka ticich sa spravy a dohladu nad rdmcom 3titu na ochranu osobnych ddajov, predpokladame Ze Komisia dospeje
k zéveru, Ze rdmec $titu na ochranu osobnych uda]ov medzi EU a USA zarucuje prlmeranu ochranu na tcely prava EU
a ze budi pokracovat prenosy tidajov z Eurdpskej tinie organizdcidm, ktoré sii zapojené do Stitu.

S tctou
Ken Hyatt
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Priloha 2

ArbitrdZzny model

PRILOHA I

V tejto prilohe 1 st uvedené podmienky, podla ktorych st organizicie zapojené do §titu na ochranu osobnych tdajov
povinné rozhodovat o ndrokoch podla zdsady ndpravy, presadzovania priva a Zodpovednosti Moznost zdvizného
rozhodcovského konania opisand nizsie sa vztahuje na urcité ,zostatkové pohladavky tykajice sa udajov v rdmci Stitu
na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA. Zmyslom tejto moznosti je Zabezpec1t rychly, nezav1sly a spravodhvy
mechanizmus, podla rozhodnutia jednotlivca, na rieSenie tidajnych poruseni zdsad, ktoré neboli vyrieSené prostred-
nictvom Zziadnych inych mechanizmov $titu na ochranu osobnych tdajov.

A. Rozsah

Téato moznost rozhodcovského konania je k dispozicii pre jednotlivcov na uréenie, ¢i organizdcia zapojend do Stitu na
ochranu osobnych tdajov v pripade zostatkovych pohladdvok porusila svoje zavizky voci jednotlivcovi v stvislosti so
zdsadami a ¢i takéto porusenie ostalo tplne alebo ¢iastocne nenapravené. Tato moznost je dostupnd len na tieto acely.
Téato moznost nie je k dispozicii napriklad v pripade vynimiek zo zdsad (') alebo v pripade tvrdeni o neprimeranosti
§titu na ochranu osobnych tdajov.

B. Dostupné prostriedky ndpravy

Podla tejto moznosti rozhodcovského konania mé vybor pre $tit na ochranu osobnych tdajov (zloZeny z jedného alebo
troch rozhodcov, podla dohody strdn) prévomoc nariadit konkrétnu, nepefiaznt spravodlivii ndhradu (ako napriklad
pristup, opravu, vymazanie alebo vratenie predmetnych ddajov jednotlivca) potrebnt pre ndpravu porusenia zdsad, ktord
sa tyka vyhradne jednotlivca. Toto si jediné pravomoci arbitrdZneho vyboru tykajice sa ndpravnych prostriedkov. Pri
zvazovani prostriedkov ndpravy musi arbitrdzny vybor zohladnit iné prostriedky ndpravy, ktoré uz boli ulozené inymi
mechanizmami v rdmci §titu na ochranu osobnych ddajov. Nie st k dispozicii Ziadne ndhrady $kody, nédkladov,
poplatkov alebo iné prostriedky ndpravy. Kazda strana zndsa svoje vlastné ndklady na pravneho zastupcu.

C. PredarbitrdZzne poziadavky

Jednotlivec, ktory sa rozhodne uplatnit moznost rozhodcovského konania, musi pred zaciatkom arbitrdzneho naroku
vykonat tieto kroky: 1. predlozit tidajné porusenie zdsad priamo organizdcii a poskytniit jej moznost vyriesit problém
v lehote stanovenej v oddiele II.11 pism. d) bode i) zdsad; 2. vyuZif nezdvisly mechanizmus ndpravy podla zdsad, ktory
je jednotlivcovi bezplatne k dispozicii a 3. predloZit tento problém svojmu orgdnu na ochranu tidajov, ktory ho postiipi
ministerstvu obchodu, a poskytndt ministerstvu obchodu prileZitost vynaloZit maximadlne Usilie na vyrieSenie problému
v Casovom rdmci stanovenom v liste sprdvy zahraniéného obchodu z ministerstva obchodu, a to bez akychkolvek
nékladov pre jednotlivca.

Tdto moznost rozhodcovského konania sa nesmie uplatnit, ak to isté tdajné porusenie zdsad 1. bolo uZ predtym
predmetom zdvizného rozhodcovského konania; 2. bolo predmetom pravoplatného rozsudku vyneseného v stdnom
konani, v ktorom bol jednotlivec )ednou zo strdn, alebo 3. bolo predtym vysporladane oboma stranami. Tito moZnost
sa okrem toho nemdze uplatnit, ak organ EU na ochranu tdajov 1. md pravomoc podla oddielov IIL5 alebo 1.9 zdsad
alebo 2. md prdvomoc vyriesit tdajné porusenie priamo s organizdciou. Prévomoc DPA na riesenie rovnakého ndroku
vodi prevadzkovatelovx v EU nebréni uplatneniu tejto moZnosti rozhodcovského konania voéi odlisnej pravnickej osobe,
ktord nie je viazand pravomocou DPA.

D. Zivizny charakter rozhodnuti

Rozhodnutie jednotlivca uplatnit tito moznost zdvdzného rozhodcovského konania je dplne dobrovolné. Arbitrdzne
rozhodnutia budd zdvizné pre vietky strany rozhodcovského konania. Ked sa raz uplatni, jednotlivec sa vzddva
moznosti poZadovat ndhradu za to isté idajné porusenie v inom fére, s vynimkou pripadu, Ze ak nepenaznd spravodliva
nahrada nie je tplne uspokojivym ndpravnym prostriedkom pre takéto porusenie, uplatnenie rozhodcovského konania
zo strany jednotlivca nebude branit ndroku na nahradu skody, ktory je inak dostupny na stidoch.

() Oddiel I.5 zdsad.
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E. Preskamanie a vykon

Jednotlivci a organizdcie zapojené do §titu na ochranu osobnych tdajov budi moct poziadat o sidne preskiimanie
a vykon arbitrdznych rozsudkov podla prava USA v ramci zdkona o federdlnej arbitrdzi (). Akékolvek takéto pripady sa
musia predlozit na federdlny okresny std, ktorého tizemné pokrytie zahfia hlavné miesto podnikania organizicie
zapojenej do $titu na ochranu osobnych tdajov.

Ucelom tejto moznosti rozhodcovského konania je riesit individudlne spory a arbitrdZne rozhodnutia nemaji plnit
funkciu presvedcivého alebo zdvizného precedensu vo veciach tykajtcich sa ostatnych strdn vritane buddcich rozhod-
covskych konani na stidoch EU alebo USA alebo konani Federalnej obchodnej komisie.

F. Arbitrdzny vybor

Strany si zvolia rozhodcov z prislusného zoznamu opisaného niZsie.

Ministerstvo obchodu USA a Eurdpska komisia v stlade s platnymi pravnymi predpismi vypracujii zoznam aspon 20
rozhodcov na zdklade nezédvislosti, integrity a odbornych znalosti. V stvislosti s tymto postupom sa uplatiiuji tieto
pravidla:

Rozhodcovia:

1. zostant uvedeni na zozname pocas obdobia 3 rokov, ak nenastant vynimocné okolnosti alebo priciny, s moznostou
predlzenia o dalsie 3 roky;

2. nebudd sa riadit Ziadnymi pokynml ani nebudd spojent so Ziadnou stranou alebo organizdciou zapojenou do §titu na
ochranu osobnych tidajov, ani USA, EU alebo ktorymkolvek clenskym stitom EU, ani so Ziadnym inym vlidnym
orgdnom, orgdnom verejnej moci alebo orgdnom na presadzovanie priva a

3. musia byt oprdvneni vykondvat advokdtsku prax v USA a byt odbornikmi v oblasti prdva USA na ochranu stikromia
s odbornymi znalostami zakonov EU z oblasti ochrany tdajov.

G. Rozhodcovské konania

Ministerstvo obchodu a Eurépska komisia sa v sdlade s platnymi prévnymi predpismi do 6 mesiacov od prijatia
rozhodnutia o primeranosti dohodnd o prijati existujiceho zauzivaného stiboru rozhodcovskych konani USA (ako
napriklad AAA alebo JAMS) s cielom riadit konania pred vyborom pre §tit na ochranu osobnych tdajov, na zdklade
tychto podmienok:

1. Jednotlivec mozZe zacat zavdzné rozhodcovské konanie za predpokladu, Ze st splnené predarbitrdzne podmienky
uvedené vyssie, doruCenim ,ozndmenia“ organizicii. Toto ozndmenie musi obsahovat zhrnutie krokov, ktoré boli
prijaté podla casti C s cielom vyriesit ndrok, opis ddajného porusenia a na zdklade rozhodnutia jednotlivca aj
akékolvek podkladové dokumenty a materidly ajalebo diskusiu o prdvnych predpisoch tykajiicich sa tdajného
naroku.

-

V kapitole 2 zdkona o federdlnej arbitrdzi (d'alej len ,FAA“) sa stanovuje, Ze ,rozhodcovskd dohoda alebo rozhodcovské rozhodnutie,
ktoré vyplyvaji z pravneho vztahu, ¢i uz zmluvného alebo nie, ktory sa povazuje za obchodnt zmluvu, vritane transakcie, alebo
dohodu opisand v [oddiele 2 zdkona FAA], patri do rozsahu posobnosti dohovoru [0 uznani a vykone cudzich rozhodcovskych
rozhodnuti z 10. jina 1958, 21 US.T. 2519, T.LA.S. ¢ 6997 (dalej len ,Newyorsky dohovor)]“ (9 U.S.C. § 202). V zdkone FAA sa
dalej stanovuje, ze ,dohoda alebo rozhodnutie, ktoré vyplyva z takéhoto vztahu, ktory je vyluéne medzi obéanmi Spojenych stitov,
sa povazuje za nepatriacu do rozsahu posobnosti [Newyorského] dohovoru, pokial takyto vztah nezahffia majetok nachddzajici sa
v zahranici, nepldnuje sa vykon alebo presadzovanie prava v zahrani¢i alebo nemd Zziadny iny primerany vztah s jednym alebo
viacerymi cudzimi $tdtmi“ (tamtiez). Podla kapitoly 2, ktordkolvek strana rozhodcovského konania moéze podat ndvrh na
ktorykolvek std, ktory ma podla tejto kapitoly jurisdikciu, na prikaz potvrdzujici rozhodnutie voéi ktorejkolvek inej strane rozhod-
covského konania. Std potvrdi rozhodnutie, pokial nezisti jediny dovod odmietnutia alebo odkladu uznania ¢i vykonu rozhodnutia
uvedeného v spominanom [Newyorskom] dohovore” (tamtiez, § 207). V kapitole 2 sa dalej stanovuje, Ze ,okresné sidy Spojenych
§tdtov... majd povodnd jurisdikciu rozhodovat o... Zalobe alebo konani [podla Newyorského dohovoru], a to bez ohladu na
spornd Ciastku® (tamtiez, § 203).

V kapitole 2 sa tieZ stanovuje, Ze ,kapitola 1 sa vztahuje na Zaloby a konania zahrnuté v tejto kapitole, pokial dand kapitola nie je
v rozpore s touto kapitolou alebo [Newyorskym] dohovorom ratifikovanym Spojenymi $tatmi“ (tamtiez, § 208). V kapitole 1 sa zas
stanovuje, Ze ,pisomné ustanovenie v... zmluve, ktoré potvrdzuje obchodnt transakciu na urovnanie sporu vyplyvajiceho z takejto
zmluvy alebo transakcie prostrednictvom rozhodcovského konania, alebo odmietnutie vykonat celd alebo ktortkolvek cast z neho,
alebo pisomnej dohody na predloZenie existujiceho sporu vyplyvajiceho z takejto zmluvy, transakcie alebo odmietnutia rozhodcovské
konanie, je platné, neodvolatelné a vymdhatelné s vynimkou pripadov existujiicich podla zékona a vlastného kapitlu pre zrusenie
akejkolvek zmluvy* (tamtiez, § 2). V kapitole 1 sa dalej stanovuje, Ze ,ktordkol'vek strana rozhodcovského konania sa moze obrdtit na
uréeny sid v stvislosti s prikazom na potvrdenie rozhodnutia, ndsledkom ¢oho musi sid udelit takyto prikaz, pokial sa rozhodnutie
nezrusi, nezmeni alebo neopravi, ako sa to stanovuje v oddieloch 10 a 11 [zdkona FAA]“ (tamtiez, § 9).
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2. Vypracujii sa postupy, aby sa zaistilo, Ze to isté udajné poruSenie jednotlivca nebude spojené s duplicitnymi
prostriedkami ndpravy alebo konaniami.

3. Subezne s rozhodcovskym konanim moze prebichat ¢innost Federdlnej obchodnej komisie.

4. Na tychto rozhodcovskych konaniach sa nesmie zticastnit Ziadny zastupca USA, EU alebo ktoréhokolvek ¢lenského
statu EU alebo iného vladneho orgdnu, orgdnu verejnej moci alebo orgdnu na presadzovame préva, pricom DPA v EU
mozu na Zziadost jednotlivca z EU poskytovat pomoc jedine v rdmci vypracovania oznimenia, ale DPA v EU nesma
mat pristup k zisteniam alebo akymkolvek inym materidlom tykajicim sa tychto rozhodcovskych konani.

5. Rozhodcovské konanie prebiecha v Spojenych stdtoch a jednotlivec si moze vybrat sposob wicasti prostrednictvom
videokonferencie alebo telefonu, ktoré sa jednotlivcovi poskytnii bezplatne. Nebude sa vyzadovat osobnd tcast.

6. Jazykom rozhodcovského konania bude angli¢tina, pokial sa strany nedohodnt inak. Na zdklade oddévodnenej
Ziadosti a pri zohladneni skuto¢nosti, ¢i jednotlivca zastupuje advokat, sa jednotlivcovi na arbitrdznom vypocuti
bezplatne poskytnt tlmocnicke sluzby, ako aj preklad arbitrdznych materidlov, pokial vybor nezisti, Ze za okolnosti
$pecifického rozhodcovského konania by to viedlo k neprimeranym alebo netimernym nékladom.

7. S materidlmi, ktoré sa predlozili rozhodcom, sa bude zaobchddzat doverne a budi sa pouzivat jedine v savislosti
s rozhodcovskym konanim.

8. V pripade potreby sa moze povolit individudlne spristupnenie zisteni, s ktorymi budd strany zaobchddzat doverne
a ktoré sa budii pouzivat jedine v stvislosti s rozhodcovskym konanim.

9. Rozhodcovské konanie sa ukon¢i do 90 dni od dorucenia ozndmenia samotnej organizdcii, pokial sa strany
nedohodni inak.

H. Néklady

Rozhodcovia by mali vykonat primerané kroky s cielom minimalizovat ndklady alebo poplatky za rozhodcovské
konania.

Ministerstvo obchodu na zdklade platnych pravnych predpisov ulahéi po konzultdcii s Eurépskou komisiou zriadenie
fondu, do ktorého budd musiet organizicie zapojené do Stitu na ochranu osobnych tGdajov odvaddzat rocné prispevky,
ktoré budi scasti zaloZené na velkosti organizicie a ktoré pokryji ndklady rozhodcovského konania, vritane poplatkov
za rozhodcu, az do maximalnych sim (,stropov®),. Fond bude spravovat tretia strana, ktord bude pravidelne podavat
spravy o operdcidch fondu. Ministerstvo obchodu a Eurdépska komisia budd v rdmci ro¢ného preskiimania hodnotit
¢innost fondu, ako aj potrebu prisposobit sumu prispevkov alebo stropov, a okrem iného zvdzia pocet, ndklady
a nacasovanie rozhodcovskych konani, pricom vzdjomne chdpu, Ze organizdcie zapojené do §titu na ochranu osobnych
udajov sa nebudd neprimerane finan¢ne zatazovat. Naklady na prdvneho zdstupcu nie s pokryté v tomto ustanoveni
ani v rdmci Ziadneho fondu podla tohto ustanovenia.
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PRILOHA II

ZASADY RAMCA STITU NA OCHRANU OSOBNYCH UDAJOV MEDZI EU A USA VYDANE
MINISTERSTVOM OBCHODU USA

I.  PREHLAD

1. Napriek tomu, Ze Spojené stity a Eurdpska tinia sledujii rovnaky ciel zvySovania ochrany sikromia, Spojené $tity
maji odlisny pristup k ochrane sikromia nez Eurépska tnia. Spojené $tity uplatiiuji odvetvovy pristup zaloZeny
na kombindcii pravnych predpisov, reguldcie a samoreguldcie. Vzhladom na tieto rozdiely a s cielom poskytnﬁt’
organizdcidm v Spo;enych stdtoch spolahlivy mechanizmus prenosu osobnych uda;ov z Europske) tnie do
Spojenych §tdtov a zdroven zabezpeat aby dotknuté osoby z EU mohli nadalej vyuzivat ic¢inné zdruky a ochranu,
ako to Vyzadu]u eur6pske pravne predpisy vzhladom na spracovanie ich osobnych tdajov, ktoré boli prenesené do
krajin mimo EU, ministerstvo obchodu vydalo z titulu svojej zdkonnej pravomoci posiliiovat, podporovat a rozvijat
medzindrodny obchod (15 U.S.C. § 1512) tieto zdsady $titu na ochranu osobnych tdajov vritane doplnkovych
zdsad (dalej spolocne len ,zdsady®). Tieto zdsady boli vypracované na zdklade konzulticii s Eurépskou komisiou,
predstavitelmi priemyslu a inymi zainteresovanymi stranami v zdujme ulah&enia obchodu medzi Spojenymi $tdtmi
a Eurépskou tniou. St uréené vylu¢ne pre organizicie v USA, ktoré ziskavaji osobné tidaje z Eurdpskej tnie, aby
mohli splnit poziadavky §titu na ochranu osobnych tdajov a ziskat tak prospech z rozhodnutia Eurépskej komisie
o primeranosti (). Tieto zdsady nemaji vplyv na uplatiiovanie vnutrodtitnych ustanoveni, ktorymi sa vykondva
smernica 95/46ES (dalej len ,smernica“) a ktoré sa vztahuji na spracvanie osobnych tdajov v ¢lenskych $tatoch.
Tymito zdsadami sa tieZ neobmedzuji povinnosti tykajice sa ochrany siikromia, ktoré sa inak uplatfiuji podla
prdva Spojenych Stétov.

2. Aby sa organizdcia mohla na tGéely prenosov osobnych tidajov z EU opierat o §tit na ochranu osobnych tdajov,
mus{ ministerstvu obchodu (alebo jeho zdstupcovi) (dalej len ,ministerstvo®) osved¢it svoje dodrziavanie zdsad.
Hoci st rozhodnutia organizdcii o zapojeni do $titu na ochranu osobnych tidajov Gplne dobrovolné, G¢inné
dodrziavanie jeho zdsad je povinné: organizicie, ktoré poskytnd ministerstvu osved¢enie o svojom dodrZiavani
zdsad a verejne vyhldsia svoj zdvizok dodrziavat zdsady, musia postupovat v tiplnom stlade s tymito zdsadami. Ak
sa organizdcia chce zapojit do Stitu na ochranu osobnych ddajov, musi a) podliehat vysetrovacim pravomociam
a pravomociam presadzovania préva Federdlnej obchodnej komisie (dalej len ,FTCY), ministerstva alebo iného
zakonom zriadeného organu ¢o Uc¢inne zabezpedi dodrziavanie zdsad (v budiicnosti mozno zdkonom zriadené orgdny
Spojenyich stdtov uznané EU wviest v prilohe); b) verejne vyhlasit, Ze sa zavdzuje dodrziavat zdsady; c) zverejnit svoje
podmienky ochrany stikromia v silade s tymito zdsadami a d) v plnej miere ich vykondvat. Nedodrziavanie zdsad
zo strany organizdcie je postihnutelné podla oddielu 5 zdkona o Federdlnej obchodnej komisii, ktory zakazuje
nekalé a klamlivé konanie v rdmci obchodu alebo s vplyvom na obchod [15 U.S.C. § 45 a)], alebo podla inych
pravnych predpisov a nariadeni, ktorymi sa zakazuje takéto konanie.

3. Ministerstvo obchodu bude viest a spristupni verejnosti oficidlny zoznam organizicii v USA, ktoré osvedcili
ministerstvu svoje dodrziavanie zdsad a vyhldsili svoj zdvizok dodrziavat zdsady (,zoznam organizdcii zapojenych
do stitu na ochranu osobnych tdajov®). Vyhody vyplyvajiice zo $titu na ochranu osobnych tidajov st zabezpecené
od détumu, ked ministerstvo pridd organizdciu do zoznamu organizicil zapojenych do Stitu na ochranu osobnych
udajov. Ministerstvo vyradi organizdciu zo zoznamu organizicii zapojenych do §titu na ochranu osobnych tdajov,
ak organizdcia dobrovolne opusti §tit na ochranu osobnych ddajov alebo ak nedokonéi svoje kazdorocné opitovné
osvedCovanie ministerstvu. Vyradenie organizécie zo zoznamu organizdcii zapojenych do $titu na ochranu
osobnych ddajov znamend, Ze organizdcia uz nemdzemat prospech z rozhodnutia Eurdpskej komisie
o primeranosti a nemoze ziskavat osobné informdcie z EU. Organizicia musi nadalej uplatiiovat zasady vo vztahu
k osobnym informécidm, ktoré ziskala pocas tcasti v $tite na ochranu osobnych ddajov, a potvrdit ministerstvu
kazdy rok svoj zdvizok pokracovat v tomto konani dovtedy, kym bude uchovavat takéto informdcie; inak musi
organizdcia tieto informdcie vratit alebo vymazat alebo zabezpecit ich ,primerand“ ochranu inym povolenym
sposobom. Ministerstvo vyradi zo zoznamu organizicii zapojenych do §titu na ochranu osobnych tdajov také
organizdcie, ktoré trvale nedodrziavali zdsady; takéto organizdcie nespliiaji podmienky na vyuZivanie vyhod
vyplyvajacich zo $titu na ochranu osobnych tdajov a musia vratit alebo vymazat osobné informaécie, ktoré ziskali
v rdmci §titu na ochranu osobnych ddajov.

4. Ministerstvo bude takisto viest a spristupiiovat verejnosti oficidlny zoznam organizdcii Spojenych Stitov, ktoré
predtym ministerstvu osvedcili svoje dodrZiavanie zdsad, ale boli vyradené zo zoznamu organizicii zapojenych do
§titu na ochranu osobnych tdajov. Ministerstvo poskytne jasné varovanie, Ze tieto organizdcie nie si zapojené
dostitu na ochranu osobnych tdajov; Ze vyradenie zo zoznamu organizicii zapojenych do Stitu na ochranu
osobnych udajov znamend, Ze takéto organizicie nemozu tvrdit, Ze dodrziavaju zdsady Stitu na ochranu osobnych

() Ak sa rozhodnutie Komisie o primeranosti ochrany poskytovanej §titom na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA uplatni aj na
Island, Lichtenstajnsko a Nérsko, stibor dokumentoy tykajucich sa stitu na ochranu osobnych tdajov sa bude vztahovat na Eurépsku
Giniu, aj na uvedené tri krajiny. Vietky odkazy na EU a jej clenské 3tdty sa teda budi chépat tak, Ze zahffiajii aj Island, Lichtenstajnsko
aNorsko.
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tdajov a nesmud poskytovat ziadne vyhldsenia ani vykondvat zavddzajice postupy, ktoré by naznacovali ich
zapojenie do $titu na ochranu osobnych tdajov; a Ze takéto organizdcie uz nie si oprdvnené vyuzivat vyhody
plyntice z rozhodnutia Eur6pskej komisie o primeranosti, ¢o by im umoznilo ziskavat osobné informdcie z EU.
Organizdcii, ktord nadalej tvrdi, Ze je zapojend do Stitu na ochranu osobnych ddajov alebo robi iné nepravdivé
vyhldsenia tykajiice sa Stitu na ochranu osobnych ddajov po tom, ako bola vyradend zo zoznamu organizicif
zapojenych do $titu na ochranu osobnych tdajov, mézu hrozif opatrenia na presadzovanie prava zo strany FTC,
ministerstva dopravy alebo inych orgdnov presadzovania prava.

5. Dodrziavanie tychto zdsad moze byt obmedzené: a) na mieru potrebni na splnenie poZziadaviek narodnej
bezpecnosti, verejného zdujmu alebo presadzovania prava; b) zdkonmi, nariadeniami vlddy alebo judikattrou, ktoré
stanovuji protichodné povinnosti alebo vyslovné opravnenia, za predpokladu, Ze pri vykonavani kazdého takéhoto
opravnenia moZe organizicia preukdzat, Ze jej nedodrziavanie zdsad je obmedzené do tej miery, ktord je potrebnd
na splnenie nadradenych opravnenych zdujmov, na ktoré ma takéto opravnenie slizit, alebo c) ak G¢inok urcitej
smernice alebo pravnych predpisov ¢lenského $tatu umoziuje vynimky alebo odchylky, za predpokladu, Ze takéto
vynimky alebo odchylky sa uplatiiuji v porovnatelnych sivislostiach. V stlade s cielom zvySovania ochrany
sikromia by sa organizdcie mali snazif vykondvat tieto zdsady v Uplnosti a transparentne, ¢o tieZ znamend, Ze by
v rdmci svojich podmienok ochrany sikromia mali uviest, v akych pripadoch sa budil pravidelne uplatiiovat
vynimky zo zdsad povolené na zdklade vyssie uvedeného pismena b). Z tych istych dovodov sa predpokladd, ze
tam, kde je v stlade so zdsadami afalebo s prdvom USA moznd volba medzi urcitymi alternativami, si organizdcie
podla mozZnosti zvolia vy$siu Groven ochrany.

6. Organizdcie si povinné uplatriovat zdsady na vetky osobné tdaje prenesené v rdmci §titu na ochranu osobnych
udajov po tom, ako sa donho zapoja. Organizicia, ktord sa rozhodne rozsirit vyhody vyplyvajice zo Stitu na
ochranu osobnych tidajov na osobné informécie o ludskych zdrojoch prendsané z Eurdpskej tinie v stvislosti
s pracovnopravnymi vztahmi musi tato skutocnost uviest pri poskytovani osvedcenia o svojom dodrziavani zdsad
ministerstvu a musi spliat poziadavky stanovené v doplnkovej zdsade tykajlicej sa osved¢enia samotnou
organizdciou.

7. Na otazky vykladu zasad a stladu so zdsadami a prislusnymi pravidlami ochrany stikromia, ktoré uplatiuj
organizédcie zapojené do §titu na ochranu osobnych tdajov, sa uplatiiuje pravo USA, s vynimkou pripadov, ked sa
organizédcie zaviazali spolupracovat s eur6pskymi orgdnmi pre ochranu osobnych tidajov (dalej ako ,DPA). Pokial
nie je stanovené inak, vSetky ustanovenia zdsad sa uplatiiuji tam, kde st relevantné.

8.  Vymedzenie pojmov:

a) ,Osobné tdaje“ a ,0sobné informdcie” sti idaje o identifikovanej alebo identifikovatelnej fyzickej osobe patriace
do rdmca poOsobnosti smernice, ktoré ziskava organizicia v Spojenych stitoch od Eurdpskej tnie a ktoré si
v akejkolvek forme zaznamenané.

b) ,Spracovanie“ osobnych udajov je akdkolvek operdcia alebo stibor operdcif, ktoré sa vykondvajii na osobnych
tdajoch, ¢ uZ automatizovanymi prostriedkami, alebo bez automatizovanych prostriedkov, ako je zber,
zaznamendvanie, usporiadavanie, uchovédvanie, Gprava alebo pozmenovanie, vyhladdvanie dajov, nahliadanie
do nich, ich pouzivanie, oznamovanie, $irenie a vymazanie alebo znicenie.

¢) ,Prevadzkovatel“ je osoba alebo organizdcia, ktord sama alebo v spojeni s inymi urci Gcely a prostriedky
spracovania osobnych tidajov.

9. Diiom nadobudnutia G¢innosti zdsad je den konecného schvalenia rozhodnutia Eurépskej komisie o primeranosti
ochrany.

II. ZASADY
1. Ozndmenie

a) Organizdcia musi informovat fyzické osoby o:

i)  svojom zapojeni do $§titu na ochranu osobnych tdajov a poskytnit hypertextovy odkaz na zoznam
organizécif zapojenych do $titu na ochranu osobnych tdajov alebo jeho webovii adresu;

ii) druhoch zhromazdovanych osobnych ddajov a, ak je to vhodné, o subjektoch alebo dcérskych spolo¢no-
stiach organizdcie, ktoré tiez dodrziavaji zdsady;
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iii) svojom zdvizku dodrziavat zdsady v stvislosti so vSetkymi osobnymi tdajmi ziskanymi z EU na
zdkladestitu na ochranu osobnych tdajov,

iv) aceloch, na ktoré zhromazduje a pouziva osobné informdcie o nich;

v) spoOsobe kontaktovania organizdcie v pripade akychkolvek otdzok alebo staznosti vritane akychkolvek
prislusnych prevddzkdrni v EU, ktoré moézu odpovedat na takéto otdzky alebo staznosti;

vi) druhu alebo totoznosti tretich stran, ktorym poskytuje osobné informdcie, ako o ti¢eloch tohto konania;
vii) préave fyzickych osob na pristup k ich osobnym tidajom;

viii) mozZnostiach a prostriedkoch, ktoré dand organizdcia poskytuje fyzickym osobdm, ak chci obmedzit
vyuzZivanie a zverejiovanie svojich osobnych adajov,

ix) nezdvislom orgdne na rieSenie sporov, ktorého tlohou je vybavovanie staznosti a bezplatné poskytovanie
ndpravy pre fyzické osoby, a ¢i ide o: 1. vybor vytvoreny orgdnmi pre ochranu osobnych tdajov, 2.
poskytovatela alternativneho riesenia sporov so sidlom v EU alebo 3. poskytovatela alternativneho riesenia
sporov so sidlom v Spojenych $tatoch;

x) skutocnosti, Ze podlicha vysetrovacim a donucovacim pravomociam FTC, ministerstva dopravy alebo
ktoréhokolvek iného zdkonom zriadeného Statutdrneho orgdnu Spojenych stétov,

xi) moznosti jednotlivca vyuzit za ur¢itych podmienok moznost zdvizného rozhodcovského konania;

xii) poziadavke na zverejnenie osobnych informdcii v reakcii na oprdvnené Ziadosti organov verejnej moci,
vratane plnenia poZziadaviek ndrodnej bezpec¢nosti alebo presadzovania priva, a

xiii) jej zodpovednosti v pripadoch dalsich prenosov tretim strandm.

b) Toto ozndmenie musi byt poskytnuté v jasnom a zrozumitelnom jazyku vtedy, ked sa od fyzickych osob po
prvykrat pozaduje poskytnutie osobnych informdcii danej organizicii alebo ¢o najskor po tom, ako je to mozné,
ale v kazdom pripade pred tym, nez dand organizicia vyuzije takéto informdacie na acel iny ako ten, na ktory
boli tieto informécie povodne zhromazdené alebo spractivané prendsajicou organiziciou alebo pred tym, nez
dand organizicia poskytne tieto informdacie po prvykrat tretej strane.

2. Moznost volby

a) Organizdcia musi fyzickym osobdm pontknut moznost rozhodniif sa (moznost vyjadrit nesthlas), ¢i sa ich
osobné informdcie i) moZu poskytndf tretej strane alebo ii) moZu vyuzZit na acel, ktory sa podstatne odlisuje od
Gcelu (icelov) na ktory (ktoré) boli tieto informdacie povodne zhromazdené alebo nasledne schvélené danymi
fyzickymi osobami. Fyzickym osobdm sa musia poskytniit jasné, zretelné a lahko dostupné mechanizmy na
uskutocnenie takejto volby.

b) Odchylne od predchddzajiceho odseku nie je potrebné poskytniit moznost volby, ked sa idaje zverejnia tretej
strane, ktord kond ako zdstupca a plni tlohu (dlohy) v mene organizdcie a podla jej pokynov. Organizicia viak
musi so zdstupcom vzdy uzavriet zmluvu.

¢) Co sa tyka citlivych informdcif (t. j. osobnych informécif tykajticich sa liecebnej starostlivosti alebo zdravotného
stavu, rasového alebo etnického pdvodu, politickych ndzorov, ndbozenskej viery alebo svetondzoru, ¢lenstva
v odboroch alebo informacif tykajiicich sa sexudlneho Zivota fyzickej osoby), organizicie musia od fyzickych
osob ziskat vyslovny sthlas (moZnost vyjadrit sthlas), ak sa prislusné informécie maja i) poskytniit tretej strane
alebo ii) vyuzif na ucel iny ako ten, na ktory boli tieto informdcie povodne zhromazdené alebo ndsledne
schvélené fyzickymi osobami prostrednictvom uskuto¢nenia volby vyjadrenim stihlasu. Organizdcia by mala
navyse zaobchddzat s akymikolvek osobnymi informdciami ziskanymi od tretej strany ako s citlivymi, ak ich
tretia strana oznaci ako citlivé a zaobchddza s nimi ako s citlivymi.
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3. Zodpovednost za dalsi prenos

a) Aby mohli organizdcie preniest osobné informdcie tretej strane, ktord kond ako prevadzkovatel, musia
postupovat v stlade so zdsadami ozndmenia a moznostou volby. Organizdcie musia takisto uzavriet zmluvu
s prevadzkovatelom, ktory je trefou stranou, v ktorej sa stanovi, Ze takéto Gidaje sa mozu spracovdvat vyhradne
na obmedzené a konkrétne tcely v stlade so stthlasom a Ze prijemca zabezpedi rovnakd droven ochrany ako
tieto zdsady a ozndmi organizdcii, ak prijme rozhodnutie, Ze uz dalej nemdze plnit tdto povinnost. V zmluve
musi byt stanovené, Ze po prijati takého rozhodnutia prevddzkovatel tretej strany ukoné{ spractivanie alebo
prijme iné primerané a vhodné opatrenia na napravu.

b) Aby mohla organizicia preniest osobné tdaje tretej strane, ktord kond ako zdstupca, must: i) preniest takéto
tdaje len na obmedzené a konkrétne tcely; ii) zistit, ¢i je zdstupca povinny zabezpecit prinajmensom rovnaki
troven ochrany stkromia, ako sa vyzaduje podla zdsad; iii) prija¢ primerané a vhodné opatrenia na
zabezpeenie toho, Ze zdstupca bude Glinne spracivat osobné informdcie prenesené sposobom, ktory je
v stlade s povinnostami organizicie podla zdsad; iv) poZadovat od sprostredkovatela, aby ozndmil organizicii,
ak prijme rozhodnutie, ze uz dalej nemoéze plnit svoju povinnost zabezpelit rovnakd Groveni ochrany, ako sa
vyzaduje podla zdsad; v) na zdklade ozndmenia prijat, a to aj v pripade bodu iv), primerané a vhodné opatrenia
na zastavenie a ndpravu neopravneného spracovania a vi) poskytnit ministerstvu na vyziadanie zhrnutie alebo
reprezentativnu képiu prislusnych ustanoveni o ochrane sikromia zo zmluvy uzavretej s tymto zastupcom.

4. Bezpecnost

a) Organizdcie vytvdrajice, uchovdvajiice, vyuZivajiice alebo rozsirujiice osobné informédcie musia uskutocnit
primerané a vhodné opatrenia, aby zabranili strate tychto informdcii, ich zneuZitiu a neoprdvnenému pristupu
k nim, ich zverejfiovaniu, zmene a zniCeniu, priCom zohladnia rizikd spojené so spracovanim a povahou
osobnych tdajov.

5. Integrita ddajov a obmedzenie tcelu

a) Osobné informdcie musia byt v silade so zdsadami obmedzené na informdcie, ktoré st relevantné na dcely
spracovania (!). Organizdcia nesmie spractvat osobné informécie sposobom, ktory je nezlucitelny s ucelmi, na
ktoré boli zhromazdené alebo nasledne odsthlasené prislusnym jednotlivcom. V miere nevyhnutnej na tieto
ticely musi organizdcia prijat primerané opatrenia, aby zaistila spolahlivost osobnych tdajov na zamyslany téel,
ich presnost, Gplnost a aktudlnost. Organizcia musi dodrziavat zdsady po cely cas, ¢o takéto informdcie
uchovéva.

b) Informdcie sa mo6zu uchovdvat vo forme, ktord identifikuje alebo umoziiuje identifikdciu (%) jednotlivca, iba
dovtedy, kym slizia na tGcely spracovania v zmysle bodu 5 pism. a). Tito povinnost nebrdni organizdcidm
spracivat osobné informdcie pocas dlhsicho obdobia, a to na také obdobie a v takom rozsahu, aby takéto
spracovanie primerane sldzilo na tcely archivovania vo verejnom zdujme, novindrskej prace, literatdry a umenia,
vedeckého alebo historického vyskumu a $tatistickej analyzy. V tychto pripadoch sa na takéto spracovanie
vztahuji iné zdsady a ustanovenia rdmca. Organizdcie by mali prijat primerané a vhodné opatrenia na plnenie
tohto ustanovenia.

6. Pristup

a) Fyzické osoby musia mat pristup k svojim osobnym informdacidm, ktoré uchovava urcitd organizicia, a musia
mat moznost opravif, zmenit alebo vypustif urcité informdcie, ak st tieto informdcie nepresné alebo boli
spracované v rozpore so zdsadami, s vynimkou pripadov, ked by zatazenie alebo vydavky stvisiace
s poskytnutim pristupu neboli v danom pripade imerné ohrozeniu siikromia dotknutej osoby alebo ked by boli
poskodené priva osob inych ako prislusnej fyzickej osoby.

() V zdvislosti od okolnosti mozu byt prikladom zlucitelnych éelov spracovania také tcely, ktoré primerane sliizia v oblasti vztahov so
zdkaznikmi, posudzovania stladu a pravnych aspektov, vykondvania auditu, bezpe¢nosti a predchddzania podvodom, ochrany alebo
obhajovania zdkonnych prdv organizdcie, alebo iné tcely, ktoré st v stlade s primeranymi ocakdvaniami v stvislosti so zhromaz-
dovanim tdajov.

V tejto suvislosti sa jednotlivec povazuje za ,identifikovatelného®, ak vzhladom na prostriedky identifikdcie, ktoré sa s primeranou
pravdepodobnostou pouzijii (pri zohladneni, okrem iného, ndkladov a ¢asu potrebného na identifikdciu a technoldgie dostupnej v Case
spracovania), a formu, v akej sa idaje uchovévaji, by organizédcia alebo tretia strana mohla jednotlivca primerane identifikovat, ak by
mala pristup k jeho tidajom.

—
N
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7. Ndprava, presadzovanie a zodpovednost

a) U¢innd ochrana stikromia musi zahffiat spolahlivé mechanizmy zabezpelujice dodrziavanie tychto zdsad,
prostriedky ndpravy pre fyzické osoby dotknuté nedodrziavanim zdsad, ako aj désledky pre prislusnd
organizaciu v pripade nedodrziavania zdsad. Takéto mechanizmy musia prinajmensom zahffiat:

i) Tahko dostupné nezdvislé mechanizmy nédpravy, prostrednictvom ktorych sa vySetruji a urychlene riesia
staznosti a spory fyzickych osob bez toho, aby im vznikli akékolvek ndklady a s odkazom na zdsady,
a prizndvaju sa ndhrady, ak sa tak stanovuje v platnych pravnych predpisoch alebo iniciativach siikromného
sektora;

ii) ndsledné postupy na overenie toho, ¢i si osvedcenia a tvrdenia organizicii o ich postupoch v oblasti
ochrany sikromia pravdivé a ¢i sa postupy v oblasti ochrany stikromia vykondvaja tak, ako st prezentované,
a to najmd v pripadoch nedodrziavania zasad; a

i) povinnosti napravit problémy, ktoré vznikli v dosledku nedodrziavania zdsad organizdciami vyhlasujicimi,
ze zésady dodrziavaji, a vyvodenie dosledkov pre takéto organizicie. Sankcie musia byt dostatoéne prisne,
aby zabezpecili dodrziavanie zdsad organizaciami.

b) Organizdcie a ich vybrané nezavislé mechanizmy ndpravy budid rychlo reagovat na otdzky a Ziadosti
ministerstva o informdcie tykajtice sa Stitu na ochranu osobnych tdajov. Vsetky organizdcie musia pohotovo
reagovat na staznosti tykajice sa dodrziavania zdsad, ktoré postipia orgdny clenského §titu EU prostrednictvom
ministerstva. Organizdcie, ktoré sa rozhodli spolupracovat s DPA, vritane organizicii, ktoré spractivajii tidaje
o ludskych zdrojoch, musia v stvislosti s vySetrovanim a vybavovanim staZznosti odpovedat priamo takymto
organom.

¢) Organizdcie si povinné riesif staznosti a dodrziavat podmienky stanovené v prilohe I za predpokladu, ze
jednotlivec sa dovoldval zdvizného rozhodcovského konania tym, Ze dorucil prislusnej organizdcii oznidmenie
podla postupov a podmienok stanovenych v prilohe 1.

d) V kontexte dalsicho prenosu je organizdcia zapojend do $titu na ochranu osobnych tidajov zodpovednd za
spracovanie osobnych informacii, ktoré ziska v rdmci $titu na ochranu osobnych tidajov a nasledne ich prenesie
tretej strane, ktord kond v jej mene ako zdstupca. Organizicia zapojend do §titu na ochranu osobnych ddajov
zostane zodpovednd podla zdsad, ak jej zdstupca spractiva takéto osobné informdcie sposobom, ktory je
v rozpore so zdsadami, pokial organizdcia nepreukdze, Ze nie je zodpovednd za skutocnost, ktord sposobila
skodu.

e) Ked organizicia podliecha prikazu FTC alebo stidnemu prikazu, ktory je zaloZeny na nedodrZiavani zdsad,
zverejni akékolvek relevantné Casti Stitu na ochranu osobnych tdajov tykajice sa akejkolvek spravy
o dodrziavani zdsad alebo hodnotiacej spravy FTC, pokial je to zlucitelné s poziadavkami dovernosti.
Ministerstvo zriadilo vyhradené kontaktné miesto, na ktoré sa DPA moZzu obritit v pripade akychkolvek
problémov s dodrziavanim zdsad zo strany organizdcii zapojenych do $§titu na ochranu osobnych tdajov.
Federdlna obchodnd Komisia sa bude prioritne zaoberaf staznostami na nedodrziavanie zdsad postipenymi
ministerstvom a organmi ¢lenskych stitov EU a bude si v sivislosti s tymito staznostami vcas vymiefiat
informdcie s orgdnmi postupujiiceho $tdtu, a to v rdmci existujiicich obmedzeni tykajicich sa dovernosti tidajov.

II. DOPLNKOVE ZASADY
1. Citlivé idaje

a) Organizdcia nemusi ziskat vyslovny sthlas (moZnost vyjadrit stihlas) v stvislosti s citlivymi tdajmi, ak je
spracovanie:
i) vykondvané v Zivotne dolezitom zdujme dotknutej osoby alebo inej osoby;
ii) potrebné na uplatnenie pravnych nérokov alebo na obhajobu;
iii) nevyhnutné na ucely poskytnutia zdravotnej starostlivosti alebo stanovenia diagnézy;
iv) vykondvané v priebehu zdkonnej ¢innosti nadacie, zdruzenia alebo akéhokolvek iného neziskového subjektu
majiceho politicky, filozoficky, ndboZensky alebo odborarsky ciel a pod podmienkou, Ze sa spraciivanie

tyka vylucne clenov prislusného subjektu alebo osdb, ktoré si s nim v pravidelnom kontakte v savislosti
s jeho cielmi a Ze sa Gidaje neposkytnil tretej strane bez sithlasu dotknutych osob;
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v) nevyhnutné na plnenie povinnosti prislusnej organizécie v oblasti pracovného prava alebo

vi) vykondvané v stvislosti s idajmi, ktoré prislusnd fyzickd osoba preukdzatelne zverejnila.

2. Vynimky pre novindrov

a) Vzhladom na dstavnd ochranu slobody tlace v USA a vynimku stanovent v smernici s ohladom na novindrske
ucely, ak sa prava na slobodnii tla¢ zakotvené v Prvom dodatku k Ustave Spojenych $titov stretdvajii so
zdujmami v oblasti ochrany stikromia, musi sa vyvédzenie tychto zdujmov so zretelom na ¢innost osdb alebo
organizacii v Spojenych $tdtoch riadit Prvym dodatkom.

b) Osobné informdacie zhromazdované s cielom uverejnenia v tlaci, vysielania rozhlasom alebo televiziou alebo
inych foriem verejného ozndmenia novindrskeho materidlu, bez ohladu na to, ¢i sa pouziji alebo nie, ani
informdcie ndjdené v uz uverejnenom materidli rozsirenom z medialnych archivov, nepodlichaji poziadavkim
zdsad §titu na ochranu osobnych ddajov.

3. Druhotnd zodpovednost

a) Poskytovatelia internetovych sluzieb, telekomunikacni prevadzkovatelia ani iné organizécie nenesti zodpovednost
podla zdsad stitu na ochranu osobnych tdajov, ak v mene inej organizicie len prendsaji, presmerovévaji,
prepdjaju alebo docasne ukladaji informdcie. Podobne ako je to v pripade samotnej smernice, $tit na ochranu
osobnych tdajov nezakladd druhotnd zodpovednost. Pokial ur¢itd organizdcia len dalej odovzdiva udaje
prendsané tretimi stranami a nerozhoduje o Gceloch a prostriedkoch spractivania tychto osobnych ddajov, nie je
zodpovedna.

4. Vykonavanie hibkovej analyzy a auditov

a) Cinnost auditorov a investiénych bankdrov moZze zahffiaf spractivanie osobnych tdajov bez sthlasu alebo
vedomia jednotlivca. Je to povolené v rdmci zdsad ozndmenia, moZznosti volby a pristupu a za okolnosti, ktoré
st opisané niZsie.

b) Verejné akciové spolo¢nosti a sikromné akciové spolo¢nosti vratane organizdcii zapojenych do §titu na ochranu
osobn}’/ch udajov sa pravidelne podrobuji auditom. Takéto audity, najmd také, ktoré st zamerané na potenciélne
protipravne konanie, mozu byt ohrozené, ak sa predcasne zverejnia. Podobne aj organizdcie zapojené do stitu
na ochranu osobnych tidajov sa v pripade mozného zlicenia alebo prevzatia budi musief podrobit hibkovej
analyze alebo ju samé vykonat. To bude Casto zahfnat zhromazdovanie a spractivanie osobnych tdajov, ako
napriklad informdcii o veddcich pracovnikoch a in)’fch klicovych zamestnancoch. PredCasné zverejnenie by
mohlo zabranit transakcii alebo dokonca porusit platné predpisy o cennych papleroch Investi¢ni bankari,
prévni zéstupcovia zapojeni do hibkovej analyzy, alebo auditori vykonavajiici audit mozu spractvat informacie
bez vedomia jednotlivca len v rozsahu potrebnom a pocas obdobia potrebného na to, aby splnili zdkonné
poziadavky alebo poziadavky verejného zdujmu a za inych okolnosti, za ktorych by uplatiiovanim tychto zdsad
boli dotknuté oprévnené zdujmy prislusnej organizdcie. Tieto oprdvnené zdujmy zahffiajli monitorovanie
dodrziavania pravnych zdvizkov organizdciou a legitimnu u¢tovnicku ¢innost a potrebu zachovania dévernosti
v suvislosti s pripadnymi akviziciami, fiziami, spoloénymi podnikmi alebo inymi podobnymi transakciami
vykondvanymi investicnymi bankdrmi alebo auditormi.

5. Uloha orgdnov pre ochranu osobnych tidajov

a) Organizdcie budi plnit SVOj zdvizok spolupracovat s orgdnmi Eurdpskej tnie pre ochranu osobn)’fch udajov
(DPA), ako je uvedené nizsie. Podla zdsad $titu na ochranu osobnych uda]ov sa musia organizdcie Spojenych
statov, ktoré ziskavajii osobné tdaje z EU, zaviazaf, Ze budii uplatiiovat G¢inné mechamzmy na Zabezpecenle
dodrziavania zdsad §titu na ochranu osobnych ddajov. Konkrétne, ako je to stanovené v zdsade ndpravy,
presadzovania a zodpovednosti, musia zapojené organizdcie: a) i) poskytnat moinost’ ndpravy pre fyzické osoby,
ktorych sa tdaje tykaji; a) ii) zabezpecit ndsledné postupy umoziujlce overit, ¢i st ich osvedéenia a tvrdenia
o postupoch v oblasti ochrany stkromia pravdivé a a) iii) plnit povinnost napravit problémy, ktoré vznikli
v dosledku nedodrziavania zdsad a prijat prislusné sankcie za porusenie tychto zdsad. Organizdcia moze spliat
pismeno a) body i) a iii) zdsady ndpravy, presadzovania a zodpovednosti, ak dodrziava poziadavky stanovené
v tejto Casti pre spoluprdcu s DPA.
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b) Organizdcia sa zavizuje k spoluprici s DPA tym, Ze v rdmci osvedCenia o svojom dodrZiavan{ $titu na ochranu
osobnych tdajov poskytne ministerstvu obchodu (pozri doplnkovil zdsadu tykajiicu sa osved¢enia vyddvaného
samotnou organizdciou) vyhldsenie o tom, Ze:

i) sa rozhodla splnit poziadavku v pismene a) bodoch i) a iii) zdsady Stitu na ochranu osobnych ddajov
tykajlicu sa ndpravy, presadzovania a zodpovednosti tym, Ze sa zaviazala spolupracovat s DPA;

ii) bude spolupracovat s DPA pri vySetrovani a rieSeni staznost{ vznesenych na zdklade §titu na ochranu
osobnych tdajov a

i) bude dodrziavat vietky odporacania poskytnuté DPA, ak budii DPA toho ndzoru, Ze dand organizdcia musi
prijat osobitné opatrenia s cielom dodrZiavat zdsady §titu na ochranu osobnych tdajov, vritane ndpravnych
alebo kompenzacnych opatreni v prospech fyzickych osdb dotknutych akymkolvek nedodrziavanim zdsad
a poskytne DPA pisomné potvrdenie, Ze sa takéto opatrenia vykonali.

¢) Fungovanie vyborov DPA
i) Spoluprica zo strany DPA bude zabezpecend vo forme informdcif a odportcani nasledujiicim sposobom:

1. Odporti¢ania zo strany DPA sa budi poskytovat prostrednictvom neformilneho vyboru DPA
ustanoveného na urovni Eurdpskej tnie, ktory okrem iného pomodze zabezpecit harmonizovany
a jednotny pristup.

2. Vybor bude prislusnym organizdcidm v Spojenych stitoch poskytovat odporicania ohladom nevyrie-
Senych staznosti fyzickych oséb tykajicich sa zaobchddzania s osobnymi informdciami, ktoré boli
prenesené z EU v ramci stitu na ochranu osobnych tdajov. Cielom tychto odportcani bude zabezpecit,
aby sa zdsady $titu na ochranu osobnych tdajov uplatiiovali spravne, pricom tieto odporticania budi
zahffiat vSetky opravné prostriedky vo vztahu k prislusnej fyzickej osobe (fyzickym osobdm), ktoré budi
DPA povazovat za primerané.

3. Vybor bude takéto odporticania poskytovat na zdklade Ziadosti prislusnych organizdcii afalebo staznosti
obdrzanych priamo od fyzickych 0s6b na organizicie, ktoré sa zaviazali spolupracovat s DPA na ucely
§titu na ochranu osobnych tdajov, pricom bude takéto fyzické osoby povzbudzovat a podla potreby im
pomahat, aby najskor vyuzili vnatropodnikové mechanizmy na vybavovanie staznosti, ktoré dand
organizicia poskytuje.

4. Odporucania budt poskytnuté aZ po tom, ¢o obe strany sporu mali primeranti moZnost vyjadrit sa
a predlozit vietky dokazy, ktoré cheeli. Vybor sa bude snazit poskytnit odportéania tak rychlo, ako mu
to umoziiuje tito poziadavka ohladom nalezitého postupu. Vo vieobecnosti sa vybor bude snazit
poskytnit odportcania do 60 dni od dorucenia staznosti alebo Ziadosti a podla moznosti rychlejsie.

5. Vybor zverejni vysledky svojho postdenia staznosti, ktoré mu boli predlozené, ak to bude povazovat za
vhodné.

6. Poskytnutie odportcania prostrednictvom vyboru nezakladd vo vztahu k vyboru alebo vo vztahu
k jednotlivym DPA Ziadnu zodpovednost.

ii) Ako bolo uvedené vyssie organizécie, ktoré sa rozhodnd pre tento sposob riesenia sporov sa musia zaviazat,
zZe budt dodrziavat odporacania poskytnuté zo strany DPA. Ak sa ur¢itd organizdcia nepodrobi odporicaniu
do 25 dni odo dia jeho vydania a neposkytne Ziadne uspokojujiice vysvetlenie omeskania, vybor ozndmi
svoj zdmer bud predloZit dand zéleZitost Federdlnej obchodnej komisii, ministerstvu dopravy alebo inému
federdlnemu alebo $tdtnemu orgdnu USA so zdkonnymi prdvomocami v zdujme prijatia opatreni na
presadenie odporucani v pripadoch podvodu alebo nepravdivého vyhldsenia, alebo svoj zdmer rozhodnut
o tom, Ze dohoda o spolupraci bola zdvaznym spdsobom porusend, a preto sa musi povazovat za neplatnd.
V poslednom pripade vybor informuje ministerstvo obchodu, aby sa mohol ndlezite upravit zoznam
organizdcif zapojenych do $titu na ochranu osobnych tidajov. Akékolvek nesplnenie zdvizku spolupracovat
s DPA, ako aj nedodrzanie zdsad $titu na ochranu osobnych tdajov, bude Zalovatené ako klamlivd praktika
podla oddielu 5 zdkona o Federdlnej obchodnej komisii alebo podla iného podobného pravneho predpisu.

d) Organizdcia, ktord md zdujem o rozsfrenie vyhod vyplyvajicich zo $titu na ochranu osobnych tdajov na ddaje
tykajtce sa ludskych zdrojov prendSané z EU v savislosti s pracovnopravnymi vztahmi, sa musi zaviazat, Ze vo
vztahu k takymto ddajom bude spolupracovat s DPA (pozri doplnkovii zdsadu tykajiicu sa tidajov o Tudskych
zdrojoch),
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e) Organizdcie, ktoré sa rozhodnt pre tito moznost, budii musiet platit roény poplatok urCeny na pokrytie
prevadzkovych ndkladov vyboru a mozu byt dodatocne poziadané, aby uhradili akékolvek potrebné vydavky na
preklad stvisiace s posudzovanim, ktoré vybor uskuto¢niuje vo vztahu k Ziadostiam alebo staznostiam tykajiicim
sa tychto organizdcii. Ro¢ny poplatok neprekro¢i 500 USD a pre mensie spolo¢nosti bude nizsi.

6. Osvedcenie vyddvané samotnou organiziciou

a) Vyhody vyplyvajice zo $titu na ochranu osobnych adajov st zabezpecené od ditumu, ked ministerstvo doplni
organizdciu do zoznamu organizécii zapojenych do §titu na ochranu osobnych tdajov po tom, ako organizicia
poskytla osvedCenie o svojom dodrziavani zdsad §titu na ochranu osobnych tidajov a ministerstvo potvrdilo
tplnost tohto osvedéenia.

b) S cielom poskytnutia osvedCenia o svojom dodrziavani zdsad Stitu na ochranu osobnych udajov musi
organizdcia ministerstvu poslat list podpisany vedicim pracovnikom spolo¢nosti v mene danej organizicie
pripdjajticej sa k §titu na ochranu osobnych tidajov, ktory obsahuje prinajmensom nasledujice informécie:

i) ndzov organizdcie, postovu adresu, e-mailovt adresu, telefonne a faxové ¢isla;
ii) opis ¢innosti danej organizdcie s ohladom na osobné informécie ziskavané od EU a
iii) opis podmienok ochrany stkromia danej organizicie vo vztahu k takymto osobnym informdcidm, vratane:

1. ak md organizdcia webovil lokalitu, prislusnt internetovd stranku, kde si k dispozicii podmienky
ochrany stkromia, alebo ak organizdcia nemd verejnd webovi lokalitu, kde st verejnosti spristupnené
podmienky ochrany stikromia;

2. dna, kedy nadobtda G&innost vykondvanie tychto pravidiel;

3. kontaktného orgdnu pre vybavovanie staznosti, Ziadosti o pristup a akychkolvek inych zalezitosti
vyplyvajtcich z uplattiovania titu na ochranu osobnych tdajov;

4. osobitného zdkonom zriadeného orgdnu, v ktorého pridvomoci je vypolutie staznosti vo&i danej
organizdcii, ¢o sa tyka moznych nekalych alebo klamlivych praktik a poruseni zdkonov alebo inych
pravnych predpisov upravujicich ochranu stikromia (a ktory je uvedeny v zdsaddch alebo v budicom
zozname pripojenom k zdsaddm);

5. ndzvu akéhokolvek programu v oblasti ochrany stikromia, ktorého je dand organizécia ¢lenom;

6. sposobu overovania (napr. vnutri podniku, trefou stranou) (pozri doplnkovt zdsadu tykajicu sa
overovania); a

7. nezévislého mechanizmu ndpravy, ktory je dostupny s cielom vySetrovania nevyrieSenych staZnosti.

¢) Tam, kde ma organizdcia zdujem o to, aby vyhody vyplyvajice zo $titu na ochranu osobnych tdajov zahfnali
informacie o ludskych zdrojoch prensané z EU na vyuzitie v savislosti s pracovnopravnymi vztahmi, moze tak
urobit, ak existuje Statutirny orgdn s pravomocou vypocivat staznosti voli danej organizdcii vyplyvajtice
z informdcii o ludskych zdrojoch, ktory je uvedeny v zdsadich alebo v budicom zozname pripojenom
k zdsaddm. Dand organizdcia musi tdto skuto¢nost okrem toho uviest vo svojom osvedceni o dodrziavani zdsad
a musi vyhldsit, Ze sa zavizuje spolupracovat s prisluinym orgdnom alebo organmi EU v stlade s doplnkovymi
zdsadami tykajicimi sa tdajov o Iudskych zdrojoch, resp. tlohy orgdnov pre ochranu osobnych tdajov, a Ze
bude dodrziavat odpordcania poskytnuté tymito orgdnmi. Organizdcia musi tieZ ministerstvu poslat kdpiu
svojich podmienok ochrany stkromia v oblasti [udskych zdrojov a poskytniit informdcie o dostupnosti
podmienok ochrany stikromia k nahliadnutiu pre dotknutych zamestnancov.

d) Ministerstvo bude viest zoznam organizicii zapojenych do $titu na ochranu osobnych ddajov, ktoré predlozili
tplné osvedcéenia o dodrziavani zdsad a ktorym tak prindlezia vyhody vyplyvajiice zo $titu na ochranu osobnych
Gdajov, a tento zoznam bude aktualizovat na zdklade kazdorocne predkladanych osvedeni a ozndmeni
prijatych podla doplnkovej zdsady tykajicej sa rieSenia sporov a presadzovania prava. Takéto osvedCenia
o dodrziavani zdsad sa musia predkladat najmenej raz ro¢ne; v opacnom pripade bude organizdcia vyradend zo
zoznamu organizacii zapojenych do $titu na ochranu osobnych tidajov a uZ viac nebude moct vyuzivat vyhody
vyplyvajiice zo $§titu na ochranu osobnych ddajov. Zoznam organizicii zapojenych do §titu na ochranu
osobnych tdajov a osvedéenia organizicii o dodrziavani zdsad budii verejne spristupnené. Vsetky organizécie,
ktoré ministerstvo zaradi do zoznamu organizacii zapojenych do §titu na ochranu osobnych ddajov, musia tiez
vo svojich prislusnych uverejnenych vyhldseniach o podmienkach ochrany stkromia uviest, Ze dodrziavaju
zdsady §titu na ochranu osobnych tdajov. V pripade dostupnosti na internete musia podmienky ochrany



L 207/56 Uradny vestnik Eurépskej tnie 1.8.2016

sikromia organizdcie obsahovat hypertextovy odkaz na webovi lokalitu §titu na ochranu osobnych tdajov
vytvorent ministerstvom alebo formuldr na predkladanie staznosti v rdmci nezdvislého mechanizmu ndpravy,
pomocou ktorého sa vysetruji nevyrieSené staznosti.

e) Podmienky ochrany stkromia platia hned po osvedCeni. KedZe zdsady ovplyvnia obchodné vztahy s tretimi
stranami, organizacie, ktoré poskytnii osvedcenie v ramci $titu na ochranu osobnych tdajov v priebehu prvych
dvoch mesiacov po ddtume G¢innosti rdmca, musia uviest existujice obchodné vztahy s tretimi stranami do
stiladu so zdsadou zodpovednosti za dalsi prenos, a to ¢o najskor, ale kazdopddne najneskor do deviatich
mesiacov od ddtumu, ked osved¢ia svoje dodrziavani zdsad $titu na ochranu osobnych tddajov. Pocas tohto
prechodného obdobia, ked organizdcie prendsaju tdaje tretej strane, i) uplatiiuji zdsady ozndmenia a moZznosti
volby a ii) ak sa osobné tidaje prendsaju tretej strane, ktord kond ako zdstupca, presvedCia sa, ¢i je zdstupca
povinny zabezpecit prinajmensom rovnakd droveri ochrany, akd sa vyzaduje podla zdsad.

f) Organizdcia musi dodrziavat Zasady §titu na ochranu osobnych tdajov v pripade vietkych osobnych tdajov
ziskanych z EU na zdklade §titu na ochranu osobnych tdajov. Zavizok dodrziavat zdsady stitu na ochranu
osobnych tdajov nie je ¢asovo obmedzeny vo vztahu k ddajom ziskavanym v priebehu obdobia, v ktorom dand
organizdcia vyuZziva vyhody vyplyvajtce zo §titu na ochranu osobnych tdajov. Zavizok organizdcie znamend, Ze
bude vo vztahu k takymto ddajom nadalej uplatfiovat zdsady tak dlho ako ich bude uchovdvat, vyuzivat alebo
poskytovat, a to dokonca aj vtedy, ak ndsledne $tit na ochranu osobnych tdajov z akychkolvek dovodov opusti.
Organizdcia, ktord opusti $tit na ochranu osobnych tidajov, ale chce si ponechat takéto tidaje, musi ministerstvo
kazdoro¢ne uistovat o svojom zavizku pokracovat v uplatiiovani zdsad alebo poskytovani ,primeranej” ochrany
danych informdcii inym povolenym spdsobom (napriklad prostrednictvom zmluvy, ktord dplne zodpovedd
poziadavkdm prislusnych Standardnych zmluvnych ustanoveni prijatych Eurdpskou komisiou); inak musi
organizdcia dané informdcie vratif alebo vymazat. Organizdcia, ktord opusti §tit na ochranu osobnych tdajov,
mus{ z akychkolvek prislusnych podmienok ochrany sikromia odstrdnit vSetky odkazy na §tit na ochranu
osobnych udajov, ktoré naznacuji aktivnu ticast organizicie v tite na ochranu osobnych tidajov a jej nrok na
vyuZivanie prislusnych vyhod.

g) Organizdcia, ktord v dosledku fazie alebo prevzatia prestane existovat ako samostatnd pravnickd osoba, o tom
mus{ vopred informovat ministerstvo. V tomto ozndmeni by tieZ malo byt uvedené, ¢i nadobudajtica spolo¢nost
alebo spolo¢nost vzniknutd v dosledku fuzie i) bude podla prava upravujiiceho prevzatie alebo faziu nadalej
viazand zdsadami §titu na ochranu osobnych tdajov alebo ii) sa rozhodne poskytniit osvedéenie o svojom
dodrziavan{ zdsad $titu na ochranu osobnych tdajov alebo poskytnit iné zdruky, ako napriklad pisomni
dohodu, ktord zabezpe¢i dodrziavanie zdsad $titu na ochranu osobnych tdajov. Pokial neplati ani i) ani ii),
musia byt vSetky osobné tdaje ziskané v rdmci $titu na ochranu osobnych tdajov okamzite vymazané.

h) Ak organizdcia z akychkolvek dovodov opusti §tit na ochranu osobnych tdajov, musi odstranit vSetky
Vyhlésenia ktoré naznacuji jej pokracujice zapojenie do Stitu na ochranu osobnych ﬁdajov alebo jej ndrok na
vyuzivanie vyhod vyplyvajicich zo $titu na ochranu osobnych udajov Ak organizicia pouziva certifika¢ni
znacku §titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, musi sa tito znacka tieZ odstrénit. Akékolvek
nepravdivé vyhldsenie pre verejnost ohladom dodrziavania zdsad Stitu na ochranu osobnych wdajov
organizdciou modze byt ZalovateIné zo strany Federdlnej obchodnej komisie alebo iného prislusného vlddneho
orgdnu. Nepravdivé vyhldsenia pre ministerstvo moézu byt Zzalovatelné podla zdkona o nepravdivych
vyhlaseniach (18 U.S.C. § 1001).

7. Overovanie

a) Organizdcie musia zabezpecit ndsledné postupy na overenie toho, ¢i st ich osvedcenia a tvrdenia o postupoch
v oblasti ochrany stukromia na zdklade §titu na ochranu osobnych tdajov pravdivé a ¢i sa tieto postupy ochrany
sukromia vykondvaju tak, ako sa prezentuje, a v stlade so zdsadami $titu na ochranu osobnych tidajov.

b) Aby organizdcia splnila poziadavky na overovanie stanovené v zdsade ndpravy, presadzovania a zodpovednosti,
musi takéto osvedCenia a tvrdenia overovat bud prostrednictvom posudzovania dodrziavania zdsad vykonaného
samotnou organizaciou, alebo externym posudzovatelom.

¢) Pri posudzovani vykondvanom samotnou organizdciou sa musi takymto overenim zistif, Ze zverejnené
podmienky ochrany stikromia danej organizdcie tykajice sa osobnych informécif ziskavanych z EU st presne
tplné, ozndmené na viditelnom mieste, vykondvané v tplnosti a pristupné. Malo by sa tiez preukdzat, ze
podmienky ochrany stkromia zodpovedaji zdsaddm $titu na ochranu osobnych ddajov; ze fyzické osoby su
informované o vetkych mechanizmoch vybavovania staznosti dostupnych v rdmci organizicie a o nezdvislych
mechanizmoch, prostrednictvom ktorych mozu podavat staznosti; Ze organizicia zaviedla postupy odbornej
pripravy zamestnancov v oblasti vykondvania podmienok ochrany sikromia a postihovania zamestnancov
v pripade nedodrZania tychto podmienok a Ze dand organizdcia zaviedla interné postupy s cielom vykondvania
pravidelného objektivneho posudzovania dodrziavania toho, ¢o bolo uvedené vyssie. Vyhldsenie osvedCujice
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postdenie vykonané samotnou organizdciou musi byt podpisané vediicim pracovnikom alebo inym
oprdvnenym zdstupcom danej organizdcie najmenej raz za rok a musi byt na poziadanie spristupnené fyzickym
osobdm alebo v savislosti s vySetrovanim alebo staznostou ohladom nedodrZziavania zdsad.

d) V pripade, Ze sa organizdcia rozhodne pre posidenie dodrZiavania zdsad externym posudzovatelom, pri
takomto postdeni sa musi preukdzat, Ze jej podmienky ochrany stkromia tykajice sa osobnych informécii
ziskavanych z EU st v stlade so zdsadami §titu na ochranu osobnych tdajov, ze sa dodrziavajii a 7e fyzické
osoby st informované o mechanizmoch, prostrednictvom ktorych mozZu podavat staznosti. Sposoby
posudzovania moZu bez obmedzenia zahffiat audit, ndhodné kontroly, pouzivanie ,ndvnad“ alebo pripadne
vyuzivanie technologickych nastrojov. Vyhldsenie osved¢ujiice, Ze bolo dspesne ukoncené posudenie
dodrziavania zdsad vykonané externym posudzovatelom, musi byt podpisané bud posudzovatelom, alebo
vedicim pracovnikom alebo inym oprdvnenym zdstupcom danej organizicie najmenej raz za rok a malo by byt
na poziadanie spristupnené fyzickym osobdm alebo v stvislosti s vySetrovanim alebo staznostou ohladom
dodrziavania zdsad.

) Organizdcie musia uchovavat zdznamy o dodrZiavani svojich postupov v oblasti ochrany sikromia na ziklade
§titu na ochranu osobnych Gdajov a musia ich na poziadanie spristupnit, v stvislosti s vy$etrovanim alebo
staznostou ohladom nedodrziavania postupov, nezdvislému orgdnu zodpovednému za vySetrovanie staZnosti
alebo orgénu, ktory je prislusny rozhodovat v pripadoch nekalych a klamlivych praktik. Organizicie tiez musia
rychlo reagovat na otdzky a iné Ziadosti ministerstva o informdcie tykajice sa dodrziavania zdsad zo strany
organizacie.

8. Pristup

a) Zésada pristupu v praxi

i) Podla zdsad $titu na ochranu osobnych tdajov je pravo na pristup k osobnym informdcidm zdkladom
ochrany stikromia. Konkrétne umoziiuje fyzickym osobdm overovat spravnost informdcii, ktoré sa o nich
uchovévaji. Podla zdsady pristupu maju fyzické osoby pravo:

1. ziskat od organizdcie potvrdenie o tom, ¢i organizdcia spractiva alebo nespractiva osobné tdaje, ktoré sa
ich tykaja (Y);

2. ziskat takéto idaje, aby si mohli overit ich presnost a zakonnost spracovania, a
3. dat tieto udaje opravit, zmenit alebo vymazat, ak st nepresné alebo sa spracovali v rozpore so zdsadami.

ii) Fyzické osoby nemusia odovodnovat svoje Ziadosti o pristup k svojim vlastnym tdajom. Pri reagovani na
ziadosti fyzickych osob o pristup by sa organizicie mali predovsetkym riadit dovodom (dévodmi), ktoré
viedli k prislusnym Ziadostiam. Napriklad, ak je Ziadost o pristup nejasnd alebo rozsahom vseobecnd,
organizdcia moze s jednotlivcom nadviazat dialdg, aby lepSie pochopila motiviciu danej Zziadosti
a lokalizovala zodpovedajice informdcie. Organizdcia sa modZe zaujimat o to, s ktorou organizaénou
stcastou (sucastami) danej organizdcie prislusny jednotlivec komunikoval afalebo o povahu informacii alebo
ich vyuzitie, ktoré si predmetom Ziadosti o pristup.

i) V salade so zdkladnou povahou pristupu k osobnym informdcidm by sa organizdcie mali vidy v dobrej
viere snazit poskytnif pristup. Napriklad, ak je potrebné urcité informdcie chrdnif a daji sa lahko oddelit od
inych osobnych informdcii, ktorych sa tyka Zziadost o pristup, organizicia by mala oddelit chrinené
informdcie a mala by spristupnit ostatné informdcie. Ak organizicia rozhodne, Ze v niektorom konkrétnom
pripade by sa mal pristup obmedzif, mala by fyzickej osobe pozadujicej pristup poskytnit vysvetlenie,
preco sa takto rozhodla, a mala by mu udat kontaktné miesto, na ktoré sa moze obritit v pripade dalsich
otdzok.

b) Zatazenie alebo vydavky siivisiace s poskytnutim pristupu

i) Prdvo na pristup k osobnym ddajom sa moze vo vynimoénych pripadoch obmedzit, ak by boli porusené
legitimne prédva osob inych nez dand fyzickd osoba, alebo v pripadoch, ked by zatazenie alebo vydavky
stvisiace s poskytnutim pristupu boli v danom pripade netimerné rizikdm pre stkromie fyzickej osoby.
Vydavky a zataZenie st vyznamnymi faktormi a mali by sa brat do tvahy, ale nie st uréujiice pri
rozhodovani o tom, & je poskytnutie pristupu opodstatnené.

(") Organizicia by mala odpovedat na Ziadosti fyzickych osob tykajice sa tielov spracovania, kategérii prislusnych osobnych tdajov
a prijemcov ¢i kateg6rii prijemcov, ktorym sa osobné ddaje poskytujt.
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ii) Napriklad, ak sa dané osobné informdcie vyuZivajii na prijatie rozhodnuti, ktoré sa vyznamnym spdsobom
dotknd danej fyzickej osoby (napriklad zamietnutie alebo priznanie doélezitych vyhod, ako je napriklad
poistné, hypotéka alebo praca), potom by organizicia v stlade s ostatnymi ustanoveniami doplnkovych zdsad
mala tieto informdcie poskytnat dokonca aj vtedy, ak je toto poskytnutie relativne zlozité alebo ndkladné. Ak
pozadované osobné informdcie nie st citlivé alebo sa nevyuZivaji na prijatie rozhodnuti, ktoré sa
vyznamnym spdsobom dotknu danej fyzickej osoby, ale st lahko dostupné a ich poskytnutie nie je ndkladné,
organizicia by mala poskytnif pristup k takymto informacidm.

¢) Doverné obchodné informdcie

i) Doverné obchodné informaécie st informdcie, vo vztahu ku ktorym uréitd organizicia podnikla kroky na ich
ochranu pred zverejnenim, pretoze takéto zverejnenie by zvyhodnilo konkurenta na trhu. Organizicie moézu
zamietnut alebo obmedzit pristup, pokial by sa poskytnutim dplného pristupu odhalili ich vlastné doverné
obchodné informécie, ako napriklad marketingové odhady alebo kategorizacie vypracované danou
organizéciou alebo doverné obchodné informacie inej organizicie, na ktoré sa vztahuje zmluvnd povinnost
utajenia.

ii) Ak je mozné doverné obchodné informdcie lahko oddelit od inych osobnych informécii, ktorych sa tyka
ziadost o pristup, dand organizdcia by mala oddelit doverné obchodné informdcie a mala by spristupnit
nedoverné informdcie.

d) Organizicia databiz

i) Pristup je mozné poskytniit tak, Ze organizdcia spristupni relevantné osobné informdcie fyzickej osobe,
priCom sa nevyZaduje, aby organizdcia poskytla fyzickej osobe pristup k svojej databaze.

i) Pristup k osobnym informdcidm sa musi poskytnit len vtedy, ak organizdcia dané informdcie uchovéva.
Samotna zdsada pristupu nezakladd povinnost uchovavat, udrziavat, reorganizovat alebo restrukturalizovat
subory s osobnymi informdciami.

e) Pripady obmedzenia pristupu

i) KedZe organizicie sa musia vZdy v dobrej viere snaZit poskytnit fyzickym osobdm pristup k ich osobnym
udajom, okolnosti, za ktorych moézu takyto pristup obmedzif, si obmedzené, a akékolvek dovody na
obmedzenie pristupu musia byt konkrétne uvedené. Rovnako ako na zdklade smernice moze organizdcia
obmedzit pristup k informdacidm, pokial je pravdepodobné, Ze takéto spristupnenie je v rozpore s ochranou
dolezitych protikladnych verejnych zdujmov, ako je napriklad ndrodnd bezpecnost; obrana; alebo verejnd
bezpecnost. Okrem toho, ak sa osobné informécie spractivajii vylu¢ne na tcely vyskumu alebo statistiky,
moze byt pristup zamietnuty. Iné dovody na zamietnutie alebo obmedzenie pristupu k osobnym
informdcidm su:

1. ovplyvnenie vykonu alebo presadzovania prava alebo obéianskopravneho konania, vritane prevencie,
vySetrovania alebo odhalovania trestnych ¢inov, alebo prava na spravodlivy proces;

2. spristupnenie, pri ktorom by sa porusili legitimne prava alebo dolezité zdujmy inych osob;
3. poru$ovanie zdkonnej alebo inej profesiondlnej vysady alebo povinnosti;

4. ovplyviiovanie vySetrovania bezpe¢nosti pri praci alebo konania vo veci pracovnych staznosti alebo
v stvislosti s pldnovanim zmien v obsadzovani funkcii v rdmci urcitej spolo¢nosti a s reorganizaciou
urcitej spolocnosti; alebo

5. poruSenie potrebnej dovernosti v stvislosti s monitorovanim, kontrolou alebo regula¢nymi funkciami
stvisiacimi s dobrym hospodarskym alebo finanénym riadenim, alebo poruSovanie dovernosti budicich
alebo prebiehajicich rokovani s G¢astou organizicie.

ii) Organizdcia, ktord si ndrokuje vynimku md povinnost preukdzat jej nevyhnutnost a uviest dovody na
obmedzenie pristupu a kontaktné miesto, na ktoré sa mozu fyzické osoby obritit v pripade dalsich otdzok.
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f) Prdvo na ziskanie potvrdenia a G¢tovanie poplatkov na pokrytie ndkladov stvisiacich s poskytnutim pristupu

i) Jednotlivec mé pravo ziskat potvrdenie o tom, ¢i dand organizdcia md alebo nemd osobné tdaje, ktoré sa ho
tykaja. Jednotlivec mé tiez prévo ziskat takéto osobné tdaje, ktoré sa ho tykaji. Organizdcia moze Gctovat
poplatok, ktory nie je neprimerane vysoky.

i) Uttovanie poplatku moze byt opodstatnené napriklad v pripade zjavne neprimeranych Ziadosti o pristup,
najmi z dovodu ich opakujtceho sa charakteru.

iii) Pristup nemdze byt zamietnuty z dovodu ndkladov, ak prislusny jednotlivec ponika zaplatenie nékladov.

g) Opakované alebo obfazujice Ziadosti o pristup

Organizdcia moze primerane obmedzit pocet pripadov, v ktorych sa v rdmci uréitého ¢asového obdobia vyhovie
ziadostiam ur¢itého jednotlivca o pristup. Pri stanovovani takychto obmedzeni by organizdcia mala zohladnit
také faktory ako frekvencia, s akou sa informacie aktualizujdi, Gcel, na ktory sa dané ddaje vyuZzivajii, a povaha
danych informacii.

h) Podvodné Ziadosti o pristup

Organizdcia nemusi poskytnat pristup k osobnym informdcidm, pokial jej nie si predlozené dostatocné
informdcie, ktoré jej umoznia potvrdit totoZnost osoby, ktord poddva Ziadost.

i) Casovy ramec na odpovede

Organizécie by mali odpovedat na Ziadosti o pristup v primeranej lehote, vhodnym sp6sobom a vo forme, ktord
je pre fyzickii osobu zrozumitelnd. Organizicia, ktord pravidelne poskytuje tidaje dotknutym osobdm, moze
splnit Ziadost jednotlivca o pristup prostrednictvom pravidelného zverejiiovania, ak by to nespdsobilo nadmerné
oneskorenie.

9. Udaje o ludskych zdrojoch

a) Rozsah pdsobnosti §titu na ochranu osobnych tidajov

i) Ak organizicia z EU prendsa osobné informéicie o svojich zamestnancoch (byvalych alebo stcasnych)
zhromazdené v suvislosti s pracovnoprdvnym vztahom do materskej, sesterskej alebo nesesterskej
spolocnosti, ktord poskytuje sluzby v Spojenych statoch a ktord je zapojend do $titu na ochranu osobnych
tdajov, na dany prenos sa vztahuji vyhody vyplyvajice zo §titu na ochranu osobnych ddajov. V takychto
pripadoch zhromazdovanie informdcii a ich spractivanie pred prenosom podlicha vnitrostitnym pravnym
predpisom krajiny EU, v ktorej boli dané informdcie zhromazdené, a musia byt reSpektované akékolvek
podmienky alebo obmedzenia vo vztahu k prenosu tychto informdcif stanovené tymito predpismi.

ii) Zdsady $titu na ochranu osobnych tdajov st relevantné len vtedy, ked sa prendsaju individudlne identifi-
kované alebo identifikovatelné zdznamy alebo ked sa poskytuje pristup k takymto zdznamom. Statistické
vykazy zalozené na sihrnnych dajoch o zamestnancoch, ktoré neobsahuji Ziadne osobné tdaje, a vyuzivani
anonymizovanych ddajov nepredstavuji ohrozenie sikromia.

b) Uplatfiovanie zdsad ozndmenia a moZnosti volby

i) Organizdcia v USA, ktord ziskala informacie tykajice sa zamestnancov z EU v rdmci §titu na ochranu
osobnych tdajov, mézZe tieto informdcie poskytnat tretim strandm alebo ich vyuZivat na rozne tcely len
v stlade so zdsadami ozndmenia a mozZnosti volby. Napriklad v pripade, Ze chce organizdcia vyuzit osobné
informdcie zhromazdené v rdmci pracovnopravneho vzfahu na uUcely nestvisiace s pracovnopravnymi
vztahmi, ako napriklad na marketingovii komunikaciu, dand organizdcia v USA musi pred tym, nez tak
urobi, poskytniit dotknutym fyzickym osobdm moZznost volby, pokial tieto fyzické osoby uz nedali svoj
sthlas na vyuzitie danych informdcii na takéto tcely. Také pouzitie musi byt zlucitelné s Gcelmi, na ktoré
boli osobné informicie zhromazdené alebo nisledne schvilené danym jednotlivcom. NavySe, takdto
moznost volby sa nesmie pouzif na obmedzenie pracovnych prilezitosti alebo na represivne konanie voci
takymto zamestnancom.
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ii) Treba podotknuf, Ze urcité vSeobecne uplatnitelné podmienky na prenos z niektorych clenskych statov EU
mozu vylucovat iné moznosti vyuZitia takychto informacii dokonca aj po prenose mimo EU a takéto
podmienky sa budd musiet respektovat.

i) NavySe, zamestndvatelia by mali vynalozit primerané tsilie na to, aby vyhoveli preferencidm zamestnancov,
pokial ide o ochranu stkromia. To by napriklad mohlo znamenat obmedzenie pristupu k osobnym tidajom,
anonymizovanie urcitych tidajov alebo pridelenie kédov alebo pseudonymov v pripadoch, ked' sa na tcely
riadenia nevyhnutne nevyzaduji skutoéné mend.

iv) Organizicia nemusi poskytniit ozndmenie a moznost volby v miere a v lehote potrebnej na to, aby nebola
dotknutd schopnost organizdcie uskuto¢novat povysenia, menovania alebo prijimat iné podobné pracovno-
pravne rozhodnutia.

¢) Uplatiiovanie zdsady pristupu

Doplnkovd zdsada tykajiica sa pristupu poskytuje usmernenie, pokial ide o dovody, ktoré mézu opodstatiiovat
zamietnutie alebo obmedzenie pristupu na poziadanie v savislosti s ludskymi zdrojmi. Zamestndvatelia
v Eurdpskej tnii musia prirodzene dodrziavat miestne prdvne predpisy a zabezpecit, aby mali zamestnanci
v ramci Eur6pskej tnie pristup k takymto informdcidm, tak ako to vyZaduje pravo v ich domovskych krajindch
bez ohladu na to, na akom mieste sa daje spractivaj a uchovdvaju. Podla zdsad $titu na ochranu osobn)’fch
udajov sa vyzaduje, aby organizdcia, ktord spractiva takéto ddaje v Spojenych $titoch, spolupracovala pri
poskytovani takéhoto pristupu bud priamo, alebo prostrednictvom zamestnavatela v EU.

d) Presadzovanie

i) Pokial sa osobné informdcie vyuzivaji len v rdmci pracovnopravnych vztahov, prvotnd zodpovednost za
tdaje vo vztahu k zamestnancovi nesie orgamzac1a v EU. To znamend, Ze ak eurépski zamestnanci podajii
staznosti tykajiice sa poruSovania ich prav na ochranu tudajov a nie si spokojni s vysledkami interného
postidenia, konania o staznosti a odvolacieho konania (alebo iného postupu na predkladanie staznosti
uplatnite'ného podla kolektivnej zmluvy), tieto staznosti by sa mali podat na $titny alebo ndrodny orgdn pre
ochranu osobnych tdajov alebo na trad prace, v rdmci jurisdikcie ktorych dany zamestnanec pracuje. Tyka
sa to aj pripadov, ked je za tUdajné nesprdvne zaobchddzanie s osobnymi informdciami spominanych
zamestnancov zodpovednd organizdcia v USA, ktord ziskala dané informécie od zamestndvatela, Co
znamend, Ze ide o ddajné porusenie zdsad Stitu na ochranu osobnych tdajov. Toto bude najicinnejsi sposob
rieSenia Casto sa prekryvajicich prav a povinnosti ukladanych miestnym pracovnym pravom a pracovnymi
dohodami, ako aj pravom v oblasti ochrany tdajov.

ii) Organizdcia v USA, ktord sa zapdja do stitu na ochranu osobnych tdajov a ktord vyuziva tdaje z EU tykajice
sa ludskych zdrojov prendsané z Eurdpskej tnie v stvislosti s pracovnoprdvnym vztahom a ktord si praje,
aby sa na takéto prenosy vztahoval §tit na ochranu osobnych uda]ov sa_preto musi zaviazat, Ze v takychto
pripadoch bude spolupracovat pri vySetrovaniach prislusnych orgdnov EU a Ze bude dodrziavat odportcania
tychto orgdnov.

) Uplatiiovanie zdsady zodpovednosti za dalsi prenos

Pokial ide o prilezitostné prevadzkové potreby organizicie zapojenej do §titu na ochranu osobnych tdajov
tykajice sa pracovnoprdvnych vztahov so zretelom na osobné tdaje prendsané v rdmci $titu na ochranu
osobnych tdajov, ako je napriklad rezervicia leteniek, hotelovej izby alebo poistné krytie, prenosy osobnych
tdajov malého poctu zamestnancov prevddzkovatelom sa mozu vykondvat bez uplatiiovania zdsady pristupu
alebo bez uzavretia zmluvy s prevadzkovatelom, ktory je trefou stranou, ako sa to vyzaduje v inych pripadoch
podla zdsady zodpovednosti za dalii prenos, ak organizicia zapojend do $titu na ochranu osobnych tdajov
dodrzala zdsady ozndmenia a mozZnosti volby.

10. Povinné uzavretie zmlav pre dalSie prenosy

a) Zmluvy o spracovani tidajov

i) Ak sa osobné tdaje prendsaji z EU do Spojenych titov len na tcely spractivania, zmluva sa bude vyzadovat
bez ohladu na zapojenie spracovatela do $titu na ochranu osobnych ddajov.



1.8.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 207/61

ii) Od prevadzkovatelov v Eurépskej tnii sa vzdy vyzaduje, aby v prlpade Ze sa prenos vykondva len s cielom
spractivania tidajov, uzavreli zmluvu, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa operacia spractivania vykonava v rdmci EU
alebo mimo nej a bez ohladu na zapojenie spracovatela do ititu na ochranu osobnych tdajov. Ucelom
zmluvy je zabezpecit, Ze spracovatel:

1. kond len na zdklade pokynov prevadzkovatela;

2. zabezpeluje zavedenie vhodnych technickych a organizaénych opatreni na ochranu osobnych ddajov
pred ndhodnym alebo nezdkonnym znicenim, ndhodnou stratou, zmenou, neopravnenym zverejnenim
alebo spristupnenim, a vie, & je povoleny dalsf prenos a

3. vzhladom na povahu spractivania pomaha prevddzkovatelovi pri odpovedani fyzickym osobdm, ktoré
uplatfiujt svoje prava na zdklade zasad.

i) KedZe organizdcie zapojené do §titu na ochranu osobnych tdajov poskytujii primerant ochranu osobnych
informdcii, zmluvy s organizdciami zapojenymi do $titu na ochranu osobnych tdajov tykajice sa vylu¢ne
spracivania Udajov si nevyZaduji predchddzajici sdhlas (alebo takyto stihlas poskytnd clenské staty
automaticky), ktory by sa vyzadoval v pripade zmliv s prijemcami tidajov, ktori sa nezapdjaji do Stitu na
ochranu osobnych tidajov alebo inym spdsobom neposkytuji primerant ochranu osobnych informécii.

b) Prenosy v rdmci kontrolovanej skupiny spolo¢nosti alebo subjektov

Ked sa osobné informdcie prendsajii medzi dvoma prevddzkovatelmi v rdmci kontrolovanej skupiny spolo¢nosti
alebo subjektov, podl’a zésady tykajtcej sa zodpovednosti za dalsi prenos sa vzdy nevyiaduje uzavretie zmluvy.
Prevéddzkovatelia v rdmci kontrolovanej skupiny spolocnosti alebo subjektov mozu zalozit svoje prenosy na
inych ndstrojoch, ako napriklad na zaviznych firemnych pravidlich EU alebo inych vndtroskupinovych
nastrojoch (napr. programy dodrziavania predpisov a kontroly), a zabezpecit tak kontinuitu ochrany osobnych
informécii podla zdsad. V pripade takychto prenosov zostiva organizdcia zapojend do S$titu na ochranu
osobnych tdajov zodpovedna za dodrziavanie zdsad.

¢) Prenosy medzi prevddzkovatelmi

V pripade prenosov medzi prevddzkovatelmi nemusi byt prijimajici prevadzkovatel organizdciou zapojenou do
§titu na ochranu osobnych tidajov ani nemusi mat nezdvisly mechanizmus ndpravy. Organizicia zapojend do
§titu na ochranu osobnych tidajov musi uzavriet zmluvu s prijimajiicim prevddzkovatelom, ktory je trefou
stranou, ktord zabezpeCuje rovnaki droven ochrany, akd je dostupnd na zdklade $titu na ochranu osobnych
tdajov, pricom sa nevyzaduje, aby prevadzkovatel, ktory je tretou stranou, bol organizdciou zapojenou do titu
na ochranu osobnych ddajov alebo mal nezdvisly mechanizmus ndpravy, za predpokladu, Ze poskytne
rovnocenny mechanizmus.

11. RieSenie sporov a presadzovanie priva

a) Zdasada ndpravy, presadzovania a zodpovednosti stanovuje poziadavky na presadzovanie §titu na ochranu
osobnych tdajov. Sposob plnenia poziadaviek pism. a) bodu ii) tejto zdsady je stanoveny v doplnkovej zdsade
tykajlicej sa overovania. Tato doplnkovd zdsada sa tyka pism. a) bodov i) a iii), v ktorych sa vyzaduji nezavislé
mechanizmy ndpravy. Tieto mechanizmy mézu mat réznu podobu, musia vSak spliat poziadavky zdsady
ndpravy, presadzovania a zodpovednosti. Organizdcie tieto poZziadavky splnia nasledujicim spoésobom: i)
dodrziavanim programov ochrany stkromia vypracovanych sikromnym sektorom, ktoré zaclefiuji do svojich
pravidiel zdsady $titu na ochranu osobnych tdajov a ktoré zahriuji G¢inné mechanizmy presadzovania toho
druhu, ktory je opisany v zdsade ndpravy, presadzovania a zodpovednosti; ii) podrobenim sa zdkonnym alebo
regulanym dozornym organom, ktoré zabezpecuji vybavovanie staznosti fyzickych osob a rieSenie sporov;
alebo iii) tym, Ze sa zaviazu spolupracovat s orgdnmi pre ochranu osobnych tdajov so sidlom v Eurdpskej tinii
alebo s ich opravnenymi zdstupcami.

b) Vymenovanie vyssie uvedenych sposobov md ilustrativny a nie obmedzujtci charakter. Stikromny sektor moze
zaviest dalsie mechanizmy na zabezpelenie presadzovania, pokial tieto mechanizmy budd splhat poziadavky
zdsady nédpravy, presadzovania a zodpovednosti a doplnkovych zdsad. Treba upozornit na to, Ze poZziadavky
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zdsady népravy, presadzovania a zodpovednosti dopliaji poziadavky, podfa ktorych musi byt samoregulacné
tsilie vymahatelné podla oddielu 5 zdkona o Federdlnej obchodnej komisii, ktory zakazuje nekalé a klamlivé
konanie, alebo podla podobného prévneho predpisu ¢i nariadenia, ktoré zakazuje takito ¢innost.

¢) S cielom pomoct zabezpelit dodrziavanie zdvizkov vyplyvajicich zo $titu na ochranu osobnych ddajov
a podporit spridvu programu, organizdcie aj ich nezdvislé mechanizmy ndpravy musia ministerstvu na
poziadanie poskytnaf informdcie tykajice sa Stitu na ochranu osobnych tdajov. Organizdcie musia navyse
pohotovo odpovedat na staznosti tykajace sa ich dodrziavania zdsad, postipené DPA prostrednictvom
ministerstva. V rdmci takejto odpovede by sa malo riesit, ¢i je staznost opodstatnend, a ak dno, ako organizdcia
napravi dany problém. Ministerstvo bude chranit dovernost prijatych informécii v silade s praivom USA.

d) Mechanizmy népravy

i) Spotrebitelia by mali byt nabadani k tomu, aby pred tym, neZ sa obrdtia na nezdvislé mechanizmy nédpravy,
podali svoje pripadné staznosti prislusnej organizdcii. Organizdcie musia spotrebitelom odpovedat do 45 dni
od prijatia staznosti. To, ¢i je urcity mechanizmus ndpravy nezdvisly, je faktickd otdzka, ktord mozno
zodpovedat najmi preukdzanim nestrannosti, transparentnej Struktdry a financovania, ako aj preukdzanim
predchddzajiicej ¢innosti. Podla zdsady ndpravy, presadzovania a zodpovednosti, mus{ byt mechanizmus
ndpravy dostupny pre fyzické osoby lahko pristupny a bezplatny. Subjekty pre rieSenie sporov by mali
presetrit kazdi staznost, ktorti dostand od fyzickych osdb, pokial tieto staznosti nie st ocividne
nepodlozené alebo neoddvodnené. To viak nevyluCuje moznost, Ze organizdcia prevadzkujiica mechanizmus
ndpravy zavedie poziadavky stvisiace s oprdvnenostou podania staznosti, takéto poziadavky vsak musia byt
transparentné a odovodnené (napriklad poZziadavka na vylicenie staZnosti, ktoré nepatria do rdmca
posobnosti daného programu alebo patria na postidenie inému féru) a ich vysledkom by nemalo byt
naruenie zdvizku ohladom preSetrovania oprdvnenych staznosti. Okrem toho by mechanizmy nédpravy
mali fyzickym osobdm poskytovat dplné a Tahko dostupné informécie o tom, ako prebieha postup riesenia
sporov v pripade, Ze podaji staznost. Takéto informdcie by mali zahffiat upozornenie na postupy daného
mechanizmu v oblasti ochrany stikromia, a to v stilade so zdsadami §titu na ochranu osobnych tdajov.
Mechanizmy népravy by tieZ mali spolupracovat na vypracovani ndstrojov, ako napriklad Standardnych
formuldrov na podavanie staznosti, aby tak ulah¢ili proces rie§enia staznosti.

ii) Nezdvislé mechanizmy ndpravy musia na svojich verejnych webovych lokalitich uvddzat informdcie tykajice
sa zdsad $titu na ochranu osobnych tdajov a sluzieb, ktoré poskytujii v rdmci §titu na ochranu osobnych
udajov. Tieto informdcie musia zahffiat: 1. informdcie o poziadavkdch zdsad §titu na ochranu osobnych
udajov tykajucich sa nezdvislych mechanizmov ndpravy alebo odkaz na tieto poziadavky; 2. odkaz na
webovi lokalitu ministerstva pre §tit na ochranu osobnych tdajov; 3. vysvetlenie, Ze ich sluzby rieSenia
sporov v ramci §titu na ochranu osobnych ddajov st pre fyzické osoby bezplatné; 4. opis sposobu, akym
mozno podat staznost tykajiicu sa $titu na ochranu osobnych ddajov; 5. Casovy rdmec, v ktorom sa
spractivaji staznosti tykajiice sa §titu na ochranu osobnych tdajov a 6. opis $kdly moznych ndpravnych
opatren.

i) Nezdvislé mechanizmy ndpravy musia zverejiovat vyrocnd sprdvu so sthrnnymi Statistickymi tdajmi
o svojich sluzbdch rieSenia sporov. Vyro¢nd sprava musi uvadzat: 1. celkovy pocet staznosti tykajicich sa
§titu na ochranu osobnych tdajov prijatych pocas vykazovaného roku; 2. typy prijatych staznosti; 3 sposob
merania kvality rieSenia sporov, ako napriklad dlzky obdobia potrebného na spracovanie staznosti a 4.
vysledky prijatych staznosti, najma pocet a typy napravnych opatreni alebo uloZenych sankcii.

iv) Ako sa stanovuje v prilohe I, fyzické osoby majii k dispozicii moznost rozhodcovského konania, prostred-
nictvom ktorého sa v pripade zvy$nych ndrokov uréi, ¢i organizicia zapojend do Stitu na ochranu osobnych
udajov porusila zavizky ktoré méd voci fyzickej osobe na zdklade zdsad a ¢i takéto porusenie ostane uplne
alebo ciasto¢ne nenapravené. Tato moznost je dostupnd len na tieto Gcely. Tato moZnost nie je dostupnd
napriklad v pripade vynimiek zo zdsad (') alebo v pripade tvrdeni o neprimeranosti $titu na ochranu
osobnych tdajov. Podla tejto moznosti rozhodcovského konania ma vybor pre §tit na ochranu osobnych
udajov (zloZeny z jedného alebo troch rozhodcov, podla dohody strin) pravomoc nariadit spravodlivi
nepeniaznt nadhradu (ako napriklad pristup, opravu, vymazanie alebo vratenie predmetnych tdajov fyzicki
osobu) pre konkrétnu fyzickd osobu potrebnii na ndpravu poruSenia zdsad, ktord sa tyka vyhradne danej
fyzickej osoby. Fyzické osoby a organizicie zapojené do Stitu na ochranu osobnych tdajov budi moct
poziadat o stidne preskiimanie a vykon arbitrdznych rozsudkov podla préva USA na zdklade federdlneho
zdkona o rozhodcovskom konani.

() Oddiel I.5 zdsad.
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¢) Nédpravné opatrenia a sankcie

Vysledkom akychkolvek ndpravnych opatreni stanovenych orgdnom na riesenie sporov by malo byt to, Ze dand
organizdcia v moznom rozsahu zvréti alebo napravi nedodrziavanie zdsad a to, Ze dalSie spraciivanie ddajov
danou organizéciou bude v stlade so zdsadami a v pripadoch, kde je to vhodné, bude ukoncené spraciivanie
osobnych tdajov fyzickej osoby, ktord podala staznost. Sankcie musia byt dostato¢ne prisne, aby sa zabezpecilo
dodrziavanie zdsad danou organizaciou. Rozsah sankcii rozneho stupnia prisnosti umozni orgdnom na rieSenie
sporov primerane reagovat na rozlicné stupne nedodrziavania zdsad. Sankcie by mali zahffiat uverejnenie
zisteného nedodrziavania zdsad, ako aj poziadavku vymazania Gdajov za urcitych okolnosti (). Iné sankcie by
mohli zahffiat pozastavenie a odobratie opravnenia pouzivat peciatku, kompenzéciu pre fyzické osoby za straty
sposobené v dosledku nedodrziavania zdsad a prikazné opatrenia. Orgdny stkromného sektora na riesenie
sporov a samoregula¢né orgdny musia ozndmit pripady, ked organizicie zapojené do stitu na ochranu osobnych
tdajov nerespektujii ich rozhodnutia prislusnému $tdtnemu orgdnu alebo pripadne sidom, a musia informovat
ministerstvo.

f) Cinnost Federalnej obchodnej komisie

Federdlna obchodnd komisia sa zaviazala, Ze bude prioritne preskiimavat podania tykajice sa tidajného nedodr-
Ziavania zdsad prijaté od: i) samoregula¢nych orgdnov z oblasti ochrany sikromia a inych nezavislych subjektov
rieenia sporov; ii) ¢lenskych $titov EU a iii) ministerstva s ciefom urcit, ¢i bol poruseny oddiel 5 zdkona
o Federdlnej obchodnej komisii zakazujiici nekalé alebo klamlivé konanie alebo praktiky v rdmci obchodovania.
Ak Federalna obchodnd komisia dospeje k zdveru, Ze md doévod domnievat sa, Ze bol poruseny oddiel 5, mézu
danti vec vyriesit tak, Ze bude Ziadat prikaz na zdrzanie sa konania zakazujiici namietané praktiky alebo tak, ze
podd staznost na federdlny obvodny siid, vysledkom ¢oho by v pripade tispechu mohol byt prikaz federdlneho
sidu s tym istym u¢inkom. To zahffia nepravdivé tvrdenia o dodrZiavani zdsad $titu na ochranu osobnych
tdajov alebo o ucasti v §tite na ochranu osobnych tdajov zo strany organizicii, ktoré bud uZ nie st na
zozname organizdcii zapojenych do $titu na ochranu osobnych tdajov, alebo ministerstvu nikdy neosved¢ili
svoje dodrziavanie zdsad. Za poruSenie administrativneho prikazu na zdrZanie sa konania moéze FTC ulozit
ob¢ianskoprdvne sankcie a v za porusenie prikazu federdlneho sidu moze zacat ob¢ianskopravne alebo trestné
konanie za pohfdanie sidom. Federdlna obchodnd komisia ozndmi kazdé prijaté opatrenie ministerstvu.
Ministerstvo nabdda iné titne organy, aby ho informovali o kone¢nom vybaveni takychto podani alebo o inych
rozhodnutiach nariadujicich dodrziavanie zdsad $titu na ochranu osobnych ddajov.

g) Trvalé nedodrziavanie zdsad

i) Ak urcitd organizdcia trvale nedodrziava zdsady, nemd uz dalej ndrok vyuzivat vyhody vyplyvajice zo stitu
na ochranu osobnych tdajov. Organizicie, ktoré trvale nedodrziavajii zdsady, budii ministerstvom vyradené
zo zoznamu organizicil zapojenych do §titu na ochranu osobnych tdajov a musia vrétit alebo vymazat
osobné informdcie, ktoré prijali na zdklade stitu na ochranu osobnych tdajov.

ii) Trvalé nedodrziavanie zdsad nastane vtedy, ked organizdcia, ktord osved¢ila svoje dodrziavanie zdsad
ministerstvu, odmietne splnif kone¢né rozhodnutie ktoréhokolvek samoregulacného orginu z oblasti
ochrany stkromia, nezdvislého orgdnu na rieSenie sporov alebo §titneho orgdnu, alebo v pripadoch, ked
takyto orgdn rozhodne, Ze urCitd organizdcia Casto nedodrziava zdsady az do tej miery, Ze jej tvrdenie
o dodrziavani zdsad nie je viac vierohodné. V tychto pripadoch musi dand organizdcia okamzite informovat
ministerstvo o takychto skuto¢nostiach. Ak to neurobi, moze byt zalovatelnd podla zdkona o nepravdivych
vyhldseniach (18 U.S.C. § 1001). Skutocnost, Ze sa organizdcia uz nezapdja do samoregulatny program
sukromného sektora v oblasti ochrany sikromia alebo nevyuziva nezdvisly mechanizmus rieSenia sporov, ju
nezbavuje povinnosti dodrziavat zdsady a povazovala by sa za trvalé nedodrZiavanie zdsad.

i) Ministerstvo vyradi organizciu zo zoznamu organizdcii zapojenych do $titu na ochranu osobnych tdajov
v reakcii na akékolvek upozornenie o trvalom nedodrziavani zdsad, ktoré dostane od samotnej organizdcie,
samoregulacného orgdnu z oblasti ochrany stkromia alebo iného nezdvislého organu na rieSenie sporov,
alebo od stdtneho orgédnu, ale len po tom, ¢o ministerstvo najprv 30 dnif vopred upozorni dant organizéciu

(") Orgdny na rieSenie sporov majii pravomoc rozhodovat o tom, za akych okolnosti uplatnia tieto sankcie. Citlivost predmetnych tdajov je
jednym z faktorov, ktory treba zohladnit pri rozhodovani o tom, ¢i sa méd pozadovat vymazanie Gdajov, ako v pripadoch, ked
organizdcia zhromazdila, pouzila alebo zverejnila informdacie v ocividnom rozpore so zdsadami $titu na ochranu osobnych tdajov.
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a dd jej moznost reagovat. V zozname organizdcii zapojenych do $titu na ochranu osobnych tdajov
vedenom ministerstvom bude tieZ jasne uvedené, ktoré organizicie majii zabezpecené a ktoré organizdcie uz
nemaju zabezpecené vyhody vyplyvajice zo Stitu na ochranu osobnych tdajov.

iv) Organizécia, ktord poddva Ziadost o Gcast na samoregulanom orgéne s cielom opitovného splnenia kritérif
§titu na ochranu osobnych tdajov musi poskytnif tomuto orgdnu tplné informdcie o svojom predché-
dzajiicom zapojeni do $titu na ochranu osobnych tdajov.

12. Moznost volby — Casové stvislosti vyjadrenia nestdhlasu s vyuZivanim osobnych informécif (,,Opt out*)

a) Vo vieobecnosti je cielom zdsady moZznosti volby zabezpecit, aby sa osobné informdcie vyuzivali a poskytovali
sposobmi, ktoré sii zlucitelné s o¢akdvaniami a rozhodnutiami danej fyzickej osoby. To znamend, Ze jednotlivec
by mal mat moznost vyjadrit nesthlas (alebo sthlas) s tym, ¢i sa maji jeho osobné informdcie vyuzit na priamy
marketing, a to kedykolvek, s ohladom na primerant lehotu stanovend danou organiziciou, ktorti potrebuje
napriklad na to, aby vyjadrenie nesthlasu fyzickej osoby s vyuZzivanim jej osobnych informécii nadobudlo
ucinnost. Organizdcia moZze tiez pozadovat dostatoéné informdcie na potvrdenie totoznosti jednotlivca
pozadujiceho ukoncenie vyuZzivania jeho osobnych informécii. V Spojenych stitoch mozu fyzické osoby
uplatnit tato moznost volby prostrednictvom vyuzitia relevantného centrdlneho programu, ako je sluzba
postovych preferencii (Mail Preference Service) Zdruzenia priameho marketingu (Direct Marketing Association).
Organizdcie, ktoré sa zicastiiuji na sluzbe postovych preferencii ZdruZenia priameho marketingu by mali
podporovat jej dostupnost pre spotrebitelov, ktori si neZelaji dostdvat komeréné informdacie. V kazdom pripade
by jednotlivec mal mat k dispozicii lahko dostupny a z hladiska vydavkov pristupny mechanizmus na vyuzitie
tejto moznosti.

b) Podobne moéze organizdcia vyuzival informdcie na ur¢ité priame marketingové tucely, ked nie je prakticky
mozné poskytnit fyzickej osobe prileZitost vyjadrit nesthlas pred pouzitim danych informdcii, ak dand
organizacia zdroven (a kedykolvek na poziadanie) poskytne fyzickej osobe takiito moznost zamietnut (bez toho,
zZe by fyzickej osobe vznikli nejaké ndklady), aby mu boli dorucované akékolvek dalsie priame marketingové
oznamy a ak organizdcia vyhovie Zelaniu danej fyzickej osoby.

13. Cestovné informdcie

a) Informacie tykajlce sa rezervacil v rdmci osobnej leteckej dopravy a iné informadcie tykajiice sa cestovania, ako
napriklad informécie o osobdch Casto vyuzivajicich letecké sluzby alebo informacie o hotelov;’rch rezervacidch
a zvlastnych poziadavkich na zaobchddzanie, ako naprﬂdad o jedle zodpovedajicom ndbozenskym
poziadavkdm alebo o potrebe fyzickej pomoci mozno orgamzac1am SO 51dlom mimo EU prenasat vo viacerych
odlisnych pripadoch. Podla ¢linku 26 smernice je mozné prendsat osobné tddaje ,do tretej krajiny, ktord
nezabezpecuje primerant droven ochrany v zmysle ¢lanku 25 ods. 2“ za podmienky, ze i) je potrebné poskytnat
sluzby pozadované zdkaznikom alebo splnit podmienky dohody, ako napriklad dohody uzavretej s ,osobou
casto vyuil’vajﬁcou letecké sluzby*; alebo ii) Ze na to dal zdkaznik vyslovny sthlas. Organizacie v USA zapojené
do Stitu na ochranu osobnych ddajov poskytuji primeranti ochranu osobnych udajov, a preto im mozu byt
prendSané tidaje z EU bez toho, aby spliiali tieto podmienky alebo iné podmlenky stanovené v ¢lanku 26
smernice. Kedze §tit na ochranu osobnych tdajov zahffia osobitné pravidld tykajice sa citlivych informécif,
takéto informacie (ktoré je potrebné zhromaid’ovat’ napriklad v stvislosti s tym, zZe zdkaznici potrebuja fyzicka
pomoc) je mozné zahrnif do prenosov informdcif dcastnikom Stitu na ochranu osobnych tdajov. Vo v3etkych
prlpadoch vSak musi orgamzac1a prenasajtica dané informécie respektovat pravo clenského statu EU, v ktorom
vyvija ¢innost, ktoré moze okrem iného ukladat osobitné podmienky pre nardbanie s citlivymi tidajmi.

14. Farmaceutické vyrobky a liecivd

a) Uplatiovanie pravnych predpisov ¢lenského statu EU alebo zdsad $titu na ochranu osobnych tidajov

Pravne predpisy Clenskych §titov EU sa vzfahuji na zhromazdovanie osobnych tddajov a na akékolvek
spractivanie, ktoré sa vykondva pred prenosom do Spojenych $titov. Zasady $titu na ochranu osobnych tdajov
sa na tieto ddaje vztahuji po tom, ako sa prenesti do Spojenych §titov. Ak je to vhodné, ddaje vyuZivané na
farmaceuticky vyskum a iné Gcely by mali byt anonymizované.
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b) Budici vedecky vyskum

i) Osobné tdaje ziskané v rdmci osobitnych lekdrskych alebo farmaceutickych vyskumnych $tadii hrajii ¢asto
vyznamnd tlohu v dalSom vedeckom vyskume. Ak sa osobné tidaje zhromazdené v rdmci jednej vyskumnej
Studie prenest organizdcii v USA, ktord je tiCastnikom §titu na ochranu osobnych tdajov, tito organizdcia
moze vyuzivat dané udaje v ramci nového vedeckého vyskumu, ak sa pri prvej stadii poskytne ozndmenie
a moznost volby. Takéto ozndmenie by malo poskytnit informdacie o akomkolvek budicom osobitnom
vyuziti danych tdajov, ako napriklad ndslednom vyuzivani v pravidelnych intervaloch, v savisiacich $tadidch
alebo v marketingu.

i) Je zrejmé, Ze nie je mozné presne vymedzit vetky budice moznosti vyuzitia danych tdajov, pretoze novy
vyskum moze byt podnieteny novymi pohladmi na povodné tidaje, na zéklade novych objavov a pokroku
v medicine a na zdklade vyvoja v oblasti zdravotnictva a regula¢ného systému. Tam, kde je to vhodné, by
preto oznamenie malo obsahovat vysvetlenie, Ze osobné tdaje mozu byt pouzité v ramci aktivit budiceho
lekdrskeho a farmaceutického vyskumu, ktoré nemozno vopred predvidat. Ak vyuZivanie dajov nie je
zlucitelné s hlavnym dcelom (G¢elmi) vyskumu, na ktory boli dané tdaje povodne zhromazdené alebo na
ktory dal jednotlivec ndsledne sthlas, je potrebné ziskat novy sihlas.

¢) Rozhodnutie nezdcastnit sa na klinickej stidii

Ucastnici sa mozu kedykolvek rozhodnif neztcastiiovat sa dalej na klinickej $tadii alebo mozu byt o to
kedykolvek poziadani. Vietky osobné tidaje zhromazdené pred skonéenim ucasti na $tddii mozu byt nadalej
spractivané spolu s inymi Gidajmi zhromazdenymi v rdmci klinickej Stiidie, aviak len vtedy, ak to bolo objasnené
prislusnému tcastnikovi v ozndmeni v Case, ked sthlasil s dcastou.

d) Prenosy na tcely reguldcie a dohladu

Farmaceutické spolo¢nosti alebo spolo¢nosti vyrdbajiice zdravotnicke pomdcky maji povolené poskytovat
osobné tdaje z klinickych $tadii uskutocnenych v EU regulacnym orgdnom v Spojenych stitoch s cielom
regulcie alebo dohladu. Podobné prenosy sa mozu uskutofiovat aj inym strandm nez regulaénym orgdnom,
ako napriklad na iné miesta, kde md urcitd spolo¢nost prevadzky, a iné vedecké pracoviskd, v stlade so
zdsadami ozndmenia a mozZnosti volby.

e) Slepé stidie

i) V zdujme zabezpecenia objektivity pri mnohych klinickych skiiskach neméze byt dcastnikom a casto ani
vyskumnikom poskytnuty pristup k informdcidm o tom, akym liecebnym metdédam st podrobeni jednotlivi
Gcastnici. Ak by bol takyto pristup umozneny, ohrozila by sa platnost prislusnej vyskumnej Stadie a jej
vysledkov. Ucastnikom v takychto klinickych skiskach (dalej len ,skryty vyskum®) sa nemusi poskytniit
pristup k Gdajom o ich lie¢be pocas $tidie, ak im takéto obmedzenie bolo vysvetlené vtedy, ked sa ucastnik
rozhodoval o Gcasti na skiiske a keby odhalenie takychto informdcif ohrozilo integritu prislusného vyskumu.

ii) Sthlas s dcastou na urcitej $tadii za tychto podmienok je vlastne zrieknutim sa prdva na pristup
k spominanym informdcidm. Po ukonéeni skasky a analyze vysledkov by Gcastnici mali mat pristup k svojim
tdajom, ak on poziadaji. Mali by ich v prvom rade Ziadat od lekdra alebo iného poskytovatela zdravotnej
starostlivosti, ktory im poskytol oSetrenie v rdmci klinickej skasky alebo ndsledne od sponzorujicej
organizdcie.

f) Bezpecnost vyrobkov a monitorovanie Gi¢innosti

Farmaceutickd spolo¢nost alebo spolo¢nost vyrabajica zdravotnicke pomocky nemusi uplatiovat zdsady Stitu
na ochranu osobnych tdajov, pokial ide o zdsady ozndmenia, mozZnosti volby, zodpovednosti za dalsi prenos
a pristup v rdmci svojich aktivit monitorovania bezpe¢nosti vyrobkov a ucinnosti, vritane podédvania sprav
o nepriaznivych pripadoch a sledovania stavu pacientov/subjektov uzivajicich urcité lieky alebo pouzivajicich
zdravotnicke pomocky, pokial je dodrziavanie zdsad v rozpore s dodrziavanim regula¢nych poziadaviek. Plati to
tak vo vzfahu k sprdvam poskytovanym napriklad poskytovatelmi zdravotnej starostlivosti farmaceutickym
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spolo¢nostiam alebo spolo¢nostiam vyrabajicim zdravotnicke pomocky, ako aj vo vztahu k sprivam
poskytovanym farmaceutickymi spolo¢nostami a spolo¢nostami vyrabajiicimi zdravotnicke pomocky vlddnym
organizicidm ako napriklad Americky drad pre potraviny a lieky.

g) Kliicom kddované tdaje

Vyskumné ddaje hlavny vedici pracovnik vyskumu vidy zakéduje v ich povodnom stave osobitnym klticom,
aby sa neodhalila totoZnost jednotlivych dotknutych osob. Farmaceutickym spolo¢nostiam sponzorujticim
takyto vyskum sa tento kld¢ neposkytne. Tento osobitny klticovy kéd md k dispozicii len spominany vyskumny
pracovnik, aby mohol/mohla za urcitych okolnosti identifikovat osobu, ktord je predmetom vyskumu (napriklad
v pripade, Ze je potrebnd ndslednd lekarska starostlivost). Prenos takto zakédovanych tdajov z EU do Spojenych
Statov nepredstavuje prenos osobnych tdajov podliehajicich zdsaddm $titu na ochranu osobnych tdajov.

15. Verejné ziznamy a verejne dostupné informdcie

a) Organizdcia musi v pripade Gdajov z verejne dostupnych zdrojov uplatiiovat zdsady §titu na ochranu osobnych
tdajov, ktoré sa tykaji bezpecnosti, integrity ddajov a obmedzenia tcelu, ako aj ndpravy, presadzovania
a zodpovednosti. Tieto zdsady sa vzfahuji aj na osobné tidaje zhromazdené z verejnych zdznamov, t. j. tych
zdznamov, ktoré uchovdvaju $titne orgdny alebo prdvnické osoby na akejkolvek tirovni, do ktorych moze
verejnost vo vieobecnosti nahliadat.

b) Zisady ozndmenia, moznosti volby alebo zodpovednosti za dalsi prenos nie je potrebné uplatiiovat na
informdcie obsiahnuté vo verejnych zdznamoch, pokial nie sii kombinované s informdciami obsiahnutymi
v neverejnych zdznamoch a pokial sa re$pektuji vSetky podmienky tykajiice sa potreby nahliadania stanovené
prislusnou jurisdikciou. Vo vSeobecnosti tiez nie je potrebné uplatiovat zdsady ozndmenia, moznosti volby
alebo zodpovednosti za dalsi prenos na verejne dostupné informdcie, pokial subjekt z EU prenasajici dané
udaje neuvedie, Ze takéto informdacie podlichaji obmedzeniam, ktoré vyzaduji, aby dand organizdcia na
zamyslané Gcely vyuZivania tychto informdcii uplatiiovala vysSie uvedené zdsady. Organizdcie nebudii
zodpovedné za to, ako takéto informdcie vyuZzivaja ti, ktor{ ich ziskali z uverejnenych materidlov.

) Ked sa zisti, Ze urcitd organizdcia zdmerne zverejnila osobné informdcie v rozpore so zdsadami, aby mohla,
resp. aby ini mohli vyuZivat vyhody vyplyvajiice z tychto vynimiek, prestane spliat kritérid na vyuzivanie vyhod
vyplyvajicich zo $titu na ochranu osobnych tdajov.

d) Na informdcie z verejnych zdznamov nie je potrebné uplatiiovat zdsadu pristupu, pokial nie sti kombinované
s inymi osobnymi informdciami (s vynimkou malych mnoZstiev informdcii pouZivanych na zaradenie alebo
organizovanie informdcii vo verejnych zdznamoch); je vSak potrebné respektovat vietky podmienky nahliadania
stanovené prislusnou jurisdikciou. Naopak v pripadoch, ked st informdcie z verejnych zdznamov kombinované
s inymi informdciami z neverejnych zdznamov (inych ako tie, ktoré boli osobitne uvedené vyssie), organizdcia
musi poskytnit pristup ku vietkym takymto informdcidm za predpokladu, Ze nepodliehajii inym povolenym
vynimkam.

e) Podobne ako pri informdcidch z verejnych zdznamov nie je potrebné poskytovat pristup k informdcidm, ktoré
uz st verejne dostupné Sirokej verejnosti, pokial nie st kombinované s informdciami, ktoré nie st verejne
dostupné. To znamend, Ze organizicie, ktorych predmetom podnikania je predaj verejne dostupnych informacif,
mozu pri odpovedani na Ziadosti o pristup k osobnym informdcidm dctovat obvykly poplatok danej
organizacie. Fyzické osoby sa mozu pripadne pokusit ziskat pristup k informédcidm o sebe u organizicii, ktoré
povodne zhromazdili dané tdaje.

16. Ziadosti o pristup zo strany orginov verejnej moci

a) S cielom zabezpecit transparentnost vo vztahu k oprdvnenym Ziadostiam o pristup k osobnym informdcidm zo
strany orgdnov verejnej moci moZu organizdcie zapojené do S§titu na ochranu osobnych tdajov dobrovolne
vydévat pravidelné spravy o transparentnosti tykajiice sa poctu Ziadost{ o osobné informdcie, ktoré prijali od
organov verejnej moci z dovodov presadzovania prdva alebo vniitrodtitnej bezpecnosti, pokial je takéto
zverejnenie povolené na zdklade platnych pravnych predpisov.



1.8.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 207/67

b) Informdcie, ktoré organizacie zapojené do $titu na ochranu osobnych tidajov poskytujii v tychto spravach, spolu
s informdciami poskytnutymi spravodajskymi sluzbami a dal$imi informédciami moZno pouzZif na informovanie
v rdmci kazdoro¢ného spolocného preskiimania fungovania $titu na ochranu osobnych tidajov v stlade s jeho
zdsadami.

¢) Absencia ozndmenia v silade s pism. a) bodom xii) zdsady o ozndmeni nebrdni organizicii odpovedat na
akukolvek zdkonnti poziadavku ani neovplyvni jej schopnost odpovede v tomto smere.
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Priloha I

ArbitrdZzny model

V tejto prilohe I st uvedené podmienky, podla ktorych st organizicie zapojené do $titu na ochranu osobnych tdajov
povinné rozhodovat o ndrokoch podl’a zdsady ndpravy, presadzovania prava a zodpovednosti. Moznost zdvizného
rozhodcovského konania opisand nizsie sa vztahuje na urcité ,zostatkové" pohladdvky tykajice sa tidajov v rdmci titu
na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA. Zmyslom tejto moznosti je zabezpec1t rychly, nezav1sly a spravodhvy
mechanizmus, podla rozhodnutia jednotlivca, na rieSenie tidajnych poruseni zdsad, ktoré neboli vyrieSené prostred-
nictvom Zziadnych inych mechanizmov stitu na ochranu osobnych tdajov.

A. Rozsah

Téato moznost rozhodcovského konania je k dispozicii pre jednotlivcov na uréenie, ¢i organizécia zapojend do Stitu na
ochranu osobnych tdajov v pripade zostatkovych pohladdvok porusila svoje zdvizky voci jednotliveovi v stivislosti so
zdsadami a ¢i takéto porusenie ostalo tplne alebo Ciastoéne nenapravené. Tato moZnost je dostupnd len na tieto tGcely.
Tato moznost nie je k dispozicii napriklad v pripade vynimiek zo zédsad (') alebo v pripade tvrdeni o neprimeranosti
§titu na ochranu osobnych tdajov.

B. Dostupné prostriedky ndpravy

Podla tejto moznosti rozhodcovského konania mé vybor pre §tit na ochranu osobnych tdajov (zlozZeny z jedného alebo
troch rozhodcov, podla dohody strdn) prdvomoc nariadit konkrétnu, nepeniaznii spravodlivii ndhradu (ako napriklad
pristup, opravu, vymazanie alebo vratenie predmetnych tidajov jednotlivca) potrebnii pre ndpravu porusenia zdsad, ktord
sa tyka vyhradne jednotlivca. Toto si jediné pravomoci arbitrdZneho vyboru tykajice sa ndpravnych prostriedkov. Pri
zvazovani prostriedkov ndpravy musi arbitrdzny vybor zohladnit iné prostriedky ndpravy, ktoré uz boli ulozené inymi
mechanizmami v rdmci §titu na ochranu osobnych tdajov. Nie st k dispozicii Ziadne nahrady $kody, ndkladov,
poplatkov alebo iné prostriedky ndpravy. Kazdd strana zndsa svoje vlastné ndklady na pravneho zdstupcu.

C. PredarbitriZne poziadavky

Jednotlivec, ktory sa rozhodne uplatnif moznost rozhodcovského konania, musi pred zaciatkom arbitraZneho naroku
vykonat tieto kroky: 1. predlozit tidajné porusenie zdsad priamo organizdcii a poskytnit jej moznost vyriesit problém
v lehote stanovenej v oddiele II.11 pism. d) bode i) zdsad; 2. vyuzit nezdvisly mechanizmus ndpravy podla zdsad, ktory
je jednotlivcovi bezplatne k dispozicii a 3. predloZif tento problém svojmu orgdnu na ochranu tidajov, ktory ho postiipi
ministerstvu obchodu, a poskytndt ministerstvu obchodu prilezitost vynaloZit maximadlne Gsilie na vyrieSenie problému
v Casovom rdmci stanovenom v liste spravy zahraniéného obchodu z ministerstva obchodu, a to bez akychkolvek
ndkladov pre jednotlivca.

Tdto moznost rozhodcovského konania sa nesmie uplatnif, ak to isté tdajné porusenie zdsad 1. bolo uZ predtym
predmetom zdvazného rozhodcovského konania; 2. bolo predmetom pravoplatného rozsudku vyneseného v stidnom
konani, v ktorom bol jednotlivec )ednou zo strdn, alebo 3. bolo predtym vysponadane oboma stranami. Tdto moznost
sa okrem toho nemoéze uplatnit, ak organ EU na ochranu tdajov 1. md prévomoc podla oddielov IIL5 alebo 1.9 zdsad
alebo 2. md prdvomoc vyriesit tdajné porusenie priamo s organizciou. Prdvomoc DPA na riesenie rovnakého ndroku
vodi prevadzkovatelov1 v EU nebram uplatneniu tejto moZnosti rozhodcovského konania voci odlisnej pravnickej osobe,
ktora nie je viazand pravomocou DPA.

D. Zavizny charakter rozhodnuti

Rozhodnutie jednotlivca uplatnit tito moznost zdvdzného rozhodcovského konania je dplne dobrovolné. Arbitrdzne
rozhodnutia budd zdvizné pre vietky strany rozhodcovského konania. Ked sa raz uplatni, jednotlivec sa vzdiva
moznosti poZadovat nahradu za to isté idajné porusenie v inom fére, s vynimkou pripadu, Ze ak nepenaznd spravodliva
nahrada nie je tplne uspokojivym ndpravnym prostriedkom pre takéto porusenie, uplatnenie rozhodcovského konania
zo strany jednotlivca nebude branit ndroku na nahradu skody, ktory je inak dostupny na stidoch.

() Oddiel I.5 zdsad.
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E. Preskamanie a vykon

Jednotlivci a organizdcie zapojené do §titu na ochranu osobnych tdajov budi moct poziadat o sidne preskiimanie
a vykon arbitrdznych rozsudkov podla prava USA v ramci zdkona o federdlnej arbitrdzi (). Akékolvek takéto pripady sa
musia predlozit na federdlny okresny std, ktorého tizemné pokrytie zahfia hlavné miesto podnikania organizicie
zapojenej do $titu na ochranu osobnych tdajov.

Ucelom tejto moznosti rozhodcovského konania je riesit individudlne spory a arbitrdZne rozhodnutia nemaji plnit
funkciu presvedcivého alebo zdvizného precedensu vo veciach tykajtcich sa ostatnych strdn vritane buddcich rozhod-
covskych konani na stidoch EU alebo USA alebo konani Federalnej obchodnej komisie.

F. Arbitrdzny vybor

Strany si zvolia rozhodcov z prislusného zoznamu opisaného niZsie.

Ministerstvo obchodu USA a Eurdpska komisia v stlade s platnymi pravnymi predpismi vypracujii zoznam aspon 20
rozhodcov na zdklade nezédvislosti, integrity a odbornych znalosti. V stvislosti s tymto postupom sa uplatiiuji tieto
pravidla:

Rozhodcovia:

1. zostant uvedeni na zozname pocas obdobia 3 rokov, ak nenastant vynimocné okolnosti alebo priciny, s moznostou
predlzenia o dalsie 3 roky;

2. nebudd sa riadit Ziadnymi pokynml ani nebudd spojent so Ziadnou stranou alebo organizdciou zapojenou do §titu na
ochranu osobnych tidajov, ani USA, EU alebo ktorymkolvek clenskym stitom EU, ani so Ziadnym inym vlidnym
orgdnom, orgdnom verejnej moci alebo orgdnom na presadzovanie priva a

3. musia byt oprdvneni vykondvat advokdtsku prax v USA a byt odbornikmi v oblasti prdva USA na ochranu stikromia
s odbornymi znalostami zakonov EU z oblasti ochrany tdajov.

G. Rozhodcovské konania

Ministerstvo obchodu a Eurépska komisia sa v sdlade s platnymi prévnymi predpismi do 6 mesiacov od prijatia
rozhodnutia o primeranosti dohodnd o prijati existujiceho zauzivaného stiboru rozhodcovskych konani USA (ako
napriklad AAA alebo JAMS) s cielom riadit konania pred vyborom pre §tit na ochranu osobnych tdajov, na zdklade
tychto podmienok:

1. Jednotlivec mozZe zacat zavdzné rozhodcovské konanie za predpokladu, Ze st splnené predarbitrdzne podmienky
uvedené vyssie, doruCenim ,ozndmenia“ organizicii. Toto ozndmenie musi obsahovat zhrnutie krokov, ktoré boli
prijaté podla casti C s cielom vyriesit ndrok, opis ddajného porusenia a na zdklade rozhodnutia jednotlivca aj
akékolvek podkladové dokumenty a materidly ajalebo diskusiu o prdvnych predpisoch tykajiicich sa tdajného
naroku.

-

V kapitole 2 zdkona o federdlnej arbitrdzi (d'alej len ,FAA“) sa stanovuje, Ze ,rozhodcovskd dohoda alebo rozhodcovské rozhodnutie,
ktoré vyplyvaji z pravneho vztahu, ¢i uz zmluvného alebo nie, ktory sa povazuje za obchodnt zmluvu, vritane transakcie, alebo
dohodu opisand v [oddiele 2 zdkona FAA], patri do rozsahu posobnosti dohovoru [0 uznani a vykone cudzich rozhodcovskych
rozhodnuti z 10. jina 1958, 21 US.T. 2519, T.LA.S. ¢ 6997 (dalej len ,Newyorsky dohovor)]“ (9 U.S.C. § 202). V zdkone FAA sa
dalej stanovuje, ze ,dohoda alebo rozhodnutie, ktoré vyplyva z takéhoto vztahu, ktory je vyluéne medzi obéanmi Spojenych stitov,
sa povazuje za nepatriacu do rozsahu posobnosti [Newyorského] dohovoru, pokial takyto vztah nezahffia majetok nachddzajici sa
v zahranici, nepldnuje sa vykon alebo presadzovanie prava v zahrani¢i alebo nemd Zziadny iny primerany vztah s jednym alebo
viacerymi cudzimi $tdtmi“ (tamtiez). Podla kapitoly 2, ktordkolvek strana rozhodcovského konania moéze podat ndvrh na
ktorykolvek std, ktory ma podla tejto kapitoly jurisdikciu, na prikaz potvrdzujici rozhodnutie voéi ktorejkolvek inej strane rozhod-
covského konania. Std potvrdi rozhodnutie, pokial nezisti jediny dovod odmietnutia alebo odkladu uznania ¢i vykonu rozhodnutia
uvedeného v spominanom [Newyorskom] dohovore” (tamtiez, § 207). V kapitole 2 sa dalej stanovuje, Ze ,okresné sidy Spojenych
§tdtov... majd povodnd jurisdikciu rozhodovat o... Zalobe alebo konani [podla Newyorského dohovoru], a to bez ohladu na
spornd Ciastku® (tamtiez, § 203).

V kapitole 2 sa tieZ stanovuje, Ze ,kapitola 1 sa vztahuje na Zaloby a konania zahrnuté v tejto kapitole, pokial dand kapitola nie je
v rozpore s touto kapitolou alebo [Newyorskym] dohovorom ratifikovanym Spojenymi $tatmi“ (tamtiez, § 208). V kapitole 1 sa zas
stanovuje, Ze ,pisomné ustanovenie v... zmluve, ktoré potvrdzuje obchodnt transakciu na urovnanie sporu vyplyvajiceho z takejto
zmluvy alebo transakcie prostrednictvom rozhodcovského konania, alebo odmietnutie vykonat celd alebo ktortkolvek cast z neho,
alebo pisomnej dohody na predloZenie existujiceho sporu vyplyvajiceho z takejto zmluvy, transakcie alebo odmietnutia rozhodcovské
konanie, je platné, neodvolatelné a vymdhatelné s vynimkou pripadov existujiicich podla zékona a vlastného kapitlu pre zrusenie
akejkolvek zmluvy* (tamtiez, § 2). V kapitole 1 sa dalej stanovuje, Ze ,ktordkol'vek strana rozhodcovského konania sa moze obrdtit na
uréeny sid v stvislosti s prikazom na potvrdenie rozhodnutia, ndsledkom ¢oho musi sid udelit takyto prikaz, pokial sa rozhodnutie
nezrusi, nezmeni alebo neopravi, ako sa to stanovuje v oddieloch 10 a 11 [zdkona FAA]“ (tamtiez, § 9).
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2. Vypracujii sa postupy, aby sa zaistilo, Ze to isté udajné poruSenie jednotlivca nebude spojené s duplicitnymi
prostriedkami ndpravy alebo konaniami.

3. Subezne s rozhodcovskym konanim moze prebichat ¢innost Federdlnej obchodnej komisie.

4. Na tychto rozhodcovskych konaniach sa nesmie zticastnit Ziadny zastupca USA, EU alebo ktoréhokolvek ¢lenského
statu EU alebo iného vladneho orgdnu, orgdnu verejnej moci alebo orgdnu na presadzovame préva, pricom DPA v EU
mozu na Zziadost jednotlivca z EU poskytovat pomoc jedine v rdmci vypracovania oznimenia, ale DPA v EU nesma
mat pristup k zisteniu alebo akymkolvek inym materidlom tykajiicim sa tychto rozhodcovskych konani.

5. Rozhodcovské konanie prebicha v Spojenych stdtoch a jednotlivec si moze vybrat sposob wcasti prostrednictvom
videokonferencie alebo telefonu, ktoré sa jednotlivcovi poskytnii bezplatne. Nebude sa vyzadovat osobnd ucast.

6. Jazykom rozhodcovského konania bude angli¢tina, pokial sa strany nedohodnt inak. Na zdklade oddévodnenej
ziadosti a pri zohladneni skuto¢nosti, ¢i jednotlivca zastupuje advokat, sa jednotlivcovi na arbitrdznom vypocuti
bezplatne poskytnt tlmocnicke sluzby, ako aj preklad arbitrdznych materidlov, pokial vybor nezisti, Ze za okolnosti
$pecifického rozhodcovského konania by to viedlo k neprimeranym alebo netimernym nékladom.

7. S materidlmi, ktoré sa predlozili rozhodcom, sa bude zaobchddzat doverne a budi sa pouzivat jedine v savislosti
s rozhodcovskym konanim.

8. V pripade potreby sa moze povolit individudlne spristupnenie zisteni, s ktorymi budi strany zaobchddzat doverne
a ktoré sa budii pouzivat jedine v stvislosti s rozhodcovskym konanim.

9. Rozhodcovské konanie sa ukon¢i do 90 dni od dorucenia ozndmenia samotnej organizdcii, pokial sa strany
nedohodni inak.

H. Néklady

Rozhodcovia by mali vykonat primerané kroky s cielom minimalizovat ndklady alebo poplatky za rozhodcovské
konania.

Ministerstvo obchodu na zdklade platnych pravnych predpisov ulahéi po konzultdcii s Eurépskou komisiou zriadenie
fondu, do ktorého budd musiet organizicie zapojené do §titu na ochranu osobnych tGdajov odvaddzat rocné prispevky,
ktoré bud scasti zaloZené na velkosti organizicie a ktoré pokryji ndklady rozhodcovského konania, vritane poplatkov
za rozhodcu, az do maximélnych sim (,stropov®). Fond bude spravovat tretia strana, ktord bude pravidelne podavat
spravy o operdcidch fondu. Ministerstvo obchodu a Eurdépska komisia budd v rdmci ro¢ného preskiimania hodnotit
¢innost fondu, ako aj potrebu prisposobit sumu prispevkov alebo stropov, a okrem iného zvdzia pocet, ndklady
a nacasovanie rozhodcovskych konani, pricom vzdjomne chdpu, Ze organizicie zapojené do §titu na ochranu osobnych
udajov sa nebudd neprimerane finanéne zatazovat. Naklady na pravneho zdstupcu nie s pokryté v tomto ustanoveni
ani v rdmci Ziadneho fondu podla tohto ustanovenia.
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PRILOHA III

List ministra zahrani¢nych veci USA Johna Kerryho

7. jtla 2016
Vazend pani komisarka Jourova,

som poteSeny skutocnostou, ze sme dosiahli dohodu v otdzke §titu na ochranu osobnych tdajov medzi Eurépskou
tniou a Spojenymi $titmi, ktory bude zahffiat mechanizmus ombudsmana, prostrednictvom ktorého budti moct orgény
z EU predkladat v mene fyzickych os6b Zziadosti tykajiice sa postupov signdlového spravodajstva USA.

Prezident Barack Obama 17. janudra 2014 ohldsil dolezité reformy v spravodajskej oblasti, ktoré sii obsiahnuté
v prezidentskej politickej smernici 28 (PPD-28). Na zdklade smernice PPD-28 som vymenoval tajomnicku ministerstva
zahrani¢nych veci Catherine A. Novelliovii, ktord je aj hlavnou koordindtorkou medzindrodnej diplomacie v oblasti
informaénych technoldgii, za nasu kontaktnt osobu pre zahrani¢né vlady, ktoré chcii vyjadrit znepokojenie tykajice sa
¢innosti signdlového spravodajstva USA. Vychddzajic z tejto dlohy som v silade s podmienkami stanovenymi v prilohe
A, ktoré boli aktualizované od mojho listu z 22. februdra 2016, vytvoril mechanizmus ombudsmana pre $tit na ochranu
osobnych ddajov. Vykondvanim tejto funkcie som poveril tajomni¢ku ministerstva Novelliovi. Tajomnicka Novelliové je
nezédvisld od spravodajskych sluzieb USA a podlieha priamo mne.

Svojim zamestnancom som nariadil, aby vyclenili potrebné zdroje na zavedenie tohto nového mechanizmu

ombudsmana a som presvedéeny o tom, Ze to bude Gi¢inny ndstroj na rieSenie obav osob z EU.

S {ctou

John F. Kerry
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Priloha A

Mechanizmus ombudsmana pre $tit na ochranu osobnych ddajov medzi EU a USA tykajiici sa
signdlového spravodajstva

Uznévajiic viznam rdmca §titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA sa tymto memorandom stanovuje postup
zavedenia nového mechanizmu tykajiceho sa signdlového spravodajstva, ktory je v stlade s prezidentskou politickou
smernicou 28 (PPD-28) ().

Prezident Obama predniesol 17. janudra 2014 prejav, v ktorom ohldsil délezité reformy v spravodajskej oblasti. V tomto
prejave zdoraznil, Ze ,naSe Gsilie pomdha chrdnit nielen nasu krajinu, ale aj nasich priatelov a spojencov. Toto usilie
bude G¢inné, iba ak bezni obcania inych krajin budd verit, Ze Spojené Stity re$pektuju aj ich sikromie.” Prezident
Obama ozndmil vydanie novej prezidentskej smernice PPD-28, ktord ,jasne stanovi, ¢o robime a ¢o nerobime, pokial ide
o na$e zahrani¢né sledovanie.”

V oddiele 4 pism. d) smernice PPD-28 sa nariaduje ministrovi zahrani¢nych veci, aby vymenoval ,hlavného koordinatora
medzindrodnej diplomacie v oblasti informaé¢nych technoldgii® (dalej len ,hlavny koordindtor), ktory by mal ,slizit ako
kontaktnd osoba pre zahrani¢né vlddy, ktoré chct vyjadrit znepokojenie tykajtce sa ¢innosti signdlového spravodajstva
Spojenych stitov. Od janudra 2015 vykondva funkciu hlavného koordindtora tajomnitka ministerstva Catherine

Novelliova.

V tomto memorande je opisany novy mechanizmus, ktory bude hlavny koordindtor dodrziavat v zdujme ulahcenia
spracovavania Ziadosti tykajiicich sa pristupu, na tcely nirodnej bezpecnosti, k tidajom prendsanym z EU do Spojenych
§tatov na zdklade $titu na ochranu osobnych tdajov, Standardnych zmluvnych dolozZiek, zdvaznych firemnych pravidiel,
,vynimiek (?) alebo ,moznych budicich vynimiek (}) stanovenymi postupmi v silade s platnymi pravaymi predpismi
a politikou Spojenych $titov, a odpovedania na tieto Ziadosti.

1. Ombudsman pre $tit na ochranu osobnych ddajov. Hlavnd koordindtorka bude slizit ako ombudsman pre §tit na
ochranu osobnych tdajov a podla potreby uréi dalsich dradnikov ministerstva zahrani¢nych veci, ktori jej budd
pomahat pri vykondvani dloh uvedenych v tomto memorande. (Koordinatorka a vietci ostatni Gradnici vykonavajici
takéto povinnosti sa budt dalej uvddzat ako ,ombudsman pre $tit na ochranu osobnych ddajov“) Ombudsman pre
§tit na ochranu osobnych tdajov bude tizko spolupracovat s poverenymi tradnikmi z inych ministerstiev a agentdr,
ktori st zodpovedni za spracovavanie Ziadosti v stlade s platnymi pravnymi predpismi a politikami Spojenych statov.
Ombudsman nie je zavisly od spravodajskych sluzieb. Ombudsman podlicha priamo ministrovi zahrani¢nych veci,
ktory zabezpedi, aby ombudsman vykondval svoju funkciu objektivne a bez posobenia neprimeranych vplyvov, ktoré
by mohli viest k ovplyviiovaniu poskytovanej odpovede.

2. Uéinnd koordindcia. Ombudsman pre stit na ochranu osobnych tdajov bude moct Géinne vyuZivat organy dohladu,
ako je uvedené v dalsej Casti, a koordinovat ich ¢innost s cielom zabezpecit, aby odpovede ombudsmana na Ziadosti
predkladajiceho organu EU, zaoberajiceho sa staznostami jednotlivcov, boli zalozené na potrebnych informécidch.

() Ak sa rozhodnutie Komisie o primeranosti ochrany poskytovanej §titom na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA uplatni aj na
Island, Lichtenstajnsko a Nérsko, sabor dokumentoy tykajticich sa stitu na ochranu osobnych tidajov sa bude vztahovat na Eurépsku
Uniu, aj na uvedené tri krajiny. V3etky odkazy na EU a jej ¢lenské $taty sa teda budi chdpat tak, Ze zahfnaju aj Island, Lichtenstajnsko
aNoérsko.

,Vynimky“ v tomto kontexte st komercny prenos, resp. prenosy, ktoré sa uskutociiujii pod podmienkou, Ze: a) dotknutd osoba
nepochybne vyjadrila stihlas s navrhovanym prenosom, alebo Ze b) prenos je nevyhnutny na plnenie zmluvy medzi dotknutou osobou
a prevadzkovatelom alebo na vykonanie predzmluvnych opatreni prijatych na Ziadost dotknutej osoby, alebo Ze ¢) prenos je nevyhnutny
na uzatvorenie alebo plnenie zmluvy uzatvorenej v zdujme dotknutej osoby medzi prevadzkovatelom a trefou stranou, alebo Ze d)
prenos je nevyhnutny alebo pozadovany pravnymi predpismi z dévodov dolezitého verejného zdujmu alebo na urcenie, vykon alebo
obranu pravneho néroku, alebo Ze €) prenos je nevyhnutny na ochranu Zivotne dolezitych zdujmov dotknutej osoby, alebo Ze f) prenos
sa uskutocriuje z registra, ktory je podla pravnych predpisov urceny na poskytovanie informdcif verejnosti a ktory je pristupny na
nahliadanie verejnosti alebo akejkolvek osobe, ktord vie preukdzat oprdvneny zdujem, pokial s v danom pripade splnené podmienky
nahliadania, stanovené v pravnych predpisoch.

,Mozné budice vynimky“ v tomto kontexte si komer¢ny prenos, resp. prenosy, ktoré sa uskutociiuji za jednej z nasledujiicich
podmienok, pokial uvedend podmienka predstavuje opravneny dovod na prenos osobnych tidajov z EU do USA: a) dotknutd osoba
vyjadrila vyslovny sthlas s navrhovanym prenosom po tom, ako bola informovand o rizikich, ktoré takéto prenosy mozu pre fiu
predstavovat z dovodu absencie rozhodnutia o primeranosti a primeranych zdruk, alebo b) prenos je nevyhnutny na ochranu Zzivotne
dolezitych zdujmov dotknutej osoby alebo inych 0s6b, ak je dotknutd osoba fyzicky alebo pravne nespdsobild vyjadrit sthlas, alebo c)
v pripade prenosu do tretej krajiny alebo medzindrodnej organizicii a v pripade, Ze nie je pouZitelnd Ziadna ind odchylka ani moznd
budica odchylka, a len ak prenos nie je opakujiicej sa povahy, sa tyka len obmedzeného poctu dotknutych osob, je nevyhnutny na ticely
zdvaznych oprdvnenych zdujmov prevddzkovatela, nad ktorymi neprevazuji zdujmy alebo préva a slobody dotknutej osoby, a prevadz-
kovatel' posadil vietky okolnosti sprevddzajice prenos tdajov a na zdklade tohto postdenia poskytol vhodné zdruky, pokial ide
o0 ochranu osobnych tdajov.

—
N
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Ak sa Ziadost tyka sdladu prislusného sledovania s pravom USA, ombudsman pre §tit na ochranu osobnych tdajov
bude moct spolupracovat s jednym z nezdvislych orgdnov dohladu s vySetrovacimi pravomocami.

a) Ombudsman pre §tit na ochranu osobnych tdajov bude tizko spolupracovat s dal§imi Gradnikmi vlady Spojenych
Statov vratane prislusnych nezévisl}'/ch orgdnov dohladu s cielom zabezpecit, aby sa Gplné Ziadosti spracovavali
a riesili v silade s platnymi pravnymi predpismi a politikami. Ombudsman pre $tit na ochranu osobnych ddajov
bude moct svoju cinnost tzko koordinovat predovietkym s Uradom riaditela ndrodnej spravodajskej sluzby,
ministerstvom spravodlivosti a dal$imi ministerstvami a agentdrami, ktoré sa podielaji na ochrane ndrodnej
bezpecnosti Spojenych $tdtov, s generdlnymi inspektormi, Gradnikmi pre uplatfiovanie zdkona o slobodnom
pristupe k informécidm (Freedom of Information Act) a tradnikmi pre ochranu ob¢ianskych slobod a stikromia.

b) Vldda Spojenych $titov sa bude spolichat na mechanizmy koordindcie a dohladu v oblasti ndrodnej bezpe¢nosti
v rdmci ministerstiev a agentir s cielom zabezpecit, aby ombudsman pre $tit na ochranu osobnych tdajov mohol
v zmysle oddielu 4 pism. e) odpovedat na tplné Ziadosti podla oddielu 3 pism. b).

¢) Ombudsman pre $tit na ochranu osobnych tdajov méze o stanovisko k otdzkam tykajiicim sa Ziadosti poziadat
Radu pre dohlad nad ochranou sitkromia a ob¢ianskych slobod.

3. Poddvanie Ziadosti

a) Ziadost sa na zaciatku predlozi orgdnom élensk)?ch §tatov pre dohlad nad ndrodnymi bezpecnostnymi sluzbami
/alebo spracovanie osobnych Gidajov orgdnmi verejnej moci. Ziadost predlozi ombudsmanovi centralizovany
organ EU (dalej len ,orgén EU zaoberajua sa staznostami fyzickych osob*).

b) Organ EU zaoberajiici sa staznostami fyzickych osob bude zabezpecovat tiplnost Ziadosti tymito opatreniami:

i) Overi totoznost fyzickej osoby a skuto¢nost, Ze tito fyzickd osoba kond vo svojom mene a nie ako zdstupca
vladnej alebo medzivlddnej organizicie.

ii) Zaisti, aby Ziadost bola vypracovand pisomne a aby obsahovala tieto zdkladné informadcie:
— vsetky informdcie, ktoré tvoria zdklad Ziadosti,
— charakter pozadovanych informdcii alebo pozadovanej napravy,
— organy vlady Spojenych stitov, ktorych by sa staznost mala tykat, ak také sd, a

— dalsie opatrenia vykondvané na ziskanie poZadovanych informdcii alebo ndpravy a odpovede ziskané
tymito dalsimi opatreniami.

iii) Overf, ¢i sa ziadost vzfahuje na tdaje, o ktorych sa odovodnene predpokladd, Ze boli prendsané z EU do
Spojenych $titov na zaklade $titu na ochranu osobnych tdajov, standardnych zmluvnych doloziek, zdviznych
firemnych pravidiel, vynimiek alebo moznych buducich vynimiek.

iv) Vykond tvodné zistovanie, ¢i Ziadost nie je neopodstatnend, svojvolnd alebo podand v zlej viere.

¢) Aby bola ziadost tplnd na tcely dalsicho vybavovania zo strany ombudsmana pre $tit na ochranu osobnych
tidajov podla tohto memoranda, nemusi v nej byt preukdzané, ze vldda Spojenych stitov mala skutocne pristup
k ddajom Zziadatela prostrednictvom ¢innosti signdlového spravodajstva.

4. Povinnost komunikovat s predkladajicim orgdnom EU zaoberajicim sa staznostami fyzickych osob

a) Ombudsman pre §tit na ochranu osobnych tdajov potvrdi prijatie Ziadosti predkladajicemu organu EU zaobera-
jucemu sa staznostami fyzickych osob.

b) Ombudsman pre §tit na ochranu osobnych tdajov vykond tivodné preskimanie, ktorym over, ¢i je Ziadost tiplnd
v sdlade s oddielom 3 pism. b). Ak ombudsman pre $tit na ochranu osobnych tddajov zaznamend akékolvek
nedostatky alebo bude mat nejaké otdzky tykajiice sa tplnosti Ziadosti, obrati sa na predkladajici orgin EU
zaoberajiici sa staznostami fyzickych osob s cielom uvedené obavy vyriesit.
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¢) Ak ombudsman pre §tit na ochranu osobn)'/ch udajov potrebuje na ulahéenie riadneho spracovania ziadosti viac
informdcii o tejto Ziadosti, alebo ak je potrebné, aby fyzickd osoba, ktord povodne podala Ziadost, Vykonala
konkrétny tikon, ombudsman pre $tit na ochranu osobnych tdajov o tom informuje predkladajici orgin EU
zaoberajici sa staznostami fyzickych osob.

d) Ombudsman pre $tit na ochranu osobnych tidajov bude sledovat stav vybavovania ziadosti a podla potreby bude
predkladajiicemu organu EU zaoberajticemu sa staznostami fyzickych osob poskytovat aktualizované informacie.

e) Ak je ziadost Gplnd podla oddielu 3 tohto ozndmenia, ombudsman pre $tit na ochranu osobnych tdajov vcas
posle predkladajiicemu orgdnu EU zaoberajicemu sa staznostami fy21ckych o0sob primeranti odpoved, vzhladom
na trvali povinnost ochrany informdcii v sulade s platnym1 prévnymi predpismi a politikami. Ombudsman pre
§tit na ochranu osobnych tdajov posle predkladajicemu orgénu EU zaobera)ucemu sa staznostami fyzickych osob
odpoved, v ktorej potvrdi, Ze i) staznost bola riadne Vysetrena a ii) prdvo, pravne predpisy, vlidne nariadenia,
prezidentské smernice a politiky agenttir USA, v ktorych sii stanovené obmedzenia a zdruky uvedené v liste Uradu
riaditela ndrodnej spravodajskej sluzby, boli dodrzané, alebo v pripade ich nedodrzania, Ze sa prijali ndpravné
opatrenia. Ombudsman pre $tit na ochranu osobnych tdajov nepotvrdi ani nepoprie, Ze jednotlivec bol cielom
sledovania, a ani nepotvrdi, Ze sa uplatnilo konkrétne ndpravné opatrenie. Ako je dalej vysvetlené v oddiele 5,
ziadosti podané na zdklade zdkona o slobodnom pristupe k informdacidm sa budd spracovévat v stlade s tymto
zdkonom a prislusnymi nariadeniami.

f) Ombudsman pre stit na ochranu osobnych tdajov bude komunikovat priamo s organom EU zaoberajicim sa
staznostami fyzickych osob, ktory bude ndsledne zodpovedny za komunikiciu s jednotlivcom podédvajicim
ziadost. Ak je priama komunikdcia sticastou jedného zo zdkladnych postupov uvedenych v dalsej casti, tito
komunikacia bude prebichat v stlade s existujicimi postupmi.

g) Zavizky uvedené v tomto memorande sa nebudd vztahovat na vSeobecné tvrdenia, Ze $tit na ochranu osobnych
Gidajov medzi EU a USA nie je zluitelny s poziadavkami Eurépskej tinie na ochranu tdajov. Zavazky uvedené
v tomto memorande vychddzaji zo spoloéného porozumenia Eurdpskej komisie a vlddy USA, Ze vzhladom na
rozsah zdvizkov v rdmci tohto mechanizmu moéze dojst k obmedzeniu zdrojov, okrem iného aj vo vztahu
k ziadostiam podla zdkona o slobodnom pristupe k informécidm. Ak by vykonavanie funkcie ombudsmana pre
§tit na ochranu osobnych tdajov viedlo k prekroceniu primeranych obmedzeni prostriedkov a branilo by v plneni
tychto zdvizkov, vlada USA prediskutuje s Eurépskou komisiou dpravy, ktoré by mohli byt vhodné na riesenie
situdcie.

. Ziadosti o informicie. Ziadosti o pristup k zaznamom vlddy Spojenych $titov je mozné podavat a spracovavat na

zdklade zdkona o slobodnom pristupe k informacidm (dalej len ,zdkon®).

a) Zdkon umoziiuje kazdej osobe, bez ohladu na jej $titnu prislusnost, domdhat sa pristupu k existujicim
zdznamom federdlnych agentir. Tento zdkon je kodifikovany v Zbierke zdkonov Spojenych $ttov, 5 U.S.C. § 552.
Zékon je spolu s dopliujiicimi informaciami tykajicimi sa zdkona o slobodnom pristupe k informacidm dostupny
na www.FOIA.gov a http:/[www.justice.gov/oip/foia-resources. Kazdd agentira md hlavného dradnika pre
uplattiovanie zdkona o slobodnom pristupe k informdcidm a na svojom verejnom webovom sidle poskytuje
informdcie o tom, ako je mozné podat agentdre ziadost na zdklade tohto zdkona. Agentiry majd svoje postupy
pre vzdjomné konzulticie o Ziadostiach na zdklade zdkona o slobodnom pristupe k informdcidm, ktoré sa tykaja
zdznamov inej agentury.

b) Napriklad:

i) Urad riaditela narodnej spravodajskej sluzby zriadil portdl dradu (portdl ODNI FOIA) tykajici sa zikona

o slobodnom pristupe k informacidm: http: //wwwdni gov/index.php/about-this-site/foia. Na tomto portéli sa

poskytuu informdcie o podavani Ziadosti, overovani stavu vybavovania existujicich Ziadosti a o pristupe

k informédcidm, ktoré Urad riaditela nirodnej spravodajskej sluzby uvolnil a zverejml na zdklade zdkona

o slobodnom pristupe k informacidm. Portdl ODNI FOIA obsahuje aj odkazy na iné webové stranky zloziek

spravodajskych sluzieb tykajice sa zdkona o slobodnom pristupe k informdcidm. http:/[www.dni.gov/index.
php/about-this-site/foia/other-ic-foia-sites.

ii) Komplexné informdcie tykajice sa zdkona o slobodnom pristupe k informdcidm poskytuje trad informacnej
politiky ministerstva spravodlivosti: http://www.justice.gov/oip. Na tejto webovej stranke sa uvadzaji nielen
informdcie o podévani Zziadosti ministerstvu spravodlivosti na zdklade zdkona o slobodnom pristupe
k informdcidm, ale poskytuji sa aj usmernenia vldde Spojenych Stdtov, pokial ide o vyklad a uplatiiovanie
poziadaviek uvedeného zdkona.
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¢) Podla zdkona o slobodnom pristupe k informdcidm sa na pristup k vlddnym zdznamom vzfahuju urcité
vymenované vynimky. Patria k nim obmedzenia pristupu k utajovanym informécidm t)’/kajﬁcim sa nérodnej
bezpe¢nosti, osobnym tdajom tretich strdn a informdcidm tykajiicim sa Vysetrovam v rdmci presadzovania prdva.
Tieto obmedzenia si porovnatelné s obmedzeniami, ktoré kazdy clensky stat EU ulozilvo svojom zdkone
o pristupe k informacidm. Tieto obmedzenia sa uplatiiuji rovnako voci americkym obc¢anom, aj voci ob¢anom
inych statov.

d) Spory ohladom zverejfiovania zdznamov, ktoré sa pozaduje na zdklade zdkona o slobodnom pristupe
k informdacidm, sa mozu riesit spravnou cestou a potom na federdlnom stde. Stid musi nanovo urcit, ¢i odopretie
pristupu k zdznamom bolo sprdvne [podla ustanovenia 5 U.S.C. § 552 pism. a) ods. 4 bod B)], a moze vlide
nariadit, aby poskytla pristup k zdznamom. V niektorych pripadoch sidy vyvritili tvrdenia vlddy, zZe informdcie
by sa nemali poskytovat, pretoZe st utajené. Hoci nie je mozné ziskat penaznii ndhradu $kody, siidy mozu priznat
nahradu nakladov na pravneho zastupcu.

6. Ziadosti o dalsie opatrenia. Ziadost obsahujiica obvinenie z porusenia zdkona alebo iného pochybenia bude
postiipend prislusnému orgdnu vlddy Spojenych Stdtov, vritane nezdvislych orgdnov dohladu, s pradvomocou
vySetrovat prislusnd ziadost a riesit porusenie pravnych predpisov, ako je to opisané v dalsej Casti.

a) Generdlni indpektori sii zo zdkona nezévisli, maja irokd pravomoc vykondvat vySetrovanie, audity a preskiimania
programov vrdtane podvodov, zneuZitia alebo porusenia zdkona a mézu odporicat ndpravné opatrenia.

i) V zdkone o generdlnych inspektoroch (Inspector General Act) z roku 1978, v zneni zmien, si vo vicine
agentir ustanoveni federdlni generdlni in3pektori ako nezévislé a objektivne orgdny, ktorych dlohou je boj
proti mrhaniu, podvodom a zneuZivaniu v programoch a operdcidch prislusnych agentir. Na tento tcel je
kazdy generdlny inSpektor zodpovedny za vykondvanie auditov a vySetrovani tykajiicich sa programov
a operacii jeho agentdry. Generdlni in$pektori okrem toho zabezpecuji vedenie a koordiniciu a odporaéaju
postupy pre Cinnosti zamerané na podporu hospoddrnosti, U¢innosti a efektivnosti a na prevenciu
a odhalovanie podvodov a zneuZivania v programoch a operdcidch agenttiry.

ii) Kazdd zlozka spravodajskych sluzieb ma svoj trad generdlneho indpektora, ktory okrem iného zodpovedd za
dohlad nad zahrani¢nou spravodajskou ¢innostou. Mnohé spravy generdlnych inpektorov o spravodajskych
programoch boli zverejnené.

iii) Napriklad:

— Urad generdlneho in3pektora spravodajskych sluzieb bol zriadeny na ziklade oddielu 405 zikona
o schvileni spravodajskej Cinnosti za rozpoctovy rok 2010(Intelligence Authorization Act of Fiscal
Year 2010 - http:/[www.gpo.gov/fdsys/pkg/PLAW-111publ259/pdf/PLAW-111publ259.pdf). Generalny
in$pektor spravodajskych sluzieb je zodpovedny za vykondvanie auditov, vySetrovani, in$pekecif
a preskiimani vSetkych spravodajskych sluzieb na tcely zistenia a rieSenia systémovych rizik, zranitelnych
miest a nedostatkov spolo¢nych pre misie agentir spravodajskej sluzby, s cielom pozitivne vplyvat na
hospodérnost a efektivnost vietkych spravodajskych sluzieb. Generdlny inpektor spravodajskych sluzieb je
oprévneny vySetrovat staznosti alebo informdcie t)’/kajﬁce sa obvineni z poruovania zdkonov, predpisov,
nariadeni, z mrhania, podvodov, zneuZivania pravomoci alebo zdvazného ¢i konkrétneho ohrozenia
verejného zdravia a bezpecnosti v stvislosti s programami a ¢innostami Uradu riaditela nirodnej spravo-
dajskej sluzby afalebo spravodajskej sluzby. Generdlny in3pektor spravodajskych sluzieb poskytuje
informdcie o tom, ako ho priamo kontaktovat na aéely predloZenia spravy: http:/fwww.dni.gov/index.php/
about-this-site/contact-the-ig.

— Urad generdlneho inspektora na Ministerstve spravodlivosti USA (DOJ — https:/[www.justice.gov) je
zdkonom zriadeny nezdvisly subjekt, ktorého poslanim je odhalovanie a prevencia mrhania, podvodov,
zneuzivania a pochyben{ v programoch ministerstva spravodlivosti a v ¢innosti jeho zamestnancov, ako aj
podpora hospodarnosti a efektivnosti v tychto programoch. Urad generdlneho inspektora vysetruje tidajné
porusenia trestného a obcianskeho prdva zamestnancami ministerstva spravodhvostx a vykondva aj audity
a inspekcie programov ministerstva. Urad generdlneho indpektora ma pravomoc vo Vsetkych pripadoch
staznosti na pochybenia, vznesenych voci zamestnancom ministerstva spravodlivosti vritane Federdlneho
uradu pre vySetrovanie (FBI), Ndrodného dradu pre kontrolu obchodu s drogami (DEA), Federdlneho dradu
pre vaznice (Federal Bureau of Prisons), Federdlnej policajnej sluzby USA (U.S. Marshals Service), Uradu pre
alkohol, tabak, zbrane a vybusniny (ATF), Uradu stitneho zistupcu Spojenych $titov a zamestnancov, ktorf
pracujii na inych tsekoch alebo v inych tradoch ministerstva spravodlivosti. (Jedinou vynimkou je, Ze
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udajné pochybenia zamestnancov prokuratiiry a orgdnov presadzovania prdva ministerstva, ktoré sa tykaji
vykondvania pravomoci prokurdtorov vySetrovat, viest stidne spory alebo poskytovat pravne poradenstvo,
rie$i drad ministerstva pre profesiondlnu zodpovednost). Okrem toho sa v oddieli 1001 vlasteneckého
zdkona USA (Patriot Act), ktory bol prijaty 26. oktébra 2001, generélnemu inﬁpektorovi nariaduje, aby
preskiimaval informdcie a prijimal staZnosti s obvineniami z poruSovania obc1anskych prav a obcianskych
slobod zamestnancami ministerstva spravodlivosti. Urad generdlneho inspektora ma verejné webové sidlo
https:/[www.oig.justice.gov, ktorého sticastou je ,hortca linka“ na poddvanie staznosti: https://www.oig.
justice.gov/hotline/index.htm.

b) Prislusné povinnosti maji aj drady a subjekty vlady USA na ochranu stikromia a obcianskych slobod. Napriklad:

i) V oddicle 803 vykondvacich odporacani zdkona o vySetrovacej komisii pre 11. september (9/11 Commission
Act) z roku 2007, kodifikovanom v Zbierke zdkonov Spojenych statov, 42 U.S.C. § 2000-eel, sa v rdmci
urcitych ministerstiev a agentdr (vritane ministerstva zahranicnych veci, ministerstva spravodlivosti a Uradu
riaditela ndrodnej spravodajskej sluzby) zriaduju funkcie dradnikov pre ochranu sikromia a obcianskych
slobdd. V oddiele 803 sa uvddza, Ze tito ﬁradm’ci pre ochranu sttkromia a obcianskych slobod buda slazit ako
hlavni poradcovia zabezpeCujici okrem iného, aby takéto ministerstvo, agentira alebo iny subjekt mali
zavedené primerané postupy na rieSenie staznosti fyzickych osob, ktorych sikromie alebo obcianske slobody
tdajne toto ministerstvo, agenttra alebo iny subjekt porusili.

i) Urad pre ochranu obcianskych slobod a stkromia v ramci Uradu riaditela nirodnej spravodajskej sluzby (dalej
len ,ODNI CLPO) vedie tradnik pre ochranu obéianskych slobod Uradu riaditela narodnej spravodajskej
sluzby, pri¢om tato funkcia bola zriadend na zdklade zdkona o ndrodnej bezpecnosti (National Security Act)
z roku 1948, v zneni zmien. Medzi ﬁlohy ODNI CLPO patri zabezpecit, aby politiky a postupy zloZiek spravo-
dajskych sluzieb zahfnali prlmeranu ochranu stikromia a obcianskych slobdd, a preskimavat a vySetrovat
staznosti s obvineniami z porusovania ob¢ianskych slobod a sikromia v rdmci programov a ginnosti Uradu
riaditela ndrodnej spravodajskej sluzby. ODNI CLPO poskytuje verejnosti informdcie vratane pokynov k tomu,
ako podavat staznosti, na svojej webovej lokalite: www.dni.gov/clpo. Ak ODNI CLPO dostane staznost
tykajiicu sa stkromia alebo obcianskych slobdd v stvislosti s programami a ¢innostami spravodajskych
sluzieb, bude s dalsimi zlozkami spravodajskych sluzieb koordinovat postup, akym by sa mala tdto staznost
dalej spracovat. Upozoriiujeme, Ze aj Nirodnd bezpecnostnd agentira (NSA) méd tdrad pre ochranu
obcianskych slobdd a sikromia, ktory poskytuje informécie o svojich povinnostiach na webovej lokalite:
https://www.nsa.gov/civil_liberties/. Ak z informécil vyplyva, Ze agentdira neplni poZziadavky na ochranu
sukromia (napr. poziadavku uvedeni v oddiele 4 smernice PPD-28), agentﬁry majﬁ mechanizmy na
zabezpeceme stladu, prostrednictvom ktorych sa prlpad preskiima a prijmd sa ndpravné opatrenia. Agenttry
st povinné pripady neplnenia poziadaviek smernice PPD-28 hlasit Uradu riaditela nirodnej spravodajskej
sluzby.

iii) Urad pre ochranu sttkromia a obcianskych slobod na ministerstve spravodlivosti podporuje vykonavanie tloh
a povinnosti hlavného tradnika ministerstva pre ochranu sikromia a ob¢ianskych slobdd. Hlavnym poslanim
Uradu pre ochranu stikromia a obéianskych slobod je chrénit sikromie a obcianske slobody Americanov
prostrednictvom preskiimavania a koordincie postupov ministerstva v oblasti ochrany osobnych udajov
a dohladu nad nimi. Urad pre ochranu stkromia a obcianskych slobod poskytuje privne poradenstvo
a usmernenia zlozkdm ministerstva, zabezpecuje, aby ministerstvo plnilo poziadavky na ochranu sikromia
vratane dodrziavania zdkona o ochrane stkromia (Privacy Act) z roku 1974, ustanoveni tykajtcich sa ochrany
sikromia v zdkone o elektronickej verejnej sprave (E-Government Act) z roku 2002 a vo federdlnom zdkone
o riaden{ informacnej bezpec¢nosti (Federal Information Security Management Act), ako aj smernic o spravnych
postupoch vyddvanych na podporu tychto zdkonov, pripravuje a poskytuje v rdmci ministerstva odborni
pripravu tykajicu sa ochrany stkromia, pomaha hlavnému dradnikovi pre ochranu stikromia a obcianskych
slobod pri priprave politiky ministerstva v oblasti ochrany stkromia, vypracovava spravy tykajice sa ochrany
sukromia pre prezidenta a Kongres, a preskiimava postupy ministerstva pri nardbani s informdciami, aby sa
zabezpeilo, Ze tieto postupy st v sdlade s ochranou sikromia a obcianskych slobod. Urad pre ochranu
osobnych tdajov poskytuje verejnosti informdcie o svojich povinnostiach na adrese: http://www.justice.gov/
opcl.

iv) Podla ustanoveni 42 U.S.C. § 2000ee a nasledujicich musi Rada pre dohlad nad ochranou stkromia
a obcianskych slobod (Privacy and Civil Liberties Oversight Board) ststavne preskimavat i) politiky a postupy
ministerstiev, agentdr a zloziek exekutivy tykajiice sa tsilia o ochranu krajiny pred terorizmom, ako aj ich
vykondvanie, aby sa zabezpecila ochrana sikromia a ob¢ianskych slobod a ii) dalsie aktivity exekutivy tykajice
sa takého usilia, aby sa zistilo, ¢i sa v rdmci tychto aktivit primerane chrédni stkromie a obcianske slobody a ¢i
st v stlade s platnymi zdkonmi, nariadeniami a politikami tykajicimi sa ochrany stkromia a obcianskych
slobod. Rada prijima a preskimava sprdvy a dalSie informdcie od tradnikov pre ochranu osobnych tdajov
a uradnikov pre ochranu obcianskych slobod a v pripade potreby im ddva odportcania tykajiice sa ich
¢innosti. V oddiele 803 vykondvacich odporacani zdkona o vySetrovacej komisii pre 11. september z roku
2007, kodifikovanom v Zbierke zdkonov Spojenych stitov, 42 U.S.C. § 2000-eel, sa pre tradnikov pre
ochranu stkromia a obcianskych slobod osmich federdlnych agenttr [vrdtane ministra obrany, ministra
vndtornej bezpecnosti, riaditela narodnej spravodajskej sluzby a riaditela Ustrednej spravodajskej sluzby (CIA)]
a vietkych dalsich agentir urcenych radou stanovuje povinnost predkladat PCLOB pravidelné spravy
obsahujice udaje o pocte, charaktere a rozdeleni staznosti na udajné porusenia predpisov, ktoré prijala
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prislund agenttira. V splnomociiovacom zdkone sa Rade pre dohlad nad ochranou stkromia a obcianskych
slobod nariaduje prijimat tieto spravy a v pripade potreby dévat tradnikom pre ochranu stkromia
a obcianskych slobod odporicania tykajice sa ich ¢innosti.
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PRILOHA IV

List predsednicky Federilnej obchodnej komisie Edith Ramirezovej

7. jila 2016
ELEKTRONICKOU POSTOU

Véra Jourova

Komisarka pre spravodlivost, spotrebitelov a rodovii rovnost
Eurépska komisia

Rue de la Loi/Wetstraat 200

1049 Brusel

Belgicko

Vazena pani komisdrka Jourova,

Federdlna obchodnd komisia Spojenych $tétov (dalej len ,FTC*) ocefiuje moznost opisat sposob, akym presadzuje novy
ramec §titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA (dalej len ,rdmec $titu na ochranu osobnych tdajov* alebo
,rdmec”). Domnievame sa, 7e rdmec bude zohrdvat rozhodujicu dlohu pri posiliiovani ochrany osobnych ﬁdajov
v obchodnych transakcidch v stdle viac prepojenom svete. Rimec umozni podnikom vykondvat dolezité operdcie
v globdlnom hospodarstve a zéroven zabezpedi spotrebitelom v EU zachovanie dolezitej ochrany osobnych tdajov. FTC
sa dlhodobo angaZuje v oblasti cezhrani¢nej ochrany osobnych tdajov a presadzovanie nového ramca bude jej vysokou
prioritou. V dalsej casti vysvetlujeme histériu intenzivneho presadzovania ochrany stkromia zo strany FTC v3eobecne,
vratane nasho presadzovania pévodného programu ,bezpe¢ného pristavu®, ako aj pristup FTC k presadzovaniu nového
ramca.

FTC prvykrat verejne vyjadrila svoj zdvazok presadzovat program bezpecného pristavu v roku 2000. V tom case poslal
vtedajsi predseda FTC Robert Pitofsky list Eurdpskej komisii, v ktorom vyjadril zdvizok FTC dorazne presadzovat zdsady
bezpetného pristavu. FTC pokracovala v plneni tohto zavizku prostrednictvom takmer 40 opatreni na presadzovanie
programu, pocetnych dopliujticich vySetrovani a spoluprice s jednotlivymi eurépskymi orgdnmi pre ochranu osobnych
udajov vo veciach spolo¢ného zdujmu.

Ked Eurdpska komisia v novembri 2013 vyjadrila znepokojenie tykajice sa vykondvania a presadzovania programu
bezpe¢ného pristavu, spolo¢ne s Ministerstvom obchodu USA sme zacali konzultdcie s tradnikmi Eurépskej komisie,
aby sme preskiimali mozZnosti, ako tento program posilnit. V priebehu tychto konzultdcii vydal 6. oktobra 2015 Stdny
dvor Eurdpskej tnie rozhodnutie vo veci Schrems, v ktorom okrem iného zrusil rozhodnutie Eurépskej komisie tykajice
sa primeranosti programu bezpe¢ného pristavu. Po tomto rozhodnuti sme pokracovali v tzkej spoluprici
s ministerstvom obchodu a Eurépskou komisiou v dsili o posﬂneme ochrany stikromia poskytovanej fyzickym osobam
z EU. Vysledkom tychto pokracujuach konzultdcif je rdmec $titu na ochranu osobnych tdajov. Podobne ako v pripade
programu bezpe¢ného pristavu sa FTC tymto zavdzuje dorazne presadzovat novy ramec. Tento list je potvrdenim
uvedeného zavizku.

Potvrdzujeme svoj zdvdzok najma v tychto Styroch kltcovych oblastiach: 1. prioritné vybavovanie postipenych Ziadosti
a vySetrovanie; 2. rieSenie falosnych alebo podvodnych vyhlasem 0 zapo;enl do 3titu na ochranu osobnych tdajov; 3.
nepretrzité monitorovanie vykonu nariadeni a 4. vicsie zapijanie organov EU pre ochranu osobnych tdajov pri
presadzovani rdmca a spoluprdca s nimi. V dalSej Casti uvddzame podrobné informdcie o kazdom z tychto zdvizkov
a prislusné savislosti tykajice sa tlohy FTC pri ochrane sukromia spotrebitelov a presadzovani programu bezpe¢ného
pristavu, ako aj $ir$i pohlad na stav ochrany sttkromia v Spojenych $tatoch (1).

I. SUVISLOSTI
A. Presadzovanie ochrany sikromia Federdlnou komisiou pre obchod a jej prica v oblasti politik

FTC md $iroké pravomoci v oblasti presadzovania obcianskeho prdva v zdujme ochrany spotrebitela a hospodérskej
sutaze v obchodnej sfére. Ako stcast svojho manddtu v oblasti ochrany spotrebitela FTC presadzuje Sirokd $kalu

(") Dopliujtce informdcie o federdlnych a statnych zdkonoch tykajticich sa ochrany stikromia v USA uvddzame v prilohe A a stihrn nasich
najnovsich opatreni na presadzovanie ochrany sikromia a bezpecnosti je dostupny na webovej lokalite FTC https:/[www.ftc.gov/reports/
privacy-data-security-update-2015.
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zdkonov na ochranu stikromia a bezpe¢nosti ddajov o spotrebiteloch. V zdkladnom zdkone, ktory FTC presadzuje,
zdkone o FTC (FTC Act), sa zakazuje ,nekalé“ a klamlivé“ konanie alebo praktiky v obchode alebo ovplyviiujtce
obchod (!). Vyhldsenia, opomenutia alebo praktiky st klamlivé, ak sii zdvazné a mozu zavadzat spotrebitelov konajicich
za danych okolnosti primerane (}. Konanie alebo praktiky st nekalé, ak sposobuji alebo mozu sposobit zdvazni ujmu,
ktorej sa spotrebitelia nemdzu primerane vyhnat alebo ktord nie je vyvdzend vyrovnavacimi vyhodami pre spotrebitelov
alebo hospodarsku stitaz (°). FTC presadzuje aj cielené predpisy na ochranu informdcii tykajicich sa zdravia, Gverov
a dalsich finan¢nych zélezitosti, ako aj online informdcii o defoch, a vydala nariadenia, ktorymi sa kazdy z tychto
predpisov vykondva.

Préavomoc FTC sa podla zdkona o FTC uplatiiuje vo veciach ,v obchode alebo ovplyviujicich obchod“. FTC nemd
pravomoc v oblasti presadzovania trestného prdva, ani vo veciach nirodnej bezpe¢nosti. Rovnako nemd FTC dosah na
vacsinu dalsich vladnych opatreni. Okrem tohto existuji vynimky v pravomoci FTC, pokial ide o obchodné ¢innosti
vratane ¢innosti bank, leteckych spolo¢nosti, poistovni a beznych prenosovych ¢innosti poskytovatelov telekomuni-
kac¢nych sluzieb. FTC nemd pravomoc ani vo vztahu k vicsine neziskovych organizicii, md vSak pravomoc vo vztahu
k fiktivnym charitativnym organizcidm alebo inym neziskovym organizdcidm, ktorych ¢innost je v skuto¢nosti
zamerand na vytvaranie zisku. FTC md pradvomoc aj vo vztahu k neziskovym organizicidm, ktoré svojou ¢innostou
vytvéraji zisk pre svojich na zisk zameranych ¢lenov vratane poskytovania vyznamnych hospoddrskych vyhod tymto
¢lenom (%). V niektorych pripadoch sa pravomoc FTC prekryva s pravomocou inych organov presadzovania préva.

Vybudovali sme si pevné pracovné vztahy s federdlnymi a $titnymi orgdnmi a v pripade potreby s nimi tizko spolupra-
cujeme pri koordindcii vySetrovani alebo vybavovani postipenych Ziadosti.

Presadzovanie je zdkladnym prvkom pristupu FTC k ochrane sikromia. Doposial FTC riesila viac ako 500 pripadov
ochrany stkromia a bezpecnosti spotrebitelskych informécii. Tento sibor pripadov zahffia pripady tykajtice sa oftline aj
online informdcif a zahffia opatrenia na presadzovanie prdva voci velkym aj malym spolo¢nostiam, ktoré boli obvinené
z nespravneho zaobchddzania s citlivymi tGdajmi o spotrebiteloch, nezabezpecili osobné informdcie spotrebitelov,
klamlivo sledovali spotrebitelov online, posielali spotrebitelom nevyziadané spravy (spam), inStalovali do pocitacov
spotrebitelov sledovacie programy (spyware) alebo iné skodlivé programy, poruSovali zdsadu ,nevolat“ a dalsie pravidld
telemarketingu a nendlezite zhromazdovali a vymienali si informacie o mobilnych zariadeniach spotrebitelov. Opatrenia
FTC na presadzovanie prava, vo fyzickej aj digitdlnej podobe, vysielaju spolo¢nostiam délezity signal o potrebe chranit
sukromie spotrebitelov.

FTC uskutocnila aj viaceré iniciativy v oblasti polittk zamerané na posilnenie ochrany sitkromia spotrebitelov, o ktoré sa
opiera pri svojej praci pri presadzovani prava. FTC zorganizovala viaceré semindre a vydala spravy, v ktorych odporaca
najlepsie postupy zamerané, okrem iného, na zlepSenie ochrany stkromia v mobilnom ekosystéme, zvysenie transpa-
rentnosti v oblasti obchodovania s tidajmi, maximalizovanie vyhod plyntcich z velkych ddt (big data) pri sicasnom
zmiernovani ich rizik, predovsetkym pre spotrebitelov s nizkymi prijmami a nedostato¢nou dostupnostou sluzieb
a zdoraziiovanie dosledkov rozpozndvania tvari a internetu veci pre ochranu siikromia a bezpeénost.

FTC sa podiela aj na vzdeldvani spotrebitelov a podnikov s cielom posilnit vplyv svojich iniciativ v oblasti presadzovania
préva a pripravy politik. FTC pouziva rozli¢né ndstroje, napriklad publikdcie, online zdroje, semindre a socidlne médid,
na poskytovanie vzdeldvacich materidlov tykajiicich sa Sirokej skily tém vratane mobilnych aplikdcii, ochrany stikromia
det{ a bezpe¢nosti tidajov. Najnovsie zacala realizovat iniciativu ,Zacni bezpe¢nostou“ (,Start with security), ktord
zahffla nové usmernenia pre podniky vychddzajice zo skisenosti ziskanych z jej pripadov tykajiicich sa bezpe¢nosti
udajov, ako aj sériu semindrov v celej krajine. FTC méd okrem toho dlhodobo vedice postavenie vo vzdelavani spotre-
bitefov v oblasti zdkladnej pocitacovej bezpecnosti. Vlani si nasu webovi strdinku OnGuard Online a jej verziu
v $panielCine, Alerta en Linea, pozrelo viac ako 5 miliénov navtevnikov.

B. Privna ochrana USA v prospech spotrebitelov z EU

Rédmec bude fungovat v kontexte $irsej oblasti ochrany sikromia v USA, v rdmci ktorej st spotrebitelia z EU chréneni
viacerymi sposobmi.

() 15US.C.§ 45a).

(}) Pozri politické vyhldsenie FTC o klamlivej ¢innosti v prilohe k Cliffdale Assocs., Inc., 103 ET.C. 110, 174 (1984), dostupné na
https:/[www.ftc.gov/public-statements/1983/10/ftc-policy-statement-deception.

(}) Pozri 15 U.S.C. § 45n); Pozri politické vyhldsenie FTC o nekalej ¢innosti v prilohe k Int'l Harvester Co., 104 ET.C. 949, 1070 (1984),
dostupné na https:/[www.ftc.gov/public-statements/1980/12/ftc-policy-statement-unfairness.

(*) Pozri California Dental Ass'nv. FTC, 526 U.S. 756 (1999).
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Zékaz nekalého alebo klamlivého konania alebo praktik v zdkone o FTC sa neobmedzuje na ochranu spotrebitelov
v USA pred spolo¢nostami z USA, kedZe zahffia postupy, ktoré 1. spésobujii alebo mozu sposobit primerane predvi-
datelntt ujmu v Spojenych $tdtoch alebo 2. predstavuji zdvazné konanie v Spojenych Stitoch. FTC moze dalej pri
ochrane zahrani¢nych spotrebitelov vyuzivat vietky ndpravné opatrenia, ktoré st k dispozicii na ochranu domdcich
spotrebitelov, vritane odskodnenia.

Préca FTC pri presadzovani prdva skuto¢ne prindsa vyrazny prospech spotrebitelom v USA aj zahrani¢nym spotre-
bitelom. Napriklad, nase pripady presadzovania ustanoveni oddielu 5 zdkona o FTC znamenali rovnakd ochranu
sukromia spotrebitelov v USA aj zahrani¢nych spotrebitelov. Vo veci obchodnika s informdciami, spolocnosti
Accusearch, FTC konstatovala, Ze predaj dovernych telefénnych zdznamov tretim strandm bez vedomia alebo siihlasu
spotrebitelov bol zo strany spolo¢nosti nekalou praktikou a porusenim oddielu 5 zdkona o FTC. Spolo¢nost Accusearch
preddvala informdcie tykajiice sa spotrebitelov v USA aj zahrani¢nych spotrebitelov (!). Sid vydal voci spolo¢nosti
Accusearch stadny prikaz, ktorym okrem iného zakdzal obchodovanie s osobnymi informdaciami spotrebitelov alebo ich
ndkup bez ich pisomného stihlasu, pokial neboli tieto informdcie ziskané zdkonnym sposobom z verejne dostupnych
zdrojov, a nariadil vyplatenie sumy takmer 200 000 USD ().

Dalsim prikladom je dohoda FTC so spolocnostou TRUSTe. Dohoda zabezpecuje, Ze spotrebitelia, vritane spotrebitelov
z Eurépskej tnie, sa mozu spolahnif na ubezpelenia, ktoré globdlny samoregulacny orgin poskytuje o svojom
preskiimavani a certifikdcii domdcich a zahrani¢nych online sluzieb (). Dolezité je, Ze naSe opatrenia voéi spolocnosti
TRUSTe posiliuji v Sirfom rozsahu aj samoregula¢ny systém v oblasti ochrany sikromia, kedZe zaistuji zodpovednost
subjektov, ktoré zohrdvaji doleziti wlohu v samoregula¢nych systémoch vritane cezhraniénych rdmcov ochrany
sukromia.

FTC tiez presadzuje dalsie cielené zdkony, ktorymi sa ochrana rozsiruje na spotrebitelov mimo USA, ako je napriklad
zdkon o ochrane stkromia deti v rdmci online sieti (Children’s Online Privacy Protection Act). V zdkone sa okrem iného
pozaduje, aby prevddzkovatelia webovych stranok a online sluZieb zameranych na deti alebo strnok urenych pre
Sirokd verejnost, na ktorych sa imyselne zhromazduji osobné informdcie od deti mladsich ako 13 rokov, poskytovali
upozornenie pre rodiCov a ziskavali overitelny sdhlas rodi¢ov. Webové stranky a sluzby previadzkované poskytovatelmi
so sidlom v USA, na ktoré sa vztahuje tento zdkon a na ktorych sa zhromazduji osobné informaicie od deti zo
zahranicia, musia splfiat poziadavky stanovené v uvedenom zdkone. Webové stranky a online sluzby prevadzkovane
poskytovatelmi so sidlom v zahrani¢i musia tiez splfiat poziadavky stanovené v uvedenom zakone, ak sa zameriavajti na
deti v Spojenych stdtoch alebo sa na nich Gmyselne zhromazduji osobné informdcie od deti v Spo;enych Stdtoch.
Okrem federalnych zdkonov USA, ktoré presadzuje FTC, mozu da151e vyhody pre spotrebitelov z EU prindsat aj niektoré
iné federdlne a $tdtne zdkony tykajice sa ochrany spotrebitelov a stikromia.

C. Presadzovanie programu bezpetného pristavu

V ramci svojho programu presadzovania ochrany stkromia a bezpecnosti sa FTC usiluje chranit spotrebitelov z EU aj
realizdciou opatreni, ktoré stvisia s porufovanim programu bezpecného pristavu. FTC vykonala 39 opatreni na
presadzovanie programu bezpe¢ného pristavu: 36 obvineni z falo§nych vyhldseni o osvedéeni a tri veci, proti spolo¢-
nostiam Google, Facebook a Myspace, tykajice sa tdajnych poruseni zdsad bezpe¢ného pristavu (*). Tieto pripady
ukazuji, Ze osvedCenia je mozZné presadzovat a Ze za poruSovanie zdsad hrozia nasledky. V spravnych opatreniach
(consent orders) na dvadsat rokov sa od spolo¢nosti Google, Facebook a Myspace poZaduje, aby zaviedli komplexné
programy na ochranu stikromia, ktoré musia byt primerane navrhnuté tak, aby riesili rizikd ochrany sikromia stvisiace
s vyvojom a spravovanim novych a existujicich produktov a sluzieb a aby chranili stkromie a dovernost osobnych
informdcii. V rdmci komplexnych programov na ochranu sikromia, ktoré boli nariadené tymito uzneseniami, sa musia
identifikovat predvidatelné zdvazné rizikd a musia byt k dispozicii mechanizmy na ich rieSenie. Spolo¢nosti sa tiez
musia podrobif priebeznému nezavislému posudzovaniu svojich programov na ochranu sikromia, ktorého vysledky sa
musia poskytnit FTC. V uzneseniach sa tymto spolo¢nostiam tiez zakazuje, aby neposkytovali nepravdivé informécie
o svojich postupoch v oblasti ochrany stkromia a svojej Gcasti na akomkolvek programe na ochranu stikromia alebo
bezpecnosti. Tento zdkaz by sa vztahoval aj na konanie a praktiky spolo¢nosti na zdklade $titu na ochranu osobnych

() Pozri Urad kanadského komisdra pre ochranu sikromia, staznost podla zakona PIPEDA proti spolo¢nosti Accusearch, Inc., ktord
podnikd ako Abika.com, https:|/[www.priv.gc.ca/cf-dc/2009/2009_009_0731_e.asp. Urad kanadského komisdra pre ochranu stiikromia
predlozil informdcie amicus curiae (priatela sidu) v odvolacom konani FTC a vykonal vlastné vy3etrovanie, pricom dospel k zéveru, ze
postupy spolocnosti Accusearch porusovali aj kanadské pravne predpisy.

Pozri vec FTC|Accusearch, Inc., ¢. 06CV015D (D. Wyo. 20. decembra 2007), potvrdené 50 F.3d 1187 (10. Cir. 2009).

Pozri vec True Ultimate Standards Everywhere, Inc., €. C-4512 (F.T.C. 12. marca 2015) (decision and order), dostupné na https:/[www.
ftc.gov/system/files/documents/cases/150318trust-edo.pdf.

Pozri vec Google, Inc., ¢. C-4336 (ET.C. 13. oktdbra 2011) (decision and order), dostupné na https:|/[www.ftc.gov/news-events/press-
releases/|2011/03 ftc-charges-deceptive-privacy-practices-googles-rollout-its-buzz; vec Facebook, Inc., ¢. C-4365 (ET.C. 27. jula 2012)
(decision and order), dostupné na https:/[www.ftc.gov/news-events/press-releases/2012/08|ftc-approves-final-settlement-facebook; vec
Myspace LLC, ¢. C-4369 (E.T.C. 30. augusta 2012) (decision and order), dostupné na https://www.ftc.gov/news-events/press-releases|
2012/09/ftc-finalizes-privacy-settlement-myspace.
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tdajov. FTC mozZe presadzovat plnenie tychto uzneseni prostrednictvom ob¢ianskopravnych sankcii. Spolo¢nost Google
uz skuto¢ne v roku 2012 zaplatila ako obcianskopravnu sankciu rekordnii sumu 22,5 miliéna USD za porusovanie
uznesenia FTC. TakzZe tieto uznesenia FTC pomdhaji chranit viac ako miliardu spotrebitelov na celom svete, z ktorych
stovky miliénov ziji v Eurdpe.

Veci FTC sa zameriavali aj na falo§né, klamlivé alebo zavadzajice vyhldsenia o Gcasti na programe bezpe¢ného pristavu.
FTC berie tieto vyhldsenia vdzne. Napriklad vo veci FTC/Karnani FTC v roku 2011 zasiahla proti internetovému
obchodnikovi v Spojenych 3tétoch, ktory bol obvineny, Ze spolu so svojou spolo¢nostou uviedol britskych spotrebitelov
do omylu, ze spolocnost sidli v Spojenom krélovstve, ked okrem iného pouZivali webové oznacenie.uk a uvddzali
odkazy na britskii menu a postovy systém Spojeného krélovstva ('). Ked vsak spotrebitelia dostali vyrobky, zistili
neoCakdvané dovozné clo, zdruky, ktoré neplatia v Spojenom krédlovstve, a poplatky spojené s vritenim dane. FTC
obvinovala obzalovanych aj z toho, Ze klamali spotrebitelov vo veci svojej ticasti na programe bezpecného pristavu.
Pozoruhodné je, ze vietci postihnuti spotrebitelia Zili v Spojenom kralovstve.

Mnohé z nasich pripadov presadzovania programu bezpecného pristavu sa tykali organizdcii, ktoré sa zapojili do
programu, ale neobnovili si svoje ro¢né osvedéenie a napriek tomu vystupovali ako aktudlni ¢lenovia. Ako sa rozoberd
v daldej Casti, FTC sa tiez zavizuje odhalovat falosné vyhldsenia o wcasti na rdmci $titu na ochranu osobnych udajov
Tito strategickd Cinnost v rdmci presadzovania bude doplfiat zvysend aktivitu ministerstva obchodu pri overovani
plnenia poziadaviek programu tykajiicich sa osvedCovania a opitovného osvedCovania, pri monitorovani skutoéného
plnenia poziadaviek, a to aj s pouzitim dotaznikov pre ucastnikov rdmca, a pri zvySenom usili o odhalovanie falo§nych
vyhldseni o ¢lenstve v rdmci a zneuzivania akejkol'vek certifikacnej znacky rdmca (3.

II. PRIORITNE VYBAVOVANIE POSTUPENYCH ZIADOSTI A VYSETROVANIE

Rovnako ako v pripade programu bezpe¢ncho pristavu sa FTC zaviizuje prioritne vybavovat Ziadosti tykajtice sa titu na
ochranu osobnych udajov postiipené clenskyml statmi EU. Uprednostiiovat budeme aj veci tyka]uce sa nedodrZziavania
samoregulaénych usmerneni v sivislosti s rdmcom $titu na ochranu osobnych tdajov postipené samoregulaénymi
orgdnmi z oblasti ochrany sikkromia a inymi nezdvislymi orgdnmi pre rieSenie sporov.

S cielom ulahcit postupovanie ziadosti ¢clenskymi Stdtmi EU na zéklade rdmca FTC vypracovava tandardizovany postup
postupovania Ziadosti a poskytuje clenskym staitom EU usmernenia o druhu informdcii, ktoré by najlepsie pomohh FTC
pri Vysetrovam posttipenych Ziadosti. V rdmci tohto Gsilia urci FTC svoje kontaktné miesto pre Ziadosti postdpené
clenskyrm statmi EU. Najuz1tocnejs1e je, ak organ, ktory Ziadost postupuje, vykond predbeziné vySetrovanie tidajného
porusenia pravidiel a moze pri vySetrovani spolupracovat s FTC.

Po prijati Ziadosti postiipenej ¢lenskym $titom EU alebo samoregulaénym orginom moze FTC vykonat celi $kalu
opatreni na rieSenie nastolenych problémov. Mézeme napriklad preskimat podmienky spolo¢nosti v oblasti ochrany
sukromia, ziskat dalsie informdcie priamo od spolo¢nosti alebo od tretich strdn, dalej konzultovat so subjektom, ktory
ziadost postupil, posudit, ¢i ide o systematické poruSovanie pravidiel alebo ¢i je postihnuty znaény pocet spotrebitelov,
urcit, ¢i postipend ziadost poukazuje na problémy, ktoré s v pravomoci ministerstva obchodu, posudit, ¢i by pomohlo
vzdeldvanie spotrebitelov a podnikov a v pripade potreby zacat konanie na presadzovanie pravidiel.

FTC sa tiez zavizuje k vymene informdcii o postipenych Ziadostiach s orgdnmi presadzovania prava, ktoré Ziadosti
posttipili, vritane informdcii o stave vybavovania postipenych Ziadosti, v stlade s pravnymi predpismi a obmedzeniami
tykajiicimi sa dovernosti. Pokial to bude mozné vzhladom na pocet postipenych Zziadosti a ich druh, poskytované
informdcie budtG zahffiaf hodnotenie postipenych veci vritane opisu zdvaznych nastolenych problémov a kazdé
opatrenie prijaté na rieSenie poruseni zdkona v jurisdikcii FTC. FTC tiez poskytne orgdnu, ktory Ziadost postipil, spatnt
vizbu o druhoch postipenych Ziadosti, aby sa zvysila efektivnost usilia o rieSenie protiprdvneho konania. Ak orgdn
presadzovania prava, ktory ziadost postipil, poZaduje informécie o stave vybavovania konkrétnej postipenej Ziadosti na

(") Pozri vec FTC/Karnani, ¢. 2:09-cv-05276 (C.D. Cal. 20. mdja 2011) (stipulated final order), dostupné na https:/[www.ftc.gov/sites/
default/files/documents/cases/2011/06/110609karnanistip.pdf; pozri aj Lesley Fair, FTC Business Center Blog, Around the World in
Shady Ways, https:/fwww.ftc.gov/blog/2011/06 [around-world-shady-ways (9. juna 2011).

() List od Kena Hyatta, tiradujticeho tajomnika ministerstva obchodu pre medzindrodny obchod, Urad pre medzinirodny obchod, Vére
Jourovej, komisdrke pre spravodhvost spotrebitel'ov a rodovi rovnost.
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tcely vedenia vlastného konania na ucely presadzovania predpisov, FTC odpovie s ohladom na pocet posudzovanych
posttpenych Ziadosti a v stlade so zdsadami dovernosti a dal§imi pravnymi poziadavkami.

FTC bude tiez tizko spolupracovat s orginmi EU pre ochranu osobnych tdajov s cieflom poskytovat im pomoc pri
presadzovani predpisov. V urcitych pripadoch by tdto spoluprdca mohla zahffiaf vymenu informdcii a pomoc pri
vySetrovani na zdklade zdkona USA o bezpetnom internete (Safe Web Act), ktory oprdviiuje FTC na pomoc
zahrani¢nym orgdnom presadzovania prdva, ak zahraniny orgdn presadzuje prdvne predpisy zakazujice postupy
znalne podobné postupom zakdzanym na zdklade prdvnych predpisov, ktoré presadzuje FTC (!). Ako siiCast tejto
pomoci moze FTC zdielat informdcie, ktoré ziskala v stvislosti so svojim vySetrovanim, zacat donucovaci postup
v mene orginu EU pre ochranu osobnych tdajov, ktory vykonava svoje vlastné vysetrovanie, a pokisat sa o ziskanie
ustneho svedectva svedkov alebo obzalovanych v siivislosti s konanim orgdnu pre ochranu osobnych tidajov na dcely
presadenia predpisov, v silade s poziadavkami zdkona USA o bezpeénom internete. FTC pravidelne vyuziva tiito
pravomoc na pomoc inym orgdnom na celom svete vo veciach ochrany stikromia a spotrebitelov ().

Okrem prednostného vybavovania Ziadosti tykajicich sa $titu na ochranu osobnych tdajov, postipenych clenskymi
staitmi EU a samoregulacnym1 orgdnmi z oblasti ochrany stkromia (%), sa FTC zavdzuje v pripade potreby vySetrovat
mozné porusenia rdmca z vlastnej iniciativy a s pouzitim celej $kdly ndstrojov.

Pocas vyse desiatich rokov FTC uskutociiuje rozsiahly program vySetrovania problémov v oblasti ochrany stkromia
a bezpecnosti tykajicich sa obchodnych organizicii. V rdmci tohto vySetrovania FTC bezne kontrolovala, ¢i dotknuty
subjekt uskutoc¢iioval vyhldsenia tykajice sa programu bezpe¢ného pristavu. Ak subjekt takéto vyhldsenia uskuto¢iioval
a vySetrovanim sa zistilo zjavné porusenie zdsad bezpe¢ného pristavu, FTC zahrnula obvinenia z porusovania tychto
zdsad do svojich opatreni na presadzovanie programu. V tomto aktivnom pristupe budeme pokracovat aj pri realizcii
nového rdmca. Dolezité je, ze FTC vykondva ovela viac vySetrovani, nez sd tie, ktoré sa napokon skoncia prijatim
verejnych opatren{ na presadzovanie pravidiel. Mnohé vySetrovania FTC st uzavreté, pretoZe zamestnanci nezistia zjavné
porusenie zdkona. KedZe vySetrovania FTC st neverejné a doverné, uzavretie vysetrovania sa asto nezverejiiuje.

Takmer 40 opatreni na presadzovanie pravidiel, ktoré FTC zacala uplatiiovat vo vzfahu k programu bezpecného
pristavu, si dokazom jej zdvizku aktivne presadzovat cezhrani¢né programy ochrany stkromia. FTC bude vyhladdvat
potencidlne porusenia rdmca pri vySetrovani v oblasti ochrany stikromia a bezpe¢nosti, ktoré vykondvame pravidelne.

Il RIESENIE FALOSNYCH ALEBO PODVODNYCH VYHLASENI O ZAPOJENI DO STITU NA OCHRANU OSOBNYCH UDAJOV

Ako uz bolo uvedené vyssie, FTC bude prijimat opatrenia vo¢i subjektom, ktoré uvadzaji nepravdivé vyhldsenia o svojej
Gcasti na ramci §titu na ochranu osobnych tidajov. FTC bude prednostne posudzovat Ziadosti postdpené ministerstvom
obchodu, tykajice sa organizicii, v pripade ktorych ministerstvo zisti, Ze neopravnene tvrdia, Ze st aktudlne zapojené do
rdmca, alebo Ze bez povolenia pouzivaji certifikacni znacku rdmca.

Okrem toho poznamendvame, Ze ak sa v podmienkach organizicie tykajicich sa ochrany sikromia uvddza, zZe
dodrziava zdsady §titu na ochranu osobnych tdajov, a uvedend organizicia sa nezaregistruje na ministerstve obchodu
ani svoju registraciu nepredlzi, tito skuto¢nost ju sama osebe pravdepodobne neuchrani pred presadzovanim uvedenych
zdvizkov rdmca komisiou FTC.

() Pri rozhodovani, ¢ vyuzit svoju prdvomoc podla zdkona USA o bezpe¢nom internete, FTC okrem iného zvazuje: a) ¢i Ziadajiici orgdn
sthlasil, Ze poskytne alebo bude poskytovat FTC recipro¢nti pomoc; b) ¢i by splnenie poziadavky neposkodilo verejny zdujem Spojenych
Stdtov a ¢) ¢i sa vySetrovanie alebo konanie na presadzovanie pravidiel iiadajflceho orgdnu t}’fka konania alebo praktik, ktoré spdsobuja
alebo mozu sposobit ujmu znaénému poctu osob. 15 U.S.C. § 46 pism. j) ods. 3 Tato privomoc sa nevztahuje na presadzovanie
pravnych predpisov tykajacich sa hospodarskej sttaze.

(%) Napriklad v rozpoctovych rokoch 2012 - 2015 FTC vyuzila svoju prévomoc na vymenu informdcif podla zdkona USA o bezpecnom
internete pri odpovedani na takmer 60 Ziadosti zahrani¢nych agentir a vydala takmer 60 obcianskoprdvnych vyziev na podanie
vysvetlenia (ktoré st rovnocenné administrativnej vyzve) v rdmci pomoci pri 25 zahrani¢nych vySetrovaniach.

(*) Hoci FTC neriesi staznosti ednothvych spotrebitelov ani pri nich nevystupuje ako medidtor, potvrdzuje, Ze sa bude prioritne zaoberat
Ziadostami tykajticimi sa Stitu na ochranu osobnych tidajov postiipenymi organmi EU pre ochranu osobnych udajov. FTC okrem toho
pouZiva staznosti vo svojej databdze na ochranu spotrebitelov, ktord je pristupnd mnohym daldfm orgdnom presadzovania prava
s cielom zistovat trendy, uréovat priority presadzovania pravidiel a identifikovat potencidlne ciele vySetrovania. Obcania EU mozu
pouzivat na podédvanie staznost{ FTC rovnaky systém ako ob&ania USA, ktory je dostupny na Webove] lokalite www.ftc.gov/complaint.
V pripade staznosti fyzickych osob, ktoré sa tykaju titu na ochranu osobnych uda)ov vSak moze byt pre obanov EU najuzitoénejie,
aby predkladali staznosti orgdnu pre ochranu osobnych tdajov svojho ¢lenského $titu alebo organu alternativneho rieSenia sporov.


http://www.ftc.gov/complaint
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IV. MONITOROVANIE UZNESEN{

FTC tiez potvrdzuje svoj zdvizok monitorovat vykon uzneseni tykajiicich sa presadzovania pravidiel s cielom zabezpecit
dodrziavanie rdmca §titu na ochranu osobnych tdajov.

V buddcich uzneseniach FTC tykajicich sa rdmca budeme dodrziavanie rdmca vyZadovat prostrednictvom roznych
vhodnych predbeznych opatreni. Zahfna to zdkaz uskuto¢fiovania nepravdivych vyhldseni tykajicich sa rdmca a dalsich
programov na ochranu stikromia, ak je toto konanie dévodom zékladného opatrenia FTC.

Pripady, v ktorych FTC presadzovala povodny program bezpecného pristavu, st pouéné. V 36 pripadoch nepravdivych
alebo klamlivych vyhldseni o osved¢eni v rdmci programu bezpe¢ného pristavu sa kazdym uznesenim obzZalovanému
zakazuje, aby uvddzal nepravdivé informdcie o svojom zapojeni do programu bezpecného pristavu alebo akéhokolvek
iného programu na ochranu sitkromia alebo bezpecnosti, a od spolo¢nosti sa vyZzaduje, aby spristupnila FTC spravy
o sulade s predpismi. V pripadoch porusenia zdsad bezpe¢ného pristavu sa od danych spolo¢nosti pozadovalo, aby
zaviedli komplexné programy na ochranu sikromia a pocas obdobia dvadsiatich rokov ziskavali nezavislé kazdoro¢né
postdenie tychto programov trefou stranou, ktorého vysledky musia poskytnit FTC.

PoruSenie spravnych uzneseni FTC moZe viest k obcianskoprévnym trestom vo vyske az 16 000 USD za kazdé
nesplnenie prikazu alebo 16 000 USD denne za pokracujice neplnenie (!), ¢o v pripade praktk, ktoré sa tykaja
mnohych spotrebitelov, moze viest k sumdm vo vyske miliénov doldrov. V kazdom ,consent order” si zahrnuté aj
ustanovenia o podavani sprdv a o dodrziavani predpisov. Subjekty, na ktoré sa uznesenie vztahuje, musia stanoveny
pocet rokov uchovavat dokumenty preukazujice, Ze dodrziavaju predpisy. S prikazmi sa musia obozndmif aj
zamestnanci zodpovedni za zaistenie plnenia prikazu.

FTC systematicky monitoruje dodrziavanie prikazov tykajicich sa programu bezpeéného pristavu, ako to robi so
vSetkymi svojimi prikazmi FTC berie presadzovanie svojich prikazov tykajicich sa ochrany osobnych tdajov
a bezpecnosti vdzne a v pripade potreby poddva Zaloby na ich presadenie. Napriklad, ako uz bolo uvedené, spolo¢nost
Google zaplatila v dosledku obvineni z poruovania prikazu FTC ob¢ianskopravnu sankciu vo vyske 22,5 miliéna USD.
Dolezité je, ze prikazy FTC budd nadalej chrédnit vsetkych spotrebitelov na celom svete, ktor{ prichddzaja do styku
s danym podnikom, nielen tych, ktori podali staznost.

A napokon, FTC bude nadalej viest online zoznam spolo¢nosti, na ktoré sa vztahuji prikazy v stvislosti s presadzovanim
programu bezpe¢ného pristavu a nového ramca §titu na ochranu osobnych ddajov (}). Zisady stitu na ochranu
osobnych tidajov teraz navyse vyZaduji od spolo¢nosti, na ktoré sa vztahuje uznesenie FTC alebo prikaz siidu z dévodu
nedodrziavania zdsad, aby zverejnili vSetky prislusné Casti sprdv o dodrziavani predpisov alebo hodnotiacich sprav
predlozenych FTC, ktoré sa tykaji rdmca, a to v rozsahu zodpovedajiicom pravnym a spravnym predpisom o zachovani
dovernosti.

V. SUCINNOST S ORGANMI EU PRE OCHRANU OSOBNYCH UDAJOV A SPOLUPRACA PRI PRESADZOVANI PRAVIDIEL

FTC uzndva vyznamnd tlohu, ktort zohrdvaji organy EU pre ochranu osobnych tdajov, pokial ide o dodrziavanie
pravidiel rdmca, a vyzyva na intenzivnejsie konzulticie a spoluprdcu pri presadzovani pravidiel. Okrem konzultdcif
s organmi pre ochranu osobnych tdajov v konkrétnych veciach sa FTC zavidzuje, Ze sa bude zacastiiovat pravidelnych
stretnuti s urenymi zdstupcami pracovnej skupiny zriadenej podla clanku 29 s ciefom vSeobecne prerokovat, ako
zlepsit spoluprdcu pri presadzovani pravidiel, pokial ide o rdmec. FTC sa bude tiez podielat spolu so zdstupcami
ministerstva obchodu, Eurépskej komisie a pracovnej skupiny zriadenej podla ¢ldnku 29 na kazdoro¢nom preskdmani
rdmca s cielom diskutovat o jeho vykondvani.

FTC tiez podnecuje tvorbu nastrojov, ktoré posilnia spolupracu pri presadzovani pravidiel s organmi EU pre ochranu
osobnych ddajov, ako aj s dalsimi orgdnmi na presadzovanie ochrany siikkromia na celom svete. FTC predovsetkym
spolocne s partnermi v oblasti presadzovania pravidiel v Eurépskej tinii a na celom svete vlani spustila systém varovania
v rdmci globdlnej siete pre presadzovanie ochrany sikromia (Global Privacy Enforcement Network) s cielom vymienat si
informdcie o vySetrovaniach a podporovat koordindciu presadzovania pravidiel. Ndstroj varovania v rdmci siete by
mohol byt obzvldst uzito¢ny v stvislosti s rdmcom Stitu na ochranu osobnych tdajov. FTC a orgdny EU pre ochranu
osobnych tidajov by ho mohli vyuZzivat na koordindciu v stvislosti s rdimcom a dal$imi vySetrovaniami tykajicimi sa
ochrany stkromia, a tiez ako vychodisko pre vymenu informdcii s cieflom poskytnit spotrebitelom koordinovant

() 15 US.C. § 45 pism. m); 16 C.ER. § 1.98.
(%) Pozri FTC, Business Center, Legal Resources, https://www.ftc.gov/tips-advice/business-center/legal-resources?type=case&field-consumer-
protection-topics-tid=251.
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a ucinnejsiu ochranu stikromia. Tesime sa na pokracovanie spoluprace so zapojenymi organmi EU pri $irSom zavddzani
systému varovania v rdmci globdlnej siete pre presadzovanie ochrany stkromia a pri vyvoji inych ndstrojov na zlepsenie
spoluprdce pri presadzovani pravidiel v pripadoch tykajicich sa ochrany siikromia vratane tych, ktoré sa tykaji rdmca.

FTC s poteSenim potvrdzuje svoj zdvizok presadzovat novy rdmec Stitu na ochranu osobnych tdajov. Tesime sa aj na
pokracujticu spoluprdcu s kolegami z EU pri ochrane stikromia spotrebitelov na oboch strandch Atlantiku.

S tctou
Edith Ramirez

predsednicka
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Dodatok A

Rédmec $titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA v kontexte: Prehlad situicie v oblasti
ochrany sitkromia a bezpecnosti v USA

Ochrana, ktord poskytuje ramec $titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA (dalej len ,ramec), existuje
v kontexte $ir§ej ochrany stkromia, ktord umoziiuje pravny systém USA ako celok. Po prvé, Federdlna obchodnd
komisia Spojenych §titov (Federal Trade Commission — dalej len ,FTC“) md rozsiahly program ochrany stikromia
a bezpecnosti udajov pre obchodné ¢innosti, ktory chréni spotrebitelov na celom svete. Po druhé, situdcia v oblasti
ochrany stkromia a bezpecnostl spotrebitelov v USA sa od roku 2000, ked bol prijaty povodny program bezpecného
pristavu USA a EU, vyrazne zmenila. Od toho obdobia bolo prijatych mnoho federdlnych a stitnych zakonov tykajuach
sa_ochrany sdkromia a bezpecnostl a vyrazne vzrastol pocet sidnych Zalob v stvislosti s presadzovanim prava na
stikromie. Siroky rozsah pravnej ochrany sitkromia a bezpecnosti spotrebitelov v USA, ktory sa uplatnu]e na postupy
zaobchddzania s obchodnymi tdajmi, doplfia ochranu, ktorii fyzickym osobam z EU poskytuje novy ramec.

1. VSEOBECNY PROGRAM FTC NA PRESADZOVANIE OCHRANY SUKROMIA A BEZPECNOSTI

FTC je najvyznamnej$im orgdnom USA na ochranu spotrebitelov zameranym na ochranu sikromia v obchodnej oblasti.
FTC mé pravomoc stithat nekalé a klamlivé konanie alebo postupy, ktoré porusuji sikromie spotrebitelov, a tieZ
presadzovat zdkony cielenej$ie zamerané na ochranu sikromia, ktoré chrdnia urcité finan¢né informadcie, informaécie
tykajice sa zdravia, informdcie o defoch a informdcie, ktoré sa vyuZivaji na prijimanie niektorych rozhodnuti
stvisiacich s narokmi spotrebitelov.

FTC md jedinecné skisenosti s presadzovanim ochrany sikromia spotrebitelov. Opatrenia FTC na presadzovanie prva
st zamerané na rieSenie pripadov nezdkonnych postupov v offline aj online prostredi. FTC napriklad prijala opatrenia na
presadzovanie prava vo¢i zndmym spolo¢nostiam, akymi st Google, Facebook, Twitter, Microsoft, Wyndham, Oracle,
HTC a Snapchat, ako aj vo&i menej zndmym spolo¢nostiam. FTC podala zalobu na podniky, ktoré tdajne posielali
spotrebitelom nevyziadané spravy (spam), inStalovali im do pocitacov sledovacie programy (spyware), nezabezpedili
osobné informdcie o spotrebiteloch, klamlivo sledovali spotrebitelov online, poruSovali sikromie deti, nezdkonne
zhromazdovali informdcie o mobilnych zariadeniach spotrebitelov a nezabezpedili zariadenia pripojené na internet
a vyuzivané na uchovévanie osobnych informdcii. Vo vyslednych uzneseniach sa spravidla stanovilo trvalé monitorovanie
zo strany FTC na obdobie dvadsiatich rokov, zakdzalo sa dalSie poruSovanie zdkona a ulozili sa podnikom vysoké
finan¢né pokuty za porusovanie tychto prikazov (!). Dolezité je, Ze uznesenia FTC nechrdnia len fyzické osoby, ktoré sa
stazovali na dany problém, ale chrdnia vetkych spotrebitelov, ktor{ s dotknutym podnikom pridu do styku. Pokial ide
o cezhraniéni ochranu, FTC md pravomoc chrédnit spotrebitelov na celom svete pred postupmi uplatiiovanymi
v USA (3.

FTC doposial riesila viac ako 130 pripadov tykajiicich sa nevyziadanych sprav (spam) a sledovacich programov
(spyware), viac ako 120 pripadov tykajucich sa porusovania zdsady ,nevolat“ v rdmci telemarketingu, viac ako 100
pripadov opatreni podla zdkona o korektnom nakladani so spotrebitelskymi informédciami (Fair Credit Reporting Act),
takmer 60 pripadov tykajicich sa ochrany bezpecnosti tdajov, viac ako 50 pripadov vieobecnych opatreni na ochranu
sukromia, takmer 30 pripadov tykajicich sa poruSovania zdkona Gramm-Leach-Bliley a viac ako 20 pripadov opatreni
na presadzovanie zdkona o ochrane sikromia deti v rdmci online rezimov (Children’s Online Privacy Protection Act) (*).
Okrem rieSenia tychto pripadov FTC tiez vyddva a publikuje varovné listy (*).

(") Kazdému subjektu, ktory nesplni prikaz FTC, sa udeli civilnd sankcia az do vysky 16 000 USD za kazdé nesplnenie, alebo 16 000 USD
za kazdy den pretrvévajiiceho neplnenia. Pozri 15 U.S.C. § 45 ods.1; 16 CFR. § 1.98 pism. c).
(*) Kongres vyslovne potvrdil pravomoc FTC hladat pravne prostriedky ndpravy vritane odskodnenia v pripade akéhokolvek konania alebo
postupov v zahrani¢nom obchode, ktoré 1. spdsobujii alebo mozu spdsobit primerane predvidatelnii ujmu v Spojenych §tdtoch, alebo
2. predstavujii zdvazné konanie v Spojenych §tatoch. Pozri 15 U.S.C. § 45 pism. a) bod 4.
Komisia FTC v niektorych pripadoch tykajicich sa ochrany stikromia a bezpe¢nosti tidajov obvinila dant spoloc¢nost, Ze sa zapojila do
nekalych aj klamlivych postupov. V tychto pripadoch tiez niekedy ide o tidajné porusovanie viacerych zdkonov, ako napriklad zékona
o ndlezitom poddvani informdcii o tverovej schopnosti zdkaznikov, zdkona Gramm-Leach-Bliley a zdkona o ochrane stikromia deti
v ramci online rezimov.
Pozri napr. tlaovi spravu Federdlnej obchodnej komisie, FTC Warns Children’s App Maker BabyBus About Potential COPPA Violations
(22. decembra  2014), https:/[www.ftc.gov[news-events|press-releases/2014/12/ftc-warns-childrens-app-maker-babybus-about-
potential-coppa; tla¢ovti spravu Federalnej obchodnej komisie, FTC Warns Data Broker Operations of Possible Privacy Violations (7.
méja 2013), https:/[www.ftc.gov[news-events/press-releases/2013/05 [ftc-warns-data-broker-operations-possible-privacy-violations;
tla¢ovi sprévu Federdlnej obchodnej komisie, FTC Warns Data Brokers That Provide Tenant Rental Histories They May Be Subject to Fair
Credit Reporting Act (3. aprila 2013), https://www.ftc.gov/news-events/press-releases/201 3/04/ftc-warns-data-brokers-provide-tenant-
rental-histories-they-may.

—
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V ramci dosledného presadzovania ochrany stkromia FTC tiez pravidelne vyhladdva pripady mozného porusovania
zdsad programu bezpecného pristavu. Odkedy bol program bezpecného pristavu prijaty, FTC vykonala z vlastnej
iniciativy mnoho vySetrovani dodrziavania zdsad bezpe¢ného pristavu a v 39 pripadoch viedla konanie proti spolo¢-
nostiam z USA pre poruSovanie zdsad bezpecného pristavu. FTC bude pokracovat v tomto aktivnom pristupe tym, Ze
presadzovanie nového rdmca sa stane jej prioritou.

1. FEDERALNE A STATNE ZAKONY TYKAJUCE SA OCHRANY SUKROMIA SPOTREBITELOV

V prehlade presadzovania zdsad bezpe¢ného pristavu, ktory tvori prilohu k rozhodnutiu Eurdpskej komisie
o primeranosti programu bezpe¢ného pristavu, je uvedeny sihrn mnohych federdlnych a $tatnych zakonov tykajicich sa
ochrany stikromia, ktoré boli v platnosti v ¢ase prijatia programu bezpeéného pristavu v roku 2000 (!). Komeréné
zhromazdovanie a vyuzivanie osobnych informdcii v tom case popri oddiele 5 zdkona o Federdlnej obchodnej komisii
(FTC Act) upravovali mnohé federdlne zdkony vritane: zdkona o politike v oblasti kdblovej komunikicie (Cable
Communications Policy Act), zdkona o ochrane stikkromia vodi¢ov motorovych vozidiel (Driver’s Privacy Protection Act),
zdkona o ochrane stikromia v rdmci elektronickej komunikdcie (Electronic Communications Privacy Act), zdkona
o elektronickom prevode finanénych prostriedkov (Electronic Funds Transfer Act), zdkona o ndleZitom podavani
informdcii o tiverovej schopnosti zdkaznikov (Fair Credit Reporting Act), zdkona Gramm-Leach-Bliley (Gramm-Leach-
Bliley Act), zdkona o prave na ochranu osobnych finanénych tdajov (Right to Financial Privacy Act), zdkona o ochrane
spotrebitelov vyuzivajicich telefénnu siet (Telephone Consumer Protection Act) a zdkona o ochrane sikromnych
videozdznamov (Video Privacy Protection Act). Analogické zdkony tykajiice sa tychto oblasti maji aj mnohé Staty USA.

Od roku 2000 sa vykonali pocetné zmeny na federdlnej Grovni aj na drovni jednotlivych $tatov, ktoré dalej zvysili
ochranu stikkromia spotrebitelov (). Na federalnej trovni napriklad FTC v roku 2013 zmenila zdkon o ochrane stikromia
deti v rdmci online rezimov (Children’s Online Privacy Protection Act) s cielom zaviest viaceré dalSie opatrenia na
ochranu osobnych informdacii o defoch. FTC tiez vydala dva predpisy na vykondvanie zdkona Gramm-Leach-Bliley,
predpis o ochrane stikromia a predpis o zdrukdch, v rdmci ktorych sa od finanénych institicii () vyZaduje, aby zverejnili
svoje postupy vymeny informdcii a zaviedli komplexny program informacnej bezpecnosti na ochranu spotrebitel'skych
informacif (*). Podobne aj zdkon o spravodlivych a presnych Gverovych transakcidch (Fair and Accurate Credit
Transactions Act), prijaty v roku 2003, dopliia dlhodobo platné zdkony USA o tiveroch tym, Ze stanovuje poziadavky na
maskovanie a zdielanie urcitych citlivych finanénych ddajov a na zaobchddzanie s nimi. FTC na zdklade tohto zdkona
schvélila viaceré pravidld tykajice sa okrem iného prdva spotrebitelov na bezplatnii vyrocnd sprdvu o tiveroch,
poziadaviek na bezpe¢né zaobchddzanie s informdciami zo sprdv o spotrebiteloch, préva spotrebitelov na odmietnutie
prijimania urcitych pondk tverov alebo poistenia, prdva spotrebitelov na odmietnutie pouzitia informdcii poskytovanych
pridruzenou spolo¢nostou pri predaji jej vyrobkov a sluzieb a poziadaviek na finan¢éné institticie a veritelov, aby zaviedli
programy na odhalovanie krddez{ identity a na ich prevenciu (°). Okrem toho sa v roku 2013 revidovali pravidld
vyhldsené na zdklade zdkona o prenosnosti a ziictovatelnosti zdravotného poistenia (Health Insurance Portability and
Accountability Act), ked sa pridali dopliujice zdruky na ochranu stkromia a bezpecnosti osobnych informdcii
tykajucich sa zdravia (). Do platnosti vstapili aj pravidld chrdniace spotrebitelov pred nezelanymi telefonickymi
volaniami v rdmci telemarketingu, automatickymi telefonickymi volaniami a nevyziadanymi sprdvami (spam). Kongres
tieZ prijal zdkony, v ktorych je stanovend poziadavka, aby spolocnosti zhromazdujiice informécie tykajiice sa zdravia
upozornili spotrebitelov v pripade porusenia pravidiel (7).

Aj jednotlivé §tity st velmi aktivne pri prijimani zékonov tykajicich sa ochrany sikromia a bezpe¢nosti. Od roku 2000
prijalo 47 $tdtov USA, District of Columbia, Guam, Portoriko a Panenské ostrovy zdkony, v ktorych je stanovend

(") Pozri Ministerstvo obchodu USA, Prehlad presadzovania zdsad bezpe¢ného pristavu (Safe Harbor Enforcement Overview), https://build.
export.gov/main/safeharbor/eufeg_main_018476.

() Komplexnejsi sthrn opatreni pravnej ochrany v Spojenych $tdtoch néjdete v dokumente Daniel J. Solove a Paul Schwartz, Information
Privacy Law (5. vydanie 2015).

(*) Finanéné institticie st v zdkone Gramm-Leach-Bliley vymedzené velmi Siroko, aby zahffiali vietky podniky, ktoré sa ,vyznamne

podielaji“ na poskytovani finan¢nych produktov alebo sluzieb. Patria tam napriklad podniky, ktoré sa zaoberaji prepldcanim Sekov,

poZiciavatelia penazi na vyplaty, sprostredkovatelia hypoték, odhadcovia osobného majetku alebo nehnutelnosti a profesiondlni datiovi

oradcovia.

lgodl’a zdkona o finan¢nej ochrane spotrebitela (Consumer Financial Protection Act) z roku 2010, Titul X Pub. L. 111 - 203, 124 Stat.

1955 (21.jdl 2010) [zndmy tiez ako zdkon Dodda-Franka o reforme Wall Street a ochrane spotrebitela (Dodd-Frank Wall Street Reform

and Consumer Protection Act)], vicSina pravomoci FTC v oblasti vytvarania pravidiel podla zdkona Gramm-Leach-Bliley bola presunutd

na trad pre finan¢nt ochranu spotrebitela. FTC si ponechala pravomoc v oblasti presadzovania prdva podla zédkona Gramm-Leach-

Bliley, ako aj pravomoc v oblasti vytvarania pravidiel podla predpisu o zdrukadch a obmedzent pravomoc v oblasti vytvarania pravidiel

podla predpisu o ochrane stiikromia, pokial ide o predajcov motorovych vozidiel.

Podla zdkona o finan¢nej ochrane spotrebitela (Consumer Financial Protection Act) sa komisia FTC o svoju tlohu pri presadzovani

zdkona o ndlezitom poddvani informécif o Gverovej schopnosti zdkaznikov (Fair Credit Reporting Act) deli s Giradom pre finan¢nd

ochranu spotrebitela, ale prdvomoc v oblasti vytvarania pravidiel bola z velkej Casti presunutd na tento tirad (s vynimkou pravidiel

tykajticich sa vystrahy a zaobchddzania s tidajmi).

(®) Pozri45 C.F.R.body 160,162, 164.

() Pozri napr. zdkon o americkej obnove a reinvesticidch (American Recovery & Reinvestment Act) z roku 2009, Pub. L. & 111 - 5,123
Stat. 115 (2009) a prislusné nariadenia, 45 C.F.R. §§ 164.404-164.414; 16 C.F.R.bod 318.

—
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poziadavka, aby podniky oznamovali jednotlivcom pripady porusenia bezpecnosti osobnych informdcii (). V najmenej
32 stitoch a Portoriku platia zdkony tykajice sa zaobchddzania s tdajmi, v ktorych st stanovené poziadavky na
znienie osobnych informdcii alebo zaobchddzanie s nimi (). Viaceré $tity prijali aj vSeobecné zdkony tykajiice sa
bezpecnosti tdajov. Okrem toho §tdt Kalifornia prijal viaceré zdkony tykajiice sa ochrany stikromia vritane zdkona,
v ktorom je stanovend poZiadavka, aby spolocnosti mali zavedené stratégie v oblasti ochrany sikromia a aby zverejnili
svoje postupy pre uplatiiovanie zdsady ,nesledovat“ (), ,objasiovacicho“ zdkona (,Shine the light* law), v ktorom je
stanovend poziadavka vdc3ej transparentnosti pre obchodnikov s ddajmi (*), a zdkona, ktorym sa zavidza ,tlacidlo
vymazania“ umoZiiujice maloletym osobdm poziadat o vymazanie urcitych informdcii v socidlnych médidch (°).
Federdlna vldda a vlady jednotlivych $titov USA na zdklade tychto zdkonov a s pomocou dalsich orgdnov ukladaji
vysoké peniazné tresty spolo¢nostiam, ktoré nedodrziavaji zdsady ochrany stikromia a bezpe¢nosti, pokial ide o osobné
informdcie o spotrebiteloch (¢).

Aj stikromnoprdvne konania viedli k tspesnym rozsudkom a dohoddm, ktoré zabezpecujii zvysent ochranu stkromia
a bezpecnosti udajov. Napriklad v roku 2015 spolocnost Target sthlasila s vyplatenim sumy 10 miliénov USD ako
sucastou dohody so zdkaznikmi, ktori namietali, Ze ich osobné finan¢né informdcie boli prezradené v doésledku
rozsiahleho tniku ddajov. V roku 2013 spolo¢nost AOL sthlasila s vyplatenim sumy 5 miliénov USD v rdmci dohody
o rieSeni skupinovej Zaloby, ktord sa tykala idajného neprimeraného odhalenia identity stvisiaceho so zverejnenim
vyhladdvanych vyrazov stoviek tisicov ¢lenov AOL. Federdlny sid okrem toho schvilil vyplatenie sumy 9 miliénov USD
spolo¢nostou Netflix za tidajné uchovdvanie zdznamov histérie prendjmov, ¢im doslo k poruseniu zdkona o ochrane
sukromnych videozdznamov (Video Privacy Protection Act) z roku 1988. Federdlne siidy v Kalifornii schvdlili dve
samostatné dohody so spolo¢nostou Facebook, jednu vo vyske 20 miliénov USD a druhd vo vyske 9,5 miliéna USD,
tykajice sa zhromazdovania, vyuZivania a zdielania osobnych informdcii pouzivatelov sluzieb spolocnosti. A v roku
2008 sad $tatu Kalifornia schvdlil dohodu so spolo¢nostou LensCrafters vo vyske 20 milibnov USD za nezdkonné
zverejnenie informdcii tykajicich sa lieCebnej starostlivosti o spotrebitela.

Skrdtka, ako tento sihrn ukazuje, Spojené $tdty zaistujli vyraznd pravnu ochranu sikromia a bezpecnosti spotrebitelov.
Novy rdmec §titu na ochranu osobnych tdajov, ktory zabezpetuje vyznamné zdruky pre fyzické osoby z EU, bude
fungovat v stinnosti s tymto rozsiahlejsim systémom, v ktorom je ochrana sikromia a bezpecnosti spotrebitelov
vyznamnou prioritou.

(!) Pozri napr. National Conference of State Legislatures (,NCSL®), State Security Breach Notification Laws (4. janudra 2016), dostupné na
http:/[www.ncsl.org[research/telecommunications-and-information-technology/security-breach-notification-laws.aspx.

() NCSL, Data Disposal Laws (Jan. 12, 2016), dostupné na http:/[www.ncsl.org/research/telecommunications-and-information-technology/
data-disposal-laws.aspx.

(®) Obchodny a profesijny kodex $tatu Kalifornia, §§ 22575 -22579.

(*) Obciansky kodex $tatu Kalifornia, §§ 1798.80 - 1798.84.

(*) Obchodny a profesijny kodex $tatu Kalifornia, §§ 22580 - 22582.

(°) Pozri Jay Cline, U.S. Takes the Gold in Doling Out Privacy Fines, Computerworld (17. februdra 2014), dostupné na http://www.
computerworld.com/s/article/9246 39 3 [Jay-Cline-U.S.-takes-the-gold-in-doling-out-privacy-fines?taxonomyld=17 &pageNumber=1.
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PRILOHA V

List amerického ministra dopravy Anthonyho Foxxa
19. februdra 2016

Komisirka Véra Jourovd
Eurdpska komisia

Rue de la Loi/Wetstraat 200
1049 Brusel

Belgicko

Vec: Rdmec §titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA
Vazend pani komisarka Jourova,

Ministerstvo dopravy Spojenych §tdtov americkych (dalej len ,ministerstvo* alebo ,MD*) ocefiuje poskytnuti mozZnost
opisat svoju tilohu pri presadzovani ramca $titu na ochranu osobnych tidajov medzi EU a USA. Tento rdmec zohrdva
klticova dlohu pri ochrane osobnych tdajov poskytovanych pocas obchodnych transakcii v stile viac prepojenom svete.
Umoziiuje podnikom uskutochiovat dolezité operdcie v globilnom hospodarstve a zdroven zabezpecuje dolezit ochranu
sikromia spotrebitelov z EU.

MD po prvykrit verejne vyjadrilo svoj zdvizok presadzovat uplatiovanie rdmca bezpecného pristavu v liste zaslanom
Eurdpskej komisii pred vySe 15 rokmi. V tomto liste sa MD zaviazalo k doslednému presadzovaniu zdsad bezpecného
pristavu. MD tento zdvizok stdle uplatiiuje a tymto listom tento zdvizok potvrdzuje.

MD obnovuje svoj zdvizok zvldst v nasledujicich klt¢ovych oblastiach: 1. prioritné vySetrovanie tidajnych poruseni
§titu na ochranu osobnych ddajov; 2. prijimanie ndlezitych opatreni na presadzovanie uplatiiovania pravidiel voci
subjektom uvddzajicim nepravdivé alebo klamlivé tvrdenia o osvedceni v stvislosti so §titom na ochranu osobnych
tdajov a 3. monitorovanie a zverejiovanie vykonu uzneseni o poruseni §titu na ochranu osobnych tdajov. Poskytujeme
informdcie o kazdom z tychto zdvizkov a, na poskytnutie nevyhnutného kontextu, relevantné informdcie o ilohe MD
pri ochrane stikromia spotrebitelov a presadzovani ramca §titu na ochranu osobnych ddajov.

I. SUVISLOSTI
A. Prdvomoc MD v oblasti ochrany sikromia

Ministerstvo je pevne odhodlané zabezpecCovat ochranu informdcii poskytovanych spotrebitelmi leteckym spolo¢nostiam
alebo predajcom leteniek. Pradvomoc MD konat v tejto oblasti je zakotvend v 49 U.S.C. 41712, ktorym sa prepravcovi
alebo predajcovi leteniek zakazuje, aby sa pri predaji leteniek doptistal ,nekalych alebo klamlivych praktik alebo pouzival
nekalé metddy hospodarskej sutaze®, ktoré by sposobili alebo by bolo pravdepodobné, ze sposobia spotrebitelovi ujmu.
Vzorom pre oddiel 41712 je oddiel 5 zdkona o Federalnej obchodnej komisii (Federal Trade Comission — FTC) (15 U.S.
C. 45). Podla ndsho vykladu predpis o nekalych alebo klamlivych praktikdch leteckym spolo¢nostiam alebo predajcom
leteniek zakazuje: 1. poruSovat podmienky svojich podmienok ochrany siikromia alebo 2. zhromazdovat alebo
zverejiiovat stikromné informdcie sposobom, ktory narusuje verejny poriadok, ktory je nemordlny a sposobuje spotrebi-
telovi zna¢ni ujmu, ktord nie je vyvdzend Ziadnymi vyrovnavajicimi vyhodami. Oddiel 41712 tiez vykladdme tak, Ze
prepravcom alebo predajcom leteniek zakazuje: 1. porusit akékolvek pravidlo vydané ministerstvom, ktoré oznacuje
konkrétne postupy v oblasti ochrany siikromia ako nekalé alebo klamlivé; alebo 2. poruSovat zdkon o ochrane stikromia
deti v rdmci online siet{ (Children’s Online Privacy Protection Act — COPPA) alebo pravidld FTC na vykondvanie COPPA.
Podla federdlnych pravnych predpisov md MD vylu¢nt pravomoc regulovat postupy leteckych spoloc¢nosti v oblasti
ochrany stkromia, pricom sa o prdvomoc, pokial ide o postupy v oblasti ochrany osobnych tdajov pri predaji leteniek,
deli s FTC.

To znamend, Ze ak sa prepravca alebo predajca letenick verejne zaviaze k dodrziavaniu zdsad ochrany stkromia podla
rdmca §titu na ochranu osobnych ddajov, moze ministerstvo vyuZzit zdkonnd pravomoc podla oddielu 41712 na
zabezpecenie dodrziavania tychto zdsad. To znamend, Ze ak cestujiici poskytne informdcie prepravcovi alebo predajcovi
leteniek, ktory sa zaviazal dodrZiavat zdsady ochrany stikromia podla rdmca §titu na ochranu osobnych tdajov, kazdé
nedodrzanie tychto zdsad zo strany prepravcu alebo predajcu leteniek bude predstavovat porusenie oddielu 41712.
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B. Postupy presadzovania predpisov

Urad ministerstva pre presadzovanie predpisov a konania v oblasti letectva (dalej len ,Urad pre presadzovanie predpisov
v oblasti letectva) vySetruje a kond v pripadoch podla 49 U.S.C. 41712. Presadzuje uplatiiovanie zdkonného zdkazu
nekalych a klamlivych praktik podla oddielu 41712 najmi prostrednictvom rokovani, pripravy prikazov na zdrzanie sa
konania a vypracovdvanim uzneseni o vymerani obcianskopravnych sankcif. Urad ziskava informdcie o moznych
poruseniach prevazne prostrednictvom staznosti od fyzickych osob, cestovnych kanceldrii, leteckych spolo¢nosti
a americkych a zahrani¢nych vladnych agentir. Spotrebitelia moZu staznosti na letecké spolo¢nosti a predajcov leteniek
tykajtce sa ochrany sikromia podavat prostrednictvom webovej lokality MD (').

Ak sa v rimci daného pripadu nedosiahne primerané a vhodné urovnanie, md Urad pre presadzovanie predpisov
v oblasti letectva prdvomoc zacat konanie na presadzovanie pravnych predpisov zahffiajice vypocutie dokazov pred
spravnym sudcom MD. Spravny sudca md prdvomoc vyddvat prikazy na zdrZanie sa dalsieho porusovania a ukladat
ob¢ianskopravne sankcie. Porusenie oddielu 41712 moéze mat za nasledok vydanie prikazu na zdrzanie sa konania
a uloZenie obcianskopravnych sankcif do vysky 27 500 USD za kazdé porusenie oddielu 41712.

Ministerstvo nemd pravomoc priznat nahradu skody alebo poskytnit pefiazné odskodnenie jednotlivym stazovatelom.
Ministerstvo md vsak pravomoc schvalovaf urovnania, ktoré vzidu z vysetrovani zacatych jeho Uradom pre
presadzovanie predpisov v oblasti letectva a z ktorych maja spotrebitelia priamy prospech (napr. hotovost, kupény), ako
nahradu za pefiazné pokuty, ktoré by sa inak museli zaplatit americkej vldde. Dialo sa to v minulosti a moZe sa to diat
aj v stvislosti so zdsadami rdmca S§titu na ochranu osobnych tdajov, ak si to vyZziadaju okolnosti. Opakované
poruSovanie oddielu 41712 zo strany niektorej leteckej spolocnosti by tiez vzbudilo pochybnosti o pripravenosti danej
leteckej spolo¢nosti dodrziavat zasady, ¢o by v mimoriadne zdvaznych pripadoch mohlo viest tomu, Ze sa dand leteckd
spolo¢nost nebude viac povazovat za prevadzkyschopni a bude jej odiiaté opravnenie na prevadzkovanie hospodarskej
¢innosti.

MD dostalo do dnesného diia pomerne mélo staznosti tykajicich sa Gdajnych poruseni ochrany sikromia predajcami
leteniek alebo leteckymi spolo¢nostami. Ked' k nim dojde, vySetruji sa v stlade s vysSie uvedenymi zdsadami.

C. Prévna ochrana poskytovani MD v prospech spotrebitelov z EU

Podla oddielu 41712 sa zdkaz nekalych alebo klamlivych praktik v leteckej doprave alebo pri predaji leteniek vztahuje
na americkych a zahrani¢nych leteckych prepravcov, ako aj na predajcov leteniek. MD ¢asto prijima opatrenia proti
americkym a zahrani¢nym leteckym spolo¢nostiam z dévodu praktik, ktoré sa dotykaju zahrani¢nych aj americkych
spotrebitelov, na zdklade toho, Ze k praktikdm leteckej spolocnosti doslo pocas poskytovania prepravy do alebo zo
Spojenych statov. MD vyuZziva a bude nadalej vyuzivat vetky opravné prostriedky, ktoré md k dispozicii, na ochranu
zahrani¢nych aj americkych spotrebitelov pred nekalymi alebo klamlivymi praktikami v leteckej doprave zo strany
regulovanych subjektov.

Vo vztahu k leteckym spolo¢nostiam MD presadzuje aj uplatiiovanie dalsich cielenych pravnych predpisov poskytujtcich
ochranu aj spotrebitelom mimo USA, ako je COPPA. COPPA okrem iného vyZaduje, aby prevddzkovatelia webovych
strdnok a online sluzieb zameranych na deti alebo stranok urcenych pre $iroki verejnost, ktoré imyselne zhromazduji
osobné informdcie od deti mladsich ako 13 rokov, poskytovali upozornenie pre rodicov a ziskavali overitelny sthlas
rodi¢ov. Webové stranky a sluzby previdzkované poskytovatelmi so sidlom v USA, na ktoré sa vztahuje tento zdkon
a na ktorych sa zhromazduji osobné informdcie od deti zo zahranicia, musia spliat poziadavky stanovené v uvedenom
zdkone. Webové stranky a online sluzby prevadzkované poskytovatelmi so sidlom v zahrani¢i musia tiez spliat
poziadavky stanovené v uvedenom zdkone, ak sa zameriavaji na deti v Spojenych $tatoch alebo sa na nich timyselne
zhromazdujii osobné informdcie od deti v Spojenych Stitoch. V rozsahu, v akom americké alebo zahranicné letecké
spolocnosti posobiace v Spojenych stdtoch porusuji COPPA, md MD pravomoc na prijimanie opatreni na presadzovanie
predpisov.

1. PRESADZOVANIE UPLATNOVANIA $TITU NA OCHRANU OSOBNYCH UDAJOV

Ak sa leteckd spolo¢nost alebo predajca leteniek rozhodne zapojit do rdmca $titu na ochranu osobnych ddajov
a ministerstvu pride staznost, Ze takdto leteckd spolo¢nost alebo takyto predajca leteniek ramec tdajne porusil, prijme
ministerstvo nasledujiice kroky na dérazné presadenie uplatiiovania rdmca.

() http://www.transportation.gov/airconsumer/privacy-complaints.
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A. Prioritné vySetrovanie ddajnych poruseni

Urad ministerstva pre presadzovanie predplsov v oblasti letectva vySetri kazdt staznost na tdajné porusovanie Stitu na
ochranu osobnych udajov (vratane staznosti prijatych od organov pre ochranu osobnych tdajov EU) a tam, kde existuje
dokaz o porusovani, prijme opatrenia na presadzovanie uplatiiovania. Urad pre presadzovanie predpisov v oblasti
letectva bude okrem toho spolupracovat s FTC a ministerstvom obchodu a prioritne sa bude zaoberat tvrdeniami, Ze
regulované subjekty nedodrziavaji zdvizky v oblasti ochrany sikromia prijaté v rdmci $titu na ochranu osobnych
udajov.

Po prijati ozndmenia o tGdajnom poruseni rimca Stitu na ochranu osobnych tdajov moze Urad ministerstva pre
presadzovanie predpisov v oblasti letectva v rdmci vySetrovania prijat rozne kroky. MoZe napriklad preskdmat
podmienky ochrany stkromia predajcu leteniek alebo leteckej spolocnosti, ziskat dalSie informécie od predajcu leteniek
alebo leteckej spolo¢nosti alebo tretich strdn, obritit sa znovu na stazovatela a postdit, ¢i ide o systematické
porusovanie pravidiel alebo ¢i je postihnuty znaény pocet spotrebitelov. Dalej uréi, ¢ sa dany pripad tyka zdleZitosti
patriacich do rozsahu posobnosti ministerstva obchodu alebo FTC, posidi, ¢i by pomohlo vzdeldvanie spotrebitelov
a podnikov, a v pripade potreby zacne konanie na presadzovanie predpisov.

Ak ministerstvo ziska informéciu 0 moznom poruSovani §titu na ochranu osobnych tdajov zo strany predajcov leteniek,
bude konanie vo veci koordinovat s FTC. TaktiezZ budeme FTC a ministerstvo obchodu informovat o vysledku vetkych
opatreni na presadzovanie uplatiiovania $titu na ochranu osobnych tidajov.

B. RieSenie nepravdivych alebo klamlivych tvrdeni o zapojeni do $titu

Ministerstvo je odhodlané vysetrovat poruSenia Stitu na ochranu osobnych tdajov vritane nepravdivych alebo
klamlivych tvrdeni o zapojeni do programu §titu na ochranu osobnych tdajov. Prioritne sa budeme zaoberat Ziadostami
postipenymi ministerstvom obchodu tykajiicimi sa organizacii, o ktorych zisti, Ze neopravnene tvrdia, Ze sl v sti¢asnosti
zapojené do $titu na ochranu osobnych tdajov, alebo Ze bez oprdvnenia pouzivaji certifika¢nii znacku rdmca Stitu na
ochranu osobnych tdajov.

Dalej upozorfiujeme, Ze ak sa v podmienkach ochrany osobnych Gidajov organizdcie uvddza, ze dodrzuje zdkladné
zdsady $titu na ochranu osobnych tdajov, skutocnost, Ze nevykond alebo si neprediZi registriciu na ministerstve
obchodu, pravdepodobne sama osebe neuchrani organizdciu od presadenia uplatnenia takychto zdvizkov zo strany MD.

C. Monitorovanie a zverejiiovanie vykonu uzneseni o poruseni $titu na ochranu osobnych idajov

Urad ministerstva pre presadzovanie predpisov v oblasti letectva zostiva tieZ nadalej odhodlany podla potreby
monitorovat prikazy tykajiice sa presadzovania pravidiel s cielom zaistit dodrZiavanie programu $titu na ochranu
osobnych tdajov. Konkrétne, ak trad vydd uznesenie nariadujiice leteckej spolo¢nosti alebo predajcovi leteniek, aby sa
zdrzali budicich poruseni $titu na ochranu osobnych tdajov a oddielu 41712, bude monitorovat, ¢i dany subJekt
dodrziava ustanovenie o zdrzani sa konania uvedené v prikaze. Urad dalej zabezpedi, aby boli prikazy vo veciach §titu
na ochranu osobnych tdajov dostupné na jeho webovej lokalite.

Te$ime sa na dalsiu spolupracu s nasimi federdlnymi partnermi a zainteresovanymi stranami z EU v zdleZitostiach 3titu
na ochranu osobnych tdajov.

Difam, Ze tieto informdcie budd pre Vés uzitotné. Ak mdte eSte nejaké otdzky alebo potrebujete dalsie informadcie,
mozete sa so mnou kedykolvek skontaktovat.

S tctou
Anthony R. Foxx

minister dopravy
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PRILOHA VI

List generdlneho privneho zdstupcu Roberta Litta
Urad riaditel'a nirodnej spravodajskej sluzby

22. februdra 2016

Pén Justin S. Antonipillai
pravny zastupca
Ministerstvo obchodu USA
1401 Constitution Ave., NW
Washington, DC 20230

Pin Ted Dean

zdstupca ndmestnika

Spréva zahrani¢ného obchodu (ITA)
1401 Constitution Ave., NW
Washington, DC 20230

Vazeny pan Antonipillai, vdiZeny pan Dean,

v priebehu uplynulého dva a pol roka poskytli Spojené stdty v rdmci rokovan{ o Stite na ochranu osobnych tdajov
medzi EU a USA podstatné informécie o fungovani zhromazdovania informdcif spravoda]skyml sluzbami Spo;enych
§tatov prostrednictvom signdlového spravodajstva. I$lo okrem iného o informdacie o pravnom rdmci upravujicom tdto
oblast, viacvrstvovom dohlade nad tymito ¢innostami, rozsiahlej transparentnosti tychto ¢innosti a celkovej ochrane
sikromia a obcianskych slobdd, ktoré mali Eurdpskej komisii pomoéct pri rozhodovani o primeranosti tychto
ochrannych opatreni, ktoré sa tykaji vynimky z uplatiiovania zdsad Stitu na ochranu osobnych tdajov z dévodov
narodnej bezpecnosti. V tomto dokumente sa uvddza zhrnutie poskytnutych informacii.

I. PPD-28 A VYKONAVANIE CINNOSTI AMERICKEHO SIGNALOVEHO SPRAVODAJSTVA

Spravodajské sluzby USA zhromazduji zahrani¢né spravodajské informécie dokladne kontrolovanym spdsobom,
v prisnom sdlade s americkymi pravnymi predpismi a pod viaciroviiovym dohladom, pricom doraz sa kladie na
dolezité zahrani¢né spravodajské informdcie a priority nirodnej bezpecnosti. Zhromazdovanie informdcii prostred-
nictvom signdlového spravodajstva v USA upravuje celd $kdla zdkonov a politik vritane Americkej tstavy, zdkona
o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva (50 U.S.C. § 1801 a nasl.) (Foreign Intelligence Surveillance Act — FISA),
vykondvaciecho nariadenia ¢. 12333 a jeho vykondvacich postupov, prezidentskych usmerneni a pocetnych postupov
a usmerneni schvdlenych sidom FISA a generdlnym prokurdtorom, ktorymi sa zavddzaji dodatoéné pravidld
obmedzujtice zhromazd'ovanie, uchovavanie, pouzivanie a $irenie zahrani¢nych spravodajskych informdcif (').

a) Prehlad PPD 28

V janudri 2014 predniesol prezident Obama prejav, v ktorom predstavil rézne reformy ¢innosti amerického signdlového
spravodajstva a vydal prezidentskﬁ politickd smernicu 28 (Presidential Policy Directive 28 — PPD-28) tykajiicu sa t)’fchto
innosti (). Prezident zdoraznil, Ze &innosti amerického 51gnaloveh0 spravodajstva pomaha]u zabezpecCit nielen nasu
krajinu a nase slobody, ale aj bezpecnost a slobody inych krajin vritane ¢lenskych stitov EU, ktoré informacie ziskané
americkymi spravodajskymi agenttirami vyuZzivaja pri ochrane svojich vlastnych obcanov.

PPD-28 stanovuje stibor zdsad a poziadaviek, ktoré sa vztahujii na vietky ¢innosti amerického signalového spravodajstva
a na vSetkych ludi bez ohladu na $titnu prislusnost alebo bydlisko. Zvldst stanovuje urcité poziadavky na postupy
s cielom riedit otdzky zhromazdovania, uchovdvania a irenia osobnych informdcii o osobdch, ktoré nie st obéanmi ani
rezidentmi USA, ziskanych v rdmci amerického signdlového spravodajstva. Tieto poziadavky st vysvetlené podrobnejsie
dalej, ale sthrnnym sposobom:

— V PPD sa opakovane zdoraziiuje, Ze Spojené $tity zhromazduji informdcie prostrednictvom signalového spravo-
dajstva len v siilade s oprdvneniami stanovenymi v zdkonoch, vykondvacich nariadeniach a inych prezidentskych
smerniciach.

(") Dalsie informacie tykajtice sa cinnosti amerického zahraniéného spravodajstva sti zverejnené online a verejne pristupné prostrednictvom
stranky IC on the Record (www.icontherecord.tumblr.com), verejnej webovej lokality Uradu riaditela narodnej spravoda skej sluzby
(Office of the Director of National Intelligence — ODNI) venovanej posiliiovaniu transparentnosti spravodajskych ¢innosti vlady.

(*) Dostupné na adrese https://[www.whitehouse.gov/the-press-office/2014/01/17 [presidential-policy-directive-signals-intelligence-
activities.
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— V PPD sa stanovuji postupy na zaistenie toho, Ze sa Cinnosti signdlového spravodajstva budd vykondvat len
v zdujme dosahovania legitimnych a oprdvnenych cielov v oblasti ndrodnej bezpe¢nosti.

— PPD tiez vyZaduje, aby sa pri planovani ¢innosti zhromazdovania informdcii prostrednictvom signalového spravo-
dajstva zohladnovala ochrana stkromia a obcianskych slobod. Spojené §tity predovietkym nezhromazduja
spravodajské informdcie s cieflom potldcat alebo obtazovat osoby, ktoré ich kritizuji alebo s nimi nesthlasia;
s ciefom znevyhodriovat Iudi na zdklade ich etnickej a rasovej prislusnosti, pohlavia, sexuédlnej orientdcie alebo
vierovyznania; alebo s ciefom poskytnit obchodnii konkuren¢nii vyhodu americkym spolo¢nostiam a americkym
hospodérskym odvetviam.

— PPD nariaduje, aby dané zhromazdovanie informdcii prostrednictvom signdlového spravodajstva bolo ¢o najviac
prisposobené konkrétnym situdcidm a aby sa informdcie hromadne ziskavané prostrednictvom signdlového spravo-
dajstva mohli pouzivat len na konkrétne stanovené ticely.

— PPD nariaduje, aby spravodajské sluzby prijali postupy ,ndlezite koncipované tak, aby minimalizovali $irenie
a uchovédvanie osobnych informacii zhromazdenych v rdmci ¢innosti signalového spravodajstva“ a zvldst aby sa
urcité ochranné opatrenia vo vztahu k osobnym informdcidm americkych obcanov alebo rezidentov rozsirili aj na
informdcie 0sob, ktoré nie si obcanmi ani rezidentmi USA.

— Boli prijaté a zverejnené postupy agentdr na vykonanie PPD-28.

Uplatnitelnost postupov a ochrany uvedenych v tomto liste na $tit na ochranu osobnych ddajov je jasnd. Po postipeni
udajov spolo¢nostiam v Spojenych $titoch v stlade so Stitom na ochranu osobnych ddajov, alebo v skuto¢nosti
akymkolvek spésobom, mozu americké spravodajské agentdry vyzadovat tieto ddaje od takychto spoloc¢nosti len na
zaklade Ziadosti, ktord je v stlade s FISA alebo je podand v sdlade s jednym zo zdkonnych ustanoveni o prikaze na
vydanie informdcii z dovodu ndrodnej bezpecnosti (National Security Letter), o ktorych sa hovori dalej (*). Okrem toho,
bez potvrdenia alebo popretia medidlnych sprdv, v ktorych sa objavuji tvrdenia, Ze spravodajské sluzby USA
zhromazduje Gdaje z transatlantickych kablov pocas prenosu do Spojenych §titov, ak by americké spravodajské sluzby
zhromazdovali idaje z transatlantickych kéblov, robili by to v silade s obmedzeniami a ochrannymi opatreniami
uvedenymi v tomto liste vratane poZiadaviek PPD-28.

b) Obmedzenia zhromaZdovania informdacii

V PPD-28 sa stanovuje niekolko dolezitych vSeobecnych zdsad, ktorymi sa riadi zhromazdovanie informdcii prostred-
nictvom signdlového spravodajstva:

— Zhromazdovanie informdcif prostrednictvom signdlového spravodajstva musi byt povolené na zdklade zdkona alebo
prezidentského povolenia a musi sa uskuto¢iovat v stlade s tstavou a zdkonom.

— Pri pldnovan{ ¢innosti signdlového spravodajstva sa musi zohladfiovat ochrana stikromia a obéianskych slobod.

— Informdcie sa budii prostrednictvom signdlového spravodajstva zhromazdovat len v pripade existencie platného
ticelu z hladiska zahrani¢ného spravodajstva alebo kontrarozviedky.

— Spojené $taty nebudt zhromazdovat informdcie prostrednictvom signdlového spravodajstva na ucely potldcania
alebo obtazovania osob, ktoré ich kritizujii alebo s nimi nesthlasia.

— Spojené §taty nebudt zhromazdovat informdcie prostrednictvom signélového spravodajstva s cielom znevyhodiovat
Tudi na zdklade ich etnickej a rasovej prislusnosti, pohlavia, sexudlnej orientdcie alebo vierovyznania.

— Spojené §taty nebudt zhromazdovat informécie prostrednictvom signdlového spravodajstva s cielom poskytnut
obchodnt konkurenént vyhodu americkym spolo¢nostiam a hospodarskym odvetviam.

— Cinnost amerického signalového spravodajstva musi byt vZdy ¢o najviac prispdsobend konkrétnym situdcidm, pricom
sa mus{ brat do tivahy dostupnost inych zdrojov informdcii. To okrem iného znamend, Ze kedykolvek je to mozné,
vykonévaji sa ¢innosti zhromaZzdovania informdcif prostrednictvom signdlového spravodajstva cielenym spésobom,
nie hromadne.

Poziadavka, aby bola ¢innost signdlového spravodajstva ,Co najviac prisposobend konkrétnym situdcidm®, sa vztahuje na
sposob zhromazdovania informécii prostrednictvom signdlového spravodajstva, ako aj na to, aké informdicie sa
v skuto¢nosti zhromazduji. Napriklad pri rozhodovani o tom, ¢ sa maji zhromazdovat informécie prostrednictvom

(") Orgdny presadzovania prava alebo regulacné orgdny mozu pozadovat informdcie od spolocnosti na tcely vySetrovania v Spojenych
§tdtoch na zdklade inych trestnoprdvnych, obcianskopravnych a regulacnych pravomoci, ktoré nie sti predmetom tohto dokumentu,
ktory sa obmedzuje na pravomoci v oblasti ndrodnej bezpecnosti.
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signdlového spravodajstva, musia spravodajské sluzby zvdzit dostupnost inych informadcii vratane diplomatickych alebo
verejnych zdrojov a prioritne zhromazdovat informacie tymito cestami, kde je to vhodné a uskuto¢nitelné. Okrem toho
by sa na zdklade pravidiel ¢innosti zloZiek spravodajskych sluzieb malo vyzadovat, aby bolo zhromazdovanie informdcii,
pokial je to mozné, zamerané na konkrétne ciele alebo témy zahrani¢ného spravodajstva prostrednictvom pouZitia
diskriminantov (napr. konkrétnych zariadeni, selektorov a identifikdtorov).

Je dolezité pozerat sa na informdcie poskytované Komisii ako na celok. Rozhodnutia o tom, ¢o je ,uskutocnitelné“ alebo
yrealizovatelné“ sa neponechavaji na vlastné uvazenie fyzickym osobdm, ale podliehaji pravidlim, ktoré agentdry prijali
na zdklade PPD-28 — a ktoré boli verejne spristupnené —, a inym procesom opisanym v tomto dokumente (!). Ako sa
hovori v PPD-28, hromadné zhromazdovanie informdcii prostrednictvom signdlového spravodajstva je zhromazdovanie,
ktoré ,sa z technickych alebo opera¢nych dévodov uskutocniuje bez pouzitia diskriminantov (napr. konkrétnych identifi-
kétorov, selektorov a pod.). V tomto zmysle sa v PPD-28 uzndva, Ze zlozky spravodajskych sluzieb musia za urcitych
okolnosti zhromazdovat informécie prostrednictvom signalového spravodajstva hromadnym spdsobom, aby identifi-
kovali nové alebo vznikajiice hrozby a iné informdcie kl¢ové z hladiska ndrodnej bezpe¢nosti, ktoré sii Casto ukryté
v ramci rozsiahleho a komplexného systému modernych globdlnych komunikdcii. TieZ sa v nej uzndvaji obavy tykajtice
sa ochrany stikromia a ob¢ianskych slobod, ktoré vznikaji pri hromadnom zhromazdovani informécii prostrednictvom
signdlového spravodajstva. PPD-28 sa preto spravodajskym sluzbdm nariaduje, aby sa prioritne zameriavali na
alternativy, ktoré umoziuji uskuto¢iiovanie skor cieleného ako hromadného zhromazdovania informdcii prostred-
nictvom signdlového spravodajstva. V sulade s tym by mali zlozky spravodajskych sluzieb, pokial je to mozné,
vykondvat skor cielené ako hromadné zhromazdovanie informdcii prostrednictvom signdlového spravodajstva (2).
Tymito zdsadami sa zaistuje, aby sa z vynimky na vykondvanie hromadného zhromazdovania nestalo vseobecné
pravidlo.

Pokial ide o pojem ,primeranost”, ide o zdkladni zdsadu amerického prédva. Znamend, Ze od zloziek spravodajskych
sluzieb sa nebude vyzadovat, aby prijali vietky teoreticky mozné opatrenia, ale skor budi musiet vyvazit svoje usilie
ochrénit legitimne zdujmy v oblasti ochrany sikromia a ob¢ianskych slobod a praktické potreby ¢innosti signdlového
spravodajstva. Aj v tomto pripade boli pravidld agenttr spristupnené a mézu poskytnit ubezpelenie, Ze pojmom
,ndlezite koncipované tak, aby minimalizovali $irenie a uchovavanie osobnych informécii“ sa neoslabuje vieobecné
pravidlo.

V PPD-28 sa tiez stanovuje, Ze informdcie zhromazdované prostrednictvom signdlového spravodajstva hromadnym
spdsobom sa mdzu pouzivat len na Sest konkrétnych dcelov: odhalovanie urcitych Cinnosti zahrani¢nych mocnosti
a prijimanie opatreni proti nim; boj proti terorizmu; boj proti $ireniu zbrani hromadného nicenia; kyberneticka
bezpecnost; odhalovanie hrozieb pre americké alebo spojenecké ozbrojené sily a prijimanie opatreni proti nim a boj
proti nadndrodnym hrozbdm trestnej ¢innosti vratane obchddzania sankcii. Prezidentov poradca pre otdzky narodnej
bezpecnosti, po porade s riaditelom ndrodnej spravodajskej sluzby (Director for National Intelligence — DNI),
kazdoroc¢ne preskima tieto pripustné pouzitia informdcii hromadne zhromaZzdenych v rdmci signdlového spravodajstva,
aby posudil, ¢i nie je potrebné ich zmenif. DNI tento zoznam v ¢o najvi¢Som moZnom rozsahu verejne spristupni,
v silade so zdujmami ndrodnej bezpecnosti. Tymto sa poskytuje dolezité a transparentné obmedzenie pouZivania
informdcii hromadne zhromazdenych prostrednictvom signdlového spravodajstva.

Okrem toho spravodajské agentiry vykondvajiice PPD-28 zdokonalili existujice analytické postupy a normy pre
vyhladdvanie nevyhodnotenych informacii v rdmci signdlového spravodajstva (). Analytici musia svoje hladané vyrazy
a techniky Struktirovat tak, aby sa zabezpecilo, Ze st vhodné na identifikovanie spravodajskych informdcif relevantnych
z hladiska platnej tlohy zahrani¢ného spravodajstva alebo presadzovania prdva. Na tento ucel sa musia spravodajské
agentdry pri vyhladévani informdcii o osobdch zameriavat na kategérie informaécii ziskavanych v rdmci signdlového
spravodajstva zodpovedajice poziadavke zahrani¢ného spravodajstva alebo presadzovania prdva, aby sa zabranilo
pouzivaniu osobnych informdcif nestivisiacich s poziadavkami zahrani¢ného spravodajstva alebo presadzovania prava.

Je dolezité zdoraznit, ze akékolvek ¢innosti hromadného zhromazdovania tykajice sa internetovej komunikécie, ktoré
vykondvaju spravodajské sluzby USA prostrednictvom signdlového spravodajstva, prebiehaji na malej Casti internetu.
Pouzivanim cielenych hladanych vyrazov, ako sa opisuje vyssie, sa okrem toho zaistuje, aby sa k analytikom na
preskiimanie dostali len tie informdcie, o ktorych sa predpokladd, Ze mozu mat spravodajskii hodnotu. U¢elom tychto
obmedzeni je chrdnit sikromie a obcianske slobody vsetkych osob bez ohladu na ich $tdtnu prislusnost a bydlisko.

(") Dostupné na adrese www.icontherecord.tumblr.com/ppd-28/2015/privacy-civil-liberties#tppd-28. Tymito postupmi sa realizuji
koncepcie zacieleného pristupu a prispdsobenia konkrétnym situdcidm, o ktorych sa hovori v tomto liste, sposobom 3pecifickym pre
kazdi zlozku spravodajskych sluzieb.

(*) Ako priklad mozno uviest postupy NSA, ktorymi sa vykondva PPD-28, v ktorych sa uvddza, zZe ,pokial je to mozné, zhromazdovanie sa
bude uskutoc¢iovat pomocou jedného alebo viacerych selektorov s cielom zamerat zhromazdovanie na konkrétne ciele zahrani¢ného
spravodajstva (napr. na konkrétneho zndmeho medzindrodného teroristu alebo teroristicki skupinu) alebo na konkrétne témy
zahrani¢ného spravodajstva (napr. $irenie zbrani hromadného nienia zahrani¢nou mocnostou alebo jej agentmi)*.

(*) Dostupné na adrese http:/[www.dni.gov/files/documents/1017[PPD-28_Status_Report_Oct_2014.pdf.


http://www.icontherecord.tumblr.com/ppd-28/2015/privacy-civil-liberties#ppd-28
http://www.dni.gov/files/documents/1017/PPD-28_Status_Report_Oct_2014.pdf
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Spojené Stdty uplatiiuji prepracované postupy na zaistenie toho, aby sa ¢innosti signdlového spravodajstva vykondvali
len v zdujme dosahovania prislusnych cielov v oblasti ndrodnej bezpe¢nosti. Prezident kazdy rok stanovi najvyssie
ndrodné priority, pokial ie o zhromazdovanie zahrani¢nych spravodajskych informdcii, Comu predchddza rozsiahly,
formédlny medziagentirny proces. DNI je zodpovedny za premietnutie tychto spravodajskych priorit do rdmca
ndrodnych spravodajskych priorit (National Intelligence Priorities Framework — NIPF). Smernicou PPD-28 sa posilnil
a vylepsil medziagenttrny proces s cielom zaistif, aby vSetky spravodajské priority spravodajskych sluzieb preskiimali
a schvilili vysokopostaveni politicki ¢initelia. Smernica o spravodajskych sluzbdch (Intelligence Community Directive —
ICD) 204 poskytuje dalsie usmernenia k NIPF a v janudri 2015 bola aktualizovand s cielom zapracovat poziadavky PPD-
28 (). Hoci je NIPF utajeny, o informdciach tykajtcich sa konkrétnych priorit amerického zahrani¢ného spravodajstva sa
kazdoro¢ne informuje v odtajnenom postideni celosvetovych hrozieb, (Worldwide Threat Assessment) DNI, ktoré je tiez
dostupné na webovej strinke ODNL

Priority v ramci NIPF s stanovené pomerne vseobecne. Zahifiaji témy ako sledovanie kapacit konkrétnych
zahrani¢nych protivnikov v oblasti jadrovych a balistickych rakiet, a¢inky korupcie stvisiacej s drogovymi kartelmi
a poruovanie [udskych prév v konkrétnych krajinich. A nevztahuja sa len na signalové spravodajstvo, ale na vietky
spravodajské Cinnosti. Organizdcia, ktord je zodpovednd za premietnutie priorit stanovenych v rdmci NIPF do
samotného zhromazdovania informdacii prostrednictvom signdlového spravodajstva, sa nazyva Nirodny vybor pre
signdlové spravodajstvo (National Signals Intelligence Committee — SIGCOM). Pracuje pod zdstitou riaditela Narodnej
bezpecnostnej agentiry (National Security Agency — NSA), ktory je vykondvacim nariadenim ¢&. 12333 definovany ako
Jfunkény manazér pre signdlové spravodajstvo“ zodpovedny za dohlad nad signdlovym spravodajstvom vo v3etkych
zlozkich spravodajskych sluzieb pod dohladom ministra obrany aj DNI, ako aj za jeho koordiniciu. V SIGCOM st
zdruzeni zdstupcovia zo vietkych spravodajskych agentiir a po tom, ako Spojené §tity plne vykonaji PPD-28, budd
v iom mat plné zastpenie aj iné ministerstva a agentlry so zdujmom na politike v oblasti signalového spravodajstva.

Vietky americké ministerstva a agentiry, ktoré vyuZivaji zahrani¢né spravodajstvo, predkladaji svoje Ziadosti o zhromaz-
dovanie informécii SIGCOM. SIGCOM tieto Ziadosti posudzuje, zaistuje, aby boli v silade s NIPF a prisudzuje im
prioritu na zaklade kritérii ako:

— Moze signdlové spravodajstvo v tomto pripade poskytnif uZitotné informécie alebo sa moze danej poziadavke
vyhoviet pouzitim lepsich alebo ndkladovo efektivnejsich zdrojov informdcii, ako st snimky alebo verejne dostupné
informdcie?

— Akd kritickd je potreba tychto informdcii? Ak md vysokd prioritu v rdmci NIPF, vi¢sinou bude mat vysokd prioritu
v rdmci signdlového spravodajstva.

— Aky druh signdlového spravodajstva by sa mohol pouzit?

— Je zhromazdovanie ¢o najviac prisposobené danej situdcii? Mali by sa uplatnif casové, zemepisné alebo iné
obmedzenia?

V rdmci procesu poziadaviek na signdlové spravodajstvo sa tiez vyzaduje dokladné zvazenie inych faktorov, konkrétne:

— Je ciel zhromazdovania alebo metodika zhromazdovania zvlast citlivd? Ak dno, bude si vyzadovat postidenie vysoko-
postavenymi politickymi ¢initel'mi.

— Bude zhromazdovanie informécii predstavovat neoddvodnené riziko pre sikromie a obcianske slobody bez ohladu
na $tatnu prislusnost?

— St na ochranu sikromia alebo zdujmov ndrodnej bezpecnosti potrebné dodatocné ochranné opatrenia, pokial ide
o Sirenie a uchovévanie?

A napokon, na konci procesu, sa priority odobrené SIGCOM postiipia vyskolenym pracovnikom NSA, ktori vykonaji
prieskum a identifikujii konkrétne selektory, ako st telefonne ¢isla alebo e-mailové adresy, na zdklade ktorych by sa mali
zhromazdovat zahrani¢né spravodajské informdcie zodpovedajiice tymto prioritim. Kazdy selektor sa musi pred
zadanim do systémov zhromazdovania informdcii NSA preskdmat a schvilit. Ale aj potom bude to, ¢i a kedy sa dané

(") Dostupné na adrese http:/fwww.dni.gov/files/documents/ICD/ICD%20204%20National%20Intelligence%20Priorities%20Framework.
pdf.


http://www.dni.gov/files/documents/ICD/ICD%20204%20National%20Intelligence%20Priorities%20Framework.pdf
http://www.dni.gov/files/documents/ICD/ICD%20204%20National%20Intelligence%20Priorities%20Framework.pdf

1.8.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 207/95

zhromazdovanie informdcii uskuto¢ni, Ciasto¢ne zdvisiet od inych faktorov, ako je napriklad dostupnost prislusnych
zdrojov pre zhromazdovanie informdcii. Tymto procesom za zaistuje, Ze ciele zhromazdovania informécii v rdmci
signdlového spravodajstva odrdzaji platné a dolezité potreby v rdmci zahrani¢ného spravodajstva. A, samozrejme, ked
sa uskuto¢iiuje zhromazdovanie informdcii v silade s FISA, musia NSA a dalsie agentiry uplatiiovat dodato¢né
obmedzenia schvélené Stidom pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva. Stru¢ne povedané, ani NSA ani Ziadna
ind americka spravodajskd agenttra nerozhoduje sama o tom, aké informécie sa maji zhromazdovat.

Celkove sa tymto procesom zarucuje, aby vSetky americké spravodajské priority urcovali politicki ¢initelia, ktori najlepsie
dokdzu identifikovat poziadavky na americké zahrani¢né spravodajstvo, a aby tito politicki ¢initelia brali do Gvahy nielen
potencidlnu hodnotu zhromazdovania informdcii, ale aj rizikd spojené s tymto ziskavanim vratane rizik pre sikromie,
nérodné hospodarske zdujmy a zahrani¢né vztahy.

Pokial ide o ddaje prendsané do Spojenych §titov v stilade so $titom na ochranu osobnych tdajov, hoci Spojené stdty
nemozu potvrdif ani popriet konkrétne spravodajské metddy alebo operdcie, poziadavky PPD-28 sa vztahuji na vetky
operécie v rdmci signdlového spravodajstva uskuto¢iiované Spojenymi $titmi bez ohladu na druh alebo zdroj tdajov,
ktoré sa zhromazduji. Tiez treba povedat, Ze obmedzenia a ochranné opatrenia vzfahujice sa na zhromazdovanie
informdcii prostrednictvom signdlového spravodajstva sa vzfahuji na informdcie zhromazdované prostrednictvom
signdlového spravodajstva na akykolvek schvéleny dcel, ¢i uz ide o potreby zahranicnej politiky alebo ndrodnej
bezpecnosti.

Postupy, o ktorych sa hovori vyssie, jasne poukazuji na odhodlanie zabranovat svojvolnému a nerozliSujicemu
zhromazdovaniu informdcii prostrednictvom signdlového spravodajstva a uplatiiovat — od najvyssich trovni nasej vlady
— zdsadu primeranosti. PPD-28 a vykondvacie postupy agentdr objasiiujii nové a existujiice obmedzenia zhromazdovania
informdcii prostrednictvom signdlového spravodajstva a ich pouzivania a podrobnejsie opisuji, na aké ucely Spojené
Staty zhromazduji a pouzivaja tieto informdcie. Tie by mali poskytnat zdruku, Ze sa ¢innosti signdlového spravodajstva
vykondvajd a budt vykondvat len na Géely plnenia legitimnych zahrani¢nopolitickych cielov.

¢) Obmedzenia uchovdvania a Sirenia informdcii

V oddiele 4 PPD-28 sa vyZzaduje, aby sa pre kazdu zlozku spravodajskych sluzieb uplatiovali jasné obmedzenia, pokial
ide o uchovévanie a irenie osobnych informécif o osobéch, ktoré nie st americkymi ob¢anmi ani rezidentmi, zhromaz-
denych prostrednictvom signdlového spravodajstva, porovnatelné s obmedzeniami platiacimi pre americkych obcanov.
Tieto pravidld st zapracované do postupov pre kazdi spravodajski agentiru, ktoré boli vydané vo februdri 2015 a st
verejne pristupné. Aby osobné informdcie spliiali poZiadavky na uchovavanie a Sirenie z hladiska zahrani¢ného spravo-
dajstva, musia sa tykat schvilenej spravodajskej poziadavky, ako sa stanovuje v rdmci procesu NIPF opisaného vyssie;
musi existovat opodstatneny dovod domnievat sa, Ze st dokazom zlo¢inu; alebo musia spliat jednu z dalSich noriem na
uchovdvanie informdcii o obcanoch USA identifikovanych v oddiele 2.3 vykondvacieho nariadenia ¢. 12333.

Informacie, v suvislosti s ktorymi sa neprijalo Ziadne takéto rozhodnutie, sa nesmt uchovavat dlhsie ako pit rokov,
pokial' DNI jednoznacne nerozhodne, Ze pokracujice uchovévanie je v zdujme ndrodnej bezpecnosti Spojenych Stitov.
To znamend, Ze zlozky spravodajskych sluzieb musia vymazat informdacie o osobdch, ktoré nie si americkymi ob&anmi
ani rezidentmi, zhromazdené prostrednictvom signdlového spravodajstva pat rokov po ich zhromazdeni, pokial sa
o informdcii nerozhodlo, Ze je, napriklad, relevantnd z hladiska schvdlenej poziadavky na zahrani¢né spravodajstvo,
alebo pokial DNI nerozhodne, po zohladneni stanoviska tradnika pre ochranu obcianskych slobod ODNI a tiradnikov
agentdry pre ochranu osobnych tdajov a obcianskych slobod, Ze pokracujiice uchovédvanie je v zdujme ndrodnej
bezpecnosti.

NavySe v ramci vSetkych pravidiel agentur, ktorymi sa vykondva PPD-28, sa teraz vyslovne vyZzaduje, aby sa informdcie
o fyzickych osobdch nesirili len z toho dévodu, Ze dand osoba nie je obfanom ani rezidentom USA, a ODNI vydal
smernicu pre vietky spravodajské agentiry ('), aby tito poziadavku zohladnovali. Od pracovnikov spravodajskych
sluzieb sa osobitne vyzaduje, aby pri vypracovdvani a Sireni spravodajskych sprdv zohladfovali zdujmy americkymi
ob¢anmi ani rezidentmi, tykajiice sa sukromia. Zvlast informdcie o kazdodennych ¢innostiach zahrani¢ného 3tdtneho
prislusnika ziskané prostrednictvom signdlového spravodajstva by sa nepovazovali za zahrani¢né spravodajské
informdcie, ktoré by sa mohli §irit alebo trvalo uchovavat len na zdklade tejto skuto¢nosti, pokial' inak nezodpovedajt
schvalenej poziadavke na zahrani¢né spravodajstvo. Tymto sa uzndva dolezité obmedzenie a reaguje sa tym na obavy
Eurdpskej komisie v stvislosti s rozsahom vymedzenia zahrani¢ného spravodajstva, ako sa stanovuje vo vykonavacom
nariadeni ¢. 12333.

(") Smernica o spravodajskych sluzbdch (Intelligence Community Directive — ICD) 203, dostupnd na adrese http:/[www.dni.gov/files/
documents/ICD/ICD%20203%20Analytic%20Standards.pdf.
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http://www.dni.gov/files/documents/ICD/ICD%20203%20Analytic%20Standards.pdf
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d) Dodrziavanie pravidiel a dohl'ad

V rdmci amerického systému dohladu nad zahrani¢nym spravodajstvom sa zabezpecuje prisny a viacvrstvovy dohlad na
zaistenie dodrZziavania prislusnych zdkonov a postupov vritane zdkonov a postupov tykajicich sa zhromazdovania,
uchovdvania a $irenia informdcii osobach, ktoré nie si americkymi ob¢anmi, ziskanych prostrednictvom signdlového
spravodajstva, ako sa stanovuje v PPD-28. Patria sem:

— Spravodajské sluzby zamestndvajii stovky pracovnikov dohladu. Len NSA zamestndva viac ako 300 ludi zaobera-
jucich sa dodrziavanim pravidiel a aj dalsie zlozky maji oddelenia pre dohlad. Okrem toho aj ministerstvo spravo-
dlivosti zabezpetuje rozsiahly dohlad nad spravodajskymi ¢innostami a dohl'ad zabezpecuje aj ministerstvo obrany.

— Kazdd zlozka spravodajskych sluzieb md svoj tirad generdlneho inspektora, ktory okrem iného zodpovedd za dohlad
nad zahrani¢nou spravodajskou ¢innostou. Generdlni inspektori si zo zdkona nezdvisli, maji Sirokd pravomoc
vykonédvat vySetrovanie, audity a preskiimania programov vritane podvodov, zneuzitia alebo poruSenia zdkona
a mozu odportcat ndpravné opatrenia. Hoci odportcania generdlneho inSpektora nie s zdvdzné, spravy
generalneho indpektora sa Casto zverejiiuji a v kazdom pripade sa poskytuji Kongresu; zahfia to ndsledné spravy
v pripade, ak ndpravné opatrenia odporicané v predchddzajicich spravach este neboli dokoncené. To znamend, Ze
Kongres je informovany o kazdom nedodrzani a mdze vyvinif tlak, aj rozpoctovymi prostriedkami, s cielom
dosiahnut vykonanie ndpravnych opatreni. Zverejnenych bolo niekolko sprav generalnych inspektorov o spravo-
dajskych programoch (!).

— Ulohou Kancelarie pre ochranu obcianskych slobod a sikromia (Civil Liberties and Privacy Office — CLPO) ODNI je
zaistovat, aby spravodajské sluzby pracovali spésobom, ktorym sa posiliiuje ndrodnd bezpe¢nost a zdroven sa
zaruuje ochrana obcianskych slobod a prdv na ochranu stkromia (). Svojich vlastnych dradnikov pre ochranu
osobnych Gdajov maji aj jednotlivé spravodajské agenttiry.

— Ulohou Rady pre dohl'ad nad ochranou sttkromia a obcianskych slobod (Privacy and Civil Liberties Oversight Board
— PCLOB), nezdvislého organu zriadeného zdkonom, je analyzovanie a preskiimavanie protiteroristickych programov
a politk vritane pouzivania signdlového spravodajstva s ciefom zaistif, aby sa v rdmci nich ndlezite chrdnilo
sikromie a ob¢ianske slobody. Vydala niekolko verejnych sprdv o spravodajskych ¢innostiach.

— Ako sa hovori podrobnejsie dalej, Sid pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva, ktory je zloZeny
z nezévislych federdlnych sudcov, je zodpovedny za dohlad nad vSetkymi ¢innostami zhromazdovania informdcif
prostrednictvom signalového spravodajstva v stilade s FISA a zaistovanie dodrziavania pravidiel v rdmci tychto
¢innosti.

— A nakoniec, vyznamné tlohy dohladu nad ¢innostami amerického zahrani¢ného spravodajstva vratane amerického
signdlového spravodajstva plni Kongres USA, konkrétne vybory pre spravodajskd ¢innost a vybory pre stidnictvo
Snemovne reprezentantov a Sendtu.

Okrem tychto formalnych mechanizmov dohladu disponuji spravodajské sluzby pocetnymi mechanizmami na zaistenie
toho, aby sa dodrziavali vy3sie opisané obmedzenia zhromazdovania informdcii. Napriklad:

— Ich poziadavky v oblasti signdlového spravodajstva musia kazdy rok schvalovat vlddni tradnici.

— NSA kontroluje ciele signalového spravodajstva pocas celého procesu zhromazdovania informdcii s cielom urdit, &
skuto¢ne poskytuji cenné zahrani¢né spravodajské informécie zodpovedajice prioritdm, a zastavi zhromazdovanie,
ak to tak nie je. Dal§imi postupmi sa zaistuje pravidelné preskiimavanie selektorov.

(") Pozri napriklad spravu generdlneho inspektora Ministerstva spravodlivosti USA ,Preskiimanie ¢innosti Federdlneho tradu pre
vySetrovanie na zdklade oddielu 702 zédkona o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva z roku 2008 (september 2012), dostupnt
na adrese https://oig.justice.gov/reports/2016/o1601a.pdf.

() Pozri www.dni.gov/clpo.


https://oig.justice.gov/reports/2016/o1601a.pdf
http://www.dni.gov/clpo

1.8.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 207/97

— Na zdklade odporicania nezdvislej reviznej skupiny menovanej prezidentom Obamom zaviedol DNI novy
mechanizmus na monitorovanie zhromazdovania informécif prostrednictvom signdlového spravodajstva a ich Sirenia
v pripade informdcii, ktoré st zvlast citlivé vzhladom na povahu ciela alebo spésob zhromazdovania, aby sa zaistil
stlad s rozhodnutiami politickych ¢initelov.

— A nakoniec, ODNI kazdoro¢ne preskiimava vy¢lefiovanie zdrojov spravodajskych sluzieb na zdklade priorit NIPF
a celkové poslanie spravodajstva. Toto preskiimavanie zahffia posudzovanie hodnoty vsetkych druhov zhromaz-
dovania informdcii vratane signdlového spravodajstva a pozerd sa jednak dozadu — aké tspesné boli spravodajské
sluzby v dosahovani svojich cielov? — a jednak dopredu — ¢o budid spravodajské sluzby potrebovat v budicnosti?
Tym sa zaistuje, Ze sa prostriedky vyclenené na signdlové spravodajstvo pouzivajii na najdolezitejsie narodné priority.

Ako vidiet z tohto komplexného prehladu, spravodajské sluzby nerozhoduji samy o tom, ktoré rozhovory treba
odpocivat, nesnazia sa zhromazdovat vSetky informdcie ani nepracujii bez kontroly. Ich ¢innosti sii zamerané na
priority stanovené politickymi ¢initelmi v rdmci procesu, na ktorom sa ztcastiuje celd vladna Struktdra a na ktory sa
dohliada v rdmci NSA, ako aj zo strany ODNI, ministerstva spravodlivosti a ministerstva obrany.

PPD-28 obsahuje aj mnozstvo dalsich ustanoveni, ktorymi sa zaistuje ochrana osobnych informdcii zhromazdovanych
prostrednictvom signdlového spravodajstva bez ohladu na $titnu prislusnost. PPD-28 napriklad stanovuje postupy na
zaistenie bezpecnosti dajov, pristupu k tdajom a kvality Gdajov na tcely ochrany osobnych informdcii zhromazdo-
vanych prostrednictvom signdlového spravodajstva a predpisuje povinnd odbornd pripravu s cielom zaistif, Ze
pracovnici budd rozumiet potrebe chranit osobné informécie bez ohladu na §titnu prislusnost. PPD stanovuje aj dalSie
mechanizmy dohladu a mechanizmy na zabezpeCenie dodrziavania pravidiel. Tie zahfnaji pravidelné audity
a preskimania postupov ochrany osobnych informdcii ziskavanych v rdmci signdlového spravodajstva zo strany
prislusnych dradnikov poverenych dohladom a zabezpelovanim dodrziavania pravidiel. Tymito preskimaniami sa musi
posudit aj to, ¢i agentiiry dodrziavaji postupy na ochranu takychto informécii.

Dalej sa v PPD-28 stanovuje, Ze vyznamné otdzky dodrZiavania pravidiel tykajtice sa osob, ktoré nie st americkymi
obfanmi ani rezidentmi, sa budd riesit na vyssich drovniach vlady. Ak sa vyskytne vyznamny problém s dodrziavanim
pravidiel v stivislosti s osobnymi informdciami o akejkol'vek osobe zhromazdenymi v rdmci ¢innosti signdlového spravo-
dajstva, nad ramec akychkolvek existujicich poziadaviek na poddvanie sprdv sa o takomto probléme musi ¢o najskor
podat sprava DNI. Ak sa problém tyka osobnych informécii cudzieho $tatneho prislusnika, DNI po porade s ministrom
zahrani¢nych veci a vedicim pracovnikom prislusnej zlozky spravodajskych sluzieb rozhodne, ¢i je potrebné podniknat
prislusné kroky a informovat prislusni zahraniénti vladu, pri zachovani ochrany zdrojov a metéd a americkych
pracovnikov. NavySe na zdklade pokynov PPD-28 urcil minister zahrani¢nych veci vysoki dradnicku, tajomnicku
ministerstva Catherine Novelliovii, ako kontaktnd osobu pre zahrani¢né vlady, ktoré buda chciet vyjadrit znepokojenie
v stvislosti s ¢innostami signdlového spravodajstva Spojenych §tatov. Tento zdvizok k angazovanosti na vysokej trovni
dokladd usilie, ktoré americkd vldda v priebehu niekolkych poslednych rokov vynaloZzila s cielom zvysit doveru
v pocetné a prelinajice sa mechanizmy ochrany stkromia tykajiice sa informdcif o americkych ob¢anoch a rezidentoch,
ako aj osdb, ktoré nie st americkymi ob¢anmi ani rezidentmi.

¢) Zhrnutie

Procesy uplatiiované v Spojenych §titoch pri zhromazdovani, uchovdvani a Sireni zahrani¢nych spravodajskych
informdcii poskytujii dolezité mechanizmy ochrany osobnych informdcii vsetkych oséb bez ohladu na stitnu
prislusnost. Tymito procesmi sa zabezpeCuje zvldst to, aby sa naSe spravodajské sluzby zameriavali na svoje poslanie
v oblasti ndrodnej bezpe¢nosti len na zdklade opravneni vyplyvajicich z prislusnych zdkonov, vykondvacich nariadeni
a prezidentskych smernic; chranili informdcie pred neoprdvnenym pristupom, pouZivanim a zverejnenim a vykondvali
svoje ¢innosti pod viacerymi vrstvami kontroly a dohladu, a to aj zo strany dozornych vyborov Kongresu. PPD-28
a postupy na jej vykondvanie predstavujii nase tsilie o rozsirenie urcitych zdsad minimalizdcie a inych zdkladnych zdsad
ochrany tidajov na osobné informdcie vietkych osob bez ohladu na stitnu prislusnost. Osobné informécie zhromaz-
dované prostrednictvom amerického signdlového spravodajstva podliehaji zdsaddm a poziadavkdm pravnych predpisov
USA a prezidentskych usmerneni vrdtane mechanizmov ochrany stanovenych v PPD-28. Tymito zdsadami
a poziadavkami sa zabezpecuje, Ze sa so vetkymi osobami bude zaobchddzat dostojne a s tctou bez ohladu na ich
Statnu prislusnost alebo bydlisko, a uzndva sa nimi, Ze vSetci udia maji pri spracovavani ich osobnych informécif
oprdvnené zdujmy tykajice sa ochrany sikromia.
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1. ZAKON O SLEDOVANI V RAMCI ZAHRANICNEHO SPRAVODAJSTVA — ODDIEL 702

Zhromazdovanie informdcii na zdklade oddielu 702 zdkona o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva (') nie je
,masové a nerozliSujice, ale je tzko zamerané na zhromazdovanie zahraniénych spravodajskych informécif
o individudlne identifikovanych legitimnych cieloch; existuje nan jasné oprdvnenie na zdklade vyslovnej zdkonnej
pravomoci; a podlieha nezdvislému stdnemu dohladu, ako aj rozsiahlemu preskimavaniu a dohladu v rdmci exekutivy
a Kongresu. Zhromazdovanie informdcif na zdklade oddielu 702 sa povazuje za signdlové spravodajstvo podliehajice
poziadavkdm PPD-28 (3).

Zhromazdovanie informdcii na zdklade oddielu 702 je jednym z najcennej$ich zdrojov spravodajskych informécif
sliziacich na ochranu Spojenych $titov aj eurépskych partnerov. Sii verejne dostupné rozsiahle informadcie o uplatiiovani
oddielu 702 a dohlade nad jeho uplatiiovanim. Pocetné stidne podania, sidne rozhodnutia a spravy o dohlade tykajtce
sa programu boli odtajnené a zverejnené na webovej lokalite ODNI urcenej na spristupfiovanie informadcii verejnosti
www.icontherecord.tumblr.com. Oddiel 702 okrem toho komplexne analyzovala PCLOB v sprdve, ktord je dostupnd na
adrese https:/[www.pclob.gov/library/702-Report.pdf (%).

Oddiel 702 bol prijaty ako sucast zdkona o zmendch FISA z roku 2008 (%) po rozsiahlej verejnej diskusii v Kongrese.
Opraviiuje k ziskavaniu zahrani¢nych spravodajskych informdcii monitorovanim osob, ktoré nie st americkymi ob&anmi
ani rezidentmi, nachddzajiicich sa mimo Spojenych §tdtov s niitenou spoluprdcou americkych poskytovatelov elektro-
nickych komunikac¢nych sluzieb. Oddiel 702 opraviuje generdlneho prokurdtora a DNI — dvoch tiradnikov na vlddnej
drovni menovanych prezidentom a potvrdzovanych Sendtom - predkladat sidu FISA ro¢né certifikdcie (). Tieto
certifikdcie identifikujii konkrétne kategérie zahrani¢nych spravodajskych informdcii, ktoré sa maji zhromazdovat, ako
st spravodajské informdcie tykajiice sa terorizmu alebo zbrani hromadného nienia, ktoré musia patrit do kategrif
zahrani¢ného spravodajstva vymedzenych zdkonom FISA (%). Ako konstatovala PCLOB, ,[t]ieto obmedzenia neoprdvriujii
k neobmedzenému zhromazdovaniu informacii o cudzincoch® ().

Certifikdcie musia tieZ zahffiat postupy ,zacielenia“ a ,minimalizdcie, ktoré musi preskiimat a schvalit sid FISA (%).
Postupy zacielenia maji zaistif, aby sa zhromaZdovanie informdcii uskuto¢fiovalo len v stlade s oprdvneniami
stanovenymi zdkonom a neprekracovalo ramec certifikdcif; postupmi minimalizdcie sa md obmedzit ziskavanie, $irenie
a uchovévanie informdacii o ob¢anoch USA, ale tiez obsahuji ustanovenia, ktorymi sa poskytuje znaénd ochrana aj vo
vztahu k informécidm o osobéch, ktoré nie sti americkymi obcanmi ani rezidentmi, ako sa opisuje dalej. Okrem toho,
ako sa uvadza vyssie, v PPD-28 prezident nariadil, aby spravodajské sluzby zabezpetili dodato¢né ochranné mechanizmy
pre osobné informacie o osobdch, ktoré nie st americkymi ob¢anmi ani rezidentmi, pricom tieto ochranné mechanizmy
sa vztahuji na informécie zhromazdované na zdklade oddielu 702.

Ked std schvili postupy zacielenia a minimalizdcie, nie je zhromazdovanie informécii podla oddielu 702 hromadné
alebo nerozlidujiice, ale ,spociva vylu¢ne v zamerani sa na konkrétne osoby, v stvislosti s ktorymi sa prijalo individuali-
zované rozhodnutie®, ako sa vyjadrila PCLOB (°). ZhromaZzdovanie informdcif sa zacieluje prostrednictvom pouZivania
individudlnych selektorov, ako st e-mailové adresy alebo telefénne ¢isla, v stvislosti s ktorymi pracovnici americkych
spravodajskych sluzieb dosli k zdveru, Ze sa pravdepodobne pouZivajii na odovzdévanie zahrani¢nych spravodajskych

50U.S.C.§188]1a.
Spojené ét%’lty mozu tiez na zéklade inych ustanoveni FISA ziskavat stidne prikazy na poskytnutie idajov vritane tidajov prendsanych
v stlade so titom na ochranu osobnych ddajov. Pozri 50 U.S.C. § 1801 a nasl. Hlavy I a III FISA, ktoré oprdviiuji na elektronické
sledovanie, resp. na telesné prehliadky, si vyzaduja stdny prikaz (s vynimkou niidzovych situdcii) a vzdy si vyzaduji pravdepodobny
dovod domnievat sa, Ze cielom je zahraniénd mocnost alebo agent zahrani¢nej mocnosti. Hlava IV FISA oprdviuje k pouzitiu
zdznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikdcie, na zdklade stidneho prikazu (s vynimkou nadzovych situdcif) v rdmci
schvéleného zahrani¢ného spravodajstva, kontraspiondznych ¢innosti alebo protiteroristickych vysetrovani. Hlava V FISA povoluje FBI
ziskavat, na zdklade stidneho prikazu (s vynimkou nidzovych situdcii), obchodné zdznamy, ktoré s relevantné z hladiska zahrani¢ného
spravodajstva, kontraspiondznej Cinnosti alebo protiteroristickych vySetrovani. Ako sa hovori dalej, v zdkone USA o slobode(USA
FREEDOM Act) sa konkrétne zakazuje pouzivanie prikazov na pouzitie ziznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikacie alebo
ziskanie obchodnych zdznamov na hromadné zhromazdovanie informécii a stanovuje sa v fiom poziadavka ,3pecifického selektora“
s ciel'om zaistit cielené pouzitie danych pravomoci.
(*) Rada pre dohlad nad ochranou siikkromia a ob¢ianskych slobod, Report on the Surveillance Program Operated Pursuant to Section 702
of the Foreign Intelligence Surveillance Act (Sprava o programe sledovania uskuto¢fiovaného na zéklade oddielu 702 zdkona o sledovani
v ramci zahrani¢ného spravodajstva) (2. jil 2014) (dalej len ,,sprava PCLOB®).
() PozriPub.L.& 110 - 261, 122 Stat. 2436 (2008).
(’) Pozri 50 U.S.C. § 1881apism.a)ab).
(°) Pozritamze, § 1801 pism. e).
()
)
()

—_——
==

Pozri spravu PCLOB nas. 99.
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informdcii druhu, na ktory sa vztahuje certifikdcia predlozend sadu ('). Zdklad pre vyber ciela sa musi zdokumentovat
a dokumentdciu pre kazdy selektor ndsledne preskiima ministerstvo spravodlivosti (}). Vldda Spojenych $titov zverejnila
informdcie, podla ktorych boli v roku 2014 na zdklade oddielu 702 zhromazdované informdcie o priblizne 90 000
fyzickych osobéch, ¢o je nepatrny zlomok vySe 3 milidrd pouzivatelov internetu na celom svete ().

Informdcie zhromazdované na zdklade oddielu 702 podliehajii postupom minimalizicie schvalenym stidom, ktorymi sa
poskytuje ochrana osobdm, ktoré nie st americkymi obanmi ani rezidentmi, ako aj americkym ob¢anom a rezidentom,
a ktoré boli zverejnené (*). Napriklad komunikdcie ziskané na zdklade oddielu 702, ¢i uz sa tykaji osob, ktoré nie s
americkymi obfanmi ani rezidentmi, alebo americkych obcanov a rezidentov, sa uchovavajii v databdzach s prisnou
kontrolou pristupu. M6Zu ich preskimavat len pracovnici spravodajskych sluzieb, ktori boli vyskoleni v minimaliza¢nych
postupoch na ochranu stikromia a ktori boli $pecificky schvdleni na takyto pristup, aby mohli vykondvat svoje schvilené
funkcie (°). Pouzivanie tychto tdajov sa obmedzuje na identifikdciu zahrani¢nych spravodajskych informécii alebo
dokazov zlo¢inu (°). Podla PPD-28 sa ticto informdcie mo6zu §irit len v pripade existencie platného tcelu z hladiska
zahrani¢ného spravodajstva alebo presadzovania préva; samotnd skutocnost, Ze jedna zo strdn komunikicie nie je
ob¢anom USA, nesta¢f (). A minimaliza¢né postupy a PPD-28 tieZ stanovuji obmedzenia obdobia uchovadvania tdajov
ziskanych na zdklade oddielu 702 (¥).

Dohlad nad uplatiiovanim oddielu 702 je rozsiahly a vykondvaji ho vSetky tri zlozky naSej $titnej moci. Agentiry
vykonavajice zdkon disponuji viacerymi Groviiami vnudtorného preskiimavania, vratane preskiimavania generdlnymi
in$pektormi, a technologickej kontroly pristupu k tdajom. Ministerstvo spravodlivosti a ODNI overuji dodrziavanie
pravnych predpisov dékladnym preskimavanim uplatiiovania oddielu 702; na agentdry sa tiez vztahuje nezdvisld
povinnost hldsit mozné pripady nedodrziavania pravidiel. Takéto pripady sa vySetria a vietky pripady nedodrziavania sa
nahldsia Sadu pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva, prezidentovmu Vyboru pre dohlad nad spravodajskou
sluzbou a Kongresu a v pripade potreby sa vykond ich ndprava (). Doteraz sa nevyskytli Ziadne timyselné pokusy
porusit zdkon alebo obist zdkonné poziadavky (*°).

Sad FISA zohrdva v uplatiiovani oddielu 702 dolezitd dlohu. Je zloZeny z nezdvislych federdlnych sudcov, ktorych
funkéné obdobie v rdmci stidu FISA trvd sedem rokov, ale ktorych sudcovské funkéné obdobie trva doZivotne, ako
u vetkych federdlnych sudcov. Ako sa uvddza vyssie, sid musi preskiimavat, ¢i st ro¢né certifikdcie a postupy zacielenia
a minimalizicie v stlade so zdkonom. Okrem toho, ako sa tiez uvddza vyssie, vlida musi sid okamzite informovat
o problémoch stvisiacich s dodrziavanim pravidiel ('), pricom na niekolkych rozhodnutiach stdu, ktoré boli odtajnené
a zverejnené, vidiet mimoriadny stupenn sidnej kontroly a nezavislosti, ktory uplatiiuje pri preskimavani tychto
pripadov.

Néro¢né postupy Stdu opisal jeho byvaly predsedajiici sudca v liste Kongresu, ktory bol zverejneny ('?). A na zdklade
zdkona USA o slobode(USA FREEDOM Act), ktory je opisany dalej, disponuje sid teraz vyslovnou pravomocou
menovat externého pravnika za nezavislého advokita na ochranu stkromia v pripadoch, v ktorych vyvstdvaji nové
alebo vyznamné pravne otdzky (V). Tento stupeit zapojenia nezdvislého stidnictva krajiny do ¢innosti zahrani¢ného
spravodajstva zameraného na osoby, ktoré nie sii ani ob¢anmi krajiny ani v nej nemaja bydlisko, je nezvycajny, ak nie
bezprecedentny, a pomdha zaistovat, aby sa zhromazdovanie informdcii na zdklade oddielu 702 uskutoctiovalo
v prislusnych pravnych medziach.

(") TamzZe.

() Tamze nas. 8; 50 U.S.C. § 1881a pism. I); pozri tiez spravu riaditela Uradu NSA pre ochranu obcianskych slobod a sikromia, NSA’s
Implementation of Foreign Intelligence Surveillance Act Section 702 (Vykondvanie oddielu 702 zdkona o sledovani v rdmci
zahrani¢ného spravodajstva Ndrodnou bezpecnostnou agentiirou) (dalej len ,sprdva NSA“) na s. 4, dostupnd na adrese
http:/[icontherecord.tumblr.com/ppd-28/2015/privacy-civil-liberties.

(’) Sprdva riaditela ndrodnej spravodajskej sluzby o transparentnosti z roku 2014, dostupnd na adrese http://icontherecord.tumblr.com/
transparency/odni_transparencyreport_cy2014.

(*) Minimalizacné postupy dostupné na adrese: http:/[www.dni.gov/files/documents/ppd-28/2014%20NSA %20702%20Minimization%
20Procedures.pdf (dalej len ,minimaliza¢né postupy NSA®); http://www.dni.gov/files/documents/ppd-28/2014%20FB1%20702%
20Minimization%20Procedures.pdf; a  http://www.dni.gov/files/documents/ppd-28/2014%20CIA%20702%20Minimization%
20Procedures.pdf.

(’) Pozrispravu NSAnas. 4.

(®) Pozri, napr., minimaliza¢né postupy NSA nas. 6.

() Postupy spravodajskych agentiir podla PPD-28 dostupné na adrese http:|[icontherecord.tumblr.com/ppd-28/2015privacy-civil-
liberties.

(®) Pozri minimaliza¢né postupy NSA; PPD-28 oddiel 4.

(°) Pozri 50 U.S.C. § 1881pism. l). pozri aj spravu PCLOB nas. 66 — 76.

(") Pozri polrocné postidenie otazok stivisiacich s dodrziavanim postupov a usmerneni podla oddielu 702 zdkona o sledovani
v rdmci zahrani¢ného spravodajstva predlozené generdlnym prokurdtorom a riaditelom Narodnej spravodajskej sluzby na s. 2 — 3,
dostupné na adrese http://www.dni.gov/files/documents/Semiannual%20Assessment%200f%20Compliance%20with%20procedures%
20and%20guidelines%20issued%20pursuant%20t0%20Sect%20702%200f%20FISA.pdf.

(") Pravidlo 13 rokovacieho poriadku Stidu pre sledovanie v rdmci zahrani¢ného spravodajstva, dostupné na http:/[www.fisc.uscourts.gov/
sites/default/files/FISC%20Rules%200f%20Procedure.pdf.

(") List ctihodného Reggicho B. Waltona ctihodnému Patrickovi J. Leahymu z 29. jila 2013, dostupny na adrese http:|/fas.org/irp/news/
2013/07 [fisc-leahy.pdf.

(*) Pozri oddiel 401 zdkona USA o slobode, P.L. 114 —23.
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Kongres vykondva dohlad prostrednictvom predkladania zdkonom vyzadovanych sprav vyborom pre spravodajskii
¢innost a pre sudnictvo a castych informativnych schédzok a vypocuti. To zahffia polro¢nt spravu generdlneho
prokurdtora dokumentujicu uplatiiovanie oddielu 702 a vietky pripady nedodrziavania pravidiel ('); osobitné polro¢né
postidenie generdlnym prokurdtorom a DNI dokumentujiice dodrziavanie postupov zacielenia a minimalizdcie vritane
dodrziavania postupov, ktoré maji zaistit, Ze sa zhromazdovanie uskuto¢fiuje na zdklade platného tcelu z hladiska
zahrani¢ného spravodajstva (%; a ro¢nd spravu veddcich pracovnikov zloZiek spravodajskych sluzieb, ¢o zahrnuje
certifikdciu, Ze zhromazdovanie informdcif na zdklade oddielu 702 nadalej vedie k ziskavaniu zahrani¢nych spravo-
dajskych informdcii (%).

Strucne povedané, na zhromazdovanie informdcii na zdklade oddielu 702 je povolené zdkonom; podliecha viacerym
trovniam preskdmania, sidneho dozoru a dohladu; a, ako sa sid FISA vyjadril v neddvno odtajnenom stanovisku,
,neuskutociiuje sa hromadnym alebo nerozli§ujicim sposobom, ale ,prostrednictvom... samostatnych rozhodnuti
o zacieleni pre konkrétne [komunika¢né] zariadenia“ (%)

III. ZAKON USA O SLOBODE

Zékon USA o slobode (USA FREEDOM Act), prijaty v juni 2015, vyznamnym sposobom zmenil pravomoci v oblasti
sledovania a dalsie pravomoci v oblasti ndrodnej bezpecnosti a zvysil verejnd transparentnost uplatiiovania tychto
pravomoci a rozhodnuti sidu FISA, ako sa uvddza dalej (°). Zdkonom sa zabezpecuje, aby nasi profesiondli v oblasti
spravodajstva a presadzovania prava disponovali pradvomocami, ktoré potrebuji na ochranu krajiny, a zéroveni aby bolo
pri uplatiiovani tychto pravomoci ndlezite chranené sikromie fyzickych osob. Posiliiuje sa nim ochrana stikromia
a obcianskych slobod a zvysuje sa transparentnost.

Zékonom sa zakazuje hromadné zhromazdovanie akychkolvek zdznamov, tykajicich sa americkych obcanov
a rezidentov a osob, ktoré nie si americkymi ob¢anmi ani rezidentmi, na zdklade réznych ustanoveni FISA alebo
prostrednictvom prikazov na vydanie informdcii z doévodu (national security letters), ktoré st formou zdkonom
schvalenych administrativnych vyziev (°). Tento zdkaz sa konkrétne tyka telefénnych metaidajov tykajicich sa hovorov
medzi osobami v rdmci USA a osobami mimo USA a zahffial by aj zhromazdovanie informdcii v rdmci $titu na ochranu
osobnych ddajov na zdklade tychto prévomoci. Zdkonom sa vyZaduje, aby bola kazdd Ziadost vlddy o zdznamy na
zdklade tychto pravomoci zaloZend na ,konkrétnom selektore“ — pojme, ktory konkrétne identifikuje osobu, ticet, adresu
alebo osobné zariadenie sposobom, ktory v €o najvidcsej uskutoCnitelnej miere obmedzuje rozsah poZzadovanych
informdcii (). Tym sa dalej zabezpeCuje presné zameranie a zacielenie zhromazdovania informécii na spravodajské
ucely.

Zékonom sa tieZ prijali vyznamné zmeny v konani pred sidom FISA, ktorymi sa jednak zvysuje transparentnost
a jednak sa nimi poskytuji dalSie zdruky ochrany sikromia. Ako sa uvddza vySsie, oprdviiuje na vytvorenie stileho
vyboru zloZeného z bezpe¢nostne preverenych pravnikov $pecializovanych na ochranu sikromia a ob¢ianskych slobod,
zhromazdovanie spravodajskych informécii, komunikacné technoldgie alebo iné relevantné oblasti, ktori mozu byt
menovani, aby predstapili pred sid ako amicus curige v pripadoch tykajicich sa vyznamnych alebo novych vykladov
zdkona. Tito pravnici si opravneni predkladat pravne argumenty na podporu ochrany sikromia a obéianskych slobod
fyzickych osob a maji pristup ku vSetkym informdcidm, vritane tajnych informdcii, o ktorych sid rozhodne, Ze st
potrebné na vykondvanie ich dloh (¥).

Zdkon tieZz stavia na bezprecedentnej transparentnosti vlidy USA, pokial ide o spravodajské cinnosti, a to tym, Ze
vyzaduje, aby DNI, po porade s generdlnym prokurdtorom, bud odtajnil, alebo zverejnil odtajnené zhrnutie kazdého
rozhodnutia, prikazu alebo stanoviska vydaného sidom FISA alebo Odvolacim sidom pre sledovanie v rdmci
zahrani¢ného spravodajstva, ktoré obsahuje zdvazné vysvetlenie alebo vyklad akéhokolvek ustanovenia zdkona.

1) Pozri 50 US.C. § 1881f.

%) Pozri tamze § 1881a pism. 1) bod (1).

Pozri tamze § 1881a pism. I) bod (3). Niektoré z tychto sprav su tajné.

“) Mem. Opinion and Order, s. 26 (sid FISA 2014), dostupné na adrese http://www.dni.gov/files/documents/0928FISC%20Memorandum
%200pinion%20and%200rder%2026%20August%202014.pdf.

(’) Pozri zakon USA o slobode (USA FREEDOM Act) z roku 2015, Pub. L. €. 114 - 23, § 401, 129 Stat. 268.

(°) Pozri tamze, §§ 103, 201, 501. Prikazy na vydanie informdcii z dovodu ndrodnej bezpecnosti sa vydavajii na zdklade roznych zdkonov
a umozriuju FBI ziskat informécie obsiahnuté v informdcidch o dverovej schopnosti, finanénych zdznamoch a zdznamoch o elektro-
nickom odbere a transakcidch od urcitych druhov spolo¢nosti vylucne s cielom zabezpecit ochranu pred medzindrodnym terorizmom
alebo nezdkonnymi spravodajskymi ¢innostami. Pozri 12 U.S.C. § 3414; 15 U.S.C. §§ 1681u — 1681v; 18 U.S.C. § 2709. Prikazy na
vydanie informdcii z dovodu ndrodnej bezpecnosti zvycajne pouziva FBI na zhromazdovanie kritickych neobsahovych informécif
v pociatocnych Stddidch protiteroristickych a kontragpiondznych vySetrovani — ako je totoznost majitela konta, ktory moze
komunikovat s agentmi teroristickej skupiny, ako je ISIL. Prijemcovia prikazov na vydanie informécii z dovodu narodnej bezpec¢nosti
maji pravo napadnit ich na side. Pozri 18 U.S.C. § 3511.

(") Pozritamze.

(®) Pozritamze, § 401.

()
()
()
)
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Zékon okrem toho poZaduje rozsiahle zverejnenia o zhromazdovani informdcii na zdklade zdkona FISA a Ziadostiach
prostrednictvom prikazov na vydanie informdcii z dévodu ndrodnej bezpecnosti. Spojené $tity musia Kongresu
a verejnosti kazdy rok poskytnat informdcie o pocte prikazov na zdklade zdkona FISA a pozadovanych a ziskanych
certifikdcil; o odhadoch poctu americkych obcanov a rezidentov a osob, ktoré nie st americkymi ob¢anmi ani
rezidentmi, na ktorych bolo zamerané a ktorych sa dotklo sledovanie; a o pocte vymenovani amici curige, okrem inych
informdcii (). Zdkonom sa tiez stanovuji dalsie poziadavky na to, aby vldda zverejiiovala informécie o poctoch Ziadosti
prostrednictvom prikazov na vydanie informdcif z dévodu ndrodnej bezpecnosti v stvislosti s americkymi ob&anmi
a rezidentmi a osobami, ktoré nie sti americkymi ob¢anmi ani rezidentmi (%).

Pokial ide o transparentnost podnikov, poskytuje zdkon spolo¢nostiam rad moZnosti zverejiovania sihrnného poctu
prikazov na zdklade zdkona FISA a smernic alebo listov o ndrodnej bezpecnosti, ktoré dostant od vlady, ako aj poctu
zdkaznickych tctov, ktorych sa tieto prikazy tykali (). Niekolko spolocnosti uz takéto informdcie zverejnilo a odhalilo
tak, Ze pocet zdkaznikov, ktorych zdznamy sa pozadovali, je obmedzeny.

Z tychto sprav spolo¢nosti na ucely zabezpecenia transparentnosti vyplyva, Ze ziadosti v rdmci amerického spravodajstva
sa dotykaja len nepatrného zlomku ddajov. Z neddvnej spravy jednej vyznamnej spolo¢nosti na tcely zabezpecenia
transparentnosti napriklad vyplyva, Ze dostala Ziadosti tykajiice sa ndrodnej bezpe¢nosti (na zdklade zdkona FISA alebo
prostrednictvom prikazov na vydanie informécii z dévodu ndrodnej bezpe¢nosti) v stvislosti s menej ako 20 000 z jej
uctov, a to v case, ked mala najmenej 400 miliénov odberatelov. Inymi slovami, vSetky Ziadosti tykajice sa ndrodnej
bezpecnosti USA, o ktorych tdto spolocnost informovala, sa tykali menej ako 0,005 % jej odberatelov. Ak by sa aj kazdd
z danych ziadosti tykala ddajov v rdmci systému bezpecného pristavu, ¢o tak, samozrejme, nie je, je jasné, ze Ziadosti st
cielené, majii primerany rozsah ¢ a nie st ani hromadné ani nerozliujice.

Nakoniec treba uviest, Ze hoci sa uz zdkonmi, ktoré opraviuji na vydavanie prikazov na vydanie informdcii z dévodu
o ndrodnej bezpe¢nosti, obmedzili okolnosti, za ktorych by sa prijemcovi takéhoto prikazu branilo v tom, aby ho
zverejnil, zdkonom sa dalej stanovilo, Ze takéto poziadavky na nezverejnenie je potrebné pravidelne preskiimavat;
vyzaduje sa nim, aby boli prijemcovia prikazov na vydanie informdcii z dovodu ndrodnej bezpe¢nosti informovani, ked
uz skuto¢nosti neodoévodnuji na poziadavku nezverejnenia; a kodifikovali sa nim postupy, ktorymi moézu prijemcovia
napadniif poziadavky nezverejnenia ().

Struéne povedané, dolezité zmeny pravomoci spravodajskych sluzieb Spojenych Stitov, ktoré priniesol zdkon USA
o slobode, st jasnym dokazom toho, Ze Spojené stity vynakladajii rozsiahle silie, aby urobili z ochrany osobnych
informdcii, stikromia, obcianskych slobdd a transparentnosti tstredny prvok vsetkych americkych spravodajskych
postupov.

IV. TRANSPARENTNOST

Okrem transparentnosti pozadovanej zdkonom USA o slobode poskytuju spravodajské sluzby USA verejnosti mnoho
dalsich informdcii, ¢im idG velmi dobrym prikladom, pokial ide o transparentnost ich spravodajskych ¢innosti.
Spravodajské sluzby zverejnili mnohé zo svojich pravidiel, postupov, rozhodnuti Stdu pre sledovanie v rdmci
zahrani¢ného spravodajstva a iné odtajnené materidly, ¢im zabezpecili mimoriadny stuperl transparentnosti.
Spravodajské sluzby okrem toho zna¢ne zvysili zverejiovanie Statistickych tdajov v stvislosti s uplatiiovanim pravomoci
zhromazdovania informdcif tykajicich sa ndrodnej bezpecnosti zo strany vlady. Diia 22. aprila 2015 vydali spravodajské
sluzby svoju druhd vyro¢nd spravu uvddzajicu Statistické tdaje o tom, ako Casto vldda uplatiuje tieto dolezité
pravomoci. ODNI tiez zverejnil, na strinke ODNI a na strdnke IC On the Record, stibor konkrétnych zdsad transpa-
rentnosti () a pldn realizdcie, ktorym sa zdsady premietaji do konkrétnych, meratelnych iniciativ (¢). V okt6bri 2015,
riaditel Ndrodnej spravodajskej sluzby nariadil, aby kazdd spravodajskd agentira spomedzi svojich vedicich pracovnikov
vymenovala dradnika pre transparentnost spravodajstva, ktorého tlohou mé byt podpora transparentnosti a vedenie
iniciativ v oblasti transparentnosti (). Uradnik pre transparentnost bude tizko spolupracovat s tiradnikom pre ochranu
sukromia a obcianskych slobod kazdej spravodajskej agentiiry s cielom zaistit, aby transparentnost, ochrana stikromia
a obcianskych slobod nadalej zostali hlavnymi prioritami.

) Pozritamze, § 602.

) Pozri tamze.

%) Pozritamze, § 603.

) Pozritamze, §§ 502 pism. f) — 503.

) Dostupné na adrese http://www.dni.gov/index.php/intelligence-community/intelligence-transparency-principles.

) Dostupné na adrese http: |[/www.dni.gov/files/documents/Newsroom/Reports%20and%20Pubs/Principles%200f%20Intelligence%
20Transparency%20Implementation%20Plan.pdf.

() Pozritamze
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Prikladom tohto usilia je zverejnenie niekolkych odtajnenych sprav hlavnym tradnikom NSA pre ochranu sikromia
a obcianskych slobod v priebehu niekolkych poslednych rokov vritane sprav o ¢innostiach na zdklade oddielu 702,
vykondvacieho nariadenia ¢. 12333 a zdkona USA o slobode (!). Spravodajské sluzby okrem toho tizko spolupracujii
s PCLOB, Kongresom a americkou komunitou advokdtov v oblasti ochrany stikromia, aby zabezpeili este vacsiu transpa-
rentnost spravodajskych ¢innosti USA tam, kde je to mozné a je to v stlade s ochranou citlivych spravodajskych zdrojov
a metdd. Celkove moZno povedat, Ze spravodajské ¢innosti Spojenych 3tdtov s také transparentné alebo viac transpa-
rentné ako spravodajské ¢innosti ktorejkolvek inej krajiny na svete a st také transparentné, ako je to mozné vzhladom
na zabezpeCenie ochrany citlivych zdrojov a metdd.

Rozsiahlu transparentnost, ktord existuje v stvislosti so spravodajskymi ¢innostami USA, mozno zhrnat nasledovne:

— Spravodajské sluzby zverejnili a spristupnili online tisicky strdn sidnych stanovisk a postupov agentir, v ktorych sa
poskytuje prehlad konkrétnych postupov a poziadaviek nasich spravodajskych ¢innosti. Tiez sme zverejnili spravy
o dodrziavani prislusnych obmedzeni spravodajskymi agenttirami.

— Vysoki spravodajski tiradnici pravidelne verejne hovoria o tlohdch a ¢innostiach svojich organizacii, ¢o zahfnia aj
opisovanie reZimov a ochrannych opatreni, ktorymi sa riadi ich praca.

— Spravodajské sluzby zverejnili velké mnozstvo dalsich dokumentov o spravodajskych ¢innostiach na zdklade ndsho
zdkona o slobode informdcif.

— Prezident vydal PPD-28, ¢im verejne stanovil dalsie obmedzenia pre naSe spravodajské ¢innosti, a ODNI vydal dve
verejné spravy o uplatiiovani tychto obmedzeni.

— Spravodajské sluzby st teraz zo zdkona povinné zverejiiovat vyznamné pravne stanoviskd vyddvané sidom FISA
alebo stthrny tychto stanovisk.

— Vlada je povinnd kazdoro¢ne podavat spravy o rozsahu jej uplatiiovania urcitych pravomoci v oblasti nirodnej
bezpecnosti a pravo robit to maji aj spolo¢nosti.

— PCLOB vydala niekolko podrobnych verejnych sprav o spravodajskych ¢innostiach a bude to robit aj nadalej.
— Spravodajské sluzby poskytuja rozsiahle tajné informdcie dozornym vyborom Kongresu.
— DNI vydal zdsady transparentnosti, ktorymi sa maju riadit ¢innosti spravodajskych sluZieb.

Tato rozsiahla transparentnost sa bude dalej posiliiovat. Vetky informdcie spristupnené verejnosti budd, samozrejme,
k dispozicii ministerstvu obchodu aj Eurdpskej komisii. Ro¢né preskimanie uplatiiovania $titu na ochranu osobnych
tdajovministerstvom obchodu a Eurépskou komisiou poskytne Eurdpskej komisii prilezitost prediskutovat vietky otdzky
nastolené v suvislosti s akymikolvek novymi zverejnenymi informaciami, ako aj vetky ostatné zdlezitosti tykajiice sa
§titu na ochranu osobnych udajov a jeho fungovania, pricom chdpeme, Ze ministerstvo moze, na zdklade vlastného
uvdZzenia, prizvat k Gcasti na preskimani zdstupcov inych agenttr vritane spravodajskych sluzieb. Toto je, samozrejme,
doplnok k mechanizmu stanovenému v PPD-28, na zdklade ktorého mozu clenské Stity EU urcenému tradnikovi
ministerstva zahrani¢nych veci predkladat otdzky v stvislosti so sledovanim.

V. NAPRAVNE OPATRENIA

Pravne predpisy USA poskytuji fyzickym osobdm, ktoré sa stali predmetom nezdkonného elektronického sledovania na
Ucely ndrodnej bezpecnosti, viacero moznosti ndpravy. Podla zdkona FISA sa prdvo Zziadat ndpravu na sidoch USA
neobmedzuje na ob&anov USA. Fyzickd osoba, ktord moze preukdzat aktivnu legitimdciu, by mala opravné prostriedky

(") Dostupné na adrese https://www.nsa.gov/civil_liberties/_files/nsa_report_on_section_702_program.pdf; https://www.nsa.gov/civil_
liberties/_files/UFA_Civil_Liberties_and_Privacy_Report.pdf; https:/fwww.nsa.gov/civil_liberties|_files/UFA_Civil_Liberties_and_
Privacy_Report.pdf.
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na napadnutie nezdkonného elektronického sledovania na zéklade zdkona FISA. FISA napriklad umoziiuje osobdm, ktoré
sa stali predmetom nezdkonného elektronického sledovania, zalovat konkrétnych dradnikov vlady USA ako sukromné
osoby o pefiaznd ndhradu $kody vrdtane represivnej ndhrady $kody a ndhrady ndkladov na prévneho zastupcu. Pozri
50 U.S.C. § 1810. Fyzické osoby, ktoré mozu preukdzat svoju aktivnu legitimdciu, moZzu tiez prostrednictvom obcian-
skoprdvnej zaloby pozadovat pefiaznt ndhradu, vritane ndkladov na sidny spor, od Spojenych stitov, ak doslo
k nezdkonnému alebo tmyselnému pouzitiu alebo zverejneniu informdcii, ktoré boli o nich ziskané prostrednictvom
elektronického sledovania na zdklade zdkona FISA. Pozri 18 U.S.C. § 2712. V pripade, Ze chce vlida pouzit alebo
zverejnit akékolvek informdcie ziskané alebo odvodené z elektronického sledovania akejkolvek poskodenej osoby na
zdklade zdkona FISA proti tejto osobe v rdmci sudneho alebo spravneho konania v Spojenych $tdtoch, musi o svojom
zdmere dopredu informovat sid aj dant osobu, ktord potom moéze napadnit zdkonnost sledovania a zZiadat o vylacenie
pouzitia danych informécii. Pozri 50 U.S.C. § 1806. A nakoniec, zdkon FISA tieZ stanovuje trestné sankcie pre fyzické
osoby, ktoré zdmerne uskutocfiujii nezdkonné elektronické sledovanie pod zdmienkou zdkona alebo ktori zdmerne
pouziju alebo zverejnia informdcie ziskané nezdkonnym sledovanim. Pozri 50 U.S.C. § 1809.

Obcania EU disponujii inymi moznostami, ako sa domédhat prévnej népravy proti tradnikom americkej vlidy za
nezdkonné pouzitie tdajov alebo pristup k ddajom vritane dradnikov vlddy, ktori porusia zdkon v priebehu
nezdkonného pristupu k tdajom alebo pouzitia tidajov na tdajné Gcely ndrodnej bezpe¢nosti. Zdkonom o pocitacovych
podvodoch a zneuZivani sa zakazuje imyselny neopravneny pristup (alebo prekrocenie oprdvneného pristupu) s cielom
ziskat informdcie od finan¢nej instittcie, z pocitacového systému vlddy USA alebo pocitaca, ku ktorému mozno ziskat
pristup prostrednictvom internetu, ako aj hrozby poskodit chrdnené pocitace na ucely vydierania alebo podvodu. Pozri
18 U.S.C. § 1030. Kazdé4 osoba, bez ohladu na $tdtnu prislusnost, ktord utrpi skodu alebo stratu z dévodu porusenia
tohto zdkona, mdze na poruSovatela (vritane tradnika vlddy) podat Zalobu o ndhradu $kody a zdrZzovaciu alebo ini
satisfaként Zalobu na zdklade oddielu 1030 pism. g) bez ohladu na to, ¢i sa zacalo trestné stihanie, za predpokladu, Ze
dané konanie zahffia asponl jednu z viacerych okolnosti stanovenych v zdkone. Zdkonom o ochrane stikromia v rdmci
elektronickej komunikacie (Electronic Communications Privacy Act — ECPA) sa upravuje pristup vlddy k uchovdvanym
elektronickym komunikdcidm, zdznamom o transakcidch a informdcidm o odberateloch uchovavanym tretimi stranami
poskytujticimi komunika¢né sluzby. Pozri 18 U.S.C. §§ 2701 — 2712. Zakon ECPA opraviiuje poskodenti fyzickd osobu
zazalovat dradnikov vlddy za dmyselny nezdkonny pristup k uchovavanym tdajom. Zakon ECPA sa vzfahuje na vietky
osoby bez ohladu na stdtnu prislusnost, pricom poskodené osoby mozu ziskat ndhradu skody a nédhradu nakladov na
pravneho zdstupcu. Zakonom o prave na ochranu osobnych finanénych tidajov (Right to Financial Privacy Act — RFPA)
sa obmedzuje pristup vldidy USA k bankovym zdznamom a zdznamom maklérovjobchodnikov tykajacich sa
jednotlivych zdkaznikov. Pozri 12 US.C. §§ 3401 — 3422. Na zdklade zdkona RFPA moézZe zdkaznik banky alebo
maklérajobchodnika zazalovat vladu USA o zdkonnii ndhradu $kody, ndhradu za skutocne vzniknutd $kodu alebo
represivnu ndhradu $kody za neoprdvnené ziskanie pristupu k zdznamom zdkaznika, pricom zistenie, Ze takyto
neopravneny pristup bol Gimyselny, automaticky vedie k vySetrovaniu moznej potreby prijatia disciplindrnych opatreni
proti doty¢nym vladnym zamestnancom. Pozri 12 U.S.C. § 3417.

A nakoniec, v zdkone o slobodnom pristupe k informdcidm (Freedom of Information Act — FOIA) sa stanovuje
prostriedok na to, aby kazdd osoba mohla pozadovat pristup k existujiicim zdznamom federdlnych agenttir z akejkolvek
oblasti s vyhradou urcitych kategérii vynimiek. Pozri 5 U.S.C. § 552 pism. b). Tie zahffiaji obmedzenia pristupu
k tajnym informdcidm tykajicim sa ndrodnej bezpe¢nosti, osobnym informdcidm inych fyzickych osob a informdcidm
tykajlicim sa vySetrovani v rdmci presadzovania prava a mozno ich porovnat s obmedzeniami, ktoré uplatiuji krajiny
v rdmci svojich vlastnych zdkonov o pristupe k informdcidm. Tieto obmedzenia sa uplatiiujii rovnako voci americkym
ob¢anom, aj voci ob¢anom inych $tdtov. Spory ohladom zverejiiovania zdznamov, ktoré sa pozaduje na zdklade zdkona
o slobodnom pristupe k informdcidm, sa moZzu riedit spravnou cestou a potom na federdlnom stde. Sid musi prijat
nanovo rozhodnif o tom, ¢i sa zdznamy zadrZiavaji opravnene, 5 U.S.C. § 552 pism. a) bod 4)(B), a moze vlade
nariadit, aby poskytla pristup k zdznamom. V niekolkych pripadoch siidy zamietli tvrdenia vlddy, Ze informadcie by sa
mali zaml¢at ako tajné (). Hoci nie je mozné ziskat pefiaznii ndhradu skody, stidy mozu priznat ndhradu nakladov na
pravneho zdstupcu.

VI. ZAVER

Spojené $tity uzndvaju, Ze v ramci ndsho signdlového spravodajstva a inych spravodajskych cinnosti sa musi
zohladnovat zdsada, Ze so vietkymi ludmi je potrebné zaobchddzat s dostojnostou a tctou bez ohladu na ich $titnu
prislusnost alebo miesto bydliska a Ze vSetci ludia majd pri nardbani s ich osobnymi informdciami oprévnené zdujmy,
pokial ide o ochranu sikromia. Spojené §tity pouZivaji signdlové spravodajstvo len na posiliiovanie svojej ndrodnej
bezpecnosti a realizdciu zahrani¢nopolitickych zdujmov a na ochranu svojich obcanov a ob¢anov svojich spojencov
a partnerov pred ujmou. Stru¢ne povedané, spravodajské sluzby nesledujii nikoho bez rozli$ovania, a to ani radovych
eur6pskych obcanov. Zhromazdovanie informdcii prostrednictvom signalového spravodajstva sa uskutociiuje len vtedy,
ked nan existuje riadne oprdvnenie, a spdsobom, ktory prisne splia tieto obmedzenia; len po postideni dostupnosti

(") Pozri, napr., New York Times v. Department of Justice, 756 F.3d 100 (2d Cir. 2014); American Civil Liberties Union v. CIA, 710 F.3d 422
(D.C. Cir. 2014).
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alternativnych zdrojov vritane diplomatickych a verejnych zdrojov; a spésobom, pri ktorom sa uprednostriuji vhodné
a uskuto¢nitelné alternativy. A, pokial je to mozné, signdlové spravodajstvo sa uskuto¢iiuje len prostrednictvom
zhromaZzdovania informdcii zameraného na konkrétne ciele alebo témy zahrani¢ného spravodajstva s pouzitim diskrimi-
nantov.

Politiku USA v tejto oblasti potvrdila smernica PPD-28. V medziach tohto rdmca nemaji spravodajské agentiry USA
zdkonné opravnenie, zdroje, technickd sposobilost alebo tmysel zachytdvat vSetku komunikdciu vo svete. Tieto agentiry
nelitajii e-maily kazdej osoby v Spojenych stitoch ani kazdého ¢loveka na svete. V silade s PPD-28 zabezpecujt
Spojené Stdty rozsiahlu ochranu osobnych informdcii osob, ktoré nie st americkymi ob¢anmi ani rezidentmi, ktoré sa
zhromazdujii prostrednictvom ¢innosti signdlového spravodajstva. To v ¢o najvi¢Som moznom rozsahu uskutocni-
telnom v siilade s ndrodnou bezpe¢nostou zahfiia politiky a postupy zamerané na minimalizovanie uchovédvania
a $irenia osobnych informdcii tykajicich sa osob, ktoré nie st americkymi obanmi ani rezidentmi, porovnatelné
s ochranou poskytovanou americkym ob&anom. Okrem toho, ako sa hovori vyssie, komplexny rezim dohladu nad
vykondvanim pravomoci vyplyvajicich z predmetného oddielu 702 zdkona FISA nemd obdobu. A nakoniec, ochrana
sukromia a obcianskych slobod vsetkych fyzickych osob bez ohladu na ich $tdtnu prislusnost sa vyrazne posiliuje
vyznamnymi zmenami prdvnych predpisov USA prijatymi zdkonom USA o slobode a iniciativami na podporu transpa-
rentnosti v ramci spravodajskych sluzieb uskuto¢fiovanymi pod vedenim ODNL

S tctou
Robert S. Litt
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21. jtina 2016

Pdn Justin S. Antonipillai
poradca

Ministerstvo obchodu USA

1401 Constitution Avenue, N.W.
Washington, DC 20230

Pén Ted Dean

zdstupca Statneho tajomnika
Spréva zahrani¢ného obchodu (ITA)
1401 Constitution Avenue, N.W.
Washington, DC 20230

Vazeny pan Antonipillai, viZeny pan Dean,

piSem, aby som Vam poskytol dalsie informdcie o sposobe, akym Spojené §tity vykondvajii hromadné zhromazdovanie
informdcii prostrednictvom signdlového spravodajstva. Ako je vysvetlené v pozndmke 5 prezidentskej politickej smernice
¢. 28 (PPD-28), ,hromadné“ zhromazdovanie sa vzfahuje na ziskavanie pomerne velkého objemu informdcii alebo
tdajov prostrednictvom signdlového spravodajstva za okolnosti, ked spravodajské sluzby nemozu pouzit identifikdtor
spojeny s konkrétnym cielom (ako je napriklad e-mailova adresa alebo telefénne &islo ciela), aby mohli presne zamerat
zhromazdovanie informdcii. To viak neznamend, Ze tento druh zhromazdovania informacii je ,masovy“ alebo ,nerozli-
Sujici“. V skuto¢nosti sa v smernici PPD-28 tiez vyZaduje, aby ¢innost signdlového spravodajstva bola ¢o najviac
prisposobend konkrétnym situdcidm. Spravodajské sluzby v ramci plnenia toho prikazu prijimaji opatrenia, ktoré maji
zaistif, Ze aj v pripadoch, ked nemozeme pouzif konkrétne identifikitory na zameranie zhromazdovania informécii,
zhromazdované ddaje pravdepodobne obsahujii zahraniné spravodajské informécie, ktoré budi zodpovedat
poziadavkdm vyslovenym politickymi ¢initelmi USA, na zdklade postupu, ktory som vysvetlil v predchddzajicom liste,
a minimalizujii mnoZstvo zhromazdovanych nestavisiacich informacii.

Spravodajské sluzby mozu napriklad dostat poziadavku, aby prostrednictvom signdlového spravodajstva ziskali
informdcie o aktivitach teroristickej skupiny, ktord operuje v oblasti ur¢itej krajiny Blizkeho vychodu a je podozriva, zZe
planuje Gtoky proti zdpadoeurdpskym krajindm, pricom vSak nemusia poznat mend, telefénne ¢isla, e-mailové adresy
alebo iné konkrétne identifikdtory jednotlivcov spojenych s touto teroristickou skupinou. Mohli by sme si zvolit postup
zacielenia tejto skupiny zhromazdovanim komunikdcie smerujiicej do a z daného regi6nu na dalsie preskdmanie
a analyzu s cielom identifikovat komunikdciu, ktord sa tyka prislusnej skupiny. Spravodajské sluzby by sa pri tom snazili
zhromazdovanie informdcii ¢o najviac ziizit. Takéto zhromazdovanie by sa povazovalo za ,hromadné®, pretoZze pouzitie
diskriminantov nie je mozZné, ale nie je ,masové” ani ,nerozli§ujice*, skor je o najpresnejsie zamerané.

Takze aj ked zacielenie prostrednictvom pouZivania konkrétnych selektorov nie je mozné, Spojené §tity nezhromazduji
celd komunikdciu zo vietkych komunikaénych zariadeni na celom svete, ale uplatiiuji filtre a dalsie technické néstroje,
aby svoje zhromaZzdovanie informdcii zamerali na tie zariadenia, ktoré pravdepodobne obsahuji komunikaciu hodnotnii
z hladiska zahrani¢ného spravodajstva. Cinnost signalového spravodajstva Spojenych $tétov sa pri tomto postupe dotyka
iba zlomku komunikacie vykondvanej prostrednictvom internetu.

Okrem toho, ako som uviedol v predchddzajicom liste, kedZe ,hromadné“ zhromazdovanie vytvira vicsie riziko
zhromazdovania nestvisiacej komunikdcie, v smernici PPD-28 sa spravodajskym sluzbdm obmedzuje pouzitie
hromadne zhromazdeného signdlového spravodajstva na Sest konkrétnych ucelov. V smernici PPD-28 a v politike
agentdr na vykondvanie tejto smernice si tieZ stanovené obmedzenia pre uchovdvanie a Sirenie osobnych informécif
ziskanych prostrednictvom signdlového spravodajstva, bez ohladu na to, ¢i boli informdcie ziskané hromadnym
zhromazdovanim alebo cielenym zhromazdovanim, a bez ohladu na $tdtnu prislusnost jednotlivca.

,2Hromadné“ zhromazdovanie informdcii spravodajskymi sluzbami nie je ,masové“ ani ,nerozliSujice®, ale pouzivaju sa
pri iom metddy a ndstroje na filtrovanie zhromazdovania s ciefom zamerat zhromazdovanie na materidl, ktory bude
zodpovedat poziadavkdm politickych ¢initelov na zahrani¢né spravodajstvo, pri sii¢asnom minimalizovani zhromaz-
dovania nestvisiacich informécii, a st stanovené prisne pravidld na ochranu nesuvisiacich informdcii, ktoré by sa mohli
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ziskat. Stratégie a postupy opisané v tomto liste sa uplatiiuji vo vSetkych pripadoch hromadného zhromazdovania
informdcii prostrednictvom signdlového spravodajstva vratane hromadného zhromazdovania komunikicie smerujicej
do a z Eurdpy, bez potvrdzovania alebo popierania, Ze nejaké takéto zhromazdovanie prebicha.

Pozadovali ste tieZ viac informdcif o Rade pre dohlad nad ochranou osobnych tidajov a obcianskych slobod (Privacy and
Civil Liberties Oversight Board) a o generdlnych in$pektoroch a ich orgdnoch. Rada je nezévislou agentdirou v rdmci
vykonnej zlozky. Patclennii radu zloZeni zo zastupcov dvoch politickych strdn vymenovdva prezident a potvrdzuje
Senit (). Funkéné obdobie kazdého ¢lena rady je Sest rokov. Clenovia rady a zamestnanci sa podrobujt prislusnym
bezpe¢nostnym previerkam, aby mohli naplno vykondvat svoje zdkonné povinnosti a dlohy (3.

Poslanim Rady pre dohlad nad ochranou osobnych tdajov a obcianskych slobod je zabezpetit, aby tsilie federdlne;
vlddy v oblasti predchddzania terorizmu bolo v rovnovéhe s potrebou chranit stikromie a obcianske slobody. Rada mé
dve zdkladné tlohy — dohlad a poradenstvo. Rada si urCuje svoj program a rozhoduje, aké aktivity v oblasti dohladu
a poradenstva md v umysle vykondvat.

Vo svojej tilohe dohladu rada preskiimava a analyzuje opatrenia, ktoré vykonnd zlozka prijima na ochranu krajiny pred
terorizmom, ¢im zabezpeluje, Ze potreba takych opatreni je v rovnovahe s potrebou chranit stikromie a obéianske
slobody (°). Najnovsie dokon¢ené preskimanie vykondvania dohladu radou bolo zamerané na programy sledovania
realizované podla oddielu 702 zdkona o sledovani v rdmci zahrani¢ného spravodajstva (*). V s¢asnosti rada vykondva
preskimanie Cinnosti spravodajstva realizovanej podla vykonného nariadenia ¢. 12333 ().

Vo svojej tlohe poradenstva rada zabezpeCuje, aby sa otdzky ochrany slobody primerane zohladiiovali pri priprave
a vykonavani zdkonov, nariadeni a politik tykajtcich sa usilia o ochranu krajiny pred terorizmom (°).

Aby mohla rada vykondvat svoje poslanie, md zdkonom stanovené oprdvnenie na pristup k vSetkym relevantnym
zdznamom, spravam, auditom, preskimaniam, dokumentom, listindm, odporti¢aniam a vietkym ostatnym relevantnym
materidlom vrdtane tajnych informdcii v silade so zdkonom (°). Okrem toho moézZe rada vypocuvat tGradnikov alebo
zamestnancov vykonnej zlozky, prijimat od nich vyhldsenia alebo verejné svedectvo (f). Rada mozZe navyse pisomne
poziadat generdlneho prokurdtora, aby v jej mene vydal vyzvu, na zdklade ktorej budd prislusné strany mimo vykonnej
zlozky nutené poskytniit relevantné informdcie (°).

Napokon, pre radu platia zdkonné poziadavky na verejnd transparentnost. Patri k nim informovanie verejnosti o jej
¢innosti prostrednictvom verejnych vypocuti a verejnym spristupnenim jej sprdv, pri zachovani najvicsicho mozného
siladu so zdsadami ochrany tajnych informdcii (*°). Rada je okrem toho povinnd podat spravu, ked sa agentiira
vykonnych zloZiek odmieta riadit jej odporicaniami.

Generélni in$pektori v spravodajskych sluzbich vykondvaji audity, indpekcie a preskiimania programov a Cinnosti
spravodajskych sluzieb s cielom zistovat a riesit pripady systémovych rizik, napadnutelnosti a nedostatkov. Generélni
inSpektori okrem toho vySetruji staznosti alebo informdcie o obvineniach z porusovania zdkonov, pravidiel alebo
nariadent, alebo pripady zlého hospoddrenia, velkého mrhania finanénymi prostriedkami, zneuZzivania pravomoci alebo

pclob.gov/library/Policy-Advisory_Function_Policy_Procedure.pdf.
() 42U.S.C. 2000ee pism. g) bod 1. pism. A).
(®) 42U.S.C. 2000¢e pism. g) bod 1. pism. B).
(’) 42U.S.C. 2000ee pism. g) bod 1. pism. D).
1
)


https://www.pclob.gov/library.html#oversightreports
https://www.pclob.gov/events/2015/may13.html
https://www.pclob.gov/library/Policy-Advisory_Function_Policy_Procedure.pdf
https://www.pclob.gov/library/Policy-Advisory_Function_Policy_Procedure.pdf
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velkého a konkrétneho ohrozenia verejného zdravia a bezpecnosti v programoch a ¢innosti spravodajskych sluzieb.
Nezdvislost generdlneho in3pektora je rozhodujiicou zlozkou objektivity a integrity kazdej sprdvy, zistenia
a odporacania, ktoré generdlny in3pektor vydd. K najdolezitejsim prvkom pre zachovanie nezdvislosti generdlneho
indpektora patri postup vymenovania a odvolania generdlneho in3pektora, oddelené prevadzkové, rozpoctové
a persondlne orgdny a poziadavky na dvojité poddvanie sprdv vedicim pracovnikom agentdry vykonnych zloZiek
a Kongresu.

Kongres zriadil nezavisly drad generdlneho inspektora v kazdej agentire vykonnych zloZziek vratane kazdej zlozky
spravodajskej sluzby (!). Po prijati zdkona o verejnom obstardvani v spravodajskych sluzbich na rozpoétovy rok 2015
(Intelligence Authorization Act for Fiscal Year 2015) takmer vsetkych generdlnych inﬁpektorov poverenych dohladom
nad zlozkami spravodajskej sluzby vymenovava prezident a potvrdzuje Sendt, a to vrdtane ministerstva spravodlivosti,
Ustrednej spravoda]ske] sluzby (CIA), Néarodnej bezpecnostne] agentiry (NSA) a spravodajskych sluzieb (3. Generdlni
mspektorl st navy$e nestranicki tradnici so stalou poziciou, ktorych moéze odvolat iba prezident. Aj ked je v Ustave
Spojenych §tdtov poziadavka, aby mal prezident pravomoc odvolat generdlneho inpektora, tito pravomoc sa uplatiiuje
zriedkavo a prezident musi predlozit Kongresu pisomné odévodnenie 30 dni pred odvolanim generdlneho inspektora (%).
Postup vymenovania generdlneho inSpektora zabezpeluje, Ze pri vybere, vymenovani alebo odvolani generdlneho
in§pektora nedochddza k Ziadnemu nepripustnému ovplyviiovaniu zo strany dradnikov vykonnych zloziek.

Po druhé, generdlni in3pektori maji znaéné zdkonné pravomoci vykondvat audity, vySetrovanie a preskdmania
programov a ¢innosti vykonnych zloZiek. Okrem zdkonom vyzadovaného vysetrovania a preskiimania v rdmci dohladu
maji generalni indpektori iroké pravomoci vykonavat dohlad s cielom preskiimat programy a ¢innosti podla vlastného
vyberu (). Zdkonom je zabezpecené, Ze pri uplatiovani tejto pravomoci maji generdlni in$pektori nezavislé zdroje na
vykondvanie svojich dloh vritane pravomoci najat si vlastnych zamestnancov a osobitne predkladat svoje rozpoctové
poziadavky Kongresu (°). Zakonom je zabezpelené, Ze generalni in$pektori maji pristup k informacidm potrebnym na
vykondvanie wloh. Zahffia to oprdvnenie na priamy pristup ku vSetkym zdznamom a informdcidm tykajicim sa
podrobnost{ o programoch a ¢innosti agentdry bez ohladu na klasifikdciu; prédvomoc vyzvat na predlozenie informécif
a dokumentov a pravomoc vziat jednotlivca pod prisahu (¢). V obmedzenych pripadoch méze vedtci pracovnik agentiry
vykonnych zloziek zakdzat cinnost generdlneho in3pektora, napriklad ak by audit alebo vySetrovanie vyrazne
nepriaznivo ovplyvnili ndrodné bezpe¢nostné zaujmy Spojenych Stitov. Aj uplatilovanie tejto pravomoci je mimoriadne
zriedkavé a vedtci pracovnik agentiry musi do 30 dni ozndmif Kongresu dovody jej uplatnenia (). V skuto¢nosti
riaditel ndrodnej spravodajskej sluzby nikdy neuplatnil tGto obmedzujiicu pravomoc voéi akejkolvek ¢innosti
generdlneho indpektora.

Po tretie, generdlni inSpektori maji za dlohu zabezpedit, aby vedici pracovnici agentdr vykonnych zloZiek a Kongres
boli plne a v¢as informovani prostrednictvom spriv o podvodoch a dalsich zdvaznych problémoch, o pripadoch
zneuZzivania a nedostatkoch tykajiicich sa programov a ¢innosti vykonnych zloziek (¥). Dvojité podadvanie sprav posiliiuje
nezévislost generdlneho indpektora, kedZe zavadza transparentnost do jeho postupu dohladu a umoziuje vediicim
pracovnikom agentdry realizovat odpordcania generdlneho inSpektora skor, nez Kongres prijme legislativne opatrenie.
Generalni inspektori st napriklad podla zdkona povinni vypracovavat polro¢né sprivy, v ktorych opisuji takéto
problémy, ako aj doposial prijat¢é ndpravné opatrenia (°). Agentiry vykonnych zloziek bert zistenia

(") Oddiely 2 a 4 zakona o genera’lnych in3pektoroch (Inspector General Act) z roku 1978, v znen{ zmien (dalej len ,zdkon o generdlnych
ingpektoroch®); oddiel 103H pism. b) a €) zdkona o ndrodnej bezpecnosti (National Security Act) z roku 1947, v zneni zmien (dalej len
»zakon o ndrodnej bezpecnosti®); oddiel 17 pism. a) zdkona o Ustrednej spravodajskej sluzbe (dalej len ,zdkon o CIA®).

A Pozri Pub. L. &. 113 — 293, 128 Stat. 3990, (19. decembra 2014). Premdent nevymenoviva iba generalnych inspektorov pre Obrannii
spravodajskii agentiru (Defense Intelligence Agency) a Nérodni agentdru pre geopriestorové spravodajstvo (National Geospatial-
Intelligence Agency), spolo¢nd pravomoc tykajiicu sa tychto agentir vSak md generdlny indpektor ministerstva obrany a generdlny
in3pektor spravodajskych sluzieb.

(®) Oddiel 3 zdkona o generdlnych inpektoroch (Inspector General Act) z roku 1978, v zneni zmien; oddiel 103H pism. c) zdkona
o ndrodnej bezpecnosti (National Security Act) a oddiel 17 pism. b) zdkona o Ustrednej spravodajskej sluzbe (CIA Act).

(*) Pozri oddiel 4 pism. a) a oddiel 6 pism. a) bod 2 zdkona o generalnych in§pektoroch z roku 1947; oddiel 103H pism. €) a pism. g) bod 2
ods. A zdkona o narodne] bezpecnosti; oddiel 17 pism. a) a ¢) zdkona o CIA.

(*) Oddiel 3 pism. d), 6 pism. a) bod 7 a oddiel 6 plsm f) zékona o generdlnych inspektoroch; oddiel 103H pism. d), i), j) a m) zdkona
o ndrodnej bezpecnosti; oddiel 17 pism. ) bod 7 a pism. f) zdkona o CIA.

(°) Oddiel 6 pism. a) body 1, 3, 4, 5 a 6 zdkona o generdlnych in$pektoroch; oddiel 103H pism. g) bod 2 zdkona o ndrodnej bezpe¢nosti;
oddiel 17 pism. ¢) body 1, 2, 4 a 5 zdkona o CIA.

() Pozri napr. oddiel 8 pism. b) a oddiel 8E pism. a) zdkona o generdlnych in3pektoroch; oddiel 103H pism. f) zdkona o nédrodnej
bezpe¢nosti; oddiel 17 pism. b) zdkona o CIA.

(®) Oddiel 4 pism. a) bod 5 zdkona o generdlnych inpektoroch; oddiel 103H pism a) a pism b) bod 3 a 4 zdkona o ndrodnej bezpecnosti;
oddiel 17 pism. a) bod 2 a 4 zdkona o CIA.

(°) Oddiel 2 bod 3, oddiel 4 pism. a) a oddiel 5 zékona o generalnych in$pektoroch; oddiel 103H pism. k) zdkona o ndrodnej bezpecnosti;
oddiel 17 pism. d) zdkona o CIA. Generdlny indpektor ministerstva spravodlivosti svoje zverejnené sprévy spristupfiuje na internete na
adrese http:/[oig.justice.gov/reports/all.htm. Podobne generdlny inspektor spravodajskych sluzieb zverejiuje svoje polroéné spravy na
adrese https:/[www.dni.gov/index.php/intelligence-community/ic-policies-reports/records-requested-under-foia#icig.
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a odportcania generdlneho indpektora vdzne a generdlni inSpektori si Casto schopni zahrnit prijatie a vykondvanie
takychto odporicani v prislusnych spravach a aj v dalsich spravach predkladanych Kongresu a v niektorych pripadoch
verejnosti (). Okrem tejto $truktdry dvojitych sprav s generdlni inSpektori zodpovedni aj za nasmerovanie oznamo-
vatelov poruSovania predpisov vo vykonnych zlozkach k prislusnym vyborom Kongresu pre dohlad, aby odhalili Gdajné
podvody, plytvanie alebo zneuZivanie v programoch a ¢innosti vykonnych zloziek. Identita pracovnikov, ktori predlozili
dokazy, sa chrani pred odhalenim vykonnej zlozke, ¢im sa tito oznamovatelia ochranuji pred pripadnymi zakdzanymi
akciami zamestnancov alebo pred vykondvanim bezpecnostnych previerok ako odvety za hldsenie generdlnemu
indpektorovi (). Oznamovatelia porufovania predpisov s casto zdrojom informdcii pre vySetrovanie generdlneho
indpektora, pricom moznost poddvat spravy o obavdch Kongresu bez vplyvu vykonnej zlozky zvySuje ti¢innost dohladu
generalneho inspektora. Vzhladom na tiito nezavislost mozu generédlni in§pektori podporovat hospoddrnost, efektivnost
a zodpovednost v agentirach vykonnych zloziek s objektivitou a integritou.

Napokon, Kongres zriadil radu generédlnych inspektorov pre integritu a efektivnost. Rada okrem iného pripravuje normy
generdlnych inSpektorov pre audity, vySetrovanie a preskiimania, podporuje odborni pripravu a md pravomoc
vykondvat preskimania obvineni generdlnych in$pektorov z pochybenia, ¢o slizi ako kriticky pohlad na generdlnych
indpektorov, ktori st povereni dohladom nad vSetkymi ostatnymi. (°)

Dufam, Ze tieto informdcie st pre Vés uzito¢né.

S pozdravom
Robert S. Litt

generédlny poradca

() Oddiel 2 bod 3, oddiel 4 pism. a) a oddiel 5 zékona o generdlnych in$pektoroch; oddiel 103H pism. k) zdkona o ndrodnej bezpecnosti;
oddiel 17 pism. d) zdkona o CIA. Generélny indpektor ministerstva spravodlivosti svoje zverejnené sprévy spristupfiuje na internete na
adrese http://oig.justice.gov/reports/all.htm. Podobne generdlny inspektor spravodajskych sluzieb zverejiiuje svoje polroéné spravy na
adrese https:/[www.dni.gov/index.php/intelligence-community/ic-policies-reports/records-requested-under-foia#icig.

(%) Oddiel 7 zakona o generdlnych inspektoroch; oddiel 103H pism. g) bod 3 zdkona o ndrodnej bezpecnosti; oddiel 17 pism. e) bod 3
zdkona o CIA.

(}) Oddiel 11 zdkona o generdlnych in3pektoroch.


http://oig.justice.gov/reports/all.htm
https://www.dni.gov/index.php/intelligence-community/ic-policies-reports/records-requested-under-foia#icig

1.8.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 207/109

PRILOHA VII

List od zdstupcu ndmestnika generilnej prokuritorky a poradcu pre medzinirodné zileZitosti
Brucea Swartza, ministerstvo spravodlivosti USA

19. februdr 2016

Pin Justin S. Antonipillai
pravny zastupca
Ministerstvo obchodu USA
1401 Constitution Ave., NW
Washington, DC 20230

Pan Ted Dean

zdstupca namestnika

Spréva zahrani¢ného obchodu (ITA)
1401 Constitution Ave., NW
Washington, DC 20230

Vazeny pan Antonipillai, viZeny pan Dean,

tento list obsahuje stru¢ny prehlad primdrnych vySetrovacich ndstrojov pouzivanych na ziskanie ekonomickych tdajov
a dalSich zaznamenanych informdcii od spolo¢nosti v USA na uclely presadzovania trestného prava alebo verejného
zdujmu (obéianskoprévneho a regula¢ného), vratane obmedzeni pristupu stanovenych v tychto oprdvneniach (). Tieto
zdkonné postupy nie st diskriminacné, pretoZe sa pouZzivajii na ziskanie informécii od spolocnosti v USA vritane tych
spolocnosti, ktoré predlozia osvedcenie prostrednictvom ramca §titu na ochranu osobnych tdajov medzi EU a USA, bez
ohladu na §tdtnu prislusnost dotknutej osoby. Okrem toho, spolo¢nosti, ktoré v USA dostand stidny prikaz, mozu tento
prikaz napadnif na sude, ako je uvedené nizsie ().

Specidlny vyznam vzhladom na zaistenie tidajov organmi verejnej moci mé Stvrty dodatok k Ustave USA, v ktorom sa
stanovuje, Ze ,pravo ndroda na ochranu osobnej a domovej slobody, pisomnosti a majetku nesmie byt poruSované
neopravnenymi prehliadkami a konfiskdciami; nesmie byt vydany ani Ziadny prikaz, ktory by sa neopieral o odévodnené
zistenia, doloZzené prisahou alebo potvrdené inym sposobom, a ktory by neobsahoval presné urcenie miesta, ktoré md
byt prehladané, a presny opis 0sob a veci, ktoré maji byt zaistené. Ustava USA, IV. dodatok. Ako stanovil Najvyssi siid
USA v pripade Berger/Stdt New York, ,zdkladnym tGcelom tohto dodatku, ako v mnohych rozhodnutiach potvrdil tento
sud, je chranit sikromie a bezpe¢nost fyzickych osob voci svojvolnym zdsahom vlddnych tiradnikov. 388 U.S. 41, 53
(1967) (citdt z rozhodnutia vo veci Camara/Mestsky siid San Francisca, 387 U.S. 523, 528 (1967)). V pripade vnutro§titnych
vySetrovani trestnych ¢inov sa vo Stvrtom dodatku vo vieobecnosti vyzaduje, aby vysetrovatelia ziskali pred vykonanim
prehliadky stdny prikaz. Pozri vec Katz/Spojené stdty americké, 389 U.S. 347, 357 (1967). Ak sa neuplatiiuje poziadavka
stidneho prikazu, ¢innost tradnikov vlady podlieha skiiske ,primeranosti“ podla Stvrtého dodatku. Samotna Ustava teda
zaruCuje, Ze vldda USA nemd neobmedzend, ¢i svojvolnt, pravomoc zaistit stikromné informdcie.

Orgény ¢inné v trestnom konani:

Federdlni prokurdtori, ktorf st dradnikmi ministerstva spravodlivosti, a federdlni vySetrovaci agenti vritane agentov FBI
(Federal Bureau of Investigation), orgdnu presadzovania prdva v rdmci ministerstva spravodlivosti, si moézu vynutit
predlozenie dokumentov a inych zaznamenanych informécii od spolocnosti v USA na tcely vySetrovania trestného ¢inu

(") V tomto prehlade sa neopisuji vySetrovacie ndstroje ndrodnej bezpetnosti pouzivané orgdnmi presadzovania prava v pripadoch
terorizmu a inych vySetrovani sdvisiacich s ndrodnou bezpe¢nostou, vritane prikazov na vydanie informdcii z dévodu ndrodnej
bezpecnosti (National Security Letters — NSL) pre niektoré informdcie zaznamenané v sprévach o tiverovej schopnosti, finan¢nych
zdznamoch a zdznamoch o elektronickom odbere a transakcidch, pozri 12 U.S.C. § 3414; 15 U.S.C. § 1681u; 15 U.S.C. § 1681v; 18 U.S.
C. § 2709, a pre elektronické sledovanie, prikazy na domova prehliadku, obchodné zdznamy a dalsie zhromazdovanie komunikdcif
podla zdkona o sledovani v ramci zahrani¢ného spravodajstvapozri 50 U.S.C. § 1801 a nasl.

Tento dokument obsahuje informdcie o pravomociach federalnych orgdnov presadzovania prava a regulacnych orgdnov; porusovanie
§tétnych zédkonov vysetruji jednotlivé $tity a stidne konania prebiehaj na 3titnych stdoch. Stitne organy presadzovania prava
pouzivaji sidne prikazy a predvolama vydané podla Stdtnych zdkonov v podstate rovnakym sposobom ako je opisané tu, ale
s moznostou, Ze sidne konanie na tGrovni Stitu moze podliehat ochrane podla dstavy daného $tétu, ktord moze ist nad rémec Ustavy
USA. Ochrana podla stitneho prava musi byt minimélne na rovnakej Grovni ako ochrana podla Ustavy USA vritane Stvrtého dodatku.

—
-
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prostrednictvom niekolkych typov zdkonnych konani vritane predvolania pred velkii porotu, administrativnej vyzvy
a prikazu na domovd prehliadku a dalsie komunikdcie moézu ziskat prostrednictvom povoleni na odpociivanie
a pouzitie zdznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikdcie na tcely federdlneho vy3etrovania trestného ¢inu.

Predvolanie pred velkd porotu alebo predvolanie na siid: Predvolania v trestnom konani sa pouZivaji na podporu
cielenych vysetrovani organov ¢innych v trestnom konani. Predvolanie pred velka porotu je oficidlna Ziadost vydana
velkou porotou (zvycajne na Ziadost federdlneho prokuritora) na podporu vysetrovania, ktoré velkd porota vedie
v pripade uréitého podozrenia z porusenia trestného prava. Velké poroty st vySetrovacou zlozkou sidu a zostavuje ich
sudca alebo magistratny sudca. Na predvolani sa méze od niekoho vyZadovat, aby vypovedal na side alebo aby predlozil
¢i spristupnil obchodné zdznamy, informdcie uloZené elektronicky alebo iné hmotné predmety. Informécie musia
stvisiet s vySetrovanim a predvolanie nemoze byt neopravnené z dovodu nekonkrétnosti, obmedzovania alebo neprime-
raného zataZovania. Prijemca moZze na zaklade tychto dévodov podat ndmietku voci predvolaniu. Pozri federdlne
pravidld trestného konania, ¢. 17. V urcitych pripadoch sa predvolania na sid z dévodu predlozenia dokumentov mozu
pouzit po tom, ako v pripade velkd porota vzniesla obvinenie.

Povolenie na administrativnu_vyzvu: Pri vySetrovaniach trestnych ¢inov alebo obcianskopravnych vySetrovaniach je
mozné vyuzit povolenie na administrativnu vyzvu. V stvislosti s trestnym konanim viaceré federdlne zdkony povoluji
pouzivanie administrativnych vyziev na predlozenie alebo spristupnenie obchodnych zdznamov, informdcii ulozenych
elektronicky alebo inych hmotnych poloziek stvisiacich s vySetrovanim podvodov v zdravotnictve, zneuzZivania deti,
ochrany tajnej sluzby, pripadov kontrolovanych latok a vySetrovanim generdlneho in3pektora so zapojenim vlddnych
agentdr. Ak sa $tdtny orgdn pokiisa presadit na side administrativnu vyzvu, prijemca tejto vyzvy, podobne ako prijemca
predvolania pred velkd porotu, moze argumentovat, Ze vyzva nie je oprdvnend, pretoZe je nekonkrétna, obmedzujtica
alebo neprimerane zatazujica.

Sadne prikazy na pouzitie zdznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikécie: Podla ustanoveni trestného préva
o pouzivani zdznamnikov zdrojov a cielov elektronickej komunikicie moze orgdn presadzovania prava ziskat sadny
prikaz na zaobstaranie aktudlnych informécii o vytdcani, smerovani, adresovani a signalizovani tykajdcich sa urcitého
telefénneho ¢isla alebo e-mailu, bez obsahu samotnej komunikécie, na zdklade potvrdenia, Ze poskytnuté informdcie
stivisia s prebichajicim vySetrovanim trestného ¢inu. Pozri 18 US.C. §§ 3121-3127. Nezdkonné pouzitie alebo
in3talovanie takéhoto zariadenia je federdlny zlocin.

Zakon o ochrane stkromia v rémci elektronickej komunikacie (Electronic Communications Privacy Act, ECPA): Dalsie
pravidld upravuju pristup vlady k informédcidm o dcastnikoch, ddajom o prenosoch tdajov a obsahu komunikécif
uchovdvanom telefonnymi spolo¢nostami poskytovatelov internetovych sluzieb, ako aj inymi poskytovatelmi sluzieb,
podTla hlavy Il zdkona ECPA, ktord sa tieZ nazyva Zdkon o uloZenych komunikdcidch (Stred Communications Act, SCA),
18 U.S.C. §§ 2701-2712. V zdkone SCA sa stanovuje systém zdkonnych prav na ochranu stikromia, ktoré obmedzuji
pristup organov presadzovania prava k tdajom okrem tych, ktoré vyzaduje tstavné pravo od zdkaznikov a Gcastnikov
poskytovatelov internetovych sluzieb. Zdkon SCA zaistuje zvySend uroveri ochrany osobnych tidajov podla stupna
zdsahu do stkromia pri ich zhromazdovani. Na ziskanie registraénych ddajov dcastnikov, IP adries a prislusnych
Casovych peciatok, ako aj fakturaénych tdajov, musia orgdny ¢inné v trestnom konani ziskat prisluiné predvolanie. Na
ziskanie va¢siny inych uloZenych informdcii bez obsahu komunikacie, ako st napriklad hlavicky e-mailov bez predmetu,
musia orgdny presadzovania prava predloZit sudcovi konkrétne skuto¢nosti preukazujice, Ze pozadované informdcie
stvisia s prebiehajicim vySetrovanim trestného ¢inu a s preit vyznamné. Na ziskanie uloZeného obsahu elektronickej
komunikdcie musia vo vSeobecnosti orgdny ¢inné v trestnom konan{ ziskat od sudcu prikaz na zdklade odovodnenej
domnienky, Ze predmetné konto obsahuje dokaz o zlo¢ine. V zdkone SCA sa tieZ stanovuje obcianskoprdvna
zodpovednost a trestné sankcie.

Sadne prikazy na sledovanie podla federdlneho zdkona o odpo&ivani: Orgdny presadzovania préva mézu okrem toho
odpocuvat prebiehajicu telefonickd, dstnu alebo elektronicki komunikdciu na dcely vySetrovania trestného ¢inu podla
federdlneho zdkona o odpociivani. Pozri 18 U.S.C. §§ 2510-2522. Mo6Zu tak robit iba na zdklade sddneho prikazu,
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v ktorom sudca dospel, okrem iného, k zdveru, Ze existuje odovodnend pri¢ina domnievat sa, ze odpociivanie alebo
elektronické zachytenie poskytne dékaz o federdlnom zlocine alebo o pobyte uteCenca unikajiiceho pred stthanim.
V zékone sa stanovuje obcianskopravna zodpovednost a trestné sankcie za porusenie ustanoveni o odpocivani.

Prikaz na domovi prehliadku — pravidlo ¢. 41: Orgdny presadzovania prdva mozu fyzicky prehladat priestory v USA, ak
na to maji povolenie od sudcu. Vysetrovatel musi sudcovi preukdzat na zdklade predloZenia ,odovodnenej priciny*, Ze
bol spachany alebo md byt spachany trestny ¢in a predmety stvisiace s trestnym ¢inom sa pravdepodobne nachddzaji
na mieste oznaenom v prikaze na prehliadku. Toto povolenie sa Casto pouziva vtedy, ked je potrebné fyzické
prehladanie priestorov policiou z dovodu nebezpecenstva, ze dokazy mozu byt znicené, ak by bolo voci spolocnosti
vydané predvolanie alebo iny prikaz na predlozenie Gidajov. Pozri Ustavu USA, IV. dodatok (podrobnejsie opisany vyssie),
federdlne pravidld trestného konania, ¢. 41. Subjekt, voci ktorému bol vydany prikaz na domovd prehliadku, moze
podat ndvrh na jeho zrusenie na zdklade jeho nekonkrétnosti, obtaZovania alebo iného neoprdvneného ziskania,
a prislusné poskodené strany mozu podat ndvrh na zdkaz pouzitia akychkolvek dokazov ziskanych prostrednictvom
nezdkonnej prehliadky. Pozri vec Mapp/Ohio, 367 U.S. 643 (1961).

Usmernenia a postupy ministerstva_spravodlivosti: Okrem tychto ustavnych a zdkonnych obmedzeni a obmedzeni
zaloZenych na pravidlach, ktoré limituja pristup vlady k tidajom, vydal generdlny prokurdtor usmernenia, ktoré este viac
obmedzujii pristup orgdnov presadzovania prava k dajom, a zahffiaji aj ochranu sikromia a obcianskych slobod.
Napriklad Usmernenia generdlneho prokurdtora pre domdce operacie FBI [Attorney General's Guidelines for Domestic
Federal Bureau of Investigation (FBI) Operations] (september 2008) (dalej len ,Usmernenia GP pre FBI¥), k dispozicii na
stranke  http://www.justice.gov/archive/opa/docs/guidelines.pdf, ~stanovuji limity na pouZivanie vySetrovacich
prostriedkov na ziskanie informdcii stvisiacich s vySetrovaniami, ktoré sa tykaji federdlnych zlocinov. V tychto
usmerneniach sa vyZzaduje, aby FBI pouzivala najmenej obtazujice dostupné vysetrovacie metddy so zohladnenim ich
Gc¢inku na stikromie a ob¢ianske slobody a mozné poskodenie dobrého mena. Okrem toho uvadzaju, Ze ,je samozrejmé,
7e FBI musi viest svoje vySetrovania a ostatné Cinnosti zdkonnym a primeranym spdsobom, ktory re$pektuje slobodu
a sikromie a vyhyba sa nepotrebnym zdsahom do Zivotov [udi dodrziavajicich zdkony“. Pozri Usmernenia GP pre FIB
v bode 5. FBI vykondva tieto usmernenia prostrednictvom Prirucky FBI pre doméce vySetrovania a operdcie (FBI
Domestic Investigations and Operations Guide, DIOG), ktord je k dispozicii na stranke https:/[vault.tbi.gov/FBI%
20Domestic%20Investigations%20and%200perations%20Guide%20(DIOG). Je to komplexnd prirucka, ktord obsahuje
podrobné limity pouZivania vySetrovacich ndstrojov a usmernenie na zabezpelenie ochrany obcianskych slobod
a stikromia v kazdom vysetrovani. Dalsie pravidld a politiky, ktoré predpisujti obmedzenia vysetrovacich ¢innosti
federdlnych prokurdtorov sii stanovené v prirucke pre prokuritorov USA (United States Attorneys’ Manual)
(USAM), ktord je k dispozicii online na adrese http:/[www.justice.gov/usam/united-states-attorneys-manual.

Obdianskopravne a regulacné orginy (verejny ziujem):

Existuji aj vyznamné obmedzenia pristupu ob¢ianskopravnych a regulaénych organov (t. j.,verejny zdujem*) k tidajom
v drzbe spolo¢nosti v USA. Agentiry s obcianskopravnymi a regulaénymi zodpovednostami mozu spolo¢nostiam
vydévat predvolania na predlozenie obchodnych zdznamov, informdcii ulozenych elektronicky a dalsich hmotnych
predmetov. Tieto agentry maji obmedzenia pri vykone svojich pravomoci na vyddvanie tradnych alebo ob¢iansko-
pravnych predvolani, a to nielen na zdklade ich ustanovujicich zdkonov, ale aj z dovodu nezdvislého stdneho
preskiimania predvolani pred pripadnym stidnym konanim. Pozri napr. federdlne pravidld obéianskopravneho konania,
¢. 45. Agentiry mozu vyzadovat pristup iba k ddajom, ktoré stvisia so zdlezitostami v rdmci rozsahu posobnosti ich
regulcie. NavySe, prijemca administrativnej vyzvy moze podat ndmietku voéi vykonu tejto vyzvy na stde predloZenim
dokazu, 7e agentiira nekonala v stlade so zdkladnymi normami primeranosti, ako je uvedené vyssie.

Existuju daldie pravne zdklady, podla ktorych mézu spolo¢nosti podat ndmietku voci poziadavkdm na poskytnutie
tdajov zo strany spravnych agentiir v zdvislosti od ich konkrétnych odvetvi a typov tidajov, ktoré vlastnia. Napriklad
finanéné institiicie moZu podat ndmietku voci administrativnej vyzve poZzadujicej urcité typy informdcii z dovodu
porusenia zdkona o bankovom tajomstve a jeho vykondvacich predpisov. Pozri 31 U.S.C. § 5318, 31 CFR. cast X.
Ostatné podniky sa mozu opierat o zdkon o korektnom nakladani so spotrebitelskymi informdciami (Fair Credit
Reporting Act), pozri 15 US.C. § 1681b, alebo mozu vyuzif cely rad odvetvovych pravnych predpisov. ZneuZitie
oprdvnenia agentdry na vydanie predvolania moéZe mat za ndsledok vyvodenie zodpovednosti voci agentiire alebo
osobnej zodpovednosti jej Gradnikov. Pozri napr. zdkon o prave na ochranu osobnych finanénych tdajov (Right to
Financial Privacy Act), 12 US.C. §§ 3401-3422. Sidy v USA teda chrdnia proti neopravnenym regula¢nym
poziadavkdm a poskytuji nezdvisly dohlad nad ¢innostami federdlnych agentir.


http://www.justice.gov/archive/opa/docs/guidelines.pdf
https://vault.fbi.gov/FBI%20Domestic%20Investigations%20and%20Operations%20Guide%20(DIOG)
https://vault.fbi.gov/FBI%20Domestic%20Investigations%20and%20Operations%20Guide%20(DIOG)
http://www.justice.gov/usam/united-states-attorneys-manual
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A napokon, akékolvek zdkonné oprdvnenie, podla ktorého sprdvne orgdny musia fyzicky zaistit zdznamy od spolocnosti
v USA na zéklade tiradnej prehliadky, musi spliiat poziadavky Stvrtého dodatku. Pozri vec See/City of Seattle, 387 U.S.
541 (1967).

Zaver

Vsetky Cinnosti presadzovania prdva a regulacné ¢innosti v USA musia byt v stlade s uplatnitelnym prédvom vrdtane
Ustavy USA, zdkonov, pravidiel a nariadeni. Tieto &innosti musia tieZ splnat uplatnitelné pohtlky vritane vsetkych
usmerneni generdlneho prokurdtora upravujicich ¢innosti federdlnych orgdnov presadzovania prava. Pravny rdmec
opisany vyssie obmedzuje moZnosti americkych orgdnov presadzovania prava a regulacnych orgdnov zamerané na
ziskanie informdcii od spolo¢nosti v USA — bez ohladu na to, ¢i sa informdcie tykaju obc¢anov alebo rezidentov USA
alebo obcanov cudzich krajin — a navySe umoziiuje privne preskdmanie akychkolvek Ziadosti vlddy o predloZenie
udajov na zdklade tychto opravneni.

S tGctou
Bruce C. Swartz

zdstupca ndmestnika generédlnej prokuratorky
a poradca pre medzindrodné zalezitosti
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